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Aan het eind van de regenboog

De val was allesbehalve als zodanig te herkennen. Hij lag te wachten in totale onschuld. De slachtoffers liepen er vol vertrouwen in, bereidwillig en zelfs begerig - en ze merkten het pas als het te laat was.

Aan het vertrouwen, de bereidwilligheid en de begerigheid van de vierkoppige bemanning van verkenningsvaartuig 87 D viel niet te twijfelen. Dat bleek zonneklaar uit de manier waarop ze neerkwamen. Uit de helderblauwe hemel doken ze neer in hun goudkleurige schip met de rode biezen en het grote nummer op de spitse neus. De donder stroomde ritmisch uit de staart van het schip, zo overweldigend dat de bladeren aan de bomen hingen te trillen en de vogels kilometers in de omtrek zwegen van schrik.

Zelfverzekerd zette de bemanning het schip op een grasvlakte aan de grond en klauterde naar buiten terwijl het lawaai van hun landing nog over bergen en dalen galmde. Het taaie, door de ruimte geharde groepje stond voor de grote sluis en begroette de schone lucht en de massieve bodem met de grimmige voldoening van mensen die het veel te lang zonder deze dingen hadden moeten stellen.

Reed Wingrove, de astrogator, zei vrolijk: ‘Halleluja! Wat een heerlijk bonkje plasma. Ze zouden ons tot ruimteadmiraals moeten promoveren omdat we dit ontdekt hebben.’ Hij was jong, lang, had een fris gezicht en hoopte in stilte dat hij uit het goede hout was gesneden om een hoge officier te worden.

‘We hebben meer kans dat ze ons in het cachot gooien,’ meende Jacques Drouillard, wiens zwarte ogen de omgeving taxeerden ‘ we zjjn maanden verder gevlogen dan we officieel mochten wat wij hebben gedaan is verboden. Tegen de tijd dat we ündelijk terugkomen hebben ze ons allang als vermist afgeschreven.’

‘Of als deserteurs; opperde Bill Maguire.

Ik neem de volle verantwoordelijkheid op mij,’ bracht kapitein Walter Searle zij; mannen in herinnering. De forse,grote man sprak langzaam en was meestal met zijn gedachten bezig.

‘Jacques hoort het verschrikkelijke geluid van de langs-snellende jaren,’ legde Bill Maguire uit. Met een goedgemutste grijns op zijn Ierse sproetengezicht keek hij naar Drouillard met zijn olijfgele huid. ‘Hij kan maar niet vergeten dat de tijd en schone jongedames niet zitten te wachten op een bevende oude ruimteknar.’

‘Daar zit misschien iets in,’ zei Reed Wingrove een stuk nuchterder. Hij wees naar het zuiden. ‘Onder die heuvels zit uranium. Zoals de tellers op hol sloegen toen we eroverheen kwamen, lijken die heuvels wel massief. Het zou de vondst van de eeuw kunnen zijn, en net waar het spul nodig is, vlak over de grens van het bekende deel van het heelal. Het ligt voor het grijpen, gratis.’ De anderen taxerend voegde hij eraan toe: ‘Behalve dat we ervoor zullen moeten betalen met de beste jaren van ons leven.’

Maguire keek hem onverschrokken aan en zei: ‘We hebben maanden en maanden met zijn vieren in een warme en lawaaiige fles zitten rammelen. En de terugreis duurt even lang. Des te meer reden om nu gelukkig te zijn, wat jij?’ Zijn rode haar gladstrijkend snoof hij waarderend de frisse lucht op en liet zijn laarzen door het lange zachte gras slieren. ‘Kom op, laten we het zweet van de ruimte afschudden en genieten van het leven tussen de ellendige perioden in.’

‘Waar halen jullie het idee vandaan dat je een ellendig leven leidt?’ vroeg kapitein Searle. ‘Je hebt getekend voor tien jaar, met je ogen wijd open.’

‘Ik ben erin gestonken, in de propaganda voor Callisto,’ mopperde Drouillard. ‘Ik dacht dat ik alleen maar een keer of twintig op en neer hoefde. Ik had er niet op gerekend dat ik het grootste deel van die tien jaar aan één lange reis kwijt zou zijn. Dertig maanden om hier te komen, dertig terug, plus nog eens de twaalf die we hier moeten blijven tot de planeten weer in de goeie stand staan. Dat is zes jaar jaar een stuk. Zes jaar is knap lang.’ Hij wreef over zijn blauwe kin, wat een schrapend geluid maakte. ‘Te, lang voor een berg uranium, of het nu een grote of een kleine is.’

‘Als we het mee kunnen nemen,’ zei Maguire. ‘Misschien is het van iemand anders, iemand die niet verkopen wil.’ Hij maakte een gebaar en vervolgde: ‘En waarom denk ik dat? Omdat daar iemand aankomt!’

Tegen de rand van de nog warme stuwingsbuis geleund maakte hij zijn revolver los in het holster en sloeg kauwend op een sappige grashalm de nadering van de vreemde gade.

De anderen hielden zich ook gereed, maar ze maakten zich niet ongerust. De hoogste levensvorm van deze planeet had niets angstaanjagends. Bovendien hadden ze alle vertrouwen in zichzelf, een vertrouwen dat ze ontleenden aan het feit dat de mens vele tientallen werelden had gekoloniseerd, sommige vijandig en andere alleen maar eng. En natuurlijk waren ze gezegend onkundig van de val.

De nieuwkomer was een humanoïde van drie turven hoog, wat geen van de Aardbewoners verbaasde. Het verkennen van de kosmos levert een overvloed aan verrassingen op, waarna men zich nergens meer over verbaast. Men leert met alles rekening te houden, zelfs met een dwerg-uitvoering van zichzelf, en men blijft kalm. Daarom leverde de komst van deze vertegenwoordiger van de planeet geen vragende gezichten op.

Hij liep tot vlak voor hen, zonder een spoor van angst, maar hij bestudeerde hen met een zekere kinderlijke onbevangenheid. Hij was klein, net een meter lang, hij had scherpe gelaatstrekken, leek een beetje op een vogel en had ook de snelle, flitsende ogen van een vogel. Op zijn hoofd zat een vuurrode punthoed, zo laag dat zijn spitse oren uitstaken. Zijn kleren waren felgroen en met zilver afgezet. Zijn lange, smalle groene schoenen waren versierd met zilveren knopen. Zijn enige wapen was een zware tak waar hij op leunde terwijl hij het viertal inspecteerde met heldere glimoogjes.

‘Wat een kleintje,’ mompelde Wingrove tegen de anderen. ‘We hadden het kunnen raden, nadat we dat speelgoedstadje hadden gezien vlak voordat we landden.’ Met een innemende grijns wees hij op zichzelf en zei: ‘Reed Wingrove.’

De ander keek hem snel en doordringend aan, maar reageerde verder niet. De overige bemanningsleden verbraken de gênante stilte door zich een voor een voor te stellen. Roerloos, op zijn voortdurend bewegende ogen na, leunde de dwerg peinzend op zijn stok.

Na een poos zei hij: ‘Rifkin,’ met een klein piepstemmetje.

‘Ah, hij kan praten,’ zei Drouillard. ‘Dat is tenminste iets. Dan hoeven we ons niet in bochten te wringen met gebarentaal. Dat is toch zo vermoeiend. Nu kunnen we zijn taal leren of hem die van ons leren,’Ik zie niet in,’ zei Rifkin in vloeiend Engels, ‘waarom dat nodig zou zijn.’

Dit had een elektriserend effect. Het in de ruimte gekweekte flegma viel overboord. Drouillard sprong een gat in de lucht. Kapitein Searle trok zijn revolver, duwde hem terug, keek nijdig om zich heen wie er voor buikspreker speelde. Maguire, die tegen de stuwingsbuis leunde, ging haastig rechtop staan en legde zijn hand op het hetere deel erachter, brandde zich en gaf een schreeuw.

Zichzelf stevig in de hand nemend vroeg Wingrove: ‘Begrijp je onze manier van praten?’

‘Natuurlijk,’ zei Rifkin met ontwapenende onschuld. Met zijn knoestige stok onthoofdde hij een soort boterbloem.

‘Hoe voor de duivel-?’ begon kapitein Searle, die de anderen nog steeds in de gaten hield of ze geen verdachte mondbewegingen maakten.

Zijn commandant negerend ploegde Wingrove dapper verder. ‘Wordt er hier Engels gesproken?’

‘Wat een domme opmerking!’ zei Rif kin.

Daar had niemand een goed antwoord op. ‘Dom’ was eigenlijk nog zacht uitgedrukt - het was gewoon bespottelijk.

Wingrove zei na een ogenblik: ‘Hoe ken je onze taal dan?’

‘Die fahn ik,’ deelde Rifkin mee, alsof hij een kind iets vanzelfsprekends uitlegde. ‘Dat begrijpen jullie toch? Hoe kunnen mensen met elkaar communiceren als ze eikaars spraakpatronen niet kunnen fahnen?’

‘Morbleau!’ riep Drouillard uit. Achterdochtig loerde hij in het rond, ongeveer zoals Searle. ‘A chaque saint sa chandelle!’

‘Si chacun tire de son cóté!’ beaamde Rifkin met vernietigende onpartijdigheid.

Drouillard trok bossen haar uit zijn hoofd, hurkte neer en begon gras te eten. Hij leek iets af te reageren. Met groeiende ergernis zag kapitein Searle het even aan maar toen barstte hij uit: ‘Hou daarmee OP!’ Hij stootte Drouillard aan met de punt van zijn laars. Toen de man opstond vroeg Searle: ‘Zo, vertel me nu maar eens wat dat koeterwaals voor moest stellen.’

‘Dat was Frans,’ zei Drouillard dromerig. ‘Dat spreken ze waar ik vandaan kom, in Canada.’ Hij keek de dwerg ongelovig aan. ‘En hij kent Frans.’

‘Hoe zou ik Frans moeten kennen?’ weersprak Rifkin.

‘Men kan niet kennen wat men nooit geleerd heeft!’ Hij maakte een nuffig geluidje. ‘Ik fahnde het.’

‘Goed dan,’ snauwde Searle. ‘Hoe fahn je het?’

‘Een uitstekende vraag,’ zei Rifkin. Hij liet zijn oren bewegen. ‘Een waar raadsel, want als je het antwoord niet weet, dan houdt dat in dat jij geen spraakpatronen kunt fahnen.’

‘Zou ik het anders vragen?’ zei Searle.

‘En als je het niet zelf kunt,’ vervolgde Rifkin, ‘dan kan ik je ook niet uitleggen wat het is.’ Zijn felle oogjes boorden in de ogen van Searle. ‘Zou jij een steen zonder oren jouw fluitspel kunnen leren waarderen?’

‘Nee,’ gaf Searle toe.

‘Nou dan, zie je wel!’ Rifkin leunde op zijn kromme stok. ‘Ik betwijfel of Mab zelf het zou kunnen uitleggen. Of Morgaine. Je vraagt iets onmogelijks.’

‘Laten we het daarbij laten en ons gelukkig prijzen,’ stelde Wingrove voor aan de misnoegde Searle. ‘Hier zijn we, veilig geland en binnen het uur zijn we al in gesprek met de inboorlingen. Ik wed dat we een record gebroken hebben.’

‘Laat dit aan mij over,’ zei Searle gebiedend. Hij wendde zich tot Rifkin. ‘Wij willen graag zoveel mogelijk over deze wereld van jullie leren en-‘

‘Waarom?’ vroeg Rif kin.

Straalden die scherpe oogjes een sluw begrip uit? Een cynische vonk, bodemloze geslepenheid? Het viel niet uit te maken.

Searle vervolgde geduldig: ‘Wederzijds begrip is de basis van vriendschap, en essentieel als wij tot wederzijds voordeel contact willen onderhouden.’ Hij wachtte op een reactie, maar die kwam niet. ‘Nu, als een van mijn mannen een beleefdheidsbezoek aan jullie dichtstbijzijnde stad zou kunnen brengen-‘

‘Hij is welkom,’ verzekerde Rifkin hem. Toen voegde hij er als terloops aan toe: ‘In Ballygullion.’

‘Waar?’ schreeuwde Maguire. Zijn rode haren stonden overeind als een borstel.

‘In Ballygullion,’ herhaalde Rifkin.

‘Wat scheelt daaraan?’ vroeg Searle met een strenge blik op Maguire.

Met grote ogen antwoordde deze: ‘Daar ben ik geboren!’

‘Tuurlijk!’ merkte Rifkin op, die het onbegrijpelijke heel luchtig opvatte als iets doodgewoons.

Zijn vuisten ballend tot de knokkels wit werden zei Searle tegen Rifkin: ‘Waarom “tuurlijk”? Hoe kan hij hier geboren zijn? Voordat wij hier landden kende niemand van ons deze planeet.’ Hij onderwierp het landschap aan een achterdochtige inspectie. ‘Er zit een luchtje aan.’

‘De stad heet zoals je hem noemen wilt,’ legde Rifkin uit, weer alsof hij voor een kleuterklasje stond. ‘Sommigen noemen hem zus, anderen zo. Vandaag kan hij de ene naam hebben, morgen de andere. Ik herinner me een zeldzame gelegenheid toen drie mensen een volle week dezelfde naam gebruikten, maar dat waren dan ook luiaards.’

‘Knijp me wakker,’ verzocht Drouillard en hij bood Wingrove een arm aan.

‘Wat maakt het uit?’ vroeg Rifkin. ‘Je kunt altijd fahnen hoe iemand de stad op een gegeven moment noemt.’

‘En dus, omdat het vandaag woensdag is, heet hij Ballygullion?’ vroeg Maguire.

‘Als je het een prettige naam vindt. Ik dacht van wel. Ik fahnde die naam toen ik naar je keek en toen wist ik dat hij je zou bevallen.’

‘Dat geeft de doorslag,’ zei Searle woest. Hij keek Maguire aan met een heersersblik. ‘Iemand van ons moet zijn nek riskeren en informatie inwinnen. En wie kan dat beter dan iemand die er geboren is? Ik aanvaard je aanbod om te gaan kijken.’

‘Wie?’ vroeg Maguire suf. ‘Ik?’

In koor antwoordden de anderen: ‘Ja, jij.’

Rifkins ogen glinsterden toen hij Maguire wegvoerde.

Het duurde tien dagen voordat Maguire terugkwam en de anderen maakten zich al op om in actie te komen. Hijgend strompelde hij de grote sluis binnen, draaide zich om en staarde naar de ladder die hij net had beklommen. ‘Wie heeft de ladder langer gemaakt?’

De revolver neerleggend die hij had geolied zei kapitein Searle nors: ‘Je bent op het nippertje terug. We wilden juist op weg gaan om die kabouterstad te slopen tot we jou of je lijk gevonden hadden.’

‘Ik wist niet dat jullie me zo aardig vonden,’ zei Maguire. •

‘Eén man is een kwart van mijn bemanning,’ zei Searle, nog streng. ‘Als ik er een kwijtraak, moet iemand daarvoor boeten. Waarom ben je zo lang weggebleven?’

‘Wijn, vrouwen en gezang,’ deelde Maguire verzaligd mee.

‘Hè?’ Wingrove schrok ervan.

‘Eh?’ Drouillard stond op en knipte met zijn vingers. Hij vertoonde de uitdrukking van iemand die achter het net vist.

‘Ga zitten!’ blafte Searle. Hij richtte zich weer tot de berouwloze zondaar. ‘Ik neem aan dat je geen moment aan het doel van onze reis hebt gedacht?’ zei hij scherp.

‘Zo min mogelijk,’ gaf Maguire schaamteloos toe. ‘Wie geeft er wat om mineralen en zo als hij optrekt met Mab?’ Hij floot extatisch. ‘Ze is lang, ze heeft donkere ogen, ze lijkt op een fee en ik krijg overal kippevel van haar. Als ik naar haar kijk wil ik hier voorgoed blijven.’

‘Wat hebben ze door je keel gegoten?’ wilde Searle weten.

‘Iets wat mede heet. Wordt gemaakt van honing, kruiden en verse dauw. Het is het lekkerste-‘

‘Zonder bijen kan er geen honing zijn,’ zei Wingrove. ‘Wou je ons vertellen dat er hier ook bijen zijn, net als op Aarde?’

‘Miljoenen,’ beweerde Maguire. ‘Hele kuddes. Grote, dikke, nijvere bijen, allemaal net zo tam als huiskatten. De mensen praten met ze en de bijen praten terug. Ze fahnen elkaar, snap je?’

‘Nee, dat snap ik niet,’ snauwde Searle terwijl hij Wingrove met een gebaar het zwijgen oplegde. ‘En het interesseert me ook niet. Wie is die Mab die de smurrie heeft aangelengd die jij voor hersens aanziet?’

‘Een van Rifkins tweelingdochters.’ Maguire was duidelijk te zeer in de wolken om zich beledigd te kunnen voelen. ‘De andere heet Peg, en dat is er ook eentje! Als ik niet zo beschaafd opgevoed was, dan zou ik-‘

‘O nee, geen sprake van. Een is al te veel voor je, laat staan twee.’ Searle staarde naar het metalen schot en mompelde voor zich heen: ‘Blijkbaar was het een vergissing om deze roodharige romanticus uit te kiezen. Wat nu?’

‘Laat mij gaan,’ stelde Drouillard gretig voor. Zijn donkere ogen gloeiden bij deze kans om de schade in te halen.

Maguire zei opstandig: ‘O nee, Casanova, vergeet het maar. Jij brengt de meisjes niet thuis.’ Hij leunde uitdagend op de rand van een tafel, maar toen zette hij een verbaasd

gezicht en tuurde naar de vloer. ‘Wie heeft het meubilair hoger gemaakt? Wisten jullie niets beters te doen?’

‘Niemand heeft aan het meubilair gezeten,’ zei Wingrove. ‘Het lijkt hoger omdat jij kleiner bent geworden. Ik zag al dat je een beetje ingekort leek toen je binnenkwam. Je hebt zeker vijf centimeter schoenzool versleten terwijl je hijgend achter alles aanrende wat niets met je taak te maken had.’

‘Er is niks aan de hand met mijn zolen,’ zei Maguire, die zijn laars onderzocht. ‘Deze tafel is een centimeter of vijf hoger geworden.’

‘Wacht jij maar tot je weer nuchter bent,’ raadde Wingrove hem aan. ‘Je bent te gulzig geweest met de mede. Moest dat nou?’

Searle gebood ongeduldig: ‘Hou op met ruziemaken.’ Hij keek Maguire afkeurend aan. ‘Wat bedoelde je, die vrouwen thuisbrengen?’

‘Ze zijn met me mee komen wandelen. Ze staan buiten. Ik heb gezegd dat ik niet lang binnen zou blijven.’

‘Halleluja!’ Drouillard racete naar de sluis, sneller dan de anderen en voordat Searle hem terug kon roepen.

Ze hoorden hem ijlings de ladder afkletteren. Daarna volgde een kort gesprek bestaande uit zijn basgeluiden en twee klingelende klokjes. Daarna nieuwe laddergeluiden. Drouillard doemde weer op, zich over de bezoeksters welvend alsof hij de eigenaar was.

‘Hier zijn ze, kapitein.’ Het leek of hij plotseling nieuwe levenslust had opgedaan.

Searle monsterde de twee langzaam en grondig en even wantrouwig als een olifant die een verdachte kuil inspecteert. De twee meisjes waren helblond, vrouwelijk afgerond, heel klein en ze leken eikaars spiegelbeeld. Hij schatte hun lengte op negentig centimeter. Ze hadden allebei een vuurrode hoed op en hun heldergroene kleren waren afgezet met zilver. Eikaars hand vasthoudend poseerden ze zij aan zij en keken hem aan met hun ietsje scheve ogen, die groot, blauw en onschuldig waren. Die ogen hadden iets speciaals en het duurde een poosje voordat hij het juiste woord gevonden had: het waren elfenogen.

‘Wie van jullie is Mab?’ vroeg hij.

‘Ik.’ Het meisje aan de linkerkant lachte hem lief toe.

Met een zucht zei Searle tegen Maguire: ‘Dus ze is lang en ze heeft donkere ogen, hè?’

‘Niet dan?’ Maguire wees naar het bewijsmateriaal.

Alle mannen keken nog een keer naar Mab. Ze was duidelijk heel klein en ze had blauwe ogen. De kuiltjes in haar wangen werden dieper.

Searle zei nadrukkelijk: ‘Nee.’

‘Okay,’ zei Maguire. ‘Of jij bent blind, of ik ben gek.’

Mab lachte als een heel klein klokje.

‘Hij is gek,’ vond Drouillard. ‘De ruimte is hem in z’n bol geslagen en hij kon er niet meer tegen.’ Zijn ogen hechtten zich stevig aan Peg. ‘Maar ik geef hem groot gelijk. Voor die daar met haar lange kastanjebruine haren en haar groene ogen zou ik ook wel gek willen worden.’ Met een stoutmoedige en vurige uitdrukking op zijn gezicht zei hij: ‘Het meisje van mijn dromen.’

Hem aanstotend vroeg Reed Wingrove: ‘Welke met het lange kastanjebruine haar?’

‘Kijk dan uit je doppen,’ nodigde Drouillard hem uit terwijl hij het onderwerp van zijn aandacht visueel bleef verslinden.

‘Doe ik ook,’ zei Maguire nu. ‘Peg is blond en ze heeft blauwe ogen.’

‘Ga weg,’ schimpte Drouillard. ‘Je hebt vuil in je ogen.’

Kapitein Searle haalde diep adem, pakte zijn revolver op en woog hem op zijn hand. Toen hij weer sprak, klonk hij gewichtig en vastberaden.

‘Reed, breng die meisjes naar buiten. Doe dan de sluisdeur dicht en op slot.’ De loop van het wapen kwam omhoog toen Maguire en Drouillard in beweging wilden komen. ‘Niet jullie, mafkoppen. Geen van beiden. Jullie verroeren je niet. Dat is een bevel!’ Toen Maguire naar de sluis schuifelde, ging hij gespannen verder: ‘Pas op, Bill. Ik zweer je, als je niet gehoorzaamt geef ik je van katoen.’

‘Dat kunt u niet,’ zei Mab met haar twinkelende stemmetje. ‘Ik fahn dat u als puntje bij paaltje komt het niet kunt.’

Peg nog bij de hand houdend verdween ze naar buiten op lichte voetjes. Maguire volgde haar als een slaapwandelaar. Drouillard ook.

Zwijgend sloot Wingrove de sluisdeur. Met galmende voetstappen liep hij terug naar zijn plaats. Er hing een zwakke, zoete geur in de lucht, een vrouwelijke geur, wenkend, uitnodigend. Kapitein Searle was niet van zijn plaats gekomen. Hij staarde naargeestig naar de wand met de revolver nog in zijn hand.

De minuten kropen voorbij. Toen zei Wingrove: ‘Heb je dat rare tekentje op die zilveren knopen van ze gezien? Rifkin had het ook. Vier hartjes in een cirkel met de punten bij elkaar. Het leek me bekend, maar ik kan het toch niet thuisbrengen.’

Searle antwoordde niet. Hij bleef wezenloos voor zich uit staren terwijl de situatie door zijn gedachten maalde.

Drie weken gingen langzaam voorbij zonder dat de afwezigen zich vertoonden. Terugkomend van een van de korte wandelingen die de laatste tijd een gewoonte van hem waren geworden, ging Wingrove op het gras in de koelte van de scheepsschaduw zitten naast de in grimmig gepieker verzonken Searle.

‘Wat vind je ervan als ik eens in het stadje ga kijken, kaptein? Misschien worden we er wijzer van.’

‘Nee.’

‘Waarom ga je dan niet zelf?’

‘Nee.’

‘Nou ja.’ Wingrove ging liggen en schermde zijn ogen af terwijl hij naar de heldere hemel keek. ‘Nog steeds aan het nadenken?’

‘Ja.’ Searle kauwde op zijn onderlip. ‘Ik heb het probleem van alle kanten benaderd en ik kom steeds weer op hetzelfde punt uit, namelijk hier. Voorgoed. Het schip is te sturen met het officiële minimum van vier man, en als het moet, kunnen we het ook wel met drie af. Maar met zijn tweeën kunnen we niet naar huis - dat is onmogelijk.’

‘Ja, ik weet het.’

‘Dus we zitten aan deze planeet vast totdat minstens één van die maanzieke uileballen zich verwaardigt om terug te komen.’

‘Nou, we zouden op een minder leuke plek gestrand kunnen zijn,’ vond Wingrove met een gebaar naar de azuurblauwe hemel en het weelderige land. ‘Hoe langer ik hier ben, hoe meer het op thuis begint te lijken.’ Zich op zijn zij draaiend plukte hij een bloem en liet die aan de kapitein zien. ‘Kijk - een grasklokje.’

‘Nou en?’ Searle keek er amper naar.

‘Die heb je ook op Aarde.’

‘Hou op,’ zei Searle weemoedig.

‘En er zijn hier ook boterbloemen en madeliefjes en wilde mint. Allemaal gevonden toen ik in de heuvels wandelde.’ Hij lachte even, geforceerd. ‘Dat een geharde ruimtebonk nog belangstelling krijgt voor bloemetjes. Zo zie je maar wat er met je gebeurt als het te veel wordt.’

‘Als wat te veel wordt?’ vroeg Searle met een frons.

‘Bij de waterval zat een vogel tegen me te zingen.’ Wingrove negeerde de vraag. ‘Het klonk geweldig. Na een poos zag ik hem zitten. Het was een bepaald soort zanglijster. Die heb je op Aarde ook, in Perzië geloof ik. Gek, hè?’

‘In soortgelijke omstandigheden krijg je misschien soortgelijke resultaten.’

‘Misschien,’ erkende Wingrove. ‘Maar dat kan nooit het hele verhaal zijn. Er zijn te veel overeenkomsten. Er moet een betere verklaring voor zijn.’ Na een poos peinzend op een grasje te hebben geknaagd zei hij: ‘Vandaag heb ik dat symbool van die vier harten weer gezien, op verschillende plekken, op muren en bomen en stenen. Het moet een soort totem van de stam zijn. Iedere keer als ik het zie weet ik dat het iets bekends is - maar ik kan het niet thuisbrengen. Ik wou dat ik het me kon herinneren.’

‘Je bent toch niet in de buurt van de stad geweest, hè?’

‘Nee, kaptein. Ik ben er uit de buurt gebleven, precies zoals je me gezegd hebt.’

‘En je hebt ook niemand ontmoet?’

‘Dat ding met die vier hartjes is een puzzel,’ zei Wingrove in zijn grashalm happend. ‘Het laat me niet los.’

‘Heb je niemand ontmoet?’ hield Searle vol.

‘Tientallen keren heb ik die vier hartjes op Aarde gezien, maar ik kan er gewoon niet opkomen waar-‘

Searle stond op, plantte zijn voeten uit elkaar in het gras en loerde Wingrove streng aan vanonder zijn dikke wenkbrauwen. ‘Kom op, vort met de geit! Geen uitvluchten meer. Al meer dan een week draaf je iedere ochtend en iedere middag de bosjes in. Je vertrekt met glanzende ogen en je komt terug als een zombie. Wie ontmoet je dan?’

‘Melusine,’ zei Wingrove onwillig. Hij ging zitten en gooide het grasje weg.

‘Aha!’ Searle drukte zijn rechtervuist in zijn linkerhand. ‘Weer zo’n lonkende dwerg?’

‘Ze lonkt wel, maar een dwerg is ze beslist niet.’

‘Dat denk jij!’ zei Searle bitter. Hij begon te ijsberen. ‘En ik heb je nog wel zo gewaarschuwd. Keer op keer heb ik je gezegd dat zij bepaalde machten bezitten die wij niet hebben en die we niet goed begrijpen.’

Wingrove zei niets.

Searle ging voor hem staan en zei: ‘Je weet verrekt goed wat die Melusine met je doet. Ze plukt een ideaalbeeld uit je geheimste gedachten en dan bedriegt ze jouw zintuigen zodat zij er precies uitziet als het wezen uit jouw dromen. Het is een combinatie van telepathie en hypnose, of iets dat erop lijkt. Het is een psychologisch wapen, een ontzagwekkend wapen, omdat het de zwakke plek in jouw verdediging uitbuit. Het dwingt je je als een gek te gedragen, het dwingt je in die ene situatie waarin je het niet erg vindt om je als een gek te gedragen. Het is gewoon niet eerlijk!’

‘Het is heerlijk.’ Wingrove stond op. Hij liet het grasklokje tussen zijn vingers draaien. ‘Ik aarzel. Misschien ben ik koppiger dan Bill en Jacques, of beter gedisciplineerd, of minder ontvankelijk. Of misschien gaat Melusine langzamer te werk en heeft ze geen haast.’ Heel even keek hij Searle recht aan. ‘Ik geloof dat ze het niet leuk zou vinden als jij alleen achterbleef.’

‘Dat is verdomde aardig van ‘r!’ zei Searle sarcastisch. ‘En je weet maar nooit of ik niet vroeg of laat een manier bedenk om in m’n eentje op te stijgen!’

‘Dat lukt je nooit.’

‘Dat weet ik, en jij weet het. Maar zij niet. Deze mensen willen incognito door het heelal gaan door iedereen die hun wereld vindt het zwijgen op te leggen. Ze spelen het heel leep. Geen bommen, geen kogels, geen bloedvergieten. Ze hoeven je alleen je hartewens aan te bieden - en ze snoeren je de mond met de mond van hun vrouwen!’

‘Ah!’ zuchtte Wingrove. ‘Wat een hemels lot!’

‘Het is niet grappig,’ grauwde Searle. Nu was hij ge-ergerd. ‘Het is ernstig. Het is sabotage van onze plannen. Je weet dat je grof belazerd wordt - en toch heb je nog trek in die Melusine?’

‘En hoe!’

‘Terwijl je heel goed weet dat ze niet precies is zoals je haar ziet? Dat wat je lijkt te zien een weerspiegeling van een beeld uit je eigen geest is?’

‘Het maakt niets uit. Ik kan alleen maar afgaan op hoe ze eruitziet. Er is geen andere maatstaf. Voor mij ziet zij eruit als het toppunt van alles wat ik ooit heb willen hebben, tot en met de kleinste gewoonten toe, de simpelste gebaartjes en zo. Als ze speciaal voor mij gemaakt was, kon ze niet beter zijn.’

‘Sukkel!’ zei Searle. ‘Ze is speciaal voor jou gemaakt.’

‘Weet ik.’ Onverwacht sloeg Wingrove terug. ‘Heb jij iets beters te verwachten dan dat wat je het liefste wilt?’

‘Laat mij erbuiten,’ zei Searle. ‘Jij bent het verliefde kalf, ik niet.’ Hij hervatte zijn heen en weer lopen. ‘Ze zijn nog handiger dan ik dacht, geraffineerder, sluwer, deskundiger.’

‘Dat is nog lang niet alles,’ verzekerde Wingrove hem. ‘Probeer het zelf toch eens. Melusine heeft een vriendin die Nivetta heet, en die zou ze kunnen meenemen zodat jij haar kunt ontmoeten-‘

‘O, dus daarom doet ze het kalmaan!’ zei Searle met een van woede verstikte stem. ‘Daarom geeft ze jou nog even een lange teugel. Zij wil twee vliegen in één klap! Niet alleen jou, maar mij ook nog! Ze is pas tevreden als er hier een leeg schip ligt, een verlaten skelet dat in de zon ligt te rotten!’

‘O, ik weet ‘t niet, kaptein. We zitten hier in ieder geval twaalf maanden vast. Na een poos draaien we de rollen om en dan nemen we ze mee-‘

‘Je krijgt ze nooit mee naar de Aarde,’ verklaarde Searle overtuigd. ‘En je komt er zelf ook nooit meer.’ Hij kwam dicht bij Wingrove staan en zei ernstig: ‘Luister, Reed, we hebben hier een schat aan uranium gevonden. Het is ons werk om zulke dingen te vinden en we worden ervoor betaald. Het is onze heilige plicht om deze vondst aan de Aarde te melden. Als we het niet doen, als wij nooit teruggaan, dan kan het vijftig of vijfhonderd jaar duren voordat hier weer een schip van de Aarde komt. Besef je dat?’

‘Reken maar.’

‘Dan besef je ook dat aangezien deze kabouters onze spraakpatronen kunnen fahnen - wat dat ook mag betekenen - en de beelden uit onze geest kunnen halen, zij ook onze bedoelingen en drijfveren moeten kennen. Als ze het daar niet mee eens zijn, wat heel goed mogelijk is, dan is het slimste wat zij kunnen doen ons vernietigen of op zijn minst voorkomen dat wij teruggaan. Zonder bemanning betekent een schip niets. Ze hoeven alleen maar de bemanning weg te halen en het schip wordt een bonk roest. Het rot weg en de plannen van de Aarde ook.’

‘Het is beter dat het schip wegrot dan de bemanning,’ meende een stem.

Searle draaide zich bruusk om.

Het was Maguire, met een rode muts, groene kleren en iets meer dan een meter twintig hoog.

Hij had een stuk of tien dwergjes bij zich, mannen en vrouwen. Searle herkende Rifkin en Mab die aan Maguires arm hing. Nu kwamen de inboorlingen al tot aan Maguires schouders in plaats van tot aan zijn middel.

Twee wezentjes met glanzende ogen liepen naar Wingrove toe met de gratie van balletdanseressen. Een van hen legde haar handje in zijn enorme poot.

‘Melusine,’ zei Wingrove met zijn ogen op Searle.

Searle sloeg er geen acht op. Naar de sluis schuifelend zei hij tegen Maguire: ‘Je bent gekrompen. Je krimpt nog steeds. Je zakt weg in je laarzen.’

‘Dat weet ik,’ zei Maguire. ‘Deze wereld verandert je als je niet het grootste deel van de tijd achter metaal schuilt.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Kan het me wat schelen? Nee. Ik word teruggebracht tot het juiste formaat in plaats dat ik groot en lelijk blijf. Net als Jacques. Net als Reed. Net als jij zolang je buiten het schip rondhangt.’

Voorzichtig een voet op de onderste sport van de ladder zettend maakte Searle zich gereed voor een snelle manoeuvre.

‘Ik maak pret nu ik nog jong ben,’ ging Maguire verder. ‘Het doet me goed en niemand heeft er last van, en daarom ga ik ermee door. Om te beginnen heb ik me verloofd met Mab.’

‘Gefeliciteerd,’ zei Searle sarcastisch. Hij vroeg zich af of hij Maguire met één snelle greep kon pakken en hem door de sluis in het schip kon gooien. En of hij erop kon rekenen dat Wingrove uit eigen beweging mee zou gaan. Drie man was genoeg om thuis te komen. Drouillard kon later wel door een ander schip worden opgehaald en in de boeien naar de Aarde gevoerd. Zijn grote hand verstrakte zich om een hoge sport.

‘Hij wil je vangen!’ waarschuwde Rifkin.

Maguire grijnsde. ‘Wat schiet je ermee op om gemene plannetjes te maken als ze je voortdurend fahnen?’

Searle ontspande zich en gromde: ‘Waarvoor zijn jullie gekomen?’ Hij vermeed de anderen aan te kijken en richtte zich alleen tot Maguire.

‘Jacques is ook verloofd. Dat gaan we vieren. Er wordt hier vaak gefeest. We willen jou erbij hebben.”Waarom?’

‘Waarom niet? Waarom zou je in het schip zitten mokken terwijl iedereen pret heeft? Wat heb je daaraan? Kom mee, kaptein, we willen jou erbij hebben, dus wat zeg je ervan?’

‘Ik wil jullie twee mee hebben,’ zei Searle resoluut. ‘En snel ook. Op dit moment ben ik nog bereid geen aantekening in het journaal te maken waardoor jullie uit de dienst zouden worden gesmeten. Maar mijn geduld raakt op.’

‘Wauw, nou word ik bang,’ zei Maguire. ‘Stel je voor dat ze me ontslaan. De gedachte alleen al brengt de tranen in mijn ogen. Jacques zal er net zo rouwig om zijn - of net zomin. Hij is van plan met Peg te trouwen en een eettentje te beginnen dat het Kookhoekje moet gaan heten. We eten vers voedsel in plaats van altijd maar eiwit in poedervorm en vitaminepillen. We drinken mede in plaats van kringloopwater. We zullen zingen en alles over verkenningsvaartuig 87 D vergeten.’ Zijn blik gleed naar Wingrove. ‘En dat doet Reed binnenkort ook, als-ie weet wat goed voor hem is.’ Hij keerde zich weer naar Searle. ‘Geef het op, kaptein, hou de eer aan jezelf.’

‘Jullie kunnen naar de duivel lopen!’ verklaarde Searle.

Twaalf paar felle glimoogjes keken hem onderzoekend aan. Toen gingen ze weg. Op de onderste sport van de ladder zittend met zijn ellebogen op zijn knieën en zijn hoofd tussen zijn handen staarde Searle strak naar het gras tussen zijn laarzen en het verwelkende grasklokje ernaast.

Maguire vertrok, met Mab, en Rifkin en de rest ook. Hij wist dat Wingrove ook verdwenen was, met Melusine en haar vriendin. Hij was alleen, helemaal alleen. Met de onbruikbare massa van de 87 D achter zich zat hij daar zonder zich te verroeren, een hele tijd.

De volgende tweeëntwintig dagen bracht hij eenzaam door met zijn ontwaterde voedsel, zijn gedestilleerde water en een doodse stilte. Het merendeel van de tijd was hij bezig met het scheepsjournaal, slenterde hij vlak bij het schip rond, bitter peinzend en kniezend en spelend met een vriendelijke kever die niet kon horen of spreken.

Na tweeëntwintig dagen had hij er schoon genoeg van. Hij zat in precies dezelfde houding op precies dezelfde plek waar ze hem achter hadden gelaten, onderop de ladder met zijn hoofd tussen zijn handen. Zelfs de kever was weg, bezig met zijn mysterieuze leventje.

Het ritselde zwak in het gras. Hij verplaatste zijn blik omhoog, een klein stukje maar, en hij zag groene puntschoenen met zilveren knopen. Ze waren klein en lieftallig.

‘Rot op!’ zei hij schor.

‘Kijk naar mij.’

‘Ga weg!’

‘Kijk naar mij.’ Haar stem klonk niet als een klokje, zoals de stemmen van de anderen. Ze had een zachte, tedere stem, een stem die hij kende.

‘Ga weg, zeg ik je.’

‘Je bent toch niet bang voor me… Walter?’

Huiverend onderging hij de stroom van herinneringen. Onwillig, moeilijk, sloeg hij de ogen op. Hij keek naar de kleine gestalte, het kleine, heldere gezichtje, en hij zag haar niet zoals ze was. Hij zag een honingblonde vrouw met bruine ogen en volle, gulle lippen. Langzaam stond hij op, zonder zijn ogen van haar af te kunnen nemen. Zijn voorhoofd glansde van het zweet. Hij hield zijn krampachtige handen dicht tegen zijn zijden.

‘Betty stierf toen het maanschip neerstortte. Ik wist dat je op haar zou lijken… precies op haar… heks!’ Hij slikte heftig en deed zijn best om haar te zien zoals ze was. Het lukte niet. ‘Maar ik weet dat je Betty niet bent. Dat kan niet.’

‘Natuurlijk weet je dat.’ Ze naderde hem, en zelfs haar manier van lopen was volmaakt. ‘Ik ben Nivetta - vandaag. Maar morgen kan ik een andere naam hebben.’ Haar hand ging omhoog en stopte een donkerblonde krul achter haar oor, een oud gebaar dat door zijn ziel sneed. ‘Als ik het beeld ben dat je je herinnert, de herinnering die je koestert, ben ik dan niet het beeld en de herinnering? Voor altijd? Ben ik niet… Betty?’

Hij drukte zijn hand tegen zijn ogen om haar niet te zien. Maar toen rook hij haar geur, de geur die hij kende. De woorden struikelden over zijn tong.

‘Ik heb het Wingrove niet verteld. Ik hoopte dat hij het zelf zou ontdekken en mijn vermoedens zou bevestigen. Ik heb wat rondgezworven terwijl hij aan zijn wandelingen bezig was en op een dag vond ik een dolmen, een grote stenen elfentafel. Het teken van de vier harten was erin gegraveerd en in het midden zat nog het steeltje. Ik wist meteen dat het een klavertje vier was.’

Haar geur was nu heel sterk en dichtbij. Hij praatte alsof zijn leven ervan afhing of hij tijd won.

‘Toen herinnerde ik me dat Mab en Peg populaire namen onder jullie soort waren en dat Morgaine beter bekend was als Morgan le Fay. Ik herinnerde me dat jullie volgens onze legenden lang geleden wegtrokken omdat jullie niet welkom meer waren. Ze gingen weg, en ze namen de zaden mee van hun kruiden, hun vruchten en bloemen, hun onbegrijpelijke kunsten, hun niet begrepen wetenschappen die meestal magie worden genoemd. Ze vertrokken op hun eigen vreemde manier, op zoek naar een vriendelijker wereld die leek op de wereld die ze kenden, op zoek naar het eind van de regenboog.’

Ze sprak niet toen hij zweeg, maar hij voelde de aanraking van een vlinder op zijn hand. Haar middelvinger haakte zich om zijn duim. Dat was een gebaartje waarvan alleen hij en zij hadden geweten. Het was, het moest Betty zijn!

Hij werd overrompeld door een gevoel van heimwee. Hij gaf zich over omdat het makkelijker was dan verzet bieden, en meer voldoening schonk. Zijn eenzaamheid verdween, hij keek recht in haar ogen en zag alleen de ogen die hij zo goed kende.

Samen liepen ze over de velden tussen de bloemen, weg van het schip, weg van die verre wereld van vergeten dingen.

Aan het zelfvertrouwen en de arrogantie van de vier opvarenden van verkenningsvaartuig 114 K viel niet te twijfelen. Halsoverkop uit de sluis tuimelend ademden ze de verse lucht met diepe teugen in, roffelden op de grond en vierden hun geslaagde landing met rauwe kreten en gestoei.

Twee van hen vonden een paar honderd meter van hun landingsplaats een vergane berg metaal, vagelijk cilindervormig. Ze onderzochten het oppervlakkig, zonder echte belangstelling, gaven een paar schoppen tegen de vormeloze, broze stukken en renden haasje-over spelend terug naar hun schip.

‘Jongens, wat zijn wij een bofkonten!’ riep Gustav Berners, een Zweed, uitbundig tegen kapitein James Hayward. Grinnikend keek hij naar de worsteling die de twee andere bemanningsleden op touw hadden gezet. ‘Toen die ruimte-storm ons wie weet hoeveel maanden buiten het bekende heelal smeet, dacht ik dat we er geweest waren. Wie had kunnen denken dat we zó met onze neus in de boter zouden

vallen? Het is net als thuis. Ik voel me hier al helemaal thuis.’

‘Thuis,’ herhaalde Hayward. ‘Het mooiste woord voor iedere ruimtebonk.’

‘En er is genoeg uranium voor een miljoen jaar,’ ging Berners verder. ‘Toen we over die heuvel kwamen, begonnen de tellers te ratelen of we allemaal al miljonair waren. En het ligt er voor het oprapen. We hoeven niet eens tegen koppige inboorlingen te knokken.’

Hayward waarschuwde: ‘Juich niet te vroeg.’

‘Hier komt iemand aan,’ riep een van de worstelaars terwijl hij ophield zijn maat te maltraiteren.

Opgewonden dromden ze samen rond de dwergachtige gedaante die aan was komen wandelen en vergaapten zich aan zijn menselijke vorm, zijn geringe formaat, zijn vuurrode pet, groene kleren en zilveren versieringen.

‘Ze zijn heel klein,’ constateerde Hayward. ‘Halfbeschaafde pygmeeën. Ik dacht het wel, toen ik dat speelgoedstadje zag, vlak voor we landden.’ Met een hartelijke grijns stelde hij zich aan de dwerg voor. ‘James Hayward.’

De dwerg keek hem snel even aan maar bleef zwijgen. Toen zeiden de anderen wie ze waren. Roerloos op zijn felle, vlugge oogjes na, leunde de dwerg op zijn stok terwijl hij hen peinzend opnam.

Na een poos zei hij: ‘Waltskin,’ met een piepend stemmetje.

‘Ha!’ zei een van de mannen. ‘Laten we hem Walter noemen.’ Zonder het te weten profetisch zong hij: ‘Walter, Walter, leid me naar het altaar.’

‘Hij kan in ieder geval praten,’ merkte Hayward op. ‘Dan hoeven we tenminste onze armen niet uit het lid te wringen om hem iets aan zijn verstand te brengen. We kunnen zijn taal leren of hij kan die van ons leren.’

‘Geen van beide zal noodzakelijk zijn,’ verzekerde de nieuwkomer hun.

Hun mond viel open.

Toen ze zich hersteld hadden, fluisterde Berners tegen Hayward: ‘Dit wordt een makkie. Alsof je snoepgoed van een kat afpakt.’

‘Je bent in de war,’ zei Hayward. ‘Je bedoelt: alsof je rotte vis van een baby afpakt.’ Grijnzend zei hij tegen de dwerg: ‘Hoe komt het dat je onze taal kent?’

‘Die ken ik niet. Ik fahn hem. Hoe kunnen mensen met
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elkaar communiceren als ze eikaars spraakpatronen niet kunnen fahnen?’

Dat ging Hayward te hoog. Met een schouderophalen zei hij: ‘Ik snap ‘t niet. Ik ben overal geweest, maar dit is nieuw voor me.’ Hij keek hoopvol naar het stadje in de verte, mijmerend over de kansen op een beetje vertier. ‘Nou, we zullen heel wat te vertellen hebben als we thuiskomen.’

‘Als u waar komt?’ vroeg Waltskin. De zon glansde op het merkwaardige, uit vier harten bestaande symbool op zijn zilveren knopen.

‘Als we thuiskomen,’ herhaalde Hayward.

‘O, ja,’ zei de ander, ‘als jullie thuiskomen.’

Hij gebruikte zijn kromme stok om iets te onthoofden dat op een boterbloem leek en wachtte de volgende verbale manoeuvre af die hen een stap dichter bij het onvermijdelijke resultaat bracht. En niet veel later leidde hij met glinsterende oogjes zijn eerste slachtoffer weg.


De avond valt

Het was een oude wereld, een ongelooflijk oude wereld, met een gehavende maan en een stervende zon en een dampkring die te ijl was om een zomerwolk vast te houden. Er stonden bomen op, maar niet de bomen van weleer, want deze waren het resultaat van aeonen van geleidelijke aanpassing. Ze ademden veel minder dan hun verre voorouders en ze zogen veel hardnekkiger aan de bejaarde bodem.

Net als de planten.

En de bloemen.

Maar de kinderen van deze wereld, die geen bladeren en geen wortels hadden, degenen die zich vrij verplaatsten, die konden niet op een plek blijven zitten en hun leven uit de bodem putten. Daarom hadden zij zich langzaam, heel langzaam losgemaakt van wat eens een essentiële behoefte was geweest. Ze wisten zich heel goed te redden met een absoluut minimum aan zuurstof. En als het echt nodig was deden ze het helemaal zonder, en dan voelden ze alleen een lichte traagheid. Allemaal zonder uitzondering waren ze hiertoe in staat. De kinderen van deze wereld waren insekten.

En vogels.

En tweevoeters.

Maanvlinder, merel en de mens, ze waren allemaal familie. Allen hadden dezelfde moeder: een oude bol die zich om een flauw gloeiende oranje bal wentelde die op een dag flakkerend uit zou doven. Ze bereidden zich al heel lang, ijverig, voor op dit eind, deels instinctief, deels op eigen initiatief. Dit was hun tijd: de eeuw van vervulling, door allen gedeeld, het eigendom van allen.

Daarom was het helemaal niet vreemd dat Melisande met een kleine kever praatte. Het diertje zat aandachtig op de rug van haar bleke hand, een klein schepsel, zwart met rode stippen, schoon en glanzend alsof hij urenlang geduldig was opgepoetst. Een lieveheersbeestje. Een keurig netjes, speelgoedachtig wezentje waar alleen een opwindsleutel aan leek te ontbreken.

Natuurlijk begreep het lieveheersbeestje geen woord van wat Melisande zei. Zo intelligent was het nu ook weer niet. De tijd stroomde al zo lang en de dampkring was zo ijl geworden dat de vleugels van het insekt zich hadden aangepast en nu waren ze tweemaal zo groot als de vleugels van lieveheersbeestjes van lang geleden. En de lichamelijke wijzigingen waren gepaard gegaan met geestelijke veranderingen: de speldekopgrote hersentjes waren ook anders geworden. Gemeten naar de maatstaven van zijn eigen nederige soort leven was het lieveheersbeestje ettelijke sporten van de levensladder hoger geklommen. Al kon het diertje niet begrijpen wat er gezegd werd, het wist wel wanneer het aangesproken werd, het zocht het gezelschap van mensen op en schepte behagen in het geluid van een menselijke stem.

Zo was het ook met de anderen.

Met de vogels.

Met de bijen van deze dagen.

En de schuchtere dieren die zich vroeger verscholen in een gat of het donker.

Degenen die nog bestonden - en veel soorten waren uitgestorven - waren niet schuchter meer. Of ze de mond-geluiden die ze hoorden nu begrepen of niet, ze vonden het prettig om toegesproken te worden, ze vonden het prettig als hun bestaan erkend werd. Ze konden uren luisteren en ze peurden een vreemd genot uit de geluiden. Of was het geen vreemd genot?

Misschien niet, want soms werd de geluidsrelatie omgekeerd en dan stonden de mensen gefascineerd te luisteren terwijl een spreeuw of een nachtegaal in zijn eigen persoonlijke taal zijn ziel blootlegde.

Dat was dezelfde ondefinieerbare extase.

Begrijpt u?

Daarom liep Melisande te praten en het diertje met de rode stippen luisterde met insektengenot totdat zij ten slotte een beweging met haar hand maakte en lachte: ‘Beestje, beestje, vlieg naar huis.’

De kever klapte zijn kleurige vleugelschilden open, spreidde zijn gazen vleugels en fladderde uit het gezicht. Melisande bleef staan en keek naar de sterren. In deze tijden kon men ze overdag even helder zien als ‘s nachts, een verschijnsel dat haar lucht-minnende voorouders met angst vervuld zou hebben omdat het zou hebben geleken alsof de levensadem op het punt stond in de ruimte te verdwijnen.

Zij voelde niets van dien aard terwijl ze de sterren bestudeerde. Ze voelde alleen nieuwsgierigheid. Voor haar waren de tien kilometer hoge atmosfeer, de fletse zon en de vonkende sterren heel normaal. Dikwijls keek zij naar de sterren, benoemde ze en stelde zichzelf steeds dezelfde vraag.

‘Welke?’

En de hemelen antwoordden alleen: ‘Ah, welke?’

De vraag van zich afzettend trippelde ze lichtvoetig verder over het smalle bospad dat naar het dal leidde. Ver links van haar boven de horizon beschreef een lang, slank metalen voorwerp een boog naar beneden vanuit de hemel en verdween achter de kromming van de planeet. Even later bereikte een gedempt rommelend geluid haar oren.

Aanblik noch geluid trokken haar aandacht. Het gebeuren was heel gewoon. De schepen uit de ruimte deden vaak deze wereld aan, soms een in de maand, soms twee per dag. Ze leken zelden op elkaar. En zelden leek de bemanning van het ene schip op die van het andere.

Ze hadden geen gemeenschappelijke taal, deze bezoekers uit de schitterende duisternis. Ze spraken een veelheid van talen. Sommigen konden alleen in de geest spreken, met krachtig geprojecteerde gedachtenbeelden. Sommigen hadden geen stem en waren niet telepathisch, konden helemaal niet spreken, maar communiceerden via behendige vinger-gebaren, ultrasnel trillende voelsprieten of andere gesticulerende lichaamsdelen.

Eenmaal, in het recente verleden, had ze zich vermaakt met de leisteengrijze, gepantserde opvarenden van een schip van Khva, een ondenkbaar ver voorbij Andromeda gelegen wereld. De wezens waren volslagen blind en doofstom geweest en ze praatten met elkaar met bliksemsnelle gebaren die ze lazen met gevoelige buitenzintuiglijke organen. Ze hadden met haar gesproken zonder stem en haar bewonderd zonder ogen.

Zulke dingen maakten het leren zo moeilijk. In haar zevenhonderdste jaar was ze net klaar met haar eindexamen en nu had ze de status van volwassene verworven. Heel lang geleden kon men zich de wijsheid van zijn tijdperk nog binnen een enkele eeuw eigen maken. Nog verder in het verleden had dat in tien jaar gekund. Maar tegenwoordig niet meer.

In deze plechtige tijden van de laatste eeuwen was er veel te veel kennis om snel op te nemen. Het was een reusachtige berg gegevens uit een machtige kosmos van werelden zonder tal. Ieder nieuw schip voegde een handvol korrels toe aan de massa en de zo ontstane berg was nog niets vergeleken bij de gigantische hoeveelheden die nog kwamen - als deze wereld lang genoeg bleef bestaan om ze te ontvangen. Als!

Dat was het knelpunt. De schepping werd veroverd en tot slaaf gemaakt van de wezens die de schepping had voortgebracht. Het atoom en de macht van het atoom waren gereedschap in de handen of pseudo-handen van stoffelijke gedaanten die konden denken en zich verplaatsen. Macrokosmos en microkosmos waren beide het speelterrein van degenen wier schepen zonder ophouden door de onvoorstelbaar grote leegte zwierven.

Maar niemand wist hoe men een stervende zon nieuw leven moest inblazen.

In theorie kon het niet, en in de praktijk dus helemaal niet.

Het was onmogelijk.

En zo laaide er hier en daar met tussenpozen een seniele zon fel op en stortte dan in, vlamde nog een keer op in een laatste zwakke greep naar het leven en werd dan voor eeuwig duister. Een vonkje in het donker dat uitgeblazen werd, ongemerkt en niet gemist in het grenzeloze heir dat nog brandde.

Bijna ieder verdwijnen hield een tragedie in, direct of na een poos. Sommige levensvormen weerstonden de koude langer dan andere, maar uiteindelijk gingen ook zij toch ten onder. De superieure technologie van sommige stelde hen in staat zichzelf en hun planeet te verwarmen totdat de grondstoffen voor de warmteproduktie uitgeput waren. Dan werden ook zij alsof ze nooit bestaan hadden.

Ieder zonnestelsel waarvan de energiebron veranderde in een sintel, viel ten slotte ten prooi aan de reusachtige, gulzige idioot van de eeuwige vorst. Hij deelde zijn trieste rijk met niemand dan de doden.

Melisande dacht aan al deze dingen terwijl ze naar het dal liep. Maar het waren geen sombere gedachten, geen gedachten van droefenis of wrok. Zij was van haar eigen soort en dat was een oude en ervaren soort en opvallend scherpzinnig. Hij had het onontkoombare duizendmaal eerder onder ogen gezien en geleerd hoe zinloos het was om het frontaal aan te vallen. De soort wist hoe hij een onwrikbaar voorwerp moest aanpakken: je klimt erover of graaft eronderdoor of sluipt erlangs. Je gebruikt je hersens, want daar zijn ze voor.

Het onvermijdelijke hoefde niet gevreesd te worden.

Dat wat niet afgewend kan worden, moet handig en vindingrijk ontweken worden.

Achterin het dal lag een weids paleis van marmer. De andere kant keek uit op een reeks met struiken en bloemen bezaaide terrassen met smalle grasvelden en fonteinen ertussen. De kant die Melisande naderde was de achterkant, die alleen op het dal uitzag. Melisande kwam altijd van deze kant omdat het pad door het bos de kortste weg naar huis was.

Toen ze de treden van het bordes voor het grootse bouwwerk op liep, werd ze overvallen door een vlaag van opwinding. Door brede gangen met mozaïekvloeren en kleurrijke wandschilderingen liep ze naar de oostelijke vleugel, vanwaar haar een gestaag stemmenrumoer tegemoet kwam, af en toe onderbroken door een doordringende aankondiging.

Met glanzende ogen van verwachting ging ze een grote zaal binnen die als amfitheater was ingericht. De halve cirkels van de zitbanken reikten hoog. De zaal was ontworpen voor een publiek van vierduizend koppen. Nu zaten er niet meer dan tweehonderd mensen, zodat er bijna twintigmaal zoveel lege plaatsen waren. De zaal leek kaal. De weinige stemmen dreven hol door de ruimte, kaatsten tegen de gewelfde muren en het koepeldak.

Zo was de hele wereld: alles was bedoeld voor duizenden en werd gebruikt door tientallen. De steden hadden het inwonertal van een dorp, de dorpen genoeg mensen voor een gehucht. Hele straten waren vrijwel verlaten en de lege huizen staarden naar de sombere hemel.

Er waren weinig meer dan een miljoen mensen op deze wereld. Eens waren er vier miljard geweest. De verdwenen aantallen waren allang naar de sterren vertrokken, niet als ratten die een zinkend schip verlaten maar vol vertrouwen, mensen wier lot uit de voegen van een enkele planeet is gebarsten.

Het kleine restant zou volgen zodra het gereed was. En daarom waren de tweehonderd hier, daarom wachtten ze nerveus pratend in de zaal op de oproepen van de luidspreker.

‘Acht-twee-acht Hubert,’ kondigde het apparaat plotseling aan. ‘Kamer zes.’

Een blonde reus rees overeind en schreed door het gangpad, gadegeslagen door bijna tweehonderd paar ogen. Even werd het stil. De man passeerde Melisande, die hem glimlachend gelukwenste.

‘Dank je!’

Toen verdween hij door de deur. Het rumoer begon opnieuw. Melisande ging aan het eind van een rij zitten naast een magere, donkere jongen van een zeven en een halve eeuw, weinig ouder dan zij.

‘Ik ben een beetje te laat,’ fluisterde zij. ‘Zijn ze al lang bezig?’

‘Nee,’ zei hij geruststellend. ‘Dat was pas de vierde naam.’ Hij strekte zijn benen, trok ze weer terug, ging opnieuw languit zitten, inspecteerde zijn nagels, ging anders zitten. Hij maakte een onrustige indruk. ‘Ik wou dat ze een beetje opschoten. Die spanning is eigenlijk-‘

‘Negen-negen-een Jose-Pietro,’ daverde de omroeper. ‘Kamer twintig.’

Hij hoorde het met open mond en geschrokken aan. Onzeker stond hij op. Hij liet zijn tong over zijn plotseling droge lippen gaan, toen keek hij Melisande smekend aan.

‘Dat ben ik!’

‘Ze moeten je gehoord hebben,’ lachte zij. ‘Nou, ga je niet?’

‘Ja, natuurlijk.’ Hij schuifelde langs haar met zijn blik op de deur in de verte gericht. ‘Maar nu het zover is, knikken mijn knieën.’

Ze maakte een gebaar dat het niets voorstelde. ‘Niemand gaat je benen amputeren. Ze zitten alleen klaar om je een document te geven - misschien wel een met een gouden zegel.’

Haar dankbaar aankijkend snelde hij zelfverzekerder heen.

‘Zeven-zeven Jocelyn - kamer twaalf.’

En meteen erna: ‘Tweevier-nul Betsibelle - kamer negentien.’

Twee meisjes verlieten de zaal. Het ene was donker en mollig en opgewekt, het andere lang, slank, roodharig en ernstig.

Daarna werd een reeks namen afgeroepen: Lurton, Irene, George, Teresa-Maria, Robert en Elena. En toen, na een korte pauze, de naam waarop zij zat te wachten.

‘Vier-vier Melisande - kamer twee!’

De man in kamer twee had lichtgrijze ogen, sneeuwwit haar en een glad gezicht zonder rimpels. Hij had van middelbare leeftijd kunnen zijn, maar ook oud - bijzonder oud. Er viel niets over te zeggen, wanneer iemand ouder dan duizend kon worden zonder dat het sporen in zijn gezicht naliet.

Wachtend tot ze was gaan zitten zei hij: ‘Zo, Melisande, het verheugt me dat ik je kan zeggen dat je geslaagd bent.’

‘Dank u, mijn leermeester.’

‘Ik wist zeker dat je zou slagen. Voor mij stond het vrijwel bij voorbaat vast.’ Glimlachend ging hij verder. ‘En nu wil je weten op welke punten je zwak staat en waar sterk. Dat zijn de essentiële details, nietwaar?’

‘Ja, mijn leermeester.’ Zij sprak op lage toon. Haar handen lagen deemoedig gevouwen in haar schoot.

‘Je algemene kennis is uitstekend,’ zei hij. ‘Daar kun je trots op zijn - dat je meester bent over het immense pakhuis van verzamelde wijsheid dat wij aanduiden met de ontoereikende naam algemene kennis. Je bent ook heel goed thuis in sociologie, massapsychologie, oude en moderne wijsbegeerte en transkosmische ethiek.’ Zich naar voren buigend keek hij haar onderzoekend aan. ‘Maar je stelt wat teleur in algemene communicatie.’

‘Het spijt me, leermeester.’ Ze beet geërgerd over zichzelf op haar onderlip.

‘Je bent niet telepathisch en je lijkt absoluut niet in staat om ook maar de rudimenten van gedachtenontvangst te ontwikkelen. Met visueel seinen ben je wat beter, maar nog niet goed genoeg. Je communicatietempo is traag, je maakt talrijke fouten en je schijnt te lijden aan een vorm van tast-onzekerheid.’

Ze keek naar de vloer met een blos van schaamte. ‘Ik betreur het, leermeester.’

‘Je hoeft niets te betreuren,’ wees hij haar scherp terecht. ‘Je kunt niet in alles uitblinken, ook al wil je dat graag.’ Hij wachtte tot ze hem weer aankeek en toen vervolgde hij: ‘Wat de zuiver mondelinge communicatievormen betreft, je bent niet meer dan redelijk goed met de keelklanktalen.’ Hij wachtte even en zei dan: ‘Maar je bent ongekend goed met de vloeiende talen.’

‘Ah!’ Haar gezicht klaarde op.

‘Je mondelinge en schriftelijke tests op het gebied van de vloeiende talen betroffen de spraakpatronen van de Valreanen van Sirius. Je hebt geen enkele fout gemaakt. Je mondelinge tempo bedroeg driehonderdtwintig woorden per minuut. Het gemiddelde onder de Valreanen is driehonderdveertien. Dat betekent dat jij hun taal nog iets beter spreekt dan zijzelf.’ Hij glimlachte, voldaan dat zijn leerling de scheppers van een linguïstieke vorm kon overtreffen. ‘Nu is het dus tijd, Melisande, dat je belangrijke beslissingen gaat nemen.’

‘Ik ben gereed, leermeester.’ Ze keek hem bedaard aan.

‘Eerst moet ik je dit geven.’ Hij overhandigde haar een oorkonde waaraan een rood koord hing dat uitliep in een gouden zegel. ‘Gefeliciteerd.’

‘Dank u!’ Ze nam de oorkonde aan en haar vingers vertroetelden hem alsof het iets dierbaars was van onschatbare waarde.

‘Melisande,’ vroeg hij vriendelijk, ‘verlang je naar kinderen?’

Ze antwoordde rustig, zonder een spoor van gêne. ‘Nog niet, leermeester.’

‘Dan vind je dat je vrij bent om weg te gaan?’ Hij gebaarde naar het raam waarachter talloze miljoenen sterren flonkerend wenkten.

‘Ja.’

Met een plechtig gezicht vervolgde hij: ‘Maar je hebt niet alle gedachten aan kinderen van je afgezet? Je zult je niet zo diep in je werk storten dat je je eigen soort en vorm zult vergeten?’

‘Ik denk het niet,’ beloofde ze.

‘Daar ben ik blij om, Melisande. Wij zijn dun gezaaid en wijd verspreid, in kleine groepjes over ontelbare plekken. Het is niet nodig om ons aantal te vergroten, helemaal niet. Maar dat aantal moeten wij ook niet verminderen. We moeten het handhaven. Dan blijft onze soort onsterfelijk.’

‘Ja, dat weet ik. Ik heb er vaak over nagedacht.’ Ze bestudeerde de oorkonde zonder hem echt te zien. ‘Ik zal mijn kleine rol in het grote gebeuren spelen als het juiste moment aanbreekt.’

‘Je hebt in ieder geval ruim de tijd. Je bent nog heel jong.’ Hij zuchtte, alsof hij wenste dat hij dat van zichzelf kon zeggen. Hij stond op, ging naar een machine bij de muur, opende een deurtje erin en haalde er een dik pak kaarten uit. ‘We zullen de aanvragen sorteren en er de meest geschikte uithalen.’

Hij voerde de kaarten een voor een in de machine. Het waren kleine rechthoeken van wit plastic met een verwijsnummer erop en verder voorzien van een groot aantal ronde en vierkante gaatjes. Toen alle kaarten in de machine zaten, sloeg hij een paneeltje open waar een klein toetsenbord achter bleek te zitten. Hierop typte hij: ‘Niet-mondeling’ en haalde toen een hefboom aan de zijkant over.

Klikkend en zoemend kwam er een snelle stroom kaarten uit de machine. Toen het afgelopen was, keek de leermeester op de teller.

‘Nog vierentachtig over.’

Nu typte hij het woord ‘Keelklanken’. De machine reageerde met een nieuwe stapel kaarten. ‘Supersoon.’ Nog meer kaarten. ‘Staccato.’ Weer schoot er een pakketje uit. ‘Fluitklanken.’ Nu gebeurde er niets.

‘Eenentwintig.’ Hij keek Melisande aan. ‘De rest zijn allemaal vloeiende sprekers, maar het lijkt me verstandig om de langzaamste te elimineren, vind je niet?’ Toen ze knikte, typte hij: ‘Boven 300.’ Er kwamen nog wat kaarten uit het apparaat. Het restant telde hij. ‘Het zijn er nog elf, Melisande. Je kunt uit elf werelden kiezen.’

Nadat hij de eerste kaart in een andere gleuf in de machine had gestoken, stelde hij enkele schijven in en drukte op een knop. Terwijl de machine licht zoemde, klonk er een stem uit de luidspreker.

‘Aanvraag nummer 109.747, Valrea, een unie van vier planeten in-‘

De stem zweeg plotseling toen de leermeester op Melisandes gebaar reageerde en een andere knop indrukte.

‘Je hebt geen belangstelling?’

‘Nee, leermeester. Misschien zou ik belangstelling moeten hebben omdat ik hun taal al ken, en dat zou veel moeite sparen. Maar zij hebben er al een paar van ons, niet waar?’

‘Ja. Ze vroegen er vierhonderd. We hebben er zesendertig gestuurd en veel later nog eens twintig.’ Hij keek haar bijna vaderlijk bezorgd aan. ‘Daar zou je gezelschap hebben,

Melisande. Je zou anderen van je eigen soort om je heen hebben, hoe weinig het er ook zijn.’

‘Dat is waar,’ gaf ze toe, ‘maar is het eerlijk als de Valreanen, die al een deel hebben gekregen van wat ze vroegen, nog meer krijgen, terwijl anderen die niemand hebben worden overgeslagen?’

‘Nee, daarin heb je gelijk.’ Hij pakte de tweede kaart.

‘Aanvraag 118.451,’ zei de stem. ‘Brank, een enkele planeet in de Paardekopnevel, sector A71, ondersector D 19. Massa 1,2. Beschaving type F. De dominante levensvorm is een gewervelde tweevoeter zoals afgebeeld.’

Een scherm boven het toestel ging aan en toonde verscheidene magere, groene wezens met lange, dunne armen en benen, handen met zeven vingers, onbehaarde schedels en enorme gele ogen.

Twee minuten lang leverde de stem een stroom van gegevens over Brank en zijn broodmagere bewoners.

‘Dertig jaar geleden hebben ze om honderd mensen gevraagd,’ zei de leermeester tegen Melisande. ‘We hebben er tien gestuurd. Nu zijn er nog eens zes aan hun toegewezen, waarvan jij er een zou kunnen zijn, als je dat wenst.’

Toen ze niets zei, voerde hij de derde kaart in.

‘Aanvraag 120.776. Nildeen, een planeet met één grote satelliet, dichtbevolkt, gesitueerd in de Maalstroom, sector L 7, ondersector CC 3.’

De stem vervolgde het verhaal en op het scherm verscheen een van tentakels voorziene, oogloze levensvorm met bzw-organen op zijn hoofd als de antennes van een insekt. De Nildeens hadden al veertig leden van Melisandes soort gehad en ze wilden er nog meer. Zij wilde er niet heen.

De elfde en laatste kaart trok haar aandacht. Met gespitste oren en grote ogen keek en luisterde ze.

‘Aanvraag 141.048. Zelam, een enkele planeet op de rand van het bekende heelal, verwijsnummers en coördinaten nog niet ingevoerd. Recent contact. Massa 1. Beschaving type J. Dominante levensvorm is een reptiel.’

Ze leken in de verte op rechtop lopende krokodillen, al wist Melisande dat niet. Alle reptielvormen van haar eigen planeet waren een miljoen jaar geleden al verdwenen. Er waren nu geen inheemse levensvormen waarmee zij deze Zelamieten met hun hoornachtige huid, hun lange kaken en blinkende tanden kon vergelijken. Naar de maatstaven uit het schemerige verleden waren ze afzichtelijk, maar volgens

de normen van haar planeet en haar tijd waren ze niet . lelijk. De wezens waren slechts één aspect van het universele verschijnsel dat Verstand heet.

Weliswaar varieerde bij de verschillende levensvormen de reflectie van dit ongrijpbare maar in de hele kosmos aanwezige verschijnsel, maar op lange termijn bezien was dit niet meer dan een variatie in de tijd. Sommige moesten meer eeuwen inlopen dan andere. Sommige waren al vroeg op het toneel verschenen en dat was hun geluk. Andere kwamen pas laat en dat was hun pech. Ze waren als hardlopers met verschillende handicaps, verspreid over de baan, hijgend, sommigen in de voorhoede en anderen daarachter, maar allemaal gingen ze in dezelfde richting en allemaal zouden ze over de eindstreep gaan. De Zelamieten liepen achteraan.

‘Daar ga ik naar toe,’ besloot Melisande.

De elf kaarten op zijn tafel rangschikkend zei de leermeester fronsend: ‘Ze hebben om zestig mensen gevraagd. Iedereen vraagt er te veel, vooral de nieuwkomers. Voorlopig hebben we nog altijd mensen tekort. Maar we stellen ook niet graag iemand teleur.’

‘En dus?’

‘Er is geopperd om ze er één te sturen, om te beginnen. Daarmee tonen we tenminste onze bereidheid.’

‘Ik ben er één,’ zei zij.

‘Ja, ja, natuurlijk.’ Hij zei het berustend, alsof hij wist dat hij in het nauw gedreven zou worden zonder kans om te ontkomen. ‘We hadden liever dat die ene een man zou zijn.’

‘Waarom?’

‘Lieve help!’ Hij wist er geen antwoord op. ‘Er is helemaal geen bepaalde reden, behalve dat wij dat liever zouden zien.’

‘Maar leermeester, zou het niet een stap achteruit zijn en ons onwaardig om voet bij stuk te houden als er geen enkele reden voor is?’

‘Niet als het geen kwaad kan,’ vond hij. ‘Dat is wat de doorslag geeft - of het ten goede of ten kwade is.’

‘Is het in het voordeel van de Zelamieten om hun een geschikte vrijwilliger te weigeren?’

‘We weigeren hun niets, Melisande. Er zijn nog anderen dan jij. Misschien heeft nog iemand Zelam gekozen. Misschien willen er wel tien mensen naar toe. Zolang er nog zoveel aanvragen zijn, kunnen we ze natuurlijk niet allemaal sturen.

Deze keer kunnen we er slechts één missen. Misschien komen er later nog meer.’

‘Wilt u het voor mij nagaan?’ vroeg zij.

Met een lichte tegenzin zette hij een schakelaar op zijn tafel om en vroeg aan het glanzende instrument aan de zijkant: ‘Hoeveel hebben Zelam, aanvraag 141.048, gekozen?’

Ze moesten vrij lang wachten voor het antwoord kwam. ‘Niemand.’

Hij keek haar peinzend aan. ‘Je zult er eenzaam zijn.’

‘Allen die als eersten gaan zijn eenzaam.’

‘Er kunnen zich onvoorstelbare gevaren voordoen.’

‘Dergelijke gevaren veranderen niet of ze door één of door honderd gedragen moeten worden,’ antwoordde zij kalm.

Zoekend naar een laatste argument om haar haar plan uit het hoofd te praten, zei hij: ‘De Zelamieten zijn nachtwezens. Ze zullen van jou verwachten dat je ‘s nachts werkt en overdag slaapt.’

‘Onze mensen op Brank doen dat al jaren, net als de mensen op veel andere planeten. Leermeester, zou het voor mij moeilijker zijn dan voor hen?’

‘Nee.’ Hij liep naar haar toe. ‘Ik zie dat je vastbesloten bent. Als dit jouw bestemming is, moet ik mij daar niet tegen verzetten.’ Haar hand nemend bracht hij die naar zijn gezicht en drukte een kus op haar vingers, het traditionele afscheid. ‘Veel geluk, Melisande. Ik ben blij dat ik jou als leerling heb gehad.’

‘Dank u, mijn leermeester.’ Het document tegen zich aanklemmend draaide zij zich in de deuropening om en glimlachte voor het laatst tegen hem. ‘En ik ben er trots op dat ik u heb gehad!’

Nog lang nadat zij weggegaan was, zat hij afwezig naar de deur te staren. Ze kwamen en ze gingen, de een na de ander. Ze arriveerden als volslagen vreemden en vertrokken als zijn eigen kind en namen iets van zijn essentie met zich mee.

En ieder die voorgoed vertrok naar de immense stoet van sterren maakte zijn stervende wereld een fractie kleiner, kaler, minder levend. Het is niet gemakkelijk om op een dierbare wereld te blijven die zijn einde nadert, om de vlam te zien uitdoven, om de schaduwen te zien lengen.

Zelfs met de ontzaglijke snelheden van dit tijdperk duurde de reis naar Zelam lang. Het was een saaie reis waarvan de dagen en weken uitliepen in maanden. Ze moest verscheidene keren overstappen, eerst van een reusachtig hyperruimtelijk lijnschip op een kleiner lokaalschip, toen op een lichtblauwe bol met een bemanning van Xanthianen die niet konden praten, en daarna op een gedeukte oude raket waarvan de opvarenden een zootje ongeregeld vormden, met zelfs twee tweevoeters van Melisandes eigen soort. Ten slotte belandde ze in een vreemd, wigvormig, mysterieus aangedreven apparaat waarmee soepel gebouwde, lichtgevende Haldisiërs handeldreven in een kleine groep zonnestelsels waarin ook de planeet Zelam lag.

Hier voorbij hing een immense duisternis met in de verte een schitterende, spoelvormige nevel die mettertijd door grotere, betere schepen bereikt zou worden. Het was een ander eilanduniversum. Bevolkt met een andere, ontzaglijk grote schare levensvormen waarvan de hoogsten een bepaald aspect deelden - en dus zouden zij bereid blijken dit met nog meer vormen te delen.

Maar het was nuttig geweest dat de reis zo lang had geduurd. Met behulp van een fonetisch woordenboek en een primitieve grammofoon die de Zelamieten gestuurd hadden, plus haar eigen aangeboren vaardigheid, had zij de taal vloeiend leren spreken tegen de tijd dat de planeet in het zicht verscheen.

Omdat ze geen ladder, loopplank of iets van dien aard hadden, loosden de Haldisiërs haar eenvoudig door haar uit de luchtsluis te gooien. In de lucht werd ze gevangen door een onbekende kracht - of hij afkomstig was van de bemanning zelf of van een toestel in het schip wist ze niet -die haar langzaam de tien meter naar de grond liet zakken. Haar bagage werd op dezelfde manier aan wal gebracht, evenals twee leden van de bemanning. Twee anderen zweefden omhoog naar de vlakke bovenkant van het schip, waar ze de vrachtluiken openmaakten.

Ze werd opgewacht door een kleine Zelamitische deputatie. Het bericht van haar komst had hun enkele dagen daarvoor bereikt. Ze waren groter dan zij verwachtte. Het scherm waarop zij hen de eerste keer had gezien, had haar niet duidelijk gemaakt hoe groot ze waren. De kleinste torende boven haar uit, zijn kaken waren zo lang als haar arm en zo te zien kon hij haar wel in één hap doormidden bijten met zijn scherpe tanden.

De oudste en grootste van de afgezanten kwam haar begroeten terwijl de anderen zich haastten om haar koffers op te tillen.

‘Bent u degeen die Melisande heet?’ vroeg hij.

‘Inderdaad,’ glimlachte ze.

Daarop reageerde hij met iets dat verrassend veel op een woedende snauw leek. Maar zij liet zich niet van de wijs brengen. Duizend eeuwen geleden had haar soort geleerd dat wezens met verschillende botstructuren en verschillende gelaatsvormen ook andere gezichtsuitdrukkingen moesten hebben. Ze wist dat deze angstaanjagende grimas bedoeld was als een vriendelijk lachje.

De klank van zijn stem bewees dit nog eens toen hij zei: ‘Wij zijn verheugd dat u gekomen bent.’ Zijn oranje ogen met de spleetpupillen inspecteerden haar even voordat hij er een beetje klagend aan toevoegde: ‘Wij hebben om honderd mensen gevraagd in de hoop er tien te krijgen, of misschien twintig.’

‘Te zijner tijd komen er nog meer.’

‘Dat is te hopen.’ Hij wierp een veelbetekenende blik op het schip, waaruit nu stukken vrachtgoed naar de grond zweefden. ‘De Haldisiërs hebben er twintig. We hebben er genoeg van om naar hun gesnoef te moeten luisteren. Wij vinden dat wij recht hebben op minstens evenveel.’

‘Ze zijn met twee van ons begonnen,’ zei Melisande. ‘De anderen kwamen pas later - net zoals hier zal gebeuren. Wij moeten de aanvragen wel strikt in volgorde van binnenkomst behandelen - we hebben geen keus.’

‘O, nou ja-‘ Hij spreidde de lange vingers van zijn ene hand uit, het Zelamitische equivalent van een schouderophalen, en leidde haar naar een zeswielig voertuig waar hij toezicht hield op het inladen van haar bagage. Daarna stapte hij in en ging naast haar zitten. ‘Ik moet u een compliment maken dat u onze taal zo goed spreekt. Dat is heel bijzonder.’

‘Dank u.’

Ze concentreerde zich op het blauw bemoste landschap vol gele bloemen terwijl hij snel naar de stad reed. Hij wasemde een zwakke, pikante lucht uit die haar neus wel registreerde, maar die haar hersens negeerden. Ook dat was een heel oude les: een andere stofwisseling levert andere bijverschijnselen op. Wat zou het heelal niet vervelend zijn als alle schepsels precies gelijk waren!

Ze stopten voor een breed, laag gebouw van steen met spitsdaken en plastic ramen. Het was een imposant gebouw, vooral door de enorme gevel, die een meter of achthonderd lang was. Ervoor lag een blauw mostapijt en aan de einden was een omheind terrein.

‘Dit is uw school.’ Hij wees naar het dichtstbijzijnde einde. ‘En dat is uw huis.’ Toen hij haar gezicht zag, legde hij uit: ‘Natuurlijk verwachten wij niet meer van u dan één persoon aankan. We hebben gebouwd voor tien man, met voldoende ruimte om uit te breiden als wij het geluk zouden hebben dat er nog meer kwamen.’

‘Ik begrijp het.’ Naast de wagen staand zag ze dat haar koffers naar binnen werden gebracht. Ondanks de eeuwenlange training, de vrije keus van haar bestemming en de maanden durende reis terwijl ze zich had voorbereid, moest ze toch wennen. ‘En dat is uw huis,’ had hij gezegd. Het zou minstens een week en misschien wel een maand kosten voordat zij het kon zien als haar thuis. Misschien nog wel langer, want het zou wel even duren voordat zij het gewoon vond om ‘s nachts te werken en overdag te slapen.

‘Voordat u naar binnen gaat, wilt u misschien wat eten?’ stelde hij voor.

‘Goeie hemel, nee!’ Ze lachte vrolijk. ‘De Haldisiërs wilden mij met alle geweld een afscheidsetentje voorzetten. Ze wisten niet van ophouden. De eerste dagen kan ik beslist geen eten meer zien.’

‘Armf!’ De plooien in zijn reptielgezicht suggereerden dat hij het prettiger zou hebben gevonden als de Haldisiërs zich nergens mee hadden bemoeid. ‘In dat geval kan ik alleen voorstellen dat u eerst uitrust, want daar zult u wel behoefte aan hebben. Denkt u dat u morgenavond zou kunnen beginnen?’

‘O, vast en zeker.’

‘Het kan ook later, als u wilt.’

‘Morgenavond is prima,’ verzekerde ze hem.

‘Uitstekend - ik zal het Nathame zeggen. Hij is onze eerste cultuuropzichter en dat is een hoog ambt. Hij zal zich kort voor u begint bij u melden.’

Met weer een gapende glimlach vol tanden reed hij weg. Ze keek hem na en toen ging ze haar voordeur inspecteren, die de bagagedragers uitnodigend open hadden gelaten. Het was een eenvoudige verticale jaloezie die op en neer werd gedraaid met een slinger aan de zijkant en van binnen kon hij alleen gesloten worden met een kleine grendel.

De gang die na de deur kwam was stevig gebouwd en stil, alleen bedoeld om door te lopen en niet bestemd voor automatisch vervoer. En de lampen moesten met de hand aan-en uitgedaan worden, want van eeuwigdurende verlichting wisten ze niets. Maar het zou haar thuis worden.

Ze liep naar binnen.

Nathame arriveerde tegen de schemer van de volgende dag. Deze alerte vertegenwoordiger van het Zelamitische leven had glinsterende insignes op zijn schouderbanden en hij gedroeg zich zelfverzekerd en gezaghebbend. Een poosje praatte hij over van alles en nog wat terwijl zijn scherpe blik haar voortdurend bleef observeren, en toen mopperde hij dat als een andere wereld dacht dat één gelijkstond met honderd, ze er dan beter meteen tienduizend konden vragen.

Vervolgens verzonk hij in gedachten en zei ten slotte: ‘Voordat wij contact maakten met andere soorten, kenden wij alleen onze eigen geschiedenis. Nu hebben wij over een hele melkweg moeten leren. Er valt genoeg te leren om een heel leven mee te vullen, maar toch heb ik mij erin gespecialiseerd en ik heb één ding geleerd: dat uw soort leven slimmer is dan alle andere.’

‘Denkt u dat?’ vroeg zij nieuwsgierig.

‘Ik denk het niet. Ik weet het.’ Hij liep warm voor het onderwerp. ‘De geschiedenis vermeldt dat tussen de zestig en de zeventig levensvormen van het toneel van het heelal verdwenen zijn. Sommigen voerden oorlog tegen elkaar en lieten eikaars wereld ontploffen. Sommigen werden het slachtoffer van kosmische botsingen die niet te voorzien of te voorkomen waren. Ze verdwenen zo - pfff\ De meerderheid stierf uit toen hun zonnen stierven en de warmte verdween en de absolute kou neerdaalde.’ Zijn oranje ogen keken haar roerloos aan. ‘Dat bewijst één ding: dat een hele soort uit kan sterven alsof hij nooit bestaan had.’

‘Niet noodzakelijk,’ zei zij, ‘want-‘

‘Ah!’ Hij stak zijn hand op om haar tot zwijgen te brengen. ‘Inderdaad kan juist uw soort die mogelijkheid ontkennen. Wie of wat kan een levensvorm uitroeien die over honderd miljoen werelden verstrooid is? Niets! Niemand!’

‘Ik geloof ook niet dat iemand het zou willen proberen.’

‘Tenzij ze volslagen gek waren,’ beaamde hij. ‘Jullie hebben jezelf onoverwinlijk gemaakt. Jullie hebben de eeuwigheid verworven. Dat noem ik pas slim.’ Hij zette een gezicht. ‘En hoe hebben jullie dat klaargespeeld?’

‘Hoe denkt u?’ vroeg zij.

‘Door jullie enorme ervaring en wijsheid te gebruiken om de mindere soorten uit te buiten.’

‘Zo zie ik het niet.’

Haar negerend ging hij verder: ‘Jullie zagen het ongeluk aankomen. Jullie voorzagen dat wanneer je zon instort, geen enkele andere planeet of zonnestelsel plotseling miljarden vluchtelingen kan opnemen. Maar niemand heeft bezwaar tegen een paar dozijn of een paar honderd mensen, vooral niet als ze hun gastheren prestige brengen. En nu komt de meesterlijke zet: jullie krijgen je gastheren zover dat ze over elkaar struikelen om jullie binnen te halen, als kinderen die om cadeautjes roepen. Jullie zorgen dat je gevraagd wordt.’

‘Maar-‘

Hij gebaarde opnieuw dat ze zwijgen moest. Hij strengelde zijn handen ineen op een vreemde, geforceerde manier, stapte nuffig door de kamer en sprak met een hoge stem en uitgerekte klinkers, kennelijk een imitatie van een type dat ze nog niet kende.

‘Heus, Thasalmie, we zouden er niet over peinzen om onze kinderen naar een staatsschool te sturen. We hebben ze op de centrale school in Hei gedaan. Afschuwelijk duur, dat begrijp je. Ze hebben daar Terraanse leraars en dat maakt toch zo’n verschil, later in je leven, als je kunt zeggen dat je opgeleid bent door Terranen.’

In zijn normale houding en op normale toon zei hij: ‘Begrijpt u? Sinds de eerste Haldisische schepen ons ontdekt hebben, hebben we hier een stuk of twintig levensvormen over de vloer gehad. Stuk voor stuk gedroegen ze zich vaderlijk, meewarig, neerbuigend. Wat, hebben jullie geen Terranen? Wel alle sterren, dan moeten jullie wel verschrikkelijk achterlijk zijn! Nou, wij hebben er twintig op onze planeet - of veertig, of vijftig, al naar gelang.’ Hij maakte een verachtelijk geluid. ‘Ze snoeven en ze pochen en ze doen zo superieur dat iedereen hier een ernstig minderwaardigheidscomplex krijgt en om een leger van Terranen gaat schreeuwen dat hier onverwijld moet komen.’

‘Snoevers en pochers zijn niet door Terranen opgeleid,’ vertelde zij hem. ‘Dat soort leveren wij niet af.’

‘Misschien niet, maar dat is het effect dat jullie aanwezigheid heeft op degenen die jullie niet kennen. Daarom zeg ik dat jullie superslim zijn, en wel om drie redenen. Jullie profiteren van het feit dat hoe intelligenter een volk is, hoe minder leuk het ‘t vindt om voor stom door te gaan. Ten tweede stellen jullie zo je eigen onsterfelijkheid veilig. En ten derde, doordat jullie er genoegen mee nemen je aantal alleen op peil te houden en niet te laten groeien, voorkom je dat de diverse gastheren onrustig worden. Niemand is bang voor een kolonie van anderlingen die niet groeit.’

Ze merkte glimlachend op: ‘Je probeert me zover te krijgen dat ik zeg: “En jij dan?” Nietwaar?’

‘Ja, maar u bent te diplomatiek.’ Naar haar toe schuivend zei hij ernstig: ‘Wij hebben om honderd van jullie soort gevraagd. Als we die hadden gekregen, hadden we er nog meer gevraagd. En nog meer. Niet om het prestige, maar om betere redenen.’

‘Zoals?’

‘Wij kijken ver vooruit. De Haldisiërs, die er meer van weten dan wij, zeggen dat onze zon maar een kort leven voor de boeg heeft. Dat betekent dat onze wereld hetzelfde einde tegemoet gaat als die van jullie. Wij moeten dezelfde uitweg zoeken, omdat we niets anders kunnen bedenken. Wij kunnen het pad volgen dat jullie gebaand hebben. De vraag naar Terranen is groter dan het aanbod - en zoveel meer Terranen zijn er niet, hè?’

‘Niet veel,’ erkende zij. ‘Nog ongeveer een miljoen. De oude wereld maakt het niet lang meer.’

‘Op een dag zullen wij dat ook moeten zeggen. Het zou plezierig zijn als de Zelamieten tegen die tijd een aanvaardbaar alternatief voor Terranen waren.’ Hij maakte een gebiedend gebaar. ‘Zo zien wij dus uw werk. Het is een moeilijke taak. Te beginnen met onze pienterste kinderen, moet u ons slim genoeg maken dat wij onszelf te zijner tijd op uw manier kunnen redden.’

‘Wij zullen ons best doen,’ beloofde zij, nadrukkelijk het meervoud gebruikend.

Het ontging hem niet. Zelfs zijn gezicht kon uitdrukking geven aan zijn voldoening. Met een groet nam hij afscheid. Haar gedachten richtend op haar taak haastte ze zich door de grote gang naar het lokaal waaruit een schril kabaal kwam.

Toen ze binnenkwam viel een stilte als een zwaar gordijn. Bij haar lessenaar staand overzag ze de honderd smalle snoetjes met de katteogen die haar op hun beurt inspecteerden met jeugdige onbevangenheid.

‘We zullen vanavond beginnen met het fundamentele onderwerp transkosmische ethiek,’ kondigde ze aan. Zich omdraaiend naar de zwarte rechthoek die op Terra geen tegenhanger meer had, pakte ze de witte stift die eronder lag en schreef met een stevige hand op het bord.

‘Les één. Verstand is als snoep. Het bestaat in een eindeloze serie vormen, maten en kleuren, waarvan er niet een minder lekker is dan de andere.’

Ze keek even over haar schouder om te controleren of ze hun aandacht had. De leerlingen zaten met hun oranje ogen over hun schrift gebogen en schreven over wat op het bord stond. Een van hen had zijn tong uit zijn mond hangen en het puntje ervan volgde ingespannen de manoeuvres van zijn schrijfstift.

Onwillekeurig verplaatste haar blik zich naar het doorzichtige dak waardoor de galactische heirschare neerkeek. Ergens binnen die glanzende zwerm scheen een rode vonk, zwak en verflauwend. Ergens daar vlakbij was een zilverblauwe vonk, die tot het eind bleef schijnen.

De oude fontein.

De gidsster.

Oude Moeder Aarde.


Richting Grote Dag

Het kleine schip met de deuken en de krassen in zijn romp zat op de vlakte terwijl zijn buizen afkoelden en negeerde de gewapende wachters die het op veilige afstand hadden omsingeld. Aan de hemel scheen een grote, blauwachtige zon die de randen van de platte, op wafels lijkende wolken schitterend paars liet oplichten. Laag in het oosten hingen twee bleke maantjes als geesten, en een derde was snel op weg naar de horizon in het westen.

In het noorden lag de grote ommuurde stad waaruit de bewakingstroepen in woedende haast waren komen aanstormen. Het was een vierkante, onversierde blokkendoos van grijs graniet zonder torens die log op de aarde zat. Het was een lelijke stad, strikt functioneel en geschikt voor de nederige massa’s die onderworpen waren aan hardvochtige omstandigheden.

Op grote hoogte boven de granieten massa weefde een aantal bijna onzichtbare vliegende stippen van de luchtpatrouille een net van condensstrepen. De stippen leken even rusteloos en geïrriteerd als een verstoorde muggenzwerm, want de piloten ervan zaten lelijk in hun maag met de indringer die op de vlakte was geland. Als ze dat hadden gekund zouden ze hem onderschept hebben, maar dat was onmogelijk gebleken. Hoe kun je een schip tegenhouden dat zo snel vliegt dat het pas enkele seconden nadat het gepasseerd is geregistreerd wordt door de radarschermen?

Op de grond hielden de soldaten het schip angstvallig in het oog terwijl ze wachtten op de komst van een meerdere die het initiatief kon ontplooien dat aan hun verboden was. Ze hadden allemaal hetzij vier benen en twee armen, hetzij vier armen en twee benen. Dat hing af van de eisen van het moment. Het middelste paar ledematen kon zowel als voeten als als handen dienen. Hogere levensvormen komen niet ver met alleen hun hersens; vaardige handen zijn even essentieel. De zesvoeters van deze wereld hadden niet zoveel van het eerste, maar meer dan genoeg van het laatste.

De wachters konden tegelijkertijd door een verrekijker turen, zich krabben, tussen hun tanden peuteren en hun geweer vasthouden, en deden dat ook. Het krabben was noodzakelijk omdat de riemen van hun uniform zo op hun paardehuid lagen zonder kleren ertussen, en onder de riemen bevonden zich de schuilholen van diertjes die te klein waren om zich te bekommeren om de zaken van de groten.

Hoewel de wachters niet mochten besluiten wat er tegen dit voorwerp uit het onbekende moest worden ondernomen, ontbrak het hun niet aan nieuwsgierigheid en bang waren ze ook wel. Wat hen intrigeerde was dat het vaartuig van een volstrekt onbekend type was, ondanks dat zij alle zeventig verschillende bouwwijzen kenden die in hun melkweg gebruikt werden. De angst was te wijten aan de nonchalante manier waarop de bezoeker was komen binnenvallen. Hij was als een supersnelle kogel door het detectorscherm gebarsten dat de planeet omgaf, hij bejegende de patrouilles van de stratosfeer met minachting en was vervolgens brutaalweg in het zicht van de stad geland.

Zo’n vertoon is verwarrend, vooral als het oorlog is. De onontkoombare conclusie is dat wat één kan, anderen net zo goed kunnen. Je begint te twijfelen aan de doeltreffendheid van je verdediging. Niets levert zulke pijnlijke gedachten op als het plotse besef dat de andere partij terug zou kunnen slaan. Dat gedeukte en gekraste ding op de vlakte was een stille getuige die akelige mogelijkheden suggereerde en dat vond niemand plezierig.

Er zou iets drastisch tegen moeten worden ondernomen, daarover was iedereen het eens. Maar de juiste tactiek zou bepaald worden door de autoriteiten en niet door de ondergeschikten. Zelf een beslissing nemen was zoiets aanmatigends dat niemand erover peinsde. Daarom hingen ze rond in kuilen en achter rotsblokken, en ze krabden zich en hielden hun wapens gereed en hoopten dat de hoge officieren in de stad gauw wakker zouden worden en iets deden.

Maar voordat de trage bevelhebbers in de stad een besluit hadden kunnen nemen, zwaaide de sluis van het schip open en er kwam een ding naar buiten.

Als voorbeeld van een onbekende levensvorm stelde hij niet veel voor. Hij was niet groot en niet indrukwekkend. Het was een tweebener met twee armen, een rose gezicht en strakke kleren en hij was niet langer dan de toeschouwers en woog hooguit een derde van wat zij wogen. Een merkwaardig schepsel, allesbehalve vreeswekkend. Nee, hij leek week. Als je met alle vier je voeten bovenop hem sprong, zou hij uit elkaar spatten als een rotte vrucht.

Niettemin konden de wachters hem niet zomaar afdoen als iets minderwaardigs. In de eerste plaats droeg hij geen wapens en hij had de zelfverzekerde houding van iemand die geen enkele reden heeft om bang te zijn voor wapens. In de tweede plaats drentelde hij nu zorgeloos om het schip heen met zijn handen in zijn zakken en hij monsterde het vaartuig met de verveelde blik van iemand die een bezoek brengt aan saaie familieleden. Hij stond bijna voortdurend met zijn rug naar de soldaten, volmaakt onverschillig of een van de wachters hem soms wilde neerknallen of niet.

Blijkbaar klaar met zijn inspectie begon hij plotseling regelrecht naar de kring van verborgen soldaten te lopen. De sluisdeur bleef wijd open, wat op misdadige nonchalance of op subliem zelfvertrouwen wees, en waarschijnlijk op dit laatste. Doodkalm wandelde hij op de wachters af, die nu begonnen te zweten van angst dat ze zelf besluiten zouden moeten nemen. In hun paniek vergaten ze zich te krabben.

Langs een rotsblok lopend stond de bezoeker opeens oog in oog met Yadiz, een gemeen soldaat die op dit moment verlamd was, omdat hij geen bevel had gekregen vooruit te gaan, of achteruit te gaan, of de indringer te doden, of zichzelf te doden, of wat. De anderling keek Yadiz zonder veel interesse aan alsof volkomen anders gebouwde levensvormen een alledaags verschijnsel waren. Yadiz werd zo verlegen dat hij zijn geweer overgaf aan zijn andere hand, en het weer terugnam.

‘Zo zwaar kan het toch niet zijn,’ merkte de anderling duidelijk verstaanbaar op.

Yadiz liet het geweer natuurlijk vallen. Dat is allesbehalve makkelijk als je vier in gewone doen zeer capabele handen hebt. Maar Yadiz speelde het klaar. Het wapen ging prompt af met een oorverdovende knal. Een stuk steen vloog aan splinters en de kogel schoot gierend de lucht in. De anderling volgde de janktoon met zijn ogen tot het geluid wegstierf.

Toen zei hij tegen Yadiz: ‘Was dat nu niet een beetje dom?’

Dat had Yadiz vlak voor de knal ook al geconcludeerd. Hij raapte het geweer op met zijn ene voethand, nam het over in een echte hand, zag dat hij het nu ondersteboven vasthield en draaide het om, waardoor de band zich om zijn pols wikkelde, zodat hij het geweer moest omdraaien om zich te bevrijden en ten slotte weer omdraaien om het eindelijk op de goede manier beet te krijgen.

De anderling bestudeerde deze procedure zo geïnteresseerd dat Yadiz, die het nu helemaal niet meer had, besloot het geweer op de schouder te nemen in de voorgeschreven stand. Waarop een van zijn gespen zo vriendelijk was achter de vuurpal te blijven haken, zodat het wapen voor de tweede keer afging. Opnieuw volgde de anderling het traject van het snerpende projectiel.

Yadiz weer aankijkend vroeg hij vergenoegd en vol verwachting: ‘Ken je nog meer kunstjes?’

Yadiz vond dat hij hierop moest antwoorden, maar hoe hard hij ook nadacht, hij kon niets toepasselijks bedenken. Met stomheid geslagen stond hij daar met zijn geweer zover mogelijk van zich af, alsof hij een mamba te pakken had en hem niet los durfde te laten. Hij zocht nog steeds vergeefs naar een verbale mogelijkheid om zijn zelfrespect terug te krijgen, toen de komst van een andere soldaat zijn concentratie verstoorde.

Enigszins ademloos keek de nieuwkomer de tweevoeter met een scheef oog aan en zei toen tegen Yadiz: ‘Wie heeft jou bevel gegeven om te schieten?’

‘Waar bemoei je je mee?’ vroeg de tweevoeter koud. ‘Het is zijn eigen geweer toch, of niet soms?’

Daar schrok de nieuweling van. Hij had er niet op gerekend dat de vreemdeling zijn taal even vloeiend sprak als een inboorling, laat staan dat deze de kwestie van het verspillen van ammunitie zou bekijken vanuit de invalshoek van het privé-eigendom. Het was nooit bij hem opgekomen dat een soldaat zijn wapen als zijn eigendom zou kunnen beschouwen. Nu staarde hij naar zijn eigen geweer alsof het op dat moment als door een wonder in zijn hand beland was. Om zich ervan te vergewissen dat het echt en massief was, nam hij het over in zijn andere hand.

‘Pas maar op,’ raadde de tweebener hem aan. Hij knikte naar Yadiz. ‘Zo begon hij ook.’

Yadiz had het idee dat hij zich beledigd hoorde te voelen, vooral toen de andere soldaat zijn geweer meteen steviger vastgreep en zo bewees de waarschuwing ernstig te nemen. Het leek erop of de twee anderen het eens waren dat alles

waarmee Yadiz begon, heel onvoorspelbaar kon aflopen. Dat vond Yadiz helemaal niet leuk.

Daarom keek hij de andere soldaat nijdig aan en zei streng: ‘Wie heeft jou bevel gegeven je post in de steek te laten, Snotbakker?’

Het laatste woord was een meesterzet. Snotbakker werd al sinds zijn geboorte gekweld door de afschuwelijke naam waarmee zijn boosaardige ouders hem hadden opgezadeld. De stumper zakte in als een pudding. De anderling koos dat moment om weer een verwarrende opmerking te plaatsen.

‘Het is toch zijn eigen post, of niet? Hij hoeft hem toch niet overal mee te slepen?’

Aangezien de post in kwestie bestond uit een ondiepe kom in de bodem, kon Yadiz moeilijk bepalen of het uitvoerbaar was om ermee te gaan slepen. Mag een soldaat iets doen dat onmogelijk is? Hij ging er bijna scheel van kijken. En hij snapte niet waarom de anderling het zo luchtig opvatte.

Aangemoedigd door het zwijgen van Yadiz en de steun uit onverwachte hoek, wist Snotbakker uit te leggen: ‘Ik dacht dat hij misschien bevel had gekregen om te schieten.’

‘Werkelijk?’ zei de anderling vriendelijk.

‘Ja, en dan had ik ook dat bevel moeten krijgen.’

‘Om wat te doen?’ vroeg de anderling.

‘Schieten,’ legde Snotbakker uit.

‘Op wie?’ vroeg de tweebener.

Snotbakker deed zijn mond open, en weer dicht, keek naar de lucht, inspecteerde zijn nagels, at er eentje op, herinnerde zich dat hij jeuk had en begon zich heftig te krabben.

‘Weet je dat niet?’ hield de tweebener aan.

‘Ik moet eigenlijk op mijn post blijven,’ zei Snotbakker en hij schuifelde haastig achterwaarts terug. Op zijn post gearriveerd ging hij in de kuil zitten en begon het vreemde ruimteschip weer ijverig in het oog te houden, gereed om af te rekenen met al wat eruit mocht komen, overeenkomstig zijn instructies, voor zover hij die kreeg.

Zich naar Yadiz kerend zei de anderling rustig en zakelijk: ‘Breng me naar Markhamwit.’

Yadiz wist niet zeker of hij zijn geweer opnieuw liet vallen of dat het echt uit zijn handen sprong. In ieder geval ging het deze keer niet af.Ze kwamen de hoge officieren onderweg naar de stad tegen. Het was een autolading vol en ze varieerden in rang van twee tot vijf kometen. De rupswagen stopte vlak naast hen en twee dozijn gezichten loerden naar de anderling. Naast de bestuurder werkte zich een dikbuikig individu uit de wagen. Hij ging recht voor het ongelijke tweetal staan. Op zijn riemen glansden een rode metalen zon en vier zilveren kometen.

Hij snauwde tegen Yadiz: ‘Wie heeft je bevolen je post te verlaten en hierheen te komen?’

‘Ik,’ deelde de anderling hem luchtig mee.

De officier sprong bijna een gat in de lucht, alsof iemand hem met een speld stak. Hij monsterde de tweebener met pientere oogjes en zei: ‘Ik verwachtte niet dat je onze taal kon spreken.’

‘Ik kan heel goed praten,’ verzekerde de tweebener hem. ‘Ik kan ook lezen. Trouwens, zonder te willen pochen kan ik wel zeggen dat ik ook kan schrijven.’

‘Dat kan wel zijn,’ zei de officier, die wel wilde aannemen dat dit onmiskenbaar vreemde wezen een of twee handigheidjes kende. Hij keek nog eens goed. ‘Ik kan niet zeggen dat ik met jouw soort leven vertrouwd ben.’

‘Verbaast me niets,’ zei het wezen. ‘Massa’s mensen krijgen de kans niet om vertrouwelijk met ons te worden.’

Met een geërgerde blos zei de officier: ‘Ik weet niet wie je bent of wat je bent, maar je bent wél gearresteerd.’

‘Meneer,’ zei de ontstelde Yadiz, ‘hij wil-‘

‘Heeft iemand gezegd dat je je mond open mocht doen?’ vroeg de officier met een dodende blik.

‘Nee, meneer. Ik wou alleen zeggen dat-‘

‘Klep dicht!’

Yadiz slikte zwaar en kreeg het bange gezicht van iemand die wil vertellen dat de lont van het kruitvat is aangestoken maar de kans niet krijgt.

‘Waarom ben ik gearresteerd?’ vroeg de anderling, die zich er niets van leek aan te trekken.

‘Omdat ik het zeg,’ zei de officier.

‘Echt? Ontvangt u alle bezoekers zo?’

‘Momenteel wel. Of je het weet of niet, ons stelsel is in oorlog met het stelsel van Nilea. We nemen geen risico.’

‘Wij ook niet,’ merkte de tweebener raadselachtig op.

Wat bedoel je daarmee?’

‘Hetzelfde als u. We spelen op veilig.’

‘Ah!’ De ander smekte tevreden. ‘Dus je bent inderdaad wat ik meteen al vermoedde, een bondgenoot die de Nileanen ergens hebben opgescharreld uit een onbetekenend zonnestelseltje dat wij over het hoofd hebben gezien.’

‘Uw vermoeden is nergens op gebaseerd,’ zei de anderling. ‘Maar ik praat liever met iemand hogerop.’

‘Precies,’ beloofde de officier. ‘En maak er maar een mooi praatje van.’

‘Want anders?’

‘Wij maken korte metten met twijfelachtige dingen.’ Hij maakte een onheilspellend gebaar met zijn arm. ‘Die vagen we weg. Voorgoed.’

‘Ach,’ zei de anderling peinzend, ‘dat kan wel succes hebben - een poosje.’

‘Nee, het werkt voor eeuwig,’ zei de officier geërgerd.

De trage glimlach waarmee de anderling hierop antwoordde zinde hem absoluut niet. Deze glimlach suggereerde dat iemand zich dogmatisch gedroeg en dat iemand anders wel beter wist. Het schijnbaar door niets gewettigde zelfvertrouwen van de bezoeker onthutste hem meer dan hij wilde laten merken, vooral met zo’n stomme soldaat in de buurt en een wagenvol broeder-officieren achter zich.

Er waren genoeg schepsels die het gewoon niet snapten wanneer ze gevaar liepen, maar de officier kon het onbehaaglijke gevoel niet van zich afzetten dat dit niet opging voor deze anderling. Hij zag er veel te scherpzinnig uit.

Nu naderde er een tweede, kleinere wagen uit de richting van de stad. De officier beval hem te stoppen. Hij koos twee officieren met twee kometen uit als escorte en stopte ze samen met de tweebener in de nieuwe wagen. Met zijn hoofd voor het raampje zei hij tegen de chauffeur: ‘Ik stel jullie verantwoordelijk voor dit wezen. Hij moet veilig naar het verhoorcentrum worden gebracht. Geef door dat ik naar zijn schip ga om te zien of er nog meer van die wezens zijn.’

Toen iedereen vertrokken was, stond Yadiz nog geduldig op zijn wapen geleund langs de kant van de weg te wachten totdat er iemand passeerde die hem wilde vertellen wat hij moest doen.

Het verhoorcentrum beschouwde de komst van de anderling als een gebeuren dat nog niet half zo sensationeel was als de komst van een vijforige munkster van Joppel in de dierentuin. De grote staf van het centrum beschikte over de gegevens verzameld in een hele melkweg en daaronder bevonden zich beschrijvingen van vierhonderd verschillende intelligente levensvormen, waarvan er sommige 20 fantastisch waren dat het op hen betrekking hebbende materiaal meer uit gissingen dan uit bewezen feiten bestond. Wat de staf betrof was dit nieuwe wezen gewoon nummer vierhonderd en één. Over een eeuw zou hij nummer vierhonderdeenentwintig hebben kunnen zijn. Het classificeren van mindere levensvormen was simpele routine.

De verhoren waren al evenzeer een kwestie van routine. De normale techniek bestond uit het stellen van vragen, het invullen van formulieren en het trekken van conclusies. Maar hun methoden om weerspannige wezens aan te pakken waren een stuk minder rechtlijnig, en er kwam soms tamelijk wat fantasie aan te pas. Sommige schepsels reageerden plezierig snel op overtuigingsmiddelen die andere soorten niet eens konden waarnemen. Het enige speciale dat dit nieuwste monster kon opleveren, was de mogelijkheid dat er misschien een geheel nieuwe methode moest worden bedacht om hem aan de praat te krijgen.

En zo brachten ze hem naar een tafel en gaven hem een vijftien centimeter te hoge stoel met vier armleuningen. Tegenover hem zat een verveeld kijkende functionaris. Deze nam voetstoots aan dat de bezoeker de taal van de planeet sprak of zich op een andere begrijpelijke manier kon uitdrukken, want niemand belandde hier voordat hij zich verstaanbaar kon maken.

Zijn bureaurecorder inschakelend begon de ondervrager met: ‘Hoe is je nummer, naam, code, symbool of andere mondelinge identificatie?’

‘James Lawson.’

‘Geslacht, zover aanwezig?’

‘Mannelijk.’

‘Leeftijd?’

‘Geen.’

‘Kom, kom,’ zei de functionaris, die naderende weerspannigheid bespeurde. ‘Je moet toch een bepaalde leeftijd hebben?’

‘Moet dat?’

‘Iedereen heeft een bepaalde leeftijd.’

‘Werkelijk?’

‘Luister,’ zei de ondervrager heel geduldig, ‘niemand kan leeftijdloos zijn.’

‘O nee?’

Hij gaf het op. ‘Het maakt toch niets uit,’ mompelde hij. ‘Zijn tijdseenheden betekenen niets totdat we zijn planetaire gegevens kennen.’ Met een blik op zijn vragenlijst vervolgde hij: ‘Doel van het bezoek?’ Hij keek de anderling aan terwijl hij op een van de gebruikelijke antwoorden wachtte zoals: ‘Verkenning van de planeet.’ Hij herhaalde: ‘Doel van het bezoek?’

‘Ik wil Markhamwit spreken,’ antwoordde James Lawson.

De ondervrager piepte: ‘Wat?’ De recorder uitschakelend zat hij een poosje uit te blazen voordat hij zijn stem terughad. ‘Je bedoelt echt dat je gekomen bent om de Grote Heerser Markhamwit te spreken?’

‘Ja.’

Hij vroeg onzeker: ‘Heb je een afspraak?’

‘Nee.’

Dat deed de deur dicht. Zich snel herstellend gromde de ondervrager streng: ‘Grote Heerser Markhamwit ontvangt niemand zonder afspraak.’

‘Maak er dan een voor mij, als u zo vriendelijk wilt zijn.’

‘Ik zal kijken wat ik doen kan,’ beloofde de ander onoprecht. Hij zette de recorder weer aan en stelde de volgende vraag. ‘Rang?’

‘Geen.’

‘Zeg luister nu eens-‘

‘Geen, zei ik,’ zei Lawson.

‘Dat heb ik gehoord. We slaan het maar over. We komen er nog wel op terug.’ Na deze ietwat onheilspellende voorspelling vroeg hij: ‘Plaats van oorsprong?’

‘Het Solarisch Verbond.’

Flop deed de schakelaar toen de ongelukkige recorder weer buiten werking werd gesteld. De ondervrager leunde achterover en bette zijn voorhoofd. Een toevallig voorbijlopende ambtenaar bleef vragend staan. ‘Problemen, Dil-mur?’

‘Problemen?’ herhaalde de aangesprokene bitter. ‘Wat een dag! De ene ellende na de andere. En nu dit weer!’

‘Wat is er aan de hand?’

De ondervrager wees beschuldigend naar Lawson. ‘Eerst beweert hij dat hij leeftijdloos is. Dan beweert hij dat hij gekomen is om met de Grote Heerser te spreken, en nog wel

zonder afspraak.’ Hij zuchtte diep en hartgrondig. ‘En als klap op de vuurpijl zegt-ie dat-ie van het Solarisch Verbond komt.’

‘Hm! Weer een theologische gek,’ diagnoseerde de ander. ‘Verspil toch geen tijd aan hem. Geef hem maar door aan de geesttherapeuten.’ Met een verwijtende blik op Lawson liep hij door.

‘Heb je dat gehoord?’ De ondervrager tastte naar de schakelaar van de recorder en hield zich daar gereed. ‘Gaan we nu braaf verder op een redelijke manier of moeten wij onze toevlucht nemen tot andere, minder plezierige methoden om achter de waarheid te komen?’

‘Zoals u dat zegt lijkt het net of u mij voor leugenaar uitmaakt,’ zei Lawson, niet gebelgd.

‘Niet helemaal. Misschien ben je een stomme leugenaar. Misschien heb je alleen een mismaakt gevoel voor humor. Of je bent helemaal oprecht, en helemaal gek. We krijgen hier vaker zieners met waanideeën. Je vindt de raarste soorten in het heelal.’

‘Inclusief Solariërs,’ zei Lawson.

‘Solariërs zijn een mythe,’ verklaarde de ondervrager stellig.

‘Er bestaan geen mythen. Alleen grove vervormingen van slecht onthouden waarheden.’

‘Dus je blijft erbij dat je een Solariër bent?’

‘Jazeker.’

De ander duwde de recorder weg en stond op. ‘Dan kan ik verder niets met je beginnen.’ Hij ontbood een aantal bewakers. ‘Breng hem naar Kasine.’

Het individu genaamd Kasine leed aan klierafwijkingen waardoor hij walgelijk dik was geworden. Hij bestond uit een grote zak vet waarin voor-en achterkant alleen te onderscheiden waren aan de diep weggezonken maar schitterende oogjes.

Deze oogjes keken Lawson aan zoals een kat naar een in het nauw gedreven muis staart. Toen hij klaar was met zijn visuele inspectie beluisterde hij op zijn recorder de opname van de eerste ondervraging.

Toen begon er diep in zijn buik een bassig, bonzend gelach en hij zei: ‘Ho-ho, een Solariër! En nog wel zonder zijn tweede paar armen! Heb je die ergens laten liggen?’ Zich met inspanning naar voren buigend likte hij zijn dikke lippen af en zei: ‘Wat zou het jammer zijn als je de resterende armen ook nog kwijtraakte!’

Lawson liet een minachtend gesnuif horen. ‘Voor een zogenaamde geesttherapeut had jij allang geleden zelf behandeld moeten worden.’

Hierop volgde geen woedeuitbarsting. Kasine hijgde alleen maar van pret en keek voldaan.

‘Dus jij denkt dat ik een sadist ben, hè?’

‘Alleen op het moment dat je die opmerking maakte. Andere momenten, andere motiveringen.’

‘Ah!’ grinnikte Kasine. ‘Iedere keer als je je mond opendoet, leer je me iets nuttigs.’

‘Kun je wel gebruiken,’ meende Lawson.

‘En volgens mij,’ zei Kasine, zonder zich te ergeren, ‘ben jij geen idioot.’

‘Moet dat dan?’

‘Ja! Alle Solariërs zijn imbecielen.’ Na een peinzend moment vervolgde hij: ‘De laatste Solariër die we hier kregen was een octoped van Quamis met een heleboel tentakels. De autoriteiten op zijn eigen planeet zochten hem wegens het uitlokken van paniek toen hij het eind van de wereld voorspelde. Zijn illusie van Solarianisme was sterk genoeg voor de lichtgelovigen. Maar wij hier zijn geen dwaze octopeds. Uiteindelijk wisten we hem te genezen.’

‘Hoe dan?’

Kasine dacht na en zei toen: ‘Als ik ‘t me goed herinner, hebben we hem een gesuikerde natriumpil gegeven en toen een slokje water. En prompt loochende hij met veel misbaar en gedoe zijn dwaze ideeën. Hij bekende dat hij een doodgewone Quamist was, kort voordat zijn ingewanden explodeerden.’ Kasine schudde gemaakt spijtig het hoofd. ‘Ongelukkig genoeg ging hij dood. En nogal lawaaiig ook.’

‘Ik wed dat je van ieder moment genoten hebt,’ zei Lawson.

‘Ik was er niet bij. Ik hou niet van rommel.’

‘Als jij aan de beurt bent wordt de rommel nog veel groter,’ zei Lawson met een veelzeggende blik op het monsterlijke lichaam tegenover hem.

Kasine vroeg: ‘Wat bedoel je daar precies mee?’

‘Jij leeft tussen je eigen soort, en iedere hond wordt een keer gebeten.’

‘Iedere hond? Wat is een hond, in naam van de zeven zonnen?’

‘O ja, die hebben jullie niet. Laat ik dan zeggen dat iedere skouniss een keer gebeten wordt.’

‘O werkelijk? Nou, laat ik jou dan eens vertellen dat-‘ Hij zweeg toen er in de diepten van zijn bureau een belletje ging. Onder het tafelblad tastend viste hij een apparaatje aan een lang snoer te voorschijn, stak het in zijn oor en luisterde. Daarna staarde hij Lawson aan. ‘Twee officieren hebben geprobeerd in jouw schip te komen.’

‘Dat was heel dom van ze.’

Kasine zei zwaar: ‘Ze liggen nu buiten op de grond en ze zijn totaal verlamd.’

‘Zei ik ‘t niet?’ Lawson wreef zout in de wond.

Kasine liet zijn dikke poot op de tafel smakken en zei met een harde stem: ‘Hoe is dat gekomen?’

‘Alle leden van jullie soort zijn allergisch voor mierezuur,’ zei Lawson. ‘Dat heb ik van tevoren uitgezocht.’ Hij haalde onverschillig zijn schouders op. ‘Geef ze een injectie met verdunde ammonia, dan zijn ze weer beter en bovendien krijgen ze van hun leven geen reumatiek meer.’

‘Ik vraag niet naar technisch geklets,’ zei Kasine boos. ‘Ik wil weten wie of wat ze buiten gevecht heeft gesteld.’

‘Freddy waarschijnlijk,’ veronderstelde Lawson. Het kon hem niet bijster veel schelen. ‘Of misschien was het Lou. Of Zoemzoem.’

‘Zoemzoem?’ Kasines ogen werkten zich iets omhoog uit de diepten van vet. Met gierende adem zei hij: ‘Volgens het bericht zijn ze allebei in de nek gestoken door iets kleins met vleugels, dat oranje was. Wat was dat?’

‘Een Solariër.’

Nu begon Kasine zijn zelfbeheersing te verliezen. Met luide stem vroeg hij: ‘Als jij een Solariër bent, wat niet het geval is, dan kan dit andere wezen niet ook een Solariër zijn.’

‘Waarom niet?’

‘Omdat het totaal anders is dan jij. Het lijkt in geen enkel opzicht op jou.’

‘Ik ben bang dat je je vergist.’

‘O ja?’

‘Ja. Hij is intelligent.’ Lawson nam de ondervrager op alsof hij een olifant zag die voor en achter een slurf had.

‘Neem van mij maar aan dat intelligentie niets te maken heeft met vorm, afmetingen of kleur.’

‘Vind jij het dan intelligent om iemand in zijn nek te steken?’ vroeg Kasine spits.

‘In deze situatie wel. Bovendien is het resultaat van deze handeling ongevaarlijk. Dat kun je van een ontplofte buik niet zeggen.’

‘Hier gaan we iets aan doen.’ Kasine ergerde zich zichtbaar.

‘Dat zal niet eenvoudig zijn. Zoemzoem, bij voorbeeld, is wel klein, zelfs voor een hommel van Callisto, maar hij kan zes paarden achter elkaar uitschakelen voordat hij even rustig moet gaan zitten om een nieuwe lading mierezuur te produceren.’

‘Hommels?’ Kasines voorhoofdsvetrollen probeerden een frons. ‘Paarden?’

‘Die hebben jullie niet,’ zei Lawson.

‘Eén ding weet ik zeker: ze zullen het niet op prijs stellen als we het schip vol dodelijk gas spuiten.’

‘Ze lachen zich een ongeluk als je dat doet. En je schiet er niets mee op als je ons schip onbewoonbaar maakt.’

‘O nee?’

‘Nee. Want degenen die al buiten zijn, zullen dan buiten moeten blijven. En de meeste anderen pakken dan ook snel hun biezen, wat je ook probeert om dat te verhinderen. En dan kunnen ze niets anders doen dan zich hier vestigen. Dat zou ik niet prettig vinden als ik jullie was. Helemaal niet prettig.’

‘Nee?’

‘Niet als ik jullie was, wat ik gelukkig niet ben. Zo’n planeet wordt al heel gauw onbewoonbaar als je hem moet delen met lastig te vangen vijanden die zich duizendmaal sneller voortplanten dan jij.’

Kasine ging met een ruk rechtop zitten en vroeg geschrokken: ‘Wou je echt zeggen dat ze hier zouden blijven en zich zo snel zouden vermenigvuldigen?’

‘Wat verwacht je dan, als je hun huis onbewoonbaar hebt gemaakt? Ik zei toch dat ze intelligent zijn. Ze vestigen zich hier, al moeten ze jullie allemaal verlammen, en permanent.’

Weer klonk het belletje. Met de plug in zijn oor luisterde Kasine naar een nieuwe mededeling. Daarna zat hij Lawson een poos lang smeulend aan te kijken. ‘Nog eens twee,’ zei hij. ‘Plat op hun rug.’

Met een flauwe grijns stelde Lawson voor: ‘Waarom blijven jullie niet van mijn schip af en regel je geen afspraak met Markhamwit?’

‘Snap je het niet?’ viel Kasine heftig uit. ‘Als iedere gek die hier landde regelrecht bij de Grote Heerser binnen kon vallen, dan was hij al lang geleden twintig keer vermoord !’

‘Hij moet wel bijzonder populair zijn!’

‘Je bent brutaal. Je schijnt niet te beseffen dat je in een netelig parket zit.’ Zich naar hem toe buigend fluisterde Kasine vol ontzag voor zichzelf: ‘Achter die deur zitten degenen die alleen bevoegd zijn tot vragen stellen. Hier, in deze kamer, gaat het anders toe. Hier neem ik besluiten.’

‘Doe je anders knap lang over,’ vond Lawson.

Hem negerend vervolgde Kasine: ‘Ik kan concluderen of jij feiten vertelt of niet. Als ik vind dat jij liegt, kan ik besluiten of het de moeite waard is om over te gaan tot minder zachtzinnige methoden om de waarheid eruit te krijgen. Als ik jou te onbelangrijk vind om de waarheid te achterhalen, dan kan ik besluiten wanneer, waar en hoe wij ons van jou zullen ontdoen.’ Hij begon langzamer te spreken. ‘Dat betekent dat ik jou onmiddellijk ter dood kan laten brengen.’

‘Het recht om stommiteiten te begaan is niet iets waarover ik zou pochen,’ zei Lawson.

‘Ik geloof niet dat het een stommiteit zou zijn om jou op te ruimen,’ zei Kasine. ‘Die wezens in je schip kunnen hier niets uitrichten. Wat weerhoudt mij ervan om jou te vernietigen?’

‘Niets.’

‘Ah!’ Lichtelijk verrast door deze openhartige bekentenis kreeg het dikke gezicht weer een opgewekte uitdrukking. ‘Je geeft toe dat je niets kunt doen om jezelf te redden?’

‘In zekere zin, ja. In andere zin, nee.’

‘En wat betekent dat?’

‘Je kunt me laten afmaken als je dat wilt. Dat zou een klein triomfje voor je zijn als je van dat soort dingen houdt.’ Lawson keek hem strak aan. ‘In dat geval zou het raadzaam zijn om er meteen met diepe teugen van te genieten, want lang zal het niet duren.’

‘O nee?’

‘Pret maken doe je vandaag. De spijt komt morgen. En na het feest komt de rekening.’

‘Oho? En wie brengt die rekening?’

‘Het Solarisch Verbond.’

‘Daar ga je weer!’ Kasine wreef vermoeid over zijn voorhoofd. ‘Het Solarisch Verbond. Ik word er doodziek van. Veertigmaal heb ik hier zogenaamde Solariërs gehad en allemaal bleken ze ontsnapte gekken of weggestuurde gekken van een of andere niet al te verre planeet te zijn. Maar ere wie ere toekomt: jij bent de kalmste van het stel. Het wordt misschien niet eenvoudig om jou tot rede te brengen. Misschien moeten we wel een heel nieuwe techniek verzinnen.’

‘Dat spijt me nou,’ zei Lawson medelevend.

‘Daarom zal ik-‘ Kasine hield op toen de deur openging en er een officier met vijf kometen binnenholde.

‘Boodschap van de Grote Heerser,’ kondigde de officier aan. Hij bekeek Lawson snel even, ongemakkelijk, voordat hij verderging. ‘Ongeacht welke beslissingen u ook mag nemen, u moet dit schepsel intact en onbeschadigd laten.’

‘Daar gaat mijn gezag,’ mopperde Kasine. ‘Krijg ik de reden niet te horen?’

Aarzelend zei de officier: ‘Ik heb geen bevel gekregen daarover te zwijgen.’

‘Nou, kom maar op.’

‘Dit voorbeeld van ander leven moet in staat blijven om te praten. Er zijn nu rapporten binnengekomen van defensie en elders. Wij willen weten hoe zijn schip door het planetaire detectorscherm is geglipt en langs de luchtpatrouille. We willen weten waarom zijn schip totaal anders is dan alles wat we kennen, waar het vandaan komt, hoe het die ontzaglijke snelheid bereikt. En in het bijzonder moeten we weten hoe machtig de makers van dat schip zijn.’

Kasine knipperde met zijn ogen. Ondanks al zijn massa ontbrak het hem niet aan mentale souplesse. En de geur van gevaar rook hij altijd meteen. Zijn verzonken ogen bestudeerden Lawson nogmaals. Na wat de officier had gezegd, begreep hij pas goed waarom deze vreemde tweebener hem met zorgen vervulde: het kwam door diens onthutsende zelfverzekerdheid!

Hij voelde zich gedwongen een gok te wagen. Als hij verloor, stond er niets ernstigs op het spel. En als hij het bij het rechte eind had, zou men zijn scherpzinnigheid roemen. Langzaam sprekend zei hij: ‘Ik geloof dat ik die vragen gedeeltelijk kan beantwoorden. Dit wezen beweert een Solariër te zijn. Heel in de verte acht ik het mogelijk dat hij de waarheid spreekt.’

‘Wat? Een Solariër!’ De officier schuifelde stotterend naar de deur. ‘Dat moet de Grote Heerser weten! Ik zal hem uw conclusie meteen vertellen.’

‘Het is nog geen conclusie,’ waarschuwde Kasine haastig. ‘Alleen mijn bescheiden opinie.’

Terwijl de man verdween vroeg Kasine zich al af of het wel slim was geweest. Misschien had hij het anders moeten spelen? Zijn blik dwaalde naar het onderwerp van zijn twijfel.

Lawson zei troostend: ‘Je hebt zojuist je dikke nek gered.’

Markhamwit liep de berichten voor de vierde keer door. Rusteloos door de kamer ijsberend zei hij: ‘Dit incident staat me niet aan. Het vervult me met de grootst mogelijke argwaan. Het riekt naar een Nileaanse valstrik.’

‘Dat is niet onmogelijk, mijn Heer,’ zei minister Ganne.

‘Laten we aannemen dat zij een compleet nieuw soort vaartuig hebben uitgevonden waarvan ze denken dat het onoverwinlijk is. Natuurlijk willen ze het eerst zo grondig mogelijk testen. Als het een bres kan slaan in onze verdediging, hier landen en weer vertrekken, dan is de proef geslaagd.’

‘Precies, mijn Heer.’ Ganne had zijn huidige status opgetrokken op een stevig fundament van onversaagd ja-zeggen.

‘Maar de verrassing zou er wel goed af zijn als het hier arriveerde met een Nileaanse bemanning aan boord,’ vervolgde Markhamwit zuur. ‘Dus zoeken ze eerst een andere levensvorm als bondgenoot. Hij komt hier en verschuilt zich achter een mythe.’ Hij liet zijn handen met een smak in elkaar slaan, en toen het andere paar. ‘Dit ligt allemaal binnen de grenzen van de waarschijnlijkheid. Maar toch, het verhaal dat het wezen vertelt zou ook waar kunnen zijn, zoals Kasine denkt.’

Ganne betwijfelde het maar wachtte zich wel dat te zeggen.

‘Bel Zigstrom voor me,’ zei Markhamwit plotseling. Toen de verbinding tot stand was gekomen stak hij de plug in zijn grote oor en sprak in het bijbehorende buisje: ‘Zigstrom,

we hebben ettelijke autoriteiten op het gebied van de Solarische Mythe. Ik heb horen zeggen dat er twee of drie zijn die geloven dat die mythe een kern van waarheid bevat. Wie is daarvan de meest vooraanstaande?’ Hij luisterde even en gromde toen: ‘Sta niet te draaien. Ik moet weten hoe hij heet. Hij heeft niets te vrezen.’ Een pauze en toen: ‘Alemph? Stuur hem hier naar toe. Binnen de kortste keren.’

Weldra meldde de gewenste deskundige zich. Hij was slecht op zijn gemak, bezweet van het haasten en hij zag er verfomfaaid uit. Aarzelend kwam hij de kamer in en om de andere stap boog hij heel diep.

‘Mijn Heer, als Zigstrom u de indruk heeft gegeven dat ik de aanvoerder ben van een van die dwaze sekten, dan moet ik u verzekeren dat-‘

‘Doe niet zo zenuwachtig,’ snauwde Markhamwit. ‘Ik wil weten wat je in je hoofd hebt, niet wat er in je maag zit. Jij gelooft dat de Solarische Mythe meer is dan alleen een legende van de buitengebieden. Ik wil weten waarom.’

‘Sommige aspecten van het verhaal zijn veelbetekenend,’ zei Alemph. ‘Vooral enkele gegevens van latere datum.’

‘Ik weet er niets van,’ lichtte Markhamwit hem in. ‘In mijn positie heb ik tijd noch lust om de folklore van de grenzen van de melkweg te bestuderen. Zeg duidelijk wat je bedoelt. Je bent hier gebracht om te praten, niet om gestraft te worden.’

Alemph vatte moed. ‘Aan de rand van onze melkweg liggen acht bewoonde zonnestelsels bij elkaar in een halve cirkel. Samen hebben ze negenendertig planeten. In het centrum van de cirkel ligt een negende stelsel met zeven bewoonbare planeten waar alleen dieren voorkomen.’

‘Zoveel weet ik ook,’ zei Markhamwit. ‘Ga door.’

‘De acht stelsels hebben tot op heden geen ruimtevaart ontwikkeld. Maar toen wij daar voor het eerst kwamen, wisten zij allerlei dingen van elkaar die ze zonder ruimtevaart nooit hadden kunnen weten. Daar hadden ze een bijzondere verklaring voor. Ze beweerden dat zij ergens in het verre verleden regelmatig bezocht werden door de Elmonen, die afkomstig waren van het negende stelsel. Alle acht geloofden dat de Elmonen van plan waren geweest hen te overweldigen met een genadeloos gebruik van hun superieure techniek. Zij zouden onderworpen worden en ze konden niets doen om het te voorkomen.’

‘Maar dat is niet gebeurd,’ zei Markhamwit.

‘Nee, mijn Heer. Op dit punt begint de mythe. Alle acht stelsels vertellen hetzelfde verhaal. Dat kan geen toeval zijn.’

‘Schiet op,’ beval de Grote Heerser een beetje ongeduldig.

Haastig vervolgde Alemph: ‘Toen verscheen er een onbekend schip uit de machtige kloof tussen onze melkweg en de volgende. Het landde op een wereld van de Elmonen. Er waren twee kleine tweebeners aan boord. Ze zeiden dat zij de kloof tussen de melkwegen hadden overbrugd, een schijnbaar onmogelijke prestatie. Ze noemden zich Solariërs. Hun bewering werd door slechts één feit ondersteund: hun schip had zo’n ontzaglijke snelheid dat het in de vlucht niet te zien was en ook niet door instrumenten werd opgemerkt.’

‘En toen?’

‘De Elmonen waren bruut en ambitieus van aard. Ze vermoordden de Solariërs en sloopten het schip in een poging om uit te zoeken hoe het werkte. Dat mislukte totaal. Vele, vele jaren later kwam er een tweede Solarische schip uit de leegte. Het was op zoek naar het eerste en het onderging spoedig hetzelfde lot. Ook ditmaal werd het geheim niet ontraadseld.’

‘Dat kan ik geloven,’ zei Markhamwit. ‘De technieken van een andere soort zijn ongrijpbaar als je niet eens weet van welke beginselen ze uitgaan. De Nileanen hebben zelfs geprobeerd-‘ Maar hij ging niet verder en zei kortaf: ‘Ga door met je verhaal.’

‘Te oordelen aan het vervolg van de geschiedenis moet dit tweede schip een waarschuwing hebben verzonden, want vele, vele jaren later verscheen het derde, veel grotere schip, maar het landde niet. Het cirkelde alleen om alle planeten van de Elmonen heen en wierp duizenden pamfletten uit met de mededeling dat geven beter is dan nemen, wanneer het om de dood gaat. Misschien heeft het schip al die planeten ook laten baden in onbekende straling, of kortstondig in een krachtveld gehuld dat wij niet kennen, of het heeft samen met de pamfletten bacteriën uitgezaaid. Niemand weet het. Het schip verdween weer in de donkere kloof en tot op vandaag weet niemand de oorzaak van wat er toen gebeurde.’

‘En wat gebeurde er dan?’

‘In het begin niets. De Elmonen spotten met de pamfletten, weten de acht stelsels te vertellen. De Elmonen gingen rustig door met de voorbereidingen om hun buren te overrompelen. Een jaar later viel de klap, of liever gezegd, toen begon de klap te vallen. Toen kregen ze door dat hun vrouwen geen kinderen meer kregen. Tien jaar later vroegen ze zich nog steeds koortsachtig af wat ze moesten doen. Vijftig jaar later waren hun aantallen sterk afgenomen en ze waren wanhopig. Na honderd jaar waren de Elmonen voor altijd van het toneel verdwenen. De Solariërs hadden niemand gedood, niemand gewond, geen druppel bloed vergoten. Maar de Elmonen waren uitgeroeid. Er bestaan nu geen Elmonen meer.’

‘Een vreeswekkende geschiedenis, als het ware gemaakt voor alle charlatans die hun best hebben gedaan om er munt uit te slaan,’ zei Markhamwit. ‘Lichtgelovige lieden zullen er altijd zijn. Meer bewijs heb je niet?’

‘Als ik u erop mag wijzen, mijn Heer,’ zei Alemph nederig. ‘Die zeven bewoonbare maar onbewoonde werelden zijn er nog steeds. Precies hetzelfde relaas wordt gedaan door acht zonnestelsels die tot onze komst geen onderling contact hadden. En ten slotte steken nog voortdurend die geruchten de kop op.’

‘Wat voor geruchten?’

‘Over kleine, door tweebeners bestuurde en volstrekt ongrijpbare schepen die van tijd tot tijd de kleinste zonnestelsels en eenzaamste planeten in onze melkweg aandoen.’

‘Ach!’ zei Markhamwit met een verachtelijk gebaar. ‘Om de honderd dagen komt er zo’n bericht binnen. Onze schepen hebben er heel wat nagetrokken en nooit iets gevonden.’

Alemph ging stug verder. ‘Maar mag ik opmerken dat hoe goed wij onze eigen melkweg ook kennen, van andere weten wij niets.’

Markhamwit keek naar minister Ganne. ‘Acht jij het mogelijk om de kloof tussen twee melkwegen te overbruggen?’

‘Het lijkt ongelooflijk, mijn Heer,’ zei Ganne, die zich vooral niet wilde vastleggen. ‘Ik ben geen ruimtevaartdeskundige en dus niet de juiste man om een mening te verkondigen:’

‘Een typische ministeriële uitvlucht,’ schimpte Markhamwit. Hij nam zijn telefoon weer ter hand en vroeg naar sectorcommandant Yielm, die hij de vraag stelde: ‘Denk jij, zonder te kijken naar de praktische aspecten, dat het theoretisch mogelijk moet zijn dat iemand van de naburige melkweg ons bezoekt?’ Hij luisterde en zei toen: ‘Waarom niet?’ Daarna hing hij op en zei tegen de anderen: ‘Omdat niemand tienduizend jaar oud wordt.’

‘Hoe weet hij dat, mijn Heer?’ vroeg Alemph.

Een zestal bewakers escorteerden James Lawson naar de ingang van de kamer waar de Grote Heerser hem zou ontvangen. Ze stelden zich op in een stijve rij voor de deur toen hij naar binnenging.

Onverstoorbaar betrad hij de kamer en wandelde hij naar het midden. Niets in zijn gedrag wees erop dat hij zich bewust was van het feit dat hij ver van huis en onder een andere soort was. Hij dwaalde naar binnen alsof hij erop uitgestuurd was om een half pond koekjes te kopen.

Markhamwit wees hem een stoel en nadat hij zijn bezoeker een volle minuut had bestudeerd, bracht hij zijn scepsis onder woorden. ‘Dus jij bent een Solariër?’

‘Ja.’

‘Kom je uit een andere melkweg?’

‘Dat klopt.’

Markhamwit wierp een blik op Ganne alsof hij wilde zeggen ‘Nu moet je opletten’ en vroeg: ‘Is het niet merkwaardig dat je onze taal kent?’

‘Niet als je weet dat ik speciaal daarom uitgekozen ben.’

‘Uitgekozen door wie?’

‘Door het Verbond natuurlijk.’

‘Met welk doel?’

‘Om hier met u te komen praten.’

‘Waarover?’

‘Over die oorlog die jullie en de Nileanen tegen elkaar voeren.’

‘Dacht ik het niet!’ Zijn bovenste armen over elkaar vouwend zei Markhamwit voldaan: ‘Ik wist wel dat de Nileanen eraan te pas zouden komen.’ Hij grinnikte gemeen. ‘Hun intriges zijn amateuristisch. Het minste wat ze hadden kunnen doen was jou een betere bescherming geven dan een mythe.’

‘Bescherming interesseert me amper,’ zei Lawson.

» Markhamwit fronste. ‘Waarom niet?’

‘Ik ben Solariër.’

‘O werkelijk?’ Markhamwit liet zijn tanden zien, die klein, wit en scherp waren. ‘In dat geval heb je niets te maken met onze oorlog tegen de Nileanen.”Inderdaad. Die laat ons steenkoud.’

‘Waarom kom je er dan over praten?’

‘Omdat wij bezwaar hebben tegen een van de consequenties van die oorlog.’

‘Op welke consequentie doel je?’ vroeg Markham wit tamelijk onverschillig.

‘Beide partijen zwerven in gewapende schepen door de ruimte in de hoop op een knokpartij.’

‘Nou en?’

Lawson zei: ‘De ruimte is vrij. De ruimte is van iedereen. Planeten en zonnestelsels kunnen doen wat ze willen met hun eigen aardse terrein, maar de leegte tussen de werelden is gemeenschappelijk eigendom.’

‘Wie zegt dat?’ vroeg Markhamwit. ‘Wij.*

‘O ja?’ Geschrokken van deze brutaliteit vroeg de Grote Heerser: ‘En waarom denken de Solariërs dat zij ons de wet kunnen voorschrijven?’

‘Daar hebben wij maar één reden voor,’ zei Lawson. Met een koude blik vervolgde hij: ‘Wij hebben de macht om de naleving van onze wet af te dwingen.’

Markhamwit keek even naar minister Ganne, die aandachtig naar het plafond tuurde.

‘De wet die wij hebben uitgevaardigd en die wij zullen handhaven,’ zei Lawson, ‘zegt dat ieder ruimteschip het recht op een ongehinderde doortocht tussen de werelden heeft. Wat er gebeurt als het eenmaal geland is interesseert ons niet, tenzij het op een van onze werelden landt.’ Na een ogenblik voegde hij eraan toe, nog steeds met een koele uitdrukking: ‘Dan interesseert het ons in hoge mate.’

Markhamwit was niet in zijn sas met deze verklaring. Het klonk als een openlijk dreigement en zijn instinct eiste dat hij met een dreigement antwoordde. Maar het gesprek met Alemph stond hem nog vers voor de geest en bepaalde zinnen daaruit galmden als een ijselijke waarschuwing door zijn gedachten. ‘Vijftig jaar later waren hun aantallen sterk afgenomen en ze waren wanhopig. Na honderd jaar waren ze verdwenen - voor eeuwig!’

Hij vroeg zich af of het schip waarin deze tweevoeter was gearriveerd klaarstond om hier hetzelfde resultaat te bewerkstelligen. Het was een gruwelijke gedachte. En het was een volmaakte methode.

Maar het kon ook een enorme bluf zijn. En daar kon hij achter komen door het hoofd van de bluffer te verwijderen . en zijn schip te slopen.

Zoals de Elmonen naar verluidt hadden gedaan.

Welke Elmonen? Er waren helemaal geen Elmonen!

En als het geen bluf was?

Hoe ongaarne hij het ook wilde toegeven, de situatie bleek onverwacht riskanter dan het zich eerst liet aanzien. Als het inderdaad een geraffineerde zet van de Nileanen was, dan zat hij er nu lelijk mee in zijn maag.

Er was een schip geland op de eerste wereld van een machtig stelsel dat in oorlog was. Met behulp van een fabeltje en een radde tong beweerde de piloot de hele planeet te kunnen steriliseren. De enige manier om te weten te komen of deze bom die de piloot in zijn schoot had geworpen echt was, was erop slaan om te kijken of hij ontplofte.

Durfde hij dat?

Om tijd te winnen merkte Markhamwit op: ‘Oorlog moet van twee kanten komen. Onze oorlogsschepen zijn niet de enige die in de ruimte patrouilleren.’

‘Weten we,’ zei Lawson. ‘Voor de Nileanen wordt ook gezorgd.’

‘Bedoel je dat jullie daar ook een schip hebben neergezet?’

‘Ja.’ Lawson grijnsde flauw. ‘De Nileanen zitten met hetzelfde probleem en zullen ongetwijfeld wel denken dat het weer een slimme streek van jou is.’

De Grote Heerser leefde op. Hij genoot van het idee dat de vijand in de nesten zat en hem ervoor vervloekte. Hij wendde zich naar Ganne. ‘Die neutrale wereld, Vaile, heeft nog met beide partijen contact. Ga ze vragen of de Nileanen opgescheept zitten met een schip dat zogenaamd van Solarische oorsprong is.’

Ganne verdween. Pas ‘s avonds kon het antwoord binnen zijn, maar een paar seconden later kwam hij alweer terug.

Nerveus zei hij: ‘Vaile heeft ons zojuist opgeroepen. De Nileanen hebben hun verzocht ons dezelfde vraag te stellen.’

‘Ha!’ Markhamwit begon over te hellen naar Alemphs standpunt, maar vlak voordat hij tot de conclusie kwam dat Solariërs inderdaad bestonden, viel het hem in dat als dit

een sluwe stunt van de Nileanen was, zij met alle mogelijkheden rekening zouden houden en dus ook aan Vaile zouden hebben gedacht.

Een dilemma. Hij raakte geprikkeld, want hij was gewend snelle besluiten te nemen. Als de Solariërs flauwekul waren, dan zette de vijand hem voor aap. Als ze echt waren, en als ze maar een tiende bezaten van de hun toegeschreven macht, dan zette hij zichzelf voor aap, met rampzalige gevolgen. Hoe dan ook, hij stond voor paal.

Nijdig gromde hij tegen Lawson: ‘Het recht op vrije doortocht geldt natuurlijk net zo goed voor onze schepen.’

‘Het geldt niet voor oorlogsschepen,’ verklaarde Lawson. ‘Schenders van de wet kunnen zich niet beroepen op bescherming door de wet.’

‘Wil jij me dan vertellen hoe ik oorlog tegen een ander zonnestelsel moet voeren zonder gewapende schepen door de ruimte te sturen?’ vroeg Markhamwit sarcastisch.

Lawson wuif de het probleem onverschillig van tafel.’Daar liggen wij echt niet wakker van. Het is onze zorg niet.’

‘Maar dan kunnen we toch geen oorlog meer voeren!’ schreeuwde Markhamwit ziedend.

‘Wat jammer nou,’ zei Lawson vol gespeeld medeleven. ‘Dan verval je automatisch tot de verschrikkelijke toestand van vrede.’

‘Probeer je lollig te doen?’

‘Is vrede lollig?’

‘Oorlog is een ernstige zaak,’ brulde Markhamwit, die zich probeerde te beheersen. ‘Daar maak je niet zomaar even een eind aan.’

‘Dat moet je bedenken voordat je er achteloos mee begint,’ zei Lawson onbewogen.

‘De Nileanen zijn begonnen.’

‘Zij zeggen dat jullie zijn begonnen.’

‘Het zijn onverbeterlijke leugenaars.’

‘Zo denken zij ook over jullie.’

Met een dreigend gezicht vroeg Markhamwit: ‘Geloof jij ze?’

‘Wij geloven nooit in andermans opinies.’

‘Je ontwijkt de vraag. Een van de twee moet liegen. Wie denk jij dat de leugenaar is?’

‘We hebben ons niet verdiept in de oorzaken van jullie conflict. Dat is onze zaak niet. En zonder gegevens kunnen we alleen gissingen doen.’

Ga je gang, gis maar een eind weg,’ nodigde Markhamwit hem uit.

‘Hoogst waarschijnlijk hebben beide partijen weinig ontzag voor de waarheid,’ zei Lawson rustig. ‘Zo is het meestal. Als de oorlog uitbreekt, viert de grootste leugenaar hoogtij. Als de oorlog beslist is, hangen de winnende leugenaars de verliezende leugenaars op.’

Markhamwit zag geen manier om deze neutrale houding aan te vallen. Daarom gooide hij het over een andere boeg. ‘Laten we er nu eens van uitgaan dat ik jullie wet van de hand wijs en je zonder omhaal laat doden. Wat gebeurt er dan?’

‘Dan krijg je berouw.’

‘Dat zeg jij. Hoe weet ik dat het waar is?’

‘Als je het graag bewezen wilt zien, dan weet je wat je moet doen,’ zei Lawson.

Het was een impasse. De Grote Heerser zat met opperste walging te piekeren over het voor hem nieuwe verschijnsel dat een enkele waaghals een hele wereld kon uitdagen. De mogelijkheden van de situatie waren groots. Als hij het zelf bedacht had, had hij de vijand er stevig mee voor het blok kunnen zetten - aannemende dat de vijand er nu niet achter zat.

Hier draaide alles om. Hij moest hoe dan ook uitzoeken of de Nileanen betrokken waren bij deze geschiedenis. Waren zij listiger dan hij? Zouden ze proberen zich te verschuilen achter een rookgordijn van gretige bereidheid tot samenwerking?

Op dit moment zou er heel goed een tweede namaak-Solarisch schip met een zogenaamd extragalactische bemanning op Nileaans grondgebied kunnen staan, klaar voor een inspectie door hem of een neutrale afgezant: alles om hem wijs te maken dat hij geen keus had dan zijn oorlogsschepen terug te roepen. Dan kreeg de vijand voldoende tijd om zijn slag te slaan en de oorlog te winnen. Dat hij bedrogen was, zou hij pas merken als het te laat was.

De enige troostende gedachte was dat als het geen doorgestoken kaart was, als die Solariërs echt waren, dan werden de Nileanen gefolterd door dezelfde redeneringen. Hij vroeg aan Lawson: ‘Hoe verwacht je dat ik deze wet van jullie erken?’

‘Door alle gewapende schepen onmiddellijk terug te roepen naar hun basis.’

‘Dan hebben we er geen bal meer aan, als ze gewoon aan de grond staan.’

‘Daar ben ik het niet mee eens. Ze zouden nog altijd ge-vechtsklaar zijn en zich tegen aanvallers kunnen verweren. Wij ontzeggen niemand het recht zich te verdedigen.’

‘Dat is precies wat wij nu doen,’ zei Markhamwit. ‘Ons verdedigen.’

‘Dat zeggen de Nileanen ook.’

‘Ik heb je al gezegd dat zij onverbeterlijke leugenaars zijn.’

‘Weet ik, weet ik.’ Lawson wimpelde het af als een versleten argument. ‘Wat ons betreft mag je al je werelden van top tot teen overdekken met oorlogsschepen. Maar als ze in actie komen, dan alleen om hun grond te verdedigen. Ze mogen niet meer zwerven waar ze willen en de oorlog naar andere streken brengen.’

‘Maar-‘

‘Bovendien,’ zei Lawson, ‘kun je desgewenst een miljoen schepen in de ruimte houden. Daar heeft niemand iets mee te maken, zelfs wij niet. Zolang het stuk voor stuk maar vreedzame vrachtschepen zijn en zich niet bemoeien met andere schepen. Dan hebben wij geen bezwaar.’

‘Dan hebben jullie geen bezwaar?’ herhaalde Markhamwit,Wiens humeur weer op de proef werd gesteld door het zelfverzekerde gedrag van de tweevoeter. ‘Dat is bijzonder aardig van jullie!’

Lawson nam hem kalm op. ‘De sterke kan het zich veroorloven om aardig te zijn.’

‘Insinueer je dat wij niet sterk zijn?’

‘Sterk zijn is redelijk zijn. Onredelijkheid is zwakte.’

Op de leuning van zijn stoel slaand zei Markhamwit: ‘Je kunt me van allerlei dingen betichten, maar één ding ben ik niet, en dat is onredelijk.’

‘Dat moet nog blijken,’ zei Lawson veelbetekenend.

‘En het zal blijken! Ik ben niet voor niets de heerser van een groots en machtig zonnestelsel geworden. Mijn volk dient geen leider die zich alleen op imbeciliteit kan beroemen. Als ik de tijd krijg om na te denken en kan rekenen op de trouw van mijn onderdanen, kan ik met deze situatie afrekenen en met alle andere die zich mogen voordoen.’

‘Ik hoop het,’ zei Lawson vroom. ‘Voor je eigen bestwil.’

Markhamwit boog zich voorover, liet opnieuw zijn tanden zien en zei langzaam: ‘Wat ik ook besluit, en wat voor gevolgen dat ook mag hebben, het is jouw huid die op het spel staat en niet de mijne. Vergeet dat niet!’ Hij stond op en maakte een gebaar dat Lawson moest verdwijnen. ‘Morgenochtend hoor je mijn antwoord. Tot het zover is, heb je alle tijd om je zorgen te maken over je welzijn!’

‘Een Solariër die zich diepgaand zorgen maakt over zijn eigen lot,’ deelde Lawson mee, ‘zou zoiets zijn als een van jouw haren die zich zorgen maakt dat hij wel eens kon uitvallen.’ Terwijl hij de deur opende keek hij de Grote Heerser doordringend aan en besloot: ‘De haar vergaat tot stof, maar het lichaam blijft.’

‘Ofwel-?’

‘Je hebt niet met mij als individu te maken. Je staat tegenover mijn soort!’

De wachters die Lawson ophaalden en naar het verhoorcentrum brachten, lieten hem achter op precies dezelfde plek waar ze hem vandaan hadden gehaald. Lawson liep een deur door en sloot die achter zich, zodat de wachters hem niet meer zagen. Op zijn gemak drentelde hij langs de bureaus waar de ondervragers opkeken van hun stapels formulieren en hem onzeker opnamen. Hij was al bij de hoofdingang voordat iemand zich met hem bemoeide.

Een binnenkomende officier met drie kometen ging voor hem staan en vroeg: ‘Waar gaat u naar toe?’

‘Terug naar mijn schip.’

De officier keek licht verrast. ‘Heeft u de Grote Heerser gesproken?’

‘Natuurlijk. Ik kom net bij hem vandaan.’ Op vertrouwelijke toon: ‘We hebben een heel interessant gesprek gehad. Morgenochtend wil hij opnieuw met mij praten.’

‘O werkelijk?’ In zijn ogen leek Lawson opeens veel gewichtiger. Hij kwam op het idee dat Markhamwit wel blij zou zijn als hij Markhamwits gast vertroetelde. Daarom zei hij: ‘Ik zal een auto laten komen en u terugrijden.’

‘Dat is heel vriendelijk van u.’ En Lawson keek naar de drie kometen alsof het er zes waren.

De officier werd nog enthousiaster. In een oogwenk stond de auto klaar en hij reed weg voordat Ganne of Kasine of een ander tussenbeide kon komen met de vraag of het wel verstandig was om de tweevoeter op twee vrije voeten te laten. De wagen reed snel en de mond van de chauffeur stond ook niet stil.

‘De Grote Heerser is een heel bijzonder man,’ zei hij, hopend dat Lawson dit de volgende morgen zou herhalen tegen Markhamwit. In werkelijkheid vond hij de Grote Heerser een pompeuze smeerlap. ‘Wij mogen ons gelukkig prijzen dat wij in deze tijden van beproeving zo’n leider hebben.’

‘Het kon erger,’ beaamde Lawson.

De officier merkte het niet. ‘Hij zal deze oorlog tot een goed einde brengen.’

‘Daar twijfel ik niet aan.’

‘Ik herinner me een keer-‘ Hij zweeg en remde abrupt. Toen de wagen stilstond keek hij nijdig uit het raampje en zei bars: ‘Wie heeft jou bevel gegeven om hier te staan?’

‘Niemand,’ gaf Yadiz spijtig toe.

‘Waarom sta je hier dan?’

‘Hij kan niet ergens anders staan,’ merkte Lawson op.

De officier knipperde met zijn ogen. Hij bestudeerde een poos zwijgend de voorruit en draaide zich toen naar zijn passagier. ‘Waarom kan dat niet?’

‘Omdat waar hij ook is, hij daar is. Natuurlijk kan hij niet zijn waar hij niet is.’ Lawson vroeg aan Yadiz: ‘Of wel?’

“k Weet niet,’ antwoordde Yadiz, die zijn geweer stevig vasthield. Wat hij wel wist, was dat hij al eerder met deze anderling gesproken had.

Zwaar fronsend terwijl hij diep nadacht zei de officier tegen Lawson: ‘Luister, als hij terug bij het schip was, waar zou hij dan zijn?’

‘Daar,’ lichtte Lawson hem in met vernietigende stelligheid.

‘Maar hij zou niet hier zijn?’

‘O, beslist niet.’

‘Dat bedoel ik nou,’ zei de officier, blij dat hij het zo goed begreep. ‘Ik wil weten waarom hij hier is.’

‘Maar hij is niet hier,’ zei Lawson. ‘Wij zijn hier.’ Hij gebaarde naar buiten. ‘Hij is daar.’

De officier kreeg er genoeg van. Hij smeet het portier van de wagen open en snauwde tegen Yadiz: ‘Stap in, onmogelijke idioot!’

Yadiz gehoorzaamde, zijn wapen hanterend alsof het hem aan twee kanten kon bijten. De rest van de rit zat de chauffeur stijf over het stuur gebogen terwijl hij op zijn onderlip kauwde en zijn kaken op elkaar hield. Af en toe trokken zijn wenkbrauwen zich samen terwijl zijn brein vergeefse pogingen in het werk stelde om het onontwarbare te ontwarren.

Bij de ring van wachters sloeg het buikige individu dat Lawson naar het verhoorccntrum had gestuurd de komst van de wagen gade. Hij liep er fronsend heen.

‘Dus ze hebben hem laten gaan?’ zei hij.

‘Ja,’ zei de chauffeur, die niet beter wist.

‘Met wie heeft hij gesproken?’

‘Met de Grote Heerser zelf.’

De ander keek Lawson geschrokken en eerbiedig aan en zijn stem werd minder bars. ‘Ze hebben niet gezegd wat we met onze vier slachtoffers moeten doen?’

‘Geen woord,’ zei de chauffeur. ‘Misschien-‘

Lawson mengde zich erin. ‘Ik zal wel voor ze zorgen. Waar zijn ze?’

‘Daar zo.’ De man wees. ‘We mochten ze niet verplaatsen zonder bevel.’

‘Morgen tegen deze tijd zouden ze vanzelf bijgekomen zijn.’

‘Is het dan niet dodelijk?’

‘Helemaal niet,’ zei Lawson. ‘Ik zal ze even een prikje geven waar ze meteen wakker van worden.’

Hij liep naar het schip. De officier die hem gebracht had stapte somber weer in en verdween. Nu zag de dikbuikige officier Yadiz voor het eerst. Hij ging naar hem toe en inspecteerde hem van onder tot boven. En toen, zwijgend, van boven tot onder.

Eindelijk blafte hij: ‘Waar kom jij vandaan?’

‘Uit Nefersdinel,’ antwoordde Yadiz.

‘Nefersdinel?’ herhaalde de officier ongelovig. ‘In naam van de zeven zonnen, wat deed je daar?’

‘Geboren worden,’ zei Yadiz nerveus. ‘En opgroeien.’

‘Idioot! Ik wil weten welke post je in de steek gelaten hebt!’

‘Die naast Snotbakker,’ zei Yadiz haastig.

De officier hield zijn buik vast met twee handen en zijn voorhoofd met twee andere. Hij leek vreemd van streek. Yadiz kreeg het idee dat iemand iets stoms had gedaan, maar wie of wat bleef een mysterie voor hem.

Zich herstellend zei de officier angstvallig articulerend:

‘Ik ken niemand die Snotbakker heet. Noch wil ik kennismaken met iemand die zo’n weerzinwekkende naam draagt. Daarom zou het wellicht het best zijn als je mij jouw post duidelijk wilde aanwijzen.’ Hij haalde adem en brulde toen zo hard hij kon: ‘Wijs aan!’

Geschrokken stak Yadiz zijn arm uit.

‘Ga er dan heen,’ beval de officier woedend. ‘En blijf daar!’

Yadiz ging erheen.

Het wezen dat op de rand van de patrijspoort van de kleine regelcabine zat had het formaat van Lawsons vuist. De al lang uitgestorven Terraanse bijen zouden het voor een reus van hun soort hebben aangezien. De moderne Callistriaanse bijen hadden de oude Terraanse bijen misschien beschouwd als pygmeeën als er nog zoiets als Callistrianisme of Ter-ranisme of een andere vorm van planetaire nesttrots had bestaan.

Maar in dit verre stadium van ontwikkeling van een heel zonnestelsel was men zich eigenlijk niet meer bewust van zijn oorsprong, zijn vorm of zijn soort. Insekten en tweevoeters en alle anderen wisten wat ze waren, namelijk Solariërs, verschillende aspecten van één ontzaglijke entiteit die elders nog duizend andere facetten had.

De nauwe band tussen de sterk van elkaar afwijkende levensvormen, die een immens gemeenschappelijk bewustzijn kenden, had zich ontwikkeld tot het punt waarop de leden op een niet helemaal telepathische manier met elkaar in contact stonden, de natuurlijke samenspraak tussen delen van een groot geheel.

Daarom kostte het Lawson geen moeite om zich te verstaan met een schepsel wiens gehoor niet was afgestemd op het bereik van de menselijke stem en dat geen tong had waarmee het kon spreken. Hun communicatie verliep vlotter dan een mondeling gesprek, was helder en duidelijk en liet geen ruimte voor linguïstische en semantische valkuilen en rekende af met de noodzaak om betekenissen en bedoelingen te verklaren.

Lawson liet zich op de stoel van de piloot ploffen en terwijl hij peinzend door het raam staarde zei hij: ‘Ik heb niet veel vertrouwen in hun redelijkheid.’

‘Het geeft niet,’ merkte de ander op. ‘Het resultaat wordt toch niet anders.’

‘Dat is waar, Zoem, maar onredelijkheid kost tijd en moeite.’

‘De tijd is eindeloos; moeite is een andere naam voor pret,’ verklaarde Zoemzoem in een diepzinnige bui. Met zijn achterpoten kuiste hij zijn jasje.

Lawson zei niets. Zijn aandacht verplaatste zich naar een driedimensionale foto op de wand. Er stonden vier tweebeners op, van wie er één een donkere dwerg was, en verder een hond met een zonnebril op, zes reuzenbijen, een soort havik, een monster met slagtanden dat iets weghad van een olifant met puntoren, een ander wezen dat op een landkrab met lange vingers in plaats van klauwen leek, drie vormeloze schepsels door wier uitstralingen een deel van de gevoelige plaat nevelig was geworden, en ten slotte een spinachtig wezen met een zwierige hoed met veren op het hoofd.

Dit typische groepje Solariërs keek recht in de lens met de stijve houding van een vervlogen tijdperk en ze stonden zo zichtbaar op het vogeltje te wachten dat ze er onbedoeld komiek uitzagen. Lawson was aan de foto gehecht, niet alleen omdat het een grappige plaat was maar ook om de betekenis van het feit dat deze wezens, die geen ogenblik stilstonden bij hun verschillen, allemaal hetzelfde poseerden. Het was een beeld van de eenheid die sterk maakt; de eenheid geboren uit een handvol planeten en twee handenvol satellieten die om dezelfde zon cirkelden.

Van ergens buiten het schip klonk de geest van een andere bij in zijn gedachten, alsof hij daar hoorde: ‘Wil je dat we terugkomen?’

‘Er is geen haast.’

‘We zwermen ver achter de stad rond,’ vervolgde de stem. ‘We hebben ons aan een paar bewoners vertoond. Zonder enige aarzeling probeerden ze ons dood te meppen.’ Een ^pauze. ‘Ze hebben een instinctieve angst voor het onbekende.’

‘Ik weet het.’ Lawson hees zich uit de stoel toen er in de buurt van de luchtsluis op de romp werd gehamerd. ‘Ga niet tè ver weg. Misschien moeten jullie ijlings terugkomen.’

Hij posteerde zich op de drempel van de sluis en keek neer op een vijf-kometen-officier. De bezoeker maakte een nijdige indruk, getemperd door vrees. Hij staarde steeds ingespannen naar het inwendige van de sluis of er geen andere wezens naar buiten vlogen om hem aan te vallen.

‘U hoort hier niet te zijn,’ meldde hij.

‘O nee? Waarom niet?’

‘Niemand heeft u toestemming gegeven om terug te gaan.’

‘Ik heb geen toestemming nodig,’ deelde Lawson mee.

‘U kunt niet zonder toestemming terugkomen,’ hield de officier vol.

Verbijstering voorwendend zei Lawson: ‘Hoe ben ik hier verdomme dan terechtgekomen?’

‘Ik weet het niet. Iemand heeft iets stoms uitgehaald. Dat is zijn zorg, niet de mijne.’

‘Nou, waar maak je je dan zorgen om?’ vroeg Lawson.

‘Ik heb net bericht uit de stad gehad dat ik moest controleren of u inderdaad hier was, want als dat het geval was, dan klopte dat niet. U hoort in het verhoorcentrum” te zijn.’

‘Wat doen?’

‘Hun definitieve beslissing afwachten.’

‘Maar zij nemen geen definitieve beslissing,’ zei Lawson vol vertrouwen. ‘Dat doen wij.’

Dat vond de officier niet prettig klinken. ‘Ik heb bevel gekregen u meteen naar de stad te sturen.’

‘Van wie?’

‘Het militaire hoofdkwartier.’

‘Zeg ze maar dat ik morgenochtend pas ga.’

‘U moet nu gaan,’ hield de man vol.

‘Nodig je meerderen in het hoofdkwartier maar uit dat ze me komen halen.’

‘Dat kunnen ze niet doen.’

‘Dat zou ik ook zeggen!’ zei Lawson vastberaden.

Dit beviel de officier nog minder. ‘Als u niet vrijwillig wilt gaan, zal ik u met geweld moeten laten brengen.’

‘Doe je best maar.’

‘Mijn troepen krijgen bevel om aan te vallen.’

‘Ik vind het prima. Ga jij ze maar oppeppen. Bevelen zijn bevelen, en die moeten gehoorzaamd worden, nietwaar?’..

‘Ja, maar-‘

‘En,’ zei Lawson opgewekt, ‘het zijn de gevers van bevelen en niet de opvolgers van bevelen die alle verwijten op hun brood krijgen, nietwaar?’

‘Welke verwijten?’ vroeg de officier benauwd.

‘Dat merk je dan wel!’

De officier dacht hevig na. Er kon van alles gebeuren, dacht hij, maar het zou best iets akeligs zijn. De anderling garandeerde het min of meer. En als er vervolgens een

zondebok gevonden moest worden, stond hij bovenaan de lijst.

‘Ik denk dat ik ze maar even zeg dat u weigert uit het schip te komen en of ze maar nieuwe instructies willen geven,’ besliste hij ten slotte.

‘Brave jongen,’ zei Lawson goedkeurend. ‘Pas jij maar op jezelf, dan past jezelf wel op jou.’

‘Hè?’

‘Vergeet nooit dat mij de beste vriend van ik is.’

‘Die twee ken ik niet,’ zei de officier, die er niet uitkwam.

‘Zorg dan maar dat ze niet in je bed stappen,’ adviseerde Lawson deugdzaam. Hij verdween in het schip.

De Grote Heerser Markhamwit liep rusteloos heen en weer door de kamer met de last van een onoplosbaar probleem op zijn schouders. Om de haverklap gaf hij een nijdige mep op zijn riemen, een zeker teken dat hij aan grote opwinding ten prooi was en dat zijn lever hem pijnigde.

‘Nou,’ beet hij tegen minister Ganne, ‘heb jij een bruikbare uitweg bedacht?’

‘Nee, mijn Heer,’ gaf Ganne spijtig toe.

‘Je hebt zeker genoten van je nachtrust zonder er nog een ogenblik over na te denken?’

‘O nee, zeker niet, ik-‘

‘Hou je leugens maar voor je. Ik weet donders goed dat ik alles alleen moet opknappen.’ Hij stopte de telefoon in zijn oor en vroeg: ‘Is de tweevoeter al op weg gegaan?’ Toen zijn vraag beantwoord was, hervatte hij zijn geloop. ‘In ieder geval verwaardigt hij zich om naar mij toe te komen. Hij moet zo arriveren.’

‘Gister weigerde hij te komen,’ zei Ganne, alsof ongehoorzaamheid een gloednieuw verschijnsel was. ‘Minachtend reagerend op dreigementen nodigde hij ons zo goed als uit zijn schip aan te vallen.’

‘Ja, ik weet het.’ Markhamwit wuifde het geïrriteerd opzij. ‘Als hij bluft, dan moet ik zeggen dat hij het volmaakt doet. Dat is juist de bron van alle problemen.’

‘In welk opzicht, mijn Heer?’

‘Wij zijn een machtig volk, en als we de Nileanen verslagen hebben zijn wij de baas over de hele melkweg. Onze hulpbronnen zijn ontzaglijk groot en ons vernuft ook. Onze

wetenschap is heel geavanceerd. Wij hebben ruimteschepen en geduchte wapens. Het komt erop neer dat wij de elementen overwonnen hebben en ze voor onze wil doen buigen. Dan zijn we toch sterk, nietwaar?’

‘Zeker, mijn Heer, heel sterk.’

‘Maar ook zwak,’ gromde Markhamwit. ‘Dit probleem bewijst het. Wij zijn zo geconditioneerd om met concrete dingen om te gaan dat we niet meer met ontastbaarheden overweg kunnen. Tegenover vijandelijke schepen stellen wij betere schepen, vijandelijke kanonnen beantwoorden wij met grotere kanonnen. Maar zodra de vijand alle traditionele methoden van oorlogvoering overboord zet en zijn toevlucht neemt tot iets wat mogelijk niets anders is dan louter brutaliteit, zijn wij als verlamd.’

‘Er moet toch een manier zijn om de waarheid te achterhalen-‘

‘Ik kan er wel vijftig bedenken.’ Markhamwit bleef staan en loerde naar Ganne alsof deze aansprakelijk was voor de hachelijke situatie. ‘En het mooie van al die manieren is dat geen ervan echt werkt.’

‘Helemaal niet, mijn Heer?’

‘Nee! Wij zouden kunnen controleren of er echt Solariërs in de andere melkweg wonen, als onze schepen zover konden komen. Dat kunnen ze niet, net zomin als andere schepen, volgens Yielm. We zouden contact kunnen opnemen met de Nileanen, de oorlog uitstellen en samen met de Solarische indringers afrekenen, maar als de hele kwestie een valstrik van de Nileanen is, dan blijven ze ons bedriegen en wij gaan ten onder. Of we zouden deze tweevoeter op een operatietafel kunnen vastbinden en de waarheid eruithalen met een ontleedmes.’

‘Dat moet de beste manier zijn,’ zei Ganne, die hier niets kwaads in zag.

‘Ja, als hij staat te bluffen! Maar als het nu allemaal waar

is?’

‘Ah!’ zei Ganne. Hij lette goed op en kneep toen hard in zijn jeukende vel.

‘Het is gewoon te fantastisch,’ zei Markhamwit. ‘Dit weke schepsel met zijn twee armen dient zich hier volkomen ongewapend aan, beweert dat zijn soort nooit een druppel bloed vergiet, en bedreigt ons met superieure vermogens. En wij durven niet goed de proef op de som te nemen.’

‘Denkt u dat wij al gesteriliseerd zijn en dus verdoemd, zoals die Elmonen?’ vroeg Ganne ongemakkelijk.

‘Nee, zeker niet. Dan zou hij vannacht meteen vertrokken zijn, omdat het geen zin zou hebben om nog met ons te praten.’

‘Ja, dat is waar.’ Ganne was opgelucht, maar eigenlijk wist hij niet waarom. Wat kon het hem schelen of er geen nakomelingen kwamen? Over vijftig jaar was zijn generatie dood. Dat was het mooie van dood zijn: dan kon je volmaakt onverschillig staan tegenover de affaires van de levenden. Soms genoot Ganne van een morbide standpunt.

Markham wit ging verder: ‘Hij heeft trouwens niets gezegd over hun methodes. Die kennen we slechts uit de Solarische Mythe. Hij heeft ons alleen gewaarschuwd dat als wij hem vernietigen, wij te maken krijgen met die gevleugelde wezentjes die zich snel zullen voortplanten, en als we er toch in slagen die uit te roeien, dan zijn we nog niet van het Verbond af. En wat die dan zullen doen is de vraag.’

‘In hun melkweg zijn dat misschien de normale methodes om oorlog te voeren,’ zei Ganne. ‘Misschien zijn ze nooit toegekomen aan geweren en bommen.’

‘Of ze hebben die een miljoen jaar geleden afgedankt omdat ze toen goedkopere en meer doeltreffende technieken kregen.’ Markhamwit keek ongeduldig op de zoemende tijdmeter aan de muur. ‘In ieder geval heb ik een waardevolle les geleerd van dit voorval. Tactiek is belangrijker dan ijzerwaren, hersens zijn meer waard dan H-bommen. Als wij onze hersens gebruikt hadden, zouden we het misschien zo hebben kunnen regelen dat de Nileanen zichzelf afmaakten, wat ons een boel moeite zou hebben bespaard. We hadden alleen maar met een totaal nieuwe benadering hoeven komen.’

‘Ja, mijn Heer,’ beaamde Ganne, in stilte hopend dat Markhamwit niet van hem zou verlangen dat hij met een of twee totaal nieuwe benaderingen voor de dag kwam.

‘Wat ik wil weten,’ zei Markhamwit bitter, ‘en moet weten, is of de Nileanen dat het eerst bedacht hebben en ons nu tot zelfmoord proberen te verleiden. Dus als deze zogenaamde Solariër arriveert, zal ik-‘

Hij zweeg toen er geklopt werd. De deur ging open en de kapitein van de wacht stak met een diepe buiging zijn hoofd naar binnen.

‘Mijn Heer, de anderling is er.’

‘Laat hem binnen.’

Markhamwit liet zich log in een stoel vallen en roffelde met zijn vingers op vier armleuningen terwijl hij nijdig in de richting van de deur keek.

Doodkalm binnenwandelend nam Lawson een stoel en vroeg: ‘En, wordt het hier een beschaafde boel of niet?’

Dat stak de Grote Heerser, maar hij beheerste zich en ging er niet op in. ‘Gister ben jij tegen mijn wens teruggegaan naar je schip.’

‘Vandaag rotzooien jouw oorlogsschepen nog tegen mijn wens rond in de vrije ruimte.’ Lawson zuchtte berustend. ‘Als wensen eetbaar waren, zouden we nooit honger hebben.’

‘Je schijnt te vergeten,’ zei Markhamwit zwaar, ‘dat in dit deel van de kosmos mijn wensen vervuld worden en niet die van jou!’

‘Maar je beklaagt je net dat jouw wens niet verhoord is!’ merkte Lawson verwonderd op.

Markhamwit likte zijn scherpe tanden. ‘Het zal niet weer gebeuren. Bepaalde individuen hebben de fout gemaakt dat ze jou ongehinderd lieten vertrekken, zonder vragen te stellen. Daar zullen ze voor boeten. Met idioten weten we wel raad!’

‘Wij ook!’

‘Dat zul je toch moeten bewijzen.’ Markhamwits stem had een autoritaire klank gekregen. ‘En wat meer zegt, je gaat het bewijzen op mijn voorwaarden, en tot mijn volle tevredenheid.’

‘Hoe?’

‘Door het Nileaanse opperbevel hierheen te brengen zodat we de kwestie kunnen bespreken.’

‘Die komen nooit.’

‘Ik dacht wel dat je dat zou zeggen. Ik was er zo zeker van dat ik het zelf wel had kunnen zeggen.’ Markhamwit betoonde zich voldaan met zijn vooruitziende blik. ‘Ze heh-ben een skounissbrutale bluf bedacht. Nu eis ik van ze dat ze hun eigen dure huid in de waagschaal stellen om mij ervan te overtuigen dat het geen bluf is. Maar dat gaat ze te ver. Ze komen niet.’ Hij keek naar Ganne. ‘Wat heb ik je gezegd?’

‘Ik zie niet in hoe de Nileanen of wie ook steun kunnen geven aan een bluf die niet bestaat,’ zei Lawson vriendelijk.

‘Zij zouden hier kunnen komen om erover te praten. Dan zou ik overtuigd zijn.’

‘Precies!’

Markhamwit fronste. ‘Wat bedoel je, precies?’

‘Als het een stunt van hen is, waarom zouden ze er dan niet tot het bittere eind mee doorgaan en er een paar levens aan wagen? Het is oorlog en doden vallen er toch. Als ze vrijwilligers kunnen vinden voor het een, dan hebben ze die ook voor het ander.’

‘En dus?’

‘Maar zij verspillen niemand aan een stukje toneel van jou. Wat schieten ze daarmee op?’

‘Ik speel geen toneel. Dat weet je.’

‘Ja, maar de Nileanen niet.’

‘Jij beweert dat je op hun wereld ook een schip hebt. Wat doet het daar dan? Het moet de Nileanen toch overtuigen?’

‘Je bent in de war,’ waarschuwde Lawson.

‘Ja?’ Markhamwit verstrakte. Hij kreeg genoeg van deze tweevoeter. ‘Hoezo?’

‘Dat schip is daar alleen om de Nileanen te vertellen dat ze op moeten houden de ruimtewegen onveilig te maken -anders zwaait er wat! Jullie ontmoetingen, oorlogen of discussies interesseren ons niet. Jullie mogen elkaar zoenen en eeuwige trouw beloven of elkaar uitroeien, wat je maar wilt. Dat deert ons niet. Het gaat ons er uitsluitend om dat de ruimte vrij blijft, bij voorkeur via onderhandelingen en met wederzijdse instemming, en anders onder dwang.’

‘O ja?’ snauwde Markhamwit. ‘Ik zou verrekt graag willen weten hoe machtig jouw soort nu eigenlijk wel is. Misschien hebben jullie alleen maar een radde tong en stalen zenuwen.’

‘Wie weet?’ zei Lawson wijsgerig.

‘Ik zal je nog iets vertellen dat je niet weet,’ zei Markhamwit. ‘Onze eerste, tweede, derde en vierde vloot hebben zich verspreid. Ik heb ze tijdelijk uit de strijd genomen. Dat is een risico, maar de moeite waard.’

‘Het verandert niets aan de situatie als ze nog steeds hier, daar en overal rondrausen.’

‘Integendeel, de situatie kan aanzienlijk veranderen als we een beetje geluk hebben.’ Markhamwit keek hem onderzoekend aan. ‘Ze zijn begonnen aan een grootscheepse speurtocht. Op dit moment zijn zeventienduizend schepen bezig alle kosmische sectoren uit te kammen die onlangs verkend of gekoloniseerd zijn door de Nileanen. Weet je wat ze zoeken?’

‘Ik kan het wel raden.’

‘Ze zoeken een kleine, onbelangrijke, tot dusver over het hoofd geziene planeet met een bevolking van weke rose tweevoeters met een hard smoel en een grote mond. Als we die planeet vinden-‘ Zijn arm maaide expressief door de lucht, ‘-dan blazen we ze finaal op en dan is het meteen ook afgelopen met de Solarische Mythe.’

‘Wat leuk bedacht.’

‘Met jou rekenen we ook toepasselijk af. En de Nileanen krijgen de genadeslag.’

‘Hemeltje,’ zei Lawson peinzend. ‘Dacht je echt dat wij eindeloos geduldig op ons achterwerk blijven zitten terwijl jullie krijgertje spelen?’

Voor de zoveelste keer ziedend om de afschuwelijke onverschilligheid van deze verwaande anderling, leunde Markhamwit achterover zonder te antwoorden. Een wild moment speelde hij met het idee dat de Nileanen oneindig veel geraffineerder waren dan hij altijd had gedacht en dat ze hem nu zaten te treiteren met een schip vol robots. Dat zou de onverstoorbare houding van de Solariër verklaren. Een pratende machine heeft geen emoties.

Maar het kon gewoon niet waar zijn. De Nileanen waren gewoon te ver weg om een robot op zo’n afstand te kunnen bedienen.

Lawson was wel een robotachtig wezen, maar beslist geen echte robot. Hij was een levensvorm met een verbijsterend soort individualiteit plus iets onbeschrijflijks. Een soort wezen dat hij nog nooit was tegengekomen.

Markhamwit verbrak de stilte. ‘Jij blijft op je achterwerk zitten omdat ik dat beveel. Ik laat je opsluiten tot ik een besluit heb genomen.’

‘Dat is geen antwoord op mijn vraag.’

‘Waarom niet?’

‘Ik vroeg of je dacht dat wij niets zouden doen. Wat jij met dit onderdeel van ons wilt doen, heeft geen effect op de rest.’

‘Dit onderdeel,’ herhaalde Markhamwit, alsof hij het niet goed had gehoord. ‘Ik heb jullie allemaal!’ En hij drukte op een knop.

Lawson stond op toen de bewakers binnenkwamen. Met een hautain gezicht zei hij: ‘Ik zal je een fabeltje van de

toekomst vertellen. Er was eens een idioot die een korrel zand van een berg in zijn hand nam en uitriep: “Kijk, ik houd een berg in mijn hand!”’

‘Neem hem mee,’ brulde Markhamwit tegen de bewakers. ‘Hou hem achter de tralies tot ik hem weer wil spreken.’

Smeulend keek hij het groepje na. ‘Idiote problemen voor anderen maken kan ik ook. In dit leven moet je je verstand gebruiken.’

‘Zeer waar, mijn Heer,’ beaamde Ganne plichtsgetrouw bewonderend.

‘Dus als de Nileanen hier achter zitten, moeten ze nu in actie komen. En als de Solariërs echt zijn, dan heb ik ze laten merken dat ik niet reageer als de Elmonen. Ik heb hun afgezant niet vermoord. Ik heb mijn oorlogsschepen niet uit de ruimte gehaald, maar dat heb ik ook niet geweigerd -nog niet! Daar kunnen ze het voorlopig mee doen.’

‘Ja, mijn Heer.’

‘Maar hij noemde mij een idioot,’ zei Markhamwit vertoornd.

‘Natuurlijk, mijn Heer,’ zei Ganne afwezig.

Markhamwit bulderde: ‘Wat bedoel je met “natuurlijk”?’

Met een slap gevoel in zijn ingewanden zei Ganne vertwijfeld: ‘Ik dacht dat u zei “Ik noem hem een idioot.” En daarom zei ik “Natuurlijk”, omdat dat ook mijn opvatting was.’

‘Ha! Je probeert aan mijn woede te ontkomen door je oren de schuld te geven.’ Markhamwit monsterde hem met onverhulde achterdocht. ‘Op een dag, Ganne, zul je aan alles ontkomen door je hoofd in een strop te steken.’

Treurig deed Ganne er het zwijgen toe terwijl hij ijverig drie afzonderlijke jeukende plekken krabde.

James Lawson inspecteerde zijn cel. Hij was groot en tamelijk comfortabel. Er stonden een vreemd gevormd bed in met daarop een dikke stromatras, de onvermijdelijke stoel met vier leuningen en een lange, smalle tafel. Op deze tafel stonden een royale fruitmand benevens enkele bruine objecten die op tarwekoeken leken.

Het voedsel amuseerde hem, net als de lompe beleefdheid waarmee de bewakers hem hier naar toe hadden gebracht. Blijkbaar had Markhamwit ze deze instructies gegeven: Stop hem in het cachot. Doe hem geen kwaad, laat hem niet verhongeren, maar sluit hem wel op.

Markhamwit wilde twee dingen tegelijk. Hij wilde bewijzen dat hij aardig was om zich in te dekken tegen alles wat er in de toekomst eventueel kon gebeuren, en tegelijkertijd wilde hij de Solarische afgezant veilig achter de hand houden voor het geval er niets gebeurde.

Zes meter in de hoogte zat een getralied raampje voor de ventilatie, want veel licht kwam er niet door. De enige andere opening was de traliedeur. Aan de andere kant van de deur zat een bewaker op een kruk die zich verveelde met een smalle maar dikke boekrol die hij langzaam afwikkelde terwijl zijn ogen de tekst volgden.

Achterover liggend in de stoel met zijn voeten op de rand van het bed wierp Lawson een blik op zijn schip. Dat ging hem net zo makkelijk af als het kijken naar de kale celmuur. Hij hoefde alleen zijn geest in te stellen en te kijken met andere ogen op een andere plek.

Hij kreeg een veelvoudig beeld omdat hij keek via facetogen, maar daar was hij aan gewend. Andere levensvormen ontmoeten en leren kennen is nog niets vergeleken met het delen van hun zintuigen, vooral als die anderen met andere organen werken.

Het schip stond er nog precies zoals hij het had achtergelaten. De sluis was wijd open, maar de bewakers bleven op een afstand en ze keken ernaar alsof ze er allang schoon genoeg van hadden. Hij zag Yadiz die zich achter een rotsblok stond te vervelen en Snotbakker hurkte in zijn kuiltje.

De snel bewegende ogen doken laag naar een officier die enorm groot werd. De man haalde panisch uit naar de ogen met een krom klein zwaard als een dubbele sikkel. Lawson knipperde onwillekeurig met zijn ogen, want het glanzende lemmet suisde vlak onder hem door, door zijn nek als hij er zelf was geweest.

‘Op een goeie dag, Lou,’ dacht hij, ‘zal ik jou ‘s terugbetalen. Dan krijg je een afschuwelijke nachtmerrie van me.’

De gedachte van de bij zei: ‘Ooit door iemand gekeken die aan de grond gekluisterd is, die te voet en zonder vleugels aan een gevaar probeert te ontkomen? Dat is pas een nachtmerrie!’ Hij zweeg een poosje terwijl het uitzicht uit zijn ogen aantoonde dat hij hemelwaarts koerste. ‘Wil je er al uit?’

‘Ik heb geen haast,’ zei Lawson.

Enige tijd later verplaatste hij zijn aandacht naar een verder doel, veel verder. Ook dit viel hem betrekkelijk makkelijk. Het licht gaat niet harder dan een slak op een teerton vergeleken met het bijna ogenblikkelijke contact tussen twee componenten van een psychische eenheid. Het denken is energie, licht is energie, materie is energie, maar de grootste hiervan is het denken.

Op een dag slaagde zijn ontzaglijk ver geëvolueerde multisoort er misschien in een stelling te bewijzen die al lang geleden was geformuleerd, namelijk dat energie, licht en materie scheppingen van een superdenken zijn. Ze zaten er al heel dichtbij: nog een of twee stappen scheidden hen van het moment dat zij de heerschappij van de geest over de materie zouden vestigen en de laatste naar behoefte zouden scheppen met behulp van de eerste.

Het kostte dan ook geen tijd om met zijn geest de centrale wereld van Nilea te bereiken, net zo weinig tijd als een contact met zijn eigen melkweg. Hij dacht eenvoudig aan zijn doel en was er, keek daar met ogen die gelijk waren aan de zijne in een schip dat identiek was aan zijn vaartuig, behalve dat er geen grote bijen waren.

De bemanning van het andere schip bestond uit een tweevoeter genaamd Edward Reeder en vier van die wazige, vormeloze schepsels die de foto in Lawsons cabine vertroebeld hadden. Dit was een kwartet Rheanen afkomstig van een maan van de geringde planeet. Dat was hun naam: maar ook zij waren Solariërs.

De bijen van Callisto konden niet veel uitrichten tegen de Nileanen, die juist graag door hen gestoken zouden willen worden wegens het genot van de roes die er op volgde. Nileanen konden apezat worden van ieder zuur behalve fluorwaterstof, en die schroeiende vloeistof gebruikten ze als laxeermiddel.

Maar de Nileanen zagen in een deel van het spectrum dat diep doordrong in het ultraviolet. En als je de Rheanen echt duidelijk wilde zien, moesten je ogen juist ingesteld zijn op het andere eind van het spectrum. Voor het plaatselijke leven telde het Solarische schip een bemanning bestaand uit één brutale tweevoeter en ettelijke geesten. Natuurlijk waren de Nileanen niet bijzonder ingenomen met levende wezens die ze op z’n best maar half zagen.

Reeder dacht tegen Lawson: ‘Ik ben net terug van het derde gesprek met hun Oorlogsraad, die gecommandeerd wordt door een bazige bullebak genaamd Glastrom. Hij wordt geobsedeerd door het idee dat jouw Markhamwit hem een oor probeert aan te naaien.’

‘Hier reageren ze net zo. Ze hebben me in de bajes gemikt terwijl Markhamwit afwacht tot de voorzienigheid in zijn voordeel ingrijpt.’

‘Het scheelde niet veel of ze hadden het met mij ook geprobeerd,’ zei Reeder, onverschillig voor Lawsons perikelen. ‘Ze aarzelen voornamelijk omdat ze niet weten wat ze met de rest van ons aanmoeten.’ Hij keek even naar het schaduwloze, vormeloze kwartet naast hem. ‘Onze vrienden hebben een kleine demonstratie gegeven van wat snijdige spoken kunnen doen. Ze hebben gas en licht en zo in de stad uitgeschakeld terwijl de schele bewakers op de kleinste maan schoten. De Nileanen konden het niet waarderen.’

‘Hier zijn ze ook niet zo dol op ons,’ zei Lawson. ‘Het chronische wantrouwen aan weerskanten verhindert dat ze onze eisen opvolgen en dat zal wel zo blijven tot we een ons wegen. Markhamwit kan geen kant meer op en hij weet niets anders te doen dan afwachten in de hoop dat er iets gebeurt.’

‘Zo is het met Glastrom en de Oorlogsraad ook gesteld.’

‘Stel ze een ultimatum,’ klonken vier laconieke spoken.

‘Stel ze een ultimatum,’ zeiden tegelijkertijd een aantal bijen in Lawsons buurt.

‘Geef ze één tijdseenheid,’ zei een klein aantal wezens, wijd verspreid door de melkweg.

‘Geef ze één tijdseenheid,’ besliste een ontzaglijk grote samengestelde mentaliteit aan de andere kant van de verre kloof tussen de twee melkwegen.

‘Laten we ze maar meteen waarschuwen,’ dacht Reeder. Uit zijn gezichtsveld bleek dat hij naar de open luchtsluis toeliep. Hij dacht geen moment aan het lijfelijk gevaar dat hij liep als hij het ultimatum stelde. Hij was even tijdloos als dat waarvan hij deel uitmaakte want, of zijn lichaam in leven bleef of niet, hij bleef een deel van wat niet vernietigd kon worden.

Dat gold ook voor Lawson. De onstoffelijke draad van zijn gedachtenstroom flitste terug naar de kerker en nu keek hij met zijn eigen ogen. Hij stond op, geeuwde, rekte zich uit en ging naar de spijlendeur.

‘Ik moet meteen met Markhamwit spreken.’

De bewaker legde zijn boekrol neer en zette het teleurgestelde gezicht van iemand die altijd op rust en vrede hoopt en altijd vergeefs.

‘De Grote Heerser laat u wel halen als het tijd is,’ zei hij. ‘Ondertussen kunt u mooi even gaan slapen.’

‘Ik slaap niet.’

‘Iedereen slaapt,’ verklaarde de bewaker. ‘Ze moeten wel.’

‘Ik heb nog nooit van mijn leven geslapen en ik ben niet van plan er nu mee te beginnen,’ zei Lawson.

‘Zelfs de Grote Heerser slaapt,’ bracht de bewaker te berde alsof hij het onomstotelijke bewijs van zijn stelling leverde.

‘Dat was me al opgevallen,’ zei Lawson.

De man gaapte hem wantrouwig aan alsof hij vagelijk een belediging rook. ‘Ik heb bevel u te bewaken totdat de Grote Heerser u weer wil spreken.’

‘Nou, vraag hem dan maar of hij zover is.’

‘Dat durf ik niet.’

‘Goed, vraag het dan aan iemand die het wel durft.’

Nu kreeg de bewaker het moeilijk. Hij wilde helemaal niets doen, want hij voorzag dat hij er alleen maar last mee zou krijgen. Daarom pakte hij zijn boek weer. Hij staarde er onzeker naar. Hij legde het neer. Hij friemelde met zijn bovenste handen, toen met de onderste en in stilte verwenste hij de anderlingse lastpost naar de verste en heetste ster van de melkweg.

‘Kan het niet tot morgen wachten?’

‘Je weet verrekt goed dat de zaken van de Grote Heerser nooit tot morgen kunnen wachten,’ zei Lawson verwijtend.

‘Ik roep de kapitein van de wacht,’ besloot de bewaker plotseling.

Even later was hij terug met een groter, barser exemplaar dat nijdig aan de gevangene vroeg: ‘Nou, wat is dit allemaal voor geleuter?’

Hem met open mond van ongeloof aanstarend zei Lawson: ‘Durft u het werk van de Grote Heerser werkelijk met geleuter te betitelen?’

De kapitein liep prompt leeg als een lekgeprikte ballon. Hij leek verscheidene maten te krimpen en twee tinten bleker te worden. De bewaker schuifelde van hem weg alsof hij bang was besmet te worden.

‘Zo bedoelde ik het niet.’

‘Dat hoop ik van harte,’ zei Lawson vroom.

De kapitein vroeg: ‘Waarover had u met de Grote Heerser willen spreken?’

‘Dat zal ik je vertellen zodra je mij je diploma hebt laten zien.’

‘Mijn diploma?’ vroeg de kapitein verbluft. ‘Wat voor diploma?’

‘Het document dat bewijst dat je benoemd bent tot censor van de gesprekken van de Grote Heerser.’

Haastig beloofde de kapitein: ‘Ik ga het de garnizoenscommandant vragen.’ Hij verdween en de bewaker ging weer op zijn kruk zitten, waarna hij een jeukebeestje doodde.

‘Ik geef hem honderd millideeltjes,’ zei Lawson. ‘Als hij dan nog niet terug is, kom ik eruit.’

De wachter rees overeind met zijn hand aan zijn wapen. ‘Dat kunt u niet doen!’ zei hij ontzet.

‘Waarom niet?’

‘U bent opgesloten.’

‘Ha!’ zei Lawson alsof hij binnenpretjes had.

‘Bovendien sta ik hier.’

Tech voor jou,’ zei Lawson medelevend. ‘Of je schiet me dood, of niet. Zoniet, dan loop ik weg en dan wordt Markhamwit heel boos. En als je wel schiet ben ik dood en dan is Markhamwit ziedend.’ Hij schudde langzaam het hoofd. ‘Tsk-tsk! Ik ben blij dat ik niet in jouw schoenen sta!’

In alle staten probeerde de wachter tegelijk Lawson en de gang in het oog te houden. Tot zijn intense opluchting duurde het niet lang voordat de kapitein terugkwam en bevel gaf de deur open te maken.

Tegen Lawson zei hij: ‘De commandant heeft uw verzoek doorgegeven. U mag per telefoon met minister Ganne spreken. Die moet het verder maar afhandelen.’

Met de bewaker in de achterhoede leidde hij de gevangene naar een kantoortje en wees naar de oorplug en het spreekbuisje. Lawson hield de plug bij zijn oor, dat niet zo groot was als het orgaan van de inboorlingen. Tegelijkertijd stuurde hij een geluidloos bericht naar het schip.

‘Doe het nu maar, zou ik zeggen.’

Toen kwam Ganne aan de lijn. ‘Wat je de Grote Heerser wilt zeggen kun je aan mij kwijt.’

‘Zeg hem maar dat hij nog zeven-achtste van een tijdseenheid over heeft,’ zei Lawson. ‘Die een-achtste hebben ze hier verspild.’

Uit zijn ooghoek zag hij dat de kapitein nors stond te luisteren. Vervolgens vergewiste hij zich ervan dat de deur en twee ramen halfopen waren. Lou, Zoemzoem en de anderen zouden er geen moeite mee hebben. Helemaal geen moeite.

‘Hij heeft zeven-achtste van een tijdseenheid?’ herhaalde Ganne met een hoge stem. ‘Om wat te doen?’

‘Om zijn schepen terug te trekken.’

‘Ze terug te trekken?’

Lawson zei geduldig: ‘Je verspilt alleen kostbare tijd als je het eind van iedere zin nabauwt. Je weet wat ik bedoel. Je hebt al die tijd geluisterd toen we zaten te praten. Ben je soms hardhorend?’

Ganne snauwde: ‘Ik duld geen grove brutaliteit van jou. Ik wil heel precies weten wat je bedoelt dat de Grote Heerser zeven-achtste van een tijdseenheid over heeft.’

‘Zo langzamerhand is het meer dertien-zestiende. Voor die tijd moet hij in actie komen.’

‘En als-ie dat niet doet?’

‘Dan doen wij het.’

‘Moet je hem horen. Jij zit in de-‘ Hij zweeg toen er op de achtergrond een gebiedende stem klonk. Lawson hoorde hem zeggen: ‘Ja, mijn Heer. Het is de tweevoeter, mijn Heer.’

Achter zich in het kantoortje hoorde Lawson een nieuw geluid: een laag gonzend gezoem dat steeds dichterbij kwam, door de deur, door de ramen. De twee bewakers gaven een gil, er volgden wat schuifelende en ploffende geluiden en toen was het stil.

Markhamwit kwam aan de lijn en zei ruw: ‘Als je een reactie probeert uit te lokken door met een nieuw kletsver-haal te komen, dan vergis je je schromelijk.’ Op dreigende toon ging hij verder: ‘De meldingen van mijn vloten beginnen binnen te komen. Vroeg of laat krijg ik het bericht waarop ik zit te wachten. Dan zal ik nogal drastisch met jou afrekenen.’

‘Je hebt nog bij benadering driekwart tijdseenheid,’ antwoordde Lawson. ‘Als dat voorbij is, nemen wij het initiatief. Drastisch zal het niet worden, want wij vergieten geen bloed en maken niemand dood. Niettemin wordt het bepaald effectief.’

‘O werkelijk?’ Markhamwit grinnikte sarcastisch. ‘In dat geval zal ik een deel doen van wat je eist. Precies na afloop van die driekwart tijdseenheid zal ik in actie komen. Maar dan doe ik wat mij onder de omstandigheden het toepasselijkst lijkt.’

‘De tijd vliegt,’ zei Lawson. Het gonzen was uit de kamer verdwenen, maar het was ergens buiten nog zwak te horen. Bij zijn voeten zag hij een paar laarzen liggen.

‘Je kunt niet naar je schip toe, en je kunt er ook niet mee praten,’ zei Markhamwit die zeer in zijn schik was met de situatie. ‘En over circa driekwart tijdseenheid is er helemaal geen schip meer. Dan heeft de -luchtpatrouille het weggevaagd. Zo’n keurig stil doelwit kunnen ze niet missen.’

‘Dacht je dat?’

‘En eventuele sterilisatieapparatuur verdampt tegelijk. Eventuele overgebleven gevleugelde wezens worden stuk voor stuk afgemaakt als de gelegenheid zich voordoet. Nu jij het nodig vindt om een beslissing te forceren, ben ik bereid alles te riskeren wat het Solarisch Verbond wil ondernemen.’ Sarcastisch besloot hij: ‘Als er een Solarisch Verbond bestaat en als het iets kan uitrichten waar ik me zorgen over zou moeten maken.’

Toen gooide hij blijkbaar zijn plug en buisje neer, want Lawson hoorde hem zachter en minder goed verstaanbaar tegen Ganne zeggen: ‘Haal Yielm. Ik ga die Nileanen bewijzen dat bedrog een armzalig antwoord op bommen en kogels is.’

Lawson legde zijn telefoon neer, stapte over de twee roerloze lichamen die hem alleen met hun blikken konden vervloeken en kwam uit op een groot binnenplein.

Hier wandelde hij diagonaal overheen onder het oog van een half dozijn bewakers die wacht liepen op de muur. Ze keken alleen uit nieuwsgierigheid naar dit vreemde wezen dat ze niet kenden. Zijn zelfvertrouwen strooide hun zand in de ogen: het leek net of hij het volste recht had om daar te lopen. Geen ogenblik kwam het bij de bewakers op dat hij misschien bezig was te ontsnappen.

Een van hen was zelfs zo voorkomend de poort te openen, waar hij later nog berouw van kreeg. Een ander hield een passerende auto staande, en ook de bestuurder daarvan zou later spijt krijgen van zijn behulpzaamheid.

Lawson vroeg de bestuurder: ‘Kunt u me naar dat schip op de vlakte brengen?’

‘Zo ver ga ik niet.’

‘Het is nogal belangrijk. Ik heb er net met minister Ganne over gesproken.’

‘O, wat zei hij?’

‘Hij verbond me door met de Grote Heerser die me vertelde dat ik net iets meer dan een halve tijdseenheid heb.’

‘De Grote Heerser,’ hijgde de man eerbiedig. Hij gaf gas en de wagen schoot vooruit. ‘Ik breng u er ruim op tijd.’ Hij scheurde langs een wagen met een paar vier-kometen-officieren die zich blijkbaar ergerden dat iemand hen inhaalde. ‘Die oorlog leert je wel snel te zijn.’

‘Dat is zeker.’ Lawson zette zich schrap. Achter hen werd luid getoeterd. Hij vroeg: ‘Wat is dat?’

De chauffeur wrong zijn hoofd uit het raam omdat er geen spiegeltje was. De wagen zigzagde even over de weg alsof hij in de verleiding kwam de sloot in te rijden.

‘Het zijn die twee officieren weer. Ze willen langs ons. Dat moet dan maar.’

‘Waarom?’

‘Hogere rangen hebben voorrang als ze dat willen.’

‘Toch niet als het om een koerier van de Grote Heerser gaat?’

‘Nee, reken maar van niet!’ Hij klemde zijn kaken op elkaar en zette er vaart achter. De toeter begon razend te loeien, en was nog vrij lang hoorbaar maar verstomde naarmate de afstand toenam. De chauffeur scheen te genieten van een extatische vreugde die hij niet onder woorden bracht.

De ring van wachters was veranderd in een kluit van gretige toeschouwers die op veilige afstand en op vier benen op een zeldzame vertoning stonden te wachten. Een paar officieren begonnen op en neer te dansen toen de wagen voor het schip stopte, maar die waren ver weg en de chauffeur merkte ze niet op.

‘Bedankt!’ Lawson sprong eruit. ‘De ene dienst is de andere waard, en daarom raad ik je aan om hier sneller te verdwijnen dan je gekomen bent.’

‘Hoe dat zo?’ vroeg de man verbaasd.

‘Omdat hier over ongeveer een-vijfde tijdseenheid een klont bommen van heb ik jou daar neerkomt. Je kunt nog makkelijk wegkomen, als je maar niet met open mond blijft zitten.’

Al begreep hij er niets van, de man zag wel meteen in dat dit niet het moment was om dieper op de materie in te gaan. Hotsend en botsend racete hij weg.

Lawson ging zijn schip in en deed de sluisdeur achter zich dicht. Hij controleerde niet of alle bemanningsleden aan boord waren. Hij wist dat ze er waren, precies zoals zij hadden geweten dat hij op de terugweg was en dat ze gingen vertrekken.

In de stuurstoel gezeten legde hij zijn hand op de instrumenten en keek nadenkend op de chronometer. Hij had nog precies tweeënzeventig millideeltjes de tijd om de grote klap te ontlopen. En daarom schoof hij een klein hefboompje één streepje vooruit en het schip verdween.

Het vacuüm dat ontstond door het vertrek van het schip zoog de petten van de meeste soldaten mee alsmede het geweer waarop Snotbakker zat, zodat hij op zijn gezicht viel. Yadiz had meer geluk. De storm deed hem alleen maar buigen, waardoor het gênantste onderdeel van zijn riemen-tuig knapte.

Hoog daarboven cirkelde en dook de luchtpatrouille, vergeefs op zoek naar het doelwit.

De wereld was een zwerver, een planeet die in het immens verre verleden door een catastrofe losgerukt was van zijn zon. Op een even ver in de toekomst gelegen tijdstip zou hij gevangen worden door een andere ster en een nieuwe familie krijgen, of vernietigd worden. Ondertussen dwaalde hij doelloos door de ruimte, een wees, slachtoffer van een oeroude storm.

De planeet was niet koud en niet donker. Inwendige vuren hielden hem warm. De eeuwige sterren hulden hem in bleek etherisch licht. Er bloeiden heel kleine pastelkleurige bloemen en slanke, tere bomen die hun voeten naar de warmte strekten en hun gezicht naar de sterren hieven. Er was ook denkend leven, al was dat niet van eigen schepping.

Op deze dolende sfeer stonden veertien schepen. Elf ervan waren Solarisch. Een was van Nilea. Twee waren er van Grote Heerser Markhamwit. De Solarische vaartuigen stonden bij elkaar in een zachtglooiend dal op het ene halfrond. De rest stond aan de andere kant van de planeet, van elkaar gescheiden door een afstand van een paar honderd kilometer en zonder van eikaars aanwezigheid te weten.

De niet-Solarische schepen verkeerden in een curieuze positie. Elk van de drie had op zijn beurt de zwervende planeet ontdekt, met een tussenruimte van een paar dagen, en was erop geland in de hoop tweevoeters te ontdekken of een spoor van hun thuiswereld. Stuk voor stuk hadden de bemanningen een aanval van waanzin gekregen. Ze bliezen hun wapens op, vernielden hun schip en konden daarna niet meer weg. Nu zaten de opvarenden zich stom af te vragen hoe ze zo gek waren gekomen en ze waren ervan overtuigd dat er een miljard kilometer in de omtrek geen andere schepen te vinden waren.

Het geheim van deze stand van zaken berustte bij twee van de Solarische schepen. Deze hadden een aantal homarachniden aan boord, op spinnen lijkende schepsels afkomstig van een warme, vochtige wereld die Venus heette en die rond een al even onopvallende ster genaamd Sol cirkelde. Wat inhield dat de homarachniden Solariërs waren, net als de tweevoeters en de bijen en de half zichtbare pluizebollen.

Uit puur militair oogpunt bezien hadden de homarachniden niets vreeswekkends. Als soldaten deugden ze niet, ze wisten niets van wapens en hadden er ook niet de minste belangstelling voor. Ze waren spectaculair onhandig met technische zaken en zelfs een schroevedraaier vonden ze een gecompliceerd, ongeduld-verwekkend instrument. Hun opvallendste uiterlijke kenmerk was hun ongeneeslijke voorliefde voor de meest bizarre hoeden met pluimen die de hoedenmakers van Venus konden verzinnen. In sommige opzichten waren zij de kinderachtigste leden van de Solarische potpourri. In één bepaald opzicht waren zij het angstaanjagendst, want zij hadden een geest als een psychische lens.

Met het vanzelfsprekende gemak van een aangeboren vaardigheid kon iedere homarachnide de grootse Solarische massamentaliteit concentreren en scherp projecteren waar dat gewenst was. Het brandpunt van een immens brandglas was er niets bij wanneer een niet-Solarische geest het brandpunt werd van de aandacht van een homarachnide. Het resultaat was een tijdelijke, maar absolute mentale overheersing.

Tijdelijk, omdat de Solarische ethiek iedereen het recht ontzegde om een ander wezen permanent te onderwerpen, want dat zou slavernij van de ziel zijn. Anders zou ieder tweetal homarachniden ieder tweetal vijandige tirannen binnen luttele seconden ‘tot rede’ hebben kunnen brengen. Maar mentaal afgedwongen instemming betekent niets als die instemming verdwijnt zodra de dwang verdwijnt. Het doel moest zijn Markhamwit en Glastrom te overreden tot samenwerking te komen omdat ze daar zelf het nut van inzagen, en voorgoed. De Solarische ethiek zei dat dit zo mogelijk bereikt moest worden zonder het vermorsen van levensvloeistoffen, en als dat niet kon mochten alleen de machtigen ervoor bloeden.

Een van de elf schepen was dat van Lawson. Het schip van Reeder was er ook. Zeven schepen waren uit andere delen van de melkweg gekomen om de eerste twee te ontmoeten en een paar homarachniden aan te voeren. Als de aard van de vijand anders was geweest, hadden ze misschien een ander soort versterking gebracht. De Solarische multisoort zocht de levende instrumenten uit die bij de taak pasten, en de hoedenmaniakken van Venus waren uitstekend geschikt voor deze taak.

Twee van hen, grijs van huid en stekelig behaard van lichaam, met zes benen en facetogen, rolden laag over de grond naar Lawsons schip. Eenmaal binnen snoven ze argwanend de lucht op met organen die geen neuzen waren en keken elkaar eens aan.

‘Ik ruik ongedierte,’ verkondigde het exemplaar met de paarse toque waaromheen smaakvol een donzige pluim was gewikkeld.

‘Dit hok mag wel eens ontluisd worden,’ beaamde de ander, die een schrijnend rode fez ophad waaruit een lang, knalrood lint recht omhoog stak.

‘Als jullie dat liever hebben, kunnen jullie bij Reeder aan boord gaan,’ zei Lawson.

‘Wat, met die bende spoken?’ Hij hield zijn toque scheef. ‘Dan lijd ik nog liever onder het ongedierte.’

‘Ik ook,’ stemde Rode Fez in.

‘Heel aardig van jullie,’ tjirpte het gedachtenpatroon van Zoemzoem plotseling. Hij scheerde de stuurcabine uit en de gang in, een oranje bal met flitsende vleugels. ‘Ik geloof dat we wel-‘ Hij hield op toen hij de nieuwe opvarenden in het oog kreeg. Met een mentaal gekrijs van stervensnood begon hij rond te tollen terwijl hij uitriep: ‘O, kijk toch eens! Moet je ze zien'

‘Wat scheelt jou?’ vroeg de paarse toque die dit jaar Nfam heette agressief.

‘Dat monsterlijke hoedje van je,’ klaagde Zoemzoem, zichtbaar sidderend. ‘En dan dat wanstaltige rode ding daar!’

De eigenaar van de fez, Jlath, stoof verontwaardigd op. ‘Laat ik je dan vertellen dat dit een oorspronkelijke creatie is van de fameuze Oroni en-‘

‘Die O’Rooney moet getikt zijn,’ verklaarde Zoemzoem glashard.

‘Ik zei Oroni,’ verbeterde Jlath streng. ‘Hij is verreweg de beroemdste-‘

Onpartijdig fronsend viel Lawson hen in de rede. ‘Als jullie lelijke dieren klaar zijn met elkaar over en weer complimenteren, willen jullie je misschien klaarmaken voor het vertrek.’ Hij sloeg de sluisdeur dicht, vergrendelde hem en ging naar de stuurcabine, waar hij het hendeltje naar voren duwde. Toen waren er nog tien schepen. Dat van Reeder vertrok korte tijd later en de overige volgden een voor een. Toen waren er alleen nog drie slooprijpe bakken en drie peinzende bemanningen over die niets anders konden doen dan treuren om hun onverklaarbare vlaag van waanzin.

Het eerste treffen vond plaats met een van de zware slagkruisers van de Grote Heerser, een lange, goed bewapende zwarte cylinder met zware kanonnen en geleide torpedo’s. Het was in snelle vaart op weg naar Kalambar, een blauwwitte zon met een klein gevolg van planeten aan de rand van wat de Nileanen als hun invloedssfeer beschouwden. De opvarenden wisten dat de planeten van Kalambar bewoonbaar waren en dat er verder niet veel over bekend was, zodat het een geschikte schuilplaats moest zijn voor Nileaanse bondgenoten, met vleugels of twee voeten.

Lawson wist al alles over deze kruiser lang voordat het schip groot genoeg opdoemde om een zichtbaar deel van het sterrenveld te verduisteren en ook voordat de gevoelige detectors klikkend aangaven dat er iets van metaal dat snel bewoog en warmte uitstraalde in de buurt was. Hij wist het doordat het tweetal met de exotische hoeden de ruimte peilde als de dubbele sonde van een ver afgelegen supergeest en het kostte hem geen moeite om de gedachten van de groep vijanden op te vangen en richting, koers en afstand van de bron te bepalen. Hij hoefde zijn schip alleen in de goede richting te sturen en hij wist in details wat hij daar zou aantreffen.

Zelfs vliegend met de ontzagwekkende snelheden die in het andere melkwegstelsel doodgewoon waren; duurde het inhalen van de kruiser enige tijd. Toen barstten ze zo plotseling uit het sterrenveld dat ze evenwijdig aan de kruiser vlogen voordat het waarschuwingsstelsel van het oorlogsschip in actie kon komen.

En toen was het te laat. Verrassend unaniem kwamen alle bemanningsleden op het idee dat het zonde van hun kostbare tijd was om in de lege ruimte rond te hangen als je je op een massieve planeet eens echt kon uitleven. En toevallig hing er aan stuurboord een geschikte landingsplaats te glimmen en die was veel dichterbij dan Kalambar. En ten slotte was een lange periode van rust en ontspanning gegarandeerd als ze het schip volledig onklaar maakten zodra ze geland waren.

Deze verlangens, strijdig met hun militaire training, hun plicht en de discipline, sloten aan bij hun instincten en geheime wensen en werden er bovendien met kracht ingepompt door de Solariërs.

En zo, met de Solarische boot achter zich aan, dook de kruiser recht op het nabije zonnestelsel af en landde op de neutrale wereld van de achterlijke Dirkins, die opgelucht ademhaalden toen het grote schip met een luide knal buiten gevecht gesteld werd en de bemanning in de zon ging liggen. Het enige wat de Dirkins niet begrepen, was waarom de kudde lotuseters plotseling geteisterd werd door wroeging toen het tweede schip uit de hemel verdween.

Binnen de kortste keren ondergingen nog zevenentwintig schepen dit lot op de dichtstbijzijnde bewoonbare planeet, waarna ze voor de oorlog niet meer bruikbaar waren. Zeventien hiervan hoorden tot de vloot van Grote Heerser Markhamwit en tien waren van de Nileanen. Er werd geen schot gelost, geen torpedo afgevuurd. De halffabrikaten van de wetenschap zijn zielig nutteloos wanneer ze geconfronteerd worden met het superieure eindprodukt, namelijk de macht van de hersens over stoffelijke zaken.

Niettemin slaagde het simpele vernuft van de Nileanen er bijna in Lawson en consorten een fatale slag toe te brengen. Schip nummer negenentwintig was een oude en gebeukte raket die betere dagen had gekend en rond een kleine maan draaide. Uit het ontbreken van iedere gedachte uit het inwendige bleek dat het schip verlaten was. Nieuwsgierig doken de Solariërs er op af. Het volgende moment ontplofte het oude schip spectaculair. Maar de snelle Solariërs waren toen al vele kilometers verwijderd van de trucbom.

De volgende ontmoeting werd een orgie die demonstreerde dat de massageest doeltreffender communiceerde dan de kunstmatige systemen die de strijdende partijen hanteerden. Aan de andere kant van het wiel van licht dat de galaxis was, ontdekte een Solariër die Ellis heette en die achter een bende vechtlustige gedachtenpatronen aanzat die door zijn homarachniden was opgespoord, twee vloten die hun posities innamen voor een ruimteslag. Het nieuws flitste naar heinde en ver op hetzelfde moment dat hij een gigantisch slagschip dat op weg was naar het strijdtoneel in zijn macht nam en het voorgoed ergens aan de grond zette.

Lawson wijzigde ogenblikkelijk zijn koers en voerde de snelheid enorm op. Naar de maatstaven van deze melkweg moest hij een hele afstand afleggen, maar voor zijn schip was het een kort uitstapje. Ongezien en onvermoed scheerde het over reeksen planeten, de meeste onbewoonbaar, steriel en verlaten.

Op een gegeven moment ontdekte Nfams speurende geest een konvooi van tien schepen op een kluitje die op weg waren naar een dubbelster. Hij vergewiste zich ervan dat het neutrale handelsschepen waren die hun bestemming hoopten te bereiken zonder te worden lastig gevallen door een van de oorlogvoerende partijen. In de buurt van de tweelingzonnen hingen twee lichte slagschepen van Markhamwit die het konvooi wilden laten stoppen en doorzoeken en alles in beslag nemen wat volgens hen oorlogsmaterieel was. Het Solarische schip remde prompt af om deze twee wolven in een geschikte kooi op te sluiten en suisde weer verder. Het konvooi ploegde dapper voort zonder te vermoeden dat een obstakel van hun pad was verwijderd.

Toen Lawsons schip arriveerde op het strijdtoneel waar de twee vloten elkaar wilden confronteren, was het al bezig een chaos te worden. Enkele honderden Nileaanse schepen hadden zich gegroepeerd tot een reusachtige halve bol rond een groepje van zeven zonnestelsels die geen cent waard waren. Markhamwits commandant redeneerde dat de vijand zich alleen zo zou inspannen voor een gebied dat vitaal was voor hun oorlogseconomie en dat de zeven stelsels dus koste wat kost veroverd en vernietigd moesten worden. Precies wat de Nileanen hen wilden laten geloven. Zij waren net iets zwakker dan Markhamwit, en zij wisten hoe nuttig het kon zijn om de aandacht af te leiden van werkelijk kritieke doelen door de vijand elders een schitterend maar waardeloos doelwit voor te toveren. En daarom stuurden beide partijen koortsachtig bevelen uit en maakten zich op om de hemelen uiteen te rijten ten bate van iets onbelangrijks. Het vervelende was dat alle voorbereidingen misliepen.

De traditionele tactiek van de ruimteslag leek niet meer te functioneren. Al het groeperen van lichte kruisers hier, zware slagschepen daar, speerpunten zus en defensieve muren zo, had alleen tot gevolg dat het een onoplosbare warboel werd. De verbijsterde commandanten van de twee vloten begrepen niet waarom iets dat negenhonderd negenennegentig keer goed was gegaan, de duizendste keer finaal mislukte.

De oorzaak van de chaos was de introductie van een nieuwe, nog niet door de strijdmachten opgemerkte factor. De vertraging in hun communicaties, die via talloze relaisstations liepen, was zo groot dat niemand in deze ruimtesector wist dat de brutale Solariërs een ultimatum hadden gesteld en vervolgens in actie waren gekomen. Natuurlijk merkten ze wel dat sommige schepen overtijd waren, maar ze namen aan dat die als vermist moesten worden beschouwd, want het was oorlog en verliezen waren niet te vermijden. Zo traditioneel denkend kregen de strijdende partijen niet in de gaten wat er pal onder hun neus aan de gang was. Vechten deed je met zijn tweeën, en geen van de bevelvoerders kwam op het idee dat een derde macht zich ermee bemoeide en dat het daaraan lag dat de knokpartij maar niet wilde lukken.

In verwarring stelden de commandanten de slag nog even uit terwijl ze hun best bleven doen om zich gereed te maken voor het gevecht, en ondertussen waggelden ze rond als twee enthousiast begonnen boksers die afgeleid worden van hun oorspronkelijke plannen door de plotselinge verschijning van een zwerm mieren in de broek.

En die mieren hielden hen in beweging. Ongezien dook Lawsons schip middenin de Nileaanse halve bol en con-fiskeerde drie schepen die opdracht hadden rond een bepaalde planeet te patrouilleren, waarna hij ze voorgoed liet stranden op die planeet. Het enige wat de Nileaan die de manoeuvres van deze drie schepen regelde ervan merkte, was dat de drie gehoorzaam zijn bevelen opvolgden en toen abrupt uit de ether verdwenen alsof ze uit de schepping waren weggegrist. Hij stuurde er een snelle jager achteraan om uit te zoeken wat er was gebeurd. De jager hield contact tot hij op gezichtsafstand van de plek des onheils was gekomen en toen werd hij ook stil. De Nileaan stuurde er nog een. Met hetzelfde resultaat. Het was alsof je munten in het riool gooide. Hij gaf het op, meldde het mysterie aan het vlaggeschip en begon toen onder zijn rugriem te zoeken naar een volhardend knagertje dat hem de hele dag al treiterde.

Als een van de getroffen schepen een waarschuwing had kunnen uitzenden dat ze op het punt stonden gehypnotiseerd te worden door een vreemd schip van onbekende oorsprong, was de oorzaak van alle ellende natuurlijk gauw genoeg bekend geweest. Maar geen enkel bemanningslid merkte iets totdat de hypnose was afgelopen en hij hoog en droog op vaste grond bleek te zitten kijken naar zijn schip dat inmiddels veranderd was in een schroothoop.

Het was alsof je lollies stal van de bewoners van een kindertehuis, behalve dat er altijd een element van gevaar in school. Onvoorziene omstandigheden konden brokken maken. Het schip van Ellis en de bemanning verlieten het bestaan in een schitterende lichtflits toen ze neerdoken op iets dat eruitzag als een Nileaans smaldeel dat met een rustig gangetje naar de defensieve halve bol stoomde, en een seconde te laat tot de ontdekking kwamen dat het konvooi bestond uit een zware kruiser die een kudde onbemande trucbommen onder zijn hoede had.

Iedere Solariër wist van deze tegenaanval op het moment dat hij plaatsvond. Iedereen voelde het als het stokken van leven dat een klein deel van henzelf was geweest. Het was alsof een geliefde herinnering abrupt uit hun gedachten verdween. Niemand tobde erover. Niemand voelde spijt. Zulke gevoelens kenden zij niet. Een onvoorstelbaar groot

geheel was een paar haren kwijtgeraakt, maar het geheel bleef bestaan.

Een halve tijdseenheid later namen James Lawson en zijn medestanders wraak, niet met wraak als motief maar in een tactische zet. Ze maakten gebruik van de organisatie van de vijand, die niet alleen een bron van macht maar ook van zwakte was. Als mensen en materialen omgevormd worden tot een grootse machine, kunnen ze ook groots defect raken als het juiste schroefje weggehaald wordt.

Een formidabel Nileaans eskader van honderdveertig geassorteerde schepen verliet de halve bol volgens een wijde bocht waarmee ze uiteindelijk net achter de buitenste vleugel van Markhamwits schepencollectie zouden belanden. Dit was geheel in overeenstemming met de orthodoxe praktijk. Zodra Markhamwits verkenners dit zagen, zou hij schepen moeten vrijmaken om dit gevaar voor zijn flank te bezweren. Dit was allemaal gestampte pot voor de plannenmakers in de hoofdkwartieren, de onderdelen van de coördinatiemachine die de schepen heen en weer schoven over het driedimensionale speelveld.

En precies omdat het een machine was, kon Lawsons bemanning er moeiteloos een essentieel schroefje uitdraaien. Nfam en Jlath hypnotiseerden het complete eskader met alles erop en eraan. Het enige wat ze hoefden te doen, was de leiders aan boord van het schip van de admiraal geestelijk overmeesteren. Eén schip maar. De ondergeschikte schepen deden precies wat hun bevolen werd en lieten zich als lammetjes wegvoeren.

Het eskader veranderde van koers en voerde de snelheid zo hoog mogelijk op omdat de admiraal dat beval. De nu zichtbare Solarische indringer in hun midden werd genegeerd omdat de admiraal hem negeerde. Zo snel als ze konden suisden ze naar hun verre thuisbasis.

Lawson vergezelde hen tot halverwege en ook nadat hij ze achter had gelaten bleven ze op koers. De admiraal was niet van plan tegenover de vloot toe te geven dat hij zich niet kon herinneren of hij bevel had gekregen om naar huis te gaan. Dat bevel moest hij gekregen hebben, want waarom waren ze anders hier en vlogen ze in deze richting? Hij kon beter gewoon doorgaan met een stalen gezicht en net doen of hij geen last had van een klein geheugenverlies. En zo verwijderden de honderdveertig misleide schepen zich snel van het conflict.

Niet lang daarna bewees Reeders schip de Grote Heerser een zelfde dienst. Een reserve-eenheid van achtentachtig schepen, grotendeels bestaand uit zware kruisers, vertrok naar huis met de radio uitgeschakeld op bevel van hun eigen commandant. De hoge officieren in het hoofdkwartier brulden schuimbekkend bevelen de ether in, en dreigementen en bloeddorstige beloften, maar de achtentachtig schepen raceten onbekommerd weg in gezegende onwetendheid.

Bommen en granaten richten weinig uit als ze niet door verstand worden geleid. Neem dat verstand weg, al is het maar even, en het voltallige oorlogsinstrumentarium van een grote mogendheid verandert in schroot. De Solarische aanval was zo’n doorslaand succes omdat hij zich concentreerde op de wortel van alle actie, op de drijvende kracht achter alle apparatuur. De Solarische logica ging ervan uit dat kanon-plus-geest een wapen is, terwijl kanon-zonder-geest alleen maar een ding is.

Na vijftig tijdseenheden logen de statistieken er niet om. Veertien schepen waren per ongeluk vernietigd, inclusief één van de Solariërs. Achthonderd eenenvijftig schepen waren gestrand op diverse bewoonbare planeten en satellieten. Eenduizend tweehonderdzesenzestig scheepsladingen misleide soldaten waren vol overtuiging op weg naar andere oorden, voornamelijk naar huis. Toenemende demoralisatie in de hoofdkwartieren. De strijdende partijen kregen de rekening voor hun langdurige ellebogenwerk jegens zwakkere neutrale partijen nu gepresenteerd, met rente. Een mythe kan heel realistisch worden als hij uit het verleden wordt gelicht en in het heden neergepoot.

De Solariërs pleegden overleg met elkaar en met hun eigen melkweg terwijl hun schepen her en der bleven flitsen. Als ze de bevelhebbers in hun macht namen, kon het restant van de strijdmachten met enkele woorden door het heelal worden verstrooid. Maar zover wilden ze liever niet gaan. Dat zou te veel beginnen te lijken op een demonstratie van bijna goddelijke dictatuur over alle zwakkere schepselen.

Het enige doel van de Solariërs was Markhamwit en Glastrom respect bijbrengen voor een essentiële wet, en wel door hen respect bij te brengen voor degenen die deze wet hadden uitgevaardigd. Als ze iets te ver gingen, zou de hele melkweg bevreesd voor hen raken. Een beetje angst hier en daar was niet te vermijden als je te maken kreeg met minder ontwikkelde geesten die naar bijgeloof neigden, maar de Solariërs wilden beslist voorkomen dat de anderen hen met onuitroeibare angst bezagen in plaats van met verlichte tolerantie. In dit geval hadden ze te maken met twee niet identieke soorten en daarom was het niet eenvoudig uit te maken hoe ver ze moesten gaan om het gewenste resultaat te bereiken.

Ze besloten nog een tijdseenheid door te gaan, en aan het eind daarvan bleek dat de nog door de Nileanen beheerste schepen hun best deden om zich ordelijk terug te trekken. Prompt lieten de Solariërs hen verder met rust en concentreerden zich op Markhamwits even verbijsterde maar halsstarriger armada. Maar toen de commandanten van de Grote Heerser dan eindelijk een besluit namen, handelden ze ook snel. Ze zagen in dat dit geen gunstig moment voor een overwinning was en dat ze beter tot vrijdag over een week konden wachten. En toen trokken ze zich snel terug.

‘Genoeg!’

Het besluit flitste van geest naar geest en Lawson zei goedkeurend: ‘Prima gewerkt, heren.’

‘Wij leveren uitsluitend eersteklas werk,’ verzekerde Nfam hem. Hij nam zijn toque af en blies er denkbeeldig stof af, streek de veer glad en plantte hem zwierig scheef op zijn hoofd. ‘Ik heb wel een nieuw hoedje verdiend!’

‘Neem dan meteen een nieuw hoofd als je toch bezig bent,’ adviseerde een gedachte van Zoemzoem, die in de voorsteven zat.

‘Haatdragendheid is het kenmerk van de kinderlijke geest,’ zei Jlath knikkend. Het rode lint uit zijn fez wapperde op en neer. ‘Ik verwonder me al tijden lang over een verschijnsel dat toch eens grondig uitgezocht zou moeten worden.’

‘Welk verschijnsel bedoel je?’ vroeg Nfam.

‘Hoe dichter bij Sol, hoe intelligenter. Hoe verder weg, hoe minder intelligent.’

Zoemzoem snerpte terug: ‘Neem dan maar van mij aan, spinnekop, dat ze voorbij de asteroïdengordel-‘

‘Koppen dicht!’ bulderde Lawson, aldus opkomend voor de tweevoeters in deze strijd om de superioriteit.

Ze hielden zich stil, niet van ontzag, en ook niet omdat ze hem beter of slechter vonden dan zichzelf, maar alleen omdat de tweevoeters berucht waren om hun radde tong. Zij konden de staart van een krokodil afpraten en hem al doende ook nog hevig aan het twijfelen brengen over zijn afkomst. Als de Solarische massageest een afdeling reserveerde voor verbale fantasie versierd met spitse geestigheden, dan bevond die afdeling zich zonder meer op een modderbal die Terra heette.

Daarom hielden ze zich gedeisd terwijl Lawson de snelheid opvoerde en naar de zwerfplaneet koerste waar al twee schepen wachtten om de homarachniden naar huis te brengen. Lawson hoefde geen sterrenkaarten te consulteren of na te gaan waar de zwervende planeet zich ophield. Met zijn ogen stijf dicht had hij hem nog helemaal aan de overkant van de melkweg kunnen vinden. Hij hoefde niets anders te doen dan langs de gedachtenbundel te sturen die afkomstig was van de twee Solarische schepen die hem daar opwachtten.

Zo makkelijk ging dat.

De afwikkeling en het slot van de affaire werden opzettelijk en met voorbedachten rade uitgesteld. De trage communicatiemethoden van de vechtende levensvormen hadden de Solariërs danig in de kaart gespeeld, maar nu moesten ze die zelfde systemen de tijd gunnen om Markhamwit en Glastrom in te lichten. Het zou zinloos zijn als Lawson en Reeder hun het nieuws persoonlijk kwamen brengen. Ze zouden toch niet geloofd worden tot het bevestigingen regende.

En als de oorlogszuchtige tirannen eenmaal een duidelijk beeld van de recente gebeurtenissen hadden, moesten ze nog even de tijd krijgen om alles te verwerken en te laten bezinken. Omdat de Nileanen van nature iets impulsiever en minder stijfhoofdig waren dan hun tegenstanders, zouden zij waarschijnlijk de eersten zijn die toegaven dat het geen winst oplevert om roekeloos om te springen met het gemeenschappelijk bezit van de vrije ruimte tussen de planeten.

Markhamwit zou zich pas na de Nileanen gewonnen geven. Hij zou een nerveuze tijd doormaken terwijl hij zijn gezichtsverlies afwoog tegen de groeiende stapel akelige feiten. Hij moest de gelegenheid krijgen om zelf tot het inzicht te komen dat het beter was om zijn autocratische obsessie te laten schieten dan om op zichzelf te laten schieten. Als lid van zijn soort zou hij zich geen illusies maken over het lot

van een leider die vastbesloten is zijn volk naar een totale nederlaag te leiden.

Een paar dagen voordat de Nileanen geestelijk rijp waren brak Reeder door de defensiegordel om hun thuiswereld en gooide een pakketje af in de paleistuin van Glastrom, waarna hij terugflitste naar de sterren voordat bewakers of luchtpatrouille goed en wel begrepen wat er gebeurd was.

Tien tijdseenheden later, wegens Markhamwits weerspannige karakter, bezorgde Lawson bij hem een soortgelijk pakje. Het kroonde de dikke Kasine toen deze hoogwaardigheidsbekleder over het terrein voor het verhoorcentrum waggelde. Dat gebeurde niet expres. Niemand kon zo snel vliegend zo volmaakt richten. Maar tot het eind van zijn levensdagen bleef Kasine ervan overtuigd dat Lawson iets tegen hem had.

Overeind glibberend richtte hij enkele welgekozen woorden tot de hemel en toen bracht hij het pakje naar binnen en overhandigde het aan de kapitein van de wacht, die het aan de garnizoenscommandant gaf, die het aan het hoofd van de inlichtingendienst gaf. Deze functionaris moest meteen denken aan het lot van een voorganger die haastig een pakje openmaakte dat niet afkomstig was van een vriend. Daarom gaf hij het binnen de kortste keren door aan minister Ganne, die het al even snel aanreikte aan Grote Heerser Markhamwit en zich vervolgens met een smoesje uit de kamer repte.

Met een vies gezicht naar het ongevraagde cadeau kijkend belde Markhamwit het hoofd van de inlichtingendienst en beval hem een soldaat die niet gemist zou worden te sturen om uit het raam te komen hangen en het pak open te maken. Het hoofd gaf het door aan de garnizoenscommandant, die het bevel overbriefde aan de kapitein van de wacht, die een trouwe dikkop op pad stuurde aan wie hij niet bijzonder gehecht was.

Toen het uitpakken zonder akelige gevolgen gebeurd was, zat Markhamwit met een dikke stapel sterrenkaarten voor zijn neus. Hij legde ze naast elkaar en staarde er nijdig naar. De kaarten waren royaal van nummers voorzien. Op de achterkant van elke kaart stond een keurige lijst met aantallen schepen die op de genummerde werelden en satellieten aan de grond lagen, plus een ruwe schatting van het aantal koppen per nummer en een aanduiding hoe lang de groepen het zonder hulp konden uithouden.

Hoe langer hij de collectie kaarten bestudeerde, hoe bozer hij werd. Ongeveer een vijfde van zijn totale strijdmachten was buiten gevecht gesteld als hij deze lijsten mocht geloven. Een vijfde deel van zijn schepen bestond uit royaal over de lichtjaren verstrooide stapels schroot. Aannemend dat het vragen om nieuwe moeilijkheden zou zijn als hij er oorlogsschepen op afstuurde, vergde het zijn voltallige onbewapende handelsvloot om de op een paar honderd werelden uitrustende schipbreukelingen thuis te brengen. En als hij geen poot uitstak om ze te helpen, kreeg hij het thuis zwaar te verduren.

Hij wist het niet, maar hij had nog twintig tijdseenheden om de zaken te overdenken.

Toen keerde Lawson terug.

Zijn tweede aankomst was een herhaling van de eerste keer. Het ene moment was de vlakte verlaten, met de grijze stad als een grimmige blokkendoos in het noorden, de blauwe zon aan de hemel en de kleinste van de drie manen bezig onder te gaan in het oosten. Het volgende ogenblik stond het schip er. Erachter dwarrelde een spoortje stof naar de grond als om aan te geven dat er iets bewogen had, al had niemand dat dan gezien.

Boven de vlakte draaide de patrouille zoals gebruikelijk zijn rondjes. Ditmaal was er meer kans dat ze hem zouden bombarderen zonder op bevelen te wachten. Een irritante vernedering roept meer woede op als hij herhaald wordt, soms tot het ondraaglijke toe.

Maar opnieuw gedroeg de Solarische bezoeker zich alsof hij volkomen onkundig was van dergelijke gevaren, of alsof die hem niets konden schelen. Het schip op de vlakte vormde een onmisbaar doelwit. De patrouille hield zijn bommen bij zich, maar ze zaten wel opgewonden achter hun microfoons te schreeuwen om de militaire autoriteiten van de stad in te lichten.

Nog terwijl Lawson bezig was uit de sluis te komen, hotsten er enkele wagenladingen soldaten over de vlakte. Lawson haalde diep adem, genietend van de frisse lucht en de vaste grond onder zijn voeten. Een aantal gevleugelde gedaanten schoten blij zoemend het schip uit, stoven de hoogte in, joegen elkaar na en imiteerden zeelieden die na een lange reis aan wal komen.

Zonder zich te storen aan de nieuwkomers uit de stad wisselden de bijen gedachten uit die vooral bestemd waren voor de tweevoeter. Ze betreurden het dat hij geen vleugels had. Ze twijfelden aan de wijsheid van de Natuur die intelligente wezens op twee benen door het leven liet gaan. Wat was dat toch jammer!

Lawson nam geen enkele notitie van deze sentimenten uit de lucht. De leden van de Solarische multisoort stonden er nooit echt bij stil dat ze verschillende vormen hadden. Deze verschillen werden alleen - en altijd in ongunstige zin - ter sprake gebracht als ze elkaar wilden sarren, wat ze onophoudelijk en genadeloos deden. De Solarische massageest was opvallend bedreven in het trekken van onsmakelijke vergelijkingen tussen delen van zichzelf, zonder enig nuttig doel. Het gebeurde in dezelfde geest waarmee een tweevoeter met een dikke haardos zich laatdunkend en spottend uitliet over kale tweevoeters.

De wederzijds sarcastische onderdelen bezaten een onverwoestbare eenheid. Deze extra hoedanigheid van de psyche van de multisoort had het verloop van Lawsons eerste contact met deze wereld bepaald, en bepaalde ook het tweede. Lawson had een scherp inzicht in de mentaliteit van Markhamwits volk, maar hij was bijna blind voor hun lichamelijke kenmerken. Die betekenden niets. De mentaliteit betekende alles.

Ergens in het verre verleden waren Terranen, Venusiërs, Callistrianen, Martianen, Rheanen en verscheidene andere soorten opgegaan in een geestelijke eenheid die groter was dan de som der delen. Ergens in de verre toekomst zouden de Solariërs zelf opgaan in een oneindig veel grotere eenheid. De enige reden dat het proces tot dusver tot de werelden van Sol was beperkt, was dat alle anderen daarbuiten nog onrijp voor assimilatie waren gebleken. Het waren relatief gesproken kinderen met alles wat kinderen eigen is: scherp afgebakende trouw en vijandschap, bekrompenheid, jaloezie, haat en nijd, woedeaanvallen en gevoelloze wreedheid.

Op een dag zouden de kinderen groot worden.

Hier en daar waren er al een paar die bijna zover waren.

Wat Lawson en zijn soortgenoten betrof kwam er nu een bende gewapende kinderen op hen toe stuiven. En Markhamwit zou tegen het plafond vliegen van nijd als hij erachter kwam dat de Solariërs hem beschouwden als de bullebak van de eerste klas.

De soldaten tuimelden uit de wagens toen ze bij het schip arriveerden. Maar ze hadden hun les geleerd: nu hadden ze respect voor hem. Dat bleek uit hun gedrag. Ze omsingelden het schip niet met hun wapens in de aanslag. Ze stelden zich op in twee rijen als een erewacht. Een officier met drie kometen marcheerde naar voren en salueerde Lawson ceremonieel.

‘Sire, u bent teruggekeerd om de Grote Heerser te spreken?’

‘Ja.’ Lawson keek de man verbaasd aan. ‘Waarom dat “sire”? Ik heb geen militaire rang.’

‘U bent de commandant van het schip,’ zei de officier, met een knikje naar het vaartuig.

‘Alleen maar de piloot,’ verbeterde Lawson. ‘Er is geen commandant.’

‘Iemand moet toch het bevel over het schip voeren,’ verzekerde de officier hem, een beetje onzeker.

‘Waarom?’

‘Anders gebeurt er niets.’

‘Bij ons wel, hoor.’

‘Ja, sire,’ zei de man.

‘Daar ga je weer,’ zei Lawson verwijtend. ‘Moet jij me soms naar de Grote Heerser brengen?’

‘Ja, sire.’

‘Op wiens bevel?’

‘Op bevel van minister Ganne, sire. Hij zei ook dat ik een paar schildwachten achter moest laten om uw schip te bewaken.’

‘Tegen wie?’

De officier keek verrast. ‘Ik weet het eigenlijk niet, sire. Het is gebruik om wachtposten achter te laten.’

‘Dat is heel attent van minister Ganne,’ zei Lawson. ‘Ik wist niet dat deze wereld krioelde van dieven en schurken.’

Drie Kometen wilde dit graag tegenspreken, maar merkte dat hij dat niet kon doen zonder toe te geven dat de gewapende wacht niet nodig was. Maar dat betekende kritiek op de militaire routine uitoefenen, en dat kon hem heel makkelijk op het verlies van zijn kometen en zijn ingewanden komen te staan.

Met een zweem van wanhoop maakte hij een eind aan de verwarrende episode door naar de auto’s te gebaren. ‘Deze kant uit, sire.’

Grinnikend liet Lawson zich naar de auto escorteren. Zwijgend zat hij de rit naar de stad uit. De officier was al lang blij dat hij niet hoefde te praten, want hij had zo’n donkerbruin gevoel dat vandaag een van die dagen was wanneer ieder woord te veel kon zijn.

Grote Heerser Markhamwit zat in zijn stoel met zijn vier armen achteloos op de leuningen en zijn gezicht kalm en bedaard. Dagen geleden had hij koortsachtig getracht een oorlog op poten te zetten, maar die oorlog zakte steeds weer door die poten. Minder lang geleden had hij in blinde razernij lopen ijsberen, op de tafel gehamerd, vloeken en dreigementen uitgebraakt als een vulkaan die lava uitstoot. Een paar tijdseenheden geleden was de reactie begonnen, toen hij een enorme massa teleurstellende gegevens te verwerken kreeg, met daarbovenop de sterrenkaarten die op Kasine geland waren. Nu was hij fatalistisch en berustend gestemd. De stilte na de storm. Hij was bijna rijp om naar rede te kunnen luisteren.

Toen Lawson deze keer binnen kwam drentelen was de sfeer totaal anders. Hij gedroeg zich niet anders dan de eerste twee keer, maar nu bestudeerden Markhamwit en Ganne hem behoedzaam en nieuwsgierig en niet arrogant, nijdig en geïrriteerd.

Lawson ging zitten, sloeg zijn benen over elkaar, glimlachte vriendelijk tegen de Grote Heerser, ongeveer zoals je naar een weerspannig kind kijkt na een huiselijke confrontatie. ‘Wel?’

Markhamwit zei langzaam, effen: ‘Ik heb met Glastrom gesproken. We roepen al onze schepen terug.’

‘Heel verstandig. Jammer dat eerst al die zielige bemanningen schipbreuk moesten lijden op al die eenzame werelden.’

‘We zijn overeengekomen om samen te werken bij de repatriëring. De Nileanen halen iedereen op die ze vinden en bezorgen ze hier. Wij doen hetzelfde met hun mensen.’

‘Dat is toch veel aardiger dan elkaar de hals afsnijden, nietwaar?’

Markhamwit zei: ‘Je hebt me verteld dat jullie dat niet kon schelen.’

‘Klopt. We komen alleen tussenbeide wanneer onschuldige omstanders gemolesteerd worden.’

Hij maakte aanstalten om op te staan, alsof zijn taak eropzat nu de Solarische wensen vervuld waren. Maar de Grote Heerser deed haastig zijn mond open.

‘Voordat je weggaat zou ik wel graag een antwoord op drie vragen willen hebben.’

‘Welke vragen?’

‘Komen jullie nu echt van een andere melkweg?’

‘Jazeker.’

Nadenkend fronsend vervolgde Markhamwit: ‘Hebben jullie een of meer werelden van de Nileanen of van ons gesteriliseerd?’

‘Gesteriliseerd?’ vroeg Lawson verbaasd.

‘Zoals ze zeggen dat jullie met de Elmonen hebben gedaan.’

‘O, die!’ zei Lawson op een toon alsof hij nooit van zijn leven aan de Elmonen dacht. ‘Je doelt op een voorval dat verschrikkelijk lang geleden plaatsvond. In die dagen gebruikten we nog wapens. Die zijn we allang ontgroeid. Wij doen niemand kwaad.’

‘Dat ben ik toch niet met je eens.’ Markhamwit wees naaide sterrenkaarten. ‘Volgens jullie eigen opgave zijn acht van mijn schepen vernietigd, met bemanning en al.’

‘Plus vijf Nileaanse schepen en een van ons,’ zei Lawson. ‘Allemaal door ongelukken die we niet konden voorzien. Twee van jouw kruisers zijn bij voorbeeld bovenop elkaar gevlogen. Daar hadden wij niets mee te maken.’

Deze verklaring aanvaardend stelde Markhamwit zijn derde vraag. ‘Jullie hebben een wet uitgevaardigd dat de ruimte voor iedereen vrij is. Wij hebben die wet erkend. Ik vind dat we dan ook wel mogen weten waarom jullie zo’n belangstelling hebben voor het gedrag in de ruimte van een melkweg waar jullie zelf niet eens wonen.’

Lawson stond op en keek hem recht in de ogen. ‘Die vraag komt voort uit de afspraak die je zojuist met Glastrom hebt gemaakt, namelijk dat jullie al je geschillen aan de kant zetten zolang jullie bedreigd worden door een gemeenschappelijke vijand. Jullie zijn in het geheim overeengekomen je aan de wet te houden totdat jullie zelf schepen hebben ontwikkeld die net zo goed zijn als de onze of beter. En dan, wanneer jullie je sterk genoeg voelen, willen jullie ons samen een lesje leren zodat we minder praats krijgen.’

Dat is geen antwoord op mijn vraag.’ Markhamwit deed geen moeite de beschuldiging tegen te spreken.

‘Het antwoord zouden jullie niet begrijpen.’

‘Laat mij dat maar beoordelen.’

‘Het zit zo. Solariërs hebben niet een bepaalde vorm. Wij zijn een multisoort en uiteindelijk zal onze identiteit opgaan in een nog veel groter verbond. Het Solarisch Verbond is het begin van een samensmelting van soortgelijke multigeesten die voorbestemd is het stoffelijke heelal te veroveren. En het vrije, onbelemmerde gebruik van de ruimte is een essentiële voorwaarde voor die samensmelting.’

‘Waarom?’

‘Omdat de volgende bijdragen aan die kosmos-wijde supergeest afkomstig zullen zijn uit deze melkweg. En daarom lachen wij jullie in stilte uit.’

‘Ons?’ Markhamwit was stomverwonderd.

‘Jullie bepaalde levensvorm. Je ziet de kwestie van de tijd over het hoofd. En de tijd is de belangrijkste factor.’

‘Wat bedoel je?’

‘Tegen de tijd dat jullie of de Nileanen toe zijn aan de technieken om ons mee te kunnen uitdagen, zullen jullie allebei meer dan gereed zijn voor assimilatie.’

‘Dat begrijp ik niet.’

Lawson liep naar de deur. ‘Op een goeie dag zullen de Nileanen en jullie onverbrekelijk met elkaar versmolten zijn en net als wij delen zijn van een groter geheel. Dat gebeurt vrij laat, maar het gebeurt. Ondertussen zullen wij niet toestaan dat de voorlopers geremd worden door de achterblijvers. Iedereen komt op zijn beurt aan bod en zonder opgehouden te worden door onderontwikkelde buren.’ Hij grijnsde. Toen vertrok hij.

‘Mijn Heer, begreep u wat hij bedoelde?’ vroeg minister Ganne.

‘Ik heb een vaag vermoeden,’ antwoordde Markhamwit peinzend. ‘Hij had het over dingen die pas tien-of twintigduizend jaar na onze dood gebeuren gaan.’

‘Hoe wist hij over onze afspraak met Glastrom?’

‘Hij wist er niets van, want niemand kan het hem verteld hebben. Hij raadde dat we zo’n afspraak gemaakt hadden.’ Piekerend voegde hij eraan toe: ‘Daarom vraag ik me af hoe dicht hij bij de roos zit met die andere voorspelling van hem.’

‘Welke, mijn Heer?’

‘Dat het tegen de tijd dat we groot genoeg zijn om te gaan bakkeleien met wat hij zijn multisoort noemt, te laat is, omdat wij dan zelf een onderdeel van die multisoort zullen

zijn.’

‘Ik kan het me niet voorstellen,’ zei Ganne.

‘Ik kan me ook niet voorstellen dat iemand de kloof tussen twee melkwegen overbrugt,’ zei Markhamwit. ‘En Yielm en onze deskundigen ook niet. Net zomin als ik me kan voorstellen dat iemand een oorlog wint zonder wapens.’ Een beetje kribbig besloot hij: ‘En dat ondersteunt zijn naarste argument: dat onze hersens nog onder de maat zijn. Wij lijden aan een gebrekkig voorstellingsvermogen.’

‘Ja, mijn Heer,’ beaamde Ganne.

‘Ik heb het niet over mezelf!’ snauwde Markhamwit. ‘Ik heb best wel fantasie, al hebben een heleboel anderen dat niet. Ik ga naar Glastrom. Misschien kunnen we samen, niet met geweld maar met overtuigingskracht, de melkweg zo reorganiseren dat hij te groot en te sterk en te eensgezind wordt om overgenomen te worden door een collectie rare dieren van ergens anders. Het is de moeite waard om het te proberen.’ Hij zweeg en inspecteerde Ganne bars. ‘Waarom zie jij er opeens uit als een skouniss met het zuur?’

‘U deed me denken aan iets wat hij zei,’ verklaarde Ganne ongelukkig. ‘Hij zei: “Op een goeie dag zullen jullie en de Nileanen onverbrekelijk met elkaar versmolten zijn en net als wij onderdelen zijn van een groter geheel.” Als u naar Glastrom toegaat, dan betekent dat dat wij precies doen wat hij zei - nu al!’

Markhamwit liet zich weer in zijn stoel ploffen. Hij knauwde achtereenvolgens op alle nagels van zijn vier handen. Hij wilde het niet toegeven, maar Ganne had gelijk. De enige manier om de Solariërs in te halen, was hetzelfde pad naar hetzelfde gemeenschappelijke doel nemen, dat zich niet tot een enkele melkweg zou beperken. Dat niet proberen stond gelijk met het aanvaarden van een nederlaag en wegzinken in het duister dat hen uiteindelijk zou opslokken, en dan waren ze net als de Elmonen: een naam, een gerucht.

Er waren maar twee richtingen mogelijk: vooruit en achteruit.

Vooruit naar het onvermijdelijke.

Of achteruit naar het onvermijdelijke.

En het moest vooruit worden.

Lawson was op weg naar zijn schip. Hij wist dat de andere bemanningsleden al aan boord waren en graag wilden vertrekken. Hij stapte uit, bedankte de chauffeur en wandelde naar de sluis, maar in de buurt daarvan gekomen bleef hij staan en keek aandachtig naar de daar geposteerde wachter.

‘Ik geloof dat wij elkaar al eens ontmoet hebben,’ zei hij vriendelijk.

Yadiz weigerde het aas. Hij bleef zijn wapen stijf vasthouden, negeerde de stem, negeerde zelfs een reeks hardnekkige jeukers. Door schade en schande word je wijs, had hij geconcludeerd, en als er een Solariër in de buurt is kun je het veiligst een standbeeld nadoen.

‘Ook goed, als je er zo over denkt,’ zei Lawson schouderophalend. Eenmaal in de sluis keek hij neer op de soldaat en zei: ‘Wij vertrekken. Dat geeft zuiging. Als je niet plotseling tot een hoge post verheven wilt worden, kun je beter achter die kei daar gaan schuilen.’

Na rijp beraad besloot Yadiz de suggestie op te volgen. Hij marcheerde naar de aangeduide plek, nog steeds zonder zijn mond open te doen. Hij had kunnen zeggen dat er aan de andere kant van het schip nog een schildwacht stond, maar dat deed hij niet. Praten betekent problemen op je hals halen. Zwijgen betekent dat anderen die problemen krijgen.

Lawson installeerde zich op de stuurstoel en tastte naar het hendeltje. Ver weg, naar de rand van de melkweg toe, verloren in de regen van sterren, ontwikkelden twee levensvormen een geestverwantschap. In hun buurt was een derde vorm, talrijker en arrogant en klaar om het vacuüm te vullen dat Markhamwit en Glastrom achterlieten. Daar tussen de sterren werd het toneel voor een confrontatie opgebouwd. Er moest iets tegen gedaan worden. Sommige lieden moesten eens op de vingers worden getikt.

Hij verschoof de hendel.

Achter zijn steen gehurkt hoorde Yadiz een daverende knal. Hij klampte zich vertwijfeld vast aan zijn pet en zijn geweer terwijl het stof en de stenen hemelwaarts stoven. Toen stond hij op, en zoals verwacht viel het lichaam vlak voor zijn voeten neer. Het krabbelde overeind en stofte zich af.

Yadiz zei: ‘Wat deed je daarboven, Snotbakker?’

‘Ik was bezig naar beneden te komen,’ deelde de ander hem zuur mee.
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‘Dat dacht ik al,’ merkte Yadiz op, zeer uit de hoogte. ‘En nu heb je je post in de steek gelaten.’

Snotbakker bukte zich en raapte een paaltje op dat tegelijk met hem was geland. Hij zwaaide er triomfantelijk mee en zei: ‘Deze keer is mijn post meegekomen!’

Waarop alleen een Solariër een toepasselijk antwoord had kunnen bedenken.


De zetel der verdoemden

Geen van tweeën wist dat Jensen achter de deur stond. Als ze ook maar het geringste vermoeden hadden gehad dat er een indringer was die met gespitste oren luisterde, dan hadden ze niet zo openlijk gepraat maar waren ze in actie gekomen. Maar ze vermoedden niets. Jensen was te goed geoefend in het onzichtbaar sluipen om zich te verraden. Daarom gingen de twee door met praten, of liever redetwisten met luide stemmen terwijl ze elk op hun eigen standpunt bleven staan.

In het donker van de gang hield Jensen zijn oor vlak bij de smalle kier van licht dat door de bijna gesloten deur viel. Zijn gehoor was op die kier gericht, maar zijn harde en enigszins bloeddoorlopen ogen hielden de wacht in de gang. Het huis was verder doodstil, maar hij wilde niet riskeren dat hij verrast werd door een even geluidloos rondsluipende bediende.

Hij mocht niet gepakt worden. Onder geen beding. Gek geworden door de gevangenis had Hammei een bewaker vermoord toen ze uitbraken en hoewel hij, Jensen, het niet gedaan had, was hij voor de wet medeplichtig. Niet dat nog een moord veel uitmaakte. Hij had voor een moord in de dodencel gezeten en voor twee moorden konden ze hem niet twee keer terechtstellen. Hij liet zich niet meer naar de dodencel brengen, nooit meer. Hij had hersens in z’n kop en kerels met hersens worden niet opgehangen.

Koud en hardvochtig schoten zijn ogen behoedzaam door de gang terwijl hij vastberaden bleef luisteren. In de kamer zeurde een dikke man van middelbare leeftijd over een of ander probleem tegen een ondervoed uitziende figuur met witte haren die zich niet wilde laten overtuigen. Het gesprek ging over een machine.

De dikzak heette Blenkinsop en hij noemde de andere man soms Wane en soms doctor. De machine, waarvan Jensen door de reet van de deur een glimp had opgevangen, was een hoogglanzende en gecompliceerde toestand die wel iets weghad van het schakelbord van een computer met daarop een haardroger. Het geheel zat vast aan een stoel met een hoge rug en was met een dikke kabel aangesloten op het elektriciteitsnet.

‘Okay dan, Wane,’ zei Blenkinsop sussend. ‘Jij beweert dat levenskracht een allesdoordringende straling is die jij kunt versterken en regelen. Ik geloof je. Ik geloof ook dat jouw apparaat die levenskracht even makkelijk uit kan stralen als een hoogtezon gezonde straling afgeeft.’ Hij klopte op zijn omvangrijke buik en zoog op zijn sigaar tot zijn mollige wangen hol werden. ‘En dus?’

‘Dat heb ik je nu al een paar keer gezegd,’ klaagde Wane. ‘De enorme groei van geestelijke kracht maakt het mogelijk de psyche te bevrijden.’

‘Ja, ja, dat weet ik al.’ Blenkinsop consumeerde twee centimeter sigaar met één lange haal. Hij blies de rook over het toestel. ‘Ik hoor wel eens dat allerhande mystiekelingen ook zulke kunstjes uithalen, raja’s, goeroes, khama’s, lama’s, swami’s en meer van die grappenmakers. Ik heb er zelfs een gekend. Hij beweerde dat hij Raj Swami Alajar heette. En hij beweerde ook dat hij zijn astraallichaam vrij kon maken en rond kon suizen als een straalvliegtuig. Het was een grote berg uitwerpselen en zijn echte naam was Joe O’Hanlon.’ Zijn grijns leverde vier kinnen op. ‘Maar aangezien dit apparaat bedacht is door een gediplomeerd geleerde zoals jij, zal ik niet meteen ontkennen dat het mogelijk is.’

‘Het is mogelijk,’ verklaarde Wane heftig.

‘Kalm maar,’ adviseerde Blenkinsop hem. ‘Ik ben best bereid om je te geloven zonder het uit te proberen.’ Hij maakte een luchtig gebaar met zijn dikke hand. Een enorme diamant op zijn middelvinger schoot vonken af en ontlokte een welwillende schittering aan het oog in de kier van de deur. ‘Ik ben je geldschieter. Ik ben een doodgewone, eerlijke, hard werkende en verdienstelijke uitbuiter van andermans hersens. Mijn bedrijf gokt op jouw vermogen om dingen te maken die het waard zijn om financieel gesteund te worden. Dat weet je, en dus moet je kunnen begrijpen dat onze respectievelijke standpunten aanzienlijk kunnen afwijken.’

‘Hou er maar over op,’ zei Wane. ‘We hebben al vaker zaken met elkaar gedaan.’

‘Tot wederzijds voordeel,’ zei Blenkinsop nadrukkelijk. ‘Nu kijk ik naar dat ding van jou en ik wil best geloven dat het je nieuwste vondst is. Ik geloof ook dat het ding doet wat jij zegt. Verder weet ik dat het mij geld heeft gekost en nog meer geld zal kosten voordat het in produktie kan. Daarom is de hamvraag: zal het apparaat een bescheiden winst op mijn investering opleveren?’ Hij verplaatste zijn schattende blik van Wane naar de machine en weer terug naar de uitvinder. ‘Nou, zou dat lukken?’

‘Geld, geld, geld,’ weeklaagde Wane, die er genoeg van had. ‘Moeten prestaties alleen afgemeten worden aan de winst die ze opleveren?’

‘Ja.’

‘Maar dit kan de psyche van ieder willekeurig persoon vrijmaken. Het is een heel belangrijke doorbraak.’

‘Wie wil er zijn psyche vrijmaken? Wie wil ervoor betalen en hoeveel? God, tegenwoordig kunnen zelfs de varkens vliegen dus wat heb je aan een automatische psychevrijma-ker? Als ik Maisie in Zuid-Frankrijk op ga zoeken, dan ga ik in levende lijve, met kleren en al. Wat schiet ik ermee op om haar mijn astraallichaam te sturen? Met een geest zou ze niet veel pret kunnen maken.’

‘Je vergeet,’ zei Wane opgewonden, ‘dat de toename van levenskracht zo groot is dat de behandelde persoon niet alleen kan ontsnappen maar ook letterlijk ieder levend lichaam kan overnemen, waarbij de oorspronkelijke eigenaar voorgoed uitgestoten wordt - tenzij hij natuurlijk ook de behandeling heeft ondergaan waardoor zijn eigen kracht even groot of groter is.’

‘Dat is kidnapping,’ zei Blenkinsop met weer een corpulente grijns. ‘Je hebt drie of vier uitstekende dingen uitgevonden tot dusver, maar nu sla je de plank echt mis. Ik kan geen twee procent winst slaan uit een mechanische kidnapper en daarom heb ik geen belangstelling voor het apparaat.’

‘Je ziet het helemaal verkeerd,’ protesteerde Wane. ‘Ik denk alleen aan een wettelijke overdracht van lichamen.’

‘Wettelijk?’ Blenkinsop verslikte zich toen hij lachte met een mondvol sigarerook. ‘Wiens lichaam kan volgens de wet ingepikt worden? En ten bate van wie?’ Hij porde met een dikke vinger in Wanes buik. ‘Wie gaat ervoor betalen, wie krijgt het geld en waar word ik er wijzer van?’

Hem met onverbloemde weerzin aankijkend zei Wane koud: ‘Vorige donderdag is Collister gestorven. Hij was ‘s werelds meest vooraanstaande specialist op het gebied van kanker. Op dezelfde dag hebben ze Bats Maloney terechtgesteld, een misdadiger. Collisters hersens bleven tot het laatste moment actief, maar lichamelijk was hij gewoon versleten na een leven lang in dienst van de mensheid. Maloney stierf als een ongeneeslijk misvormde en asociale psyche in een grof maar sterk en gezond lijf.’

‘Ik snap ‘t,’ zei Blenkinsop. Hij pakte zijn hoed. ‘Als jij je zin had gekregen, had je Collister in het karkas van Maloney gestopt. Wetenschappelijk heb ik er niets op aan te merken, want ik geloof wel dat je het had kunnen doen. Maar over de wet hoef je me niets op m’n mouw te spelden. Ik heb niet mijn hele leven met uitvindinkjes zitten knutselen, maar met open ogen in een grote en slechte wereld geleefd. Laat deze zondaar je iets aan je verstand brengen: je krijgt de wetgevers nooit zover dat ze zoiets goedkeuren, al lobby je er vanaf nu tot aan de dag des oordeels voor.’

‘Maar-‘

‘Wees toch wijzer!’ beval Blenkinsop ongeduldig. ‘Jij bent zo idealistisch dat ze je nooit uit de kleuterschool hadden mogen laten. Ik kan geen onwezenlijk ideaal verkopen, en zeker niet voor een berg goud.’ Het glanzende oog achter de deur verdween toen de dikke hand van de financier zich naar de deurkruk uitstrekte. ‘Ik stel voor dat je nog eens een poging waagt met die stereoscopische televisiecamera waar je al lang genoeg mee bezig bent. Daar zit pas geld in. Het publiek zit erop te wachten en wie zijn wij om ze te weigeren wat ze willen hebben? Maar als je me nog eens zo’n debiele uitvinding aanbiedt, dan lach ik me dood.’

Toen ging hij lachend de kamer uit.

En toen was hij dood.

Jensen zei tegen Wane: ‘Veel stel je niet voor, maar je bent wel een knappe ouwe peer en je hebt een paar maffe ideeën.’ De ander bestuderend merkte hij dat diens ogen, al waren ze moe, levendig brandden met een innerlijk vuur.

Deze ouwe knar met z’n witte haren, concludeerde hij, bezat een eigenaardig soort taaiheid, een soort geestelijke hardheid waar hij respect voor kon opbrengen. Wane zou weten dat het zinloos was om zich met geweld te bevrijden en hij zou het dan ook niet proberen. Hij zou gewoon blijven zitten denken, denken en nog eens denken. En als hij, Jensen, z’n hoofd niet koel hield, dan zou Wane hem uiteindelijk in een hoek dwingen.

‘Voor je eigen bestwil moet je een paar dingen goed onthouden,’ waarschuwde Jensen hem. ‘In de eerste plaats ben ik gisteravond uit de dodencel ontsnapt. De politie zit achter me aan, maar ze hebben me nog niet en ze krijgen me ook niet.’ Hij gaf de ander een stomp. ‘Nooit!’

‘Ik wist al dat je op de vlucht was,’ zei Wane. Zijn ogen dwaalden van de banden om zijn lichaam naar de glanzende machine en vandaar naar het ruwe gezicht van Jensen. ‘Je foto stond vanochtend in de krant, met nog drie anderen.’

‘Ja, dat was ik en Hammei, Joule en Krast. We zijn uit elkaar gegaan. Als ik ze nooit meer zie, is ‘t nog te vroeg.’

‘Volgens de krant ben jij Henry Meynell Jensen,’ vervolgde Wane. ‘Ze zeiden dat je gevaarlijk was en dat je twee moorden had gepleegd.’

‘Nu zijn het er drie. Ik heb net die dikzak afgemaakt.’

‘O, Blenkinsop? Heb je hem vermoord?’

‘Precies. Die doet geen bek meer open. ‘t Was zo geklaard.’

Wane zei een poos niets en toen verklaarde hij: ‘Zonder twijfel zul je daarvoor gestraft worden.’

‘Ha!’ zei Jensen. Hij boog zich naar de ander over. ‘Luister, opa, of professor of hoe je ook genoemd wil worden. Ik heb alles gehoord over dit toestel van jou. Die dikzak was niet gek en hij scheen echt te geloven dat het werkt. En ik merk wel dat jij heel zeker weet dat het werkt. En dat is geweldig! Dat is superdeluxe! Jij wordt mijn toverfee.’

‘Hoe?’

‘Jij gaat me helpen aan een prachtig nieuw lichaam te komen.’

‘Voor mijn part kun je naar de hel lopen.’

‘Probeer nou maar niet stoer te doen. Je hebt niet zoveel meer te vertellen, weet je.’ Jensen inspecteerde de boeien, bukte zich en probeerde het touw waarmee de benen van zijn slachtoffer aan de stoel gebonden waren. ‘De politie zit achter mijn lijf aan, meer niet. Dat willen ze aan een touw zien bengelen. En ze herkennen mijn lijf zodra ze het hebben, omdat het een gezicht heeft en vingerafdrukken en andere dingen die ze kunnen controleren. Jij bent de enige op de hele wijde wereld die ze kan geven wat ze hebben willen en die ook mij kan geven wat ik wil hebben en dan is iedereen blij en gelukkig. Het enige wat ik moet hebben is een goed, licht gedragen, goed passend lichaam waar de koddebeiers geen interesse voor hebben. Je wilt de mensen toch wel gelukkig maken?’

‘Hou jij je eigen lichaam maar,’ zei Wane. ‘Ik ben al lang niet jong meer en ik ben niet bang voor de dood. Je kunt de last die op je geweten drukt met nog een moord verzwaren - als je een geweten hebt - maar je schiet er niets mee op.’

‘Luister, opa,’ zei Jensen kil, ‘je kunt net zo koppig doen als je wilt, maar je houdt me niet tegen. Lang geleden toen ik nog zo stom was dat ik in eerlijk werken geloofde, was ik gediplomeerd electricien en ik mag hangen als ik dit apparaat niet kan leren bedienen met een klein beetje medewerking van anderen.’

‘Wat bedoel je?’

‘Ik kidnap een of ander kind en probeer het uit op hem. Als het werkt, joechei! Zoniet, nou ja, er spelen nog meer dan genoeg proefkonijnen op straat. Misschien kost het twee kinderen, misschien tien, maar uiteindelijk kom ik er wel. Dus je kunt kiezen.’

‘Je zou niet durven!’

‘O nee? Opa, ik durf alles. Wat heb ik te verliezen? Ze kunnen me geen tien keer ophangen, hoe graag ze ook willen. En als ‘t aan mij ligt doen ze het zelfs niet één keer. En ik ben ook niet van plan m’n hele leven op de vlucht te blijven. Ik weet wel leukere dingen te doen dan eeuwig oppassen voor stomme smerissen. Reken maar dat ik me nergens door laat tegenhouden om voor eens en voor al met ze af te rekenen!’

Wane dacht erover na met zijn blik peinzend op de moordenaar gericht. Zijn machine was nooit getest op een mens, maar hij wist dat hij precies zo zou werken als bedoeld. Dat wist hij even zeker als een onderzoeker weet dat een bepaald stel omstandigheden nu eenmaal een bepaald resultaat moet opleveren. Hij sidderde bij de gedachte dat het proces op bevel van een arrogante misdadiger op een mens zou worden toegepast. Hij kon tijd winnen door voorlopig mee te spelen. Anderzijds zou een botte weigering hem beslist niets baten en misschien veel onschuldige mensen het leven kosten.

‘Ik zal je helpen,’ zei hij, ‘zover ik me daartoe gedwongen voel en zover mijn geweten toestaat.’

‘Heel verstandig,’ zei Jensen goedkeurend. Hij stond op,keek neer op de geboeide, zittende gestalte. ‘Help me, dan heb je van mij niets te vrezen en dan komt alles keurig voor elkaar. Maar als je probeert me te besodemieteren…’ Hij trok een koud, woest gezicht als een schurk in een goedkoop melodrama. ‘Je hebt een auto in je garage staan. Dat zag ik toen ik hier rondsloop. Die nemen we. En we nemen je toestel mee. We gaan ermee naar een stil plekje dat ik weet. En als ‘t zijn werk heeft gedaan en ik ben een ander mens, dan maak ik het kapot en laat je gaan. Wane zei niets. ‘Deze vodden heb ik op een boerderij gestolen en ik zou wel iets beters willen aantrekken.’ Hij grinnikte vals. ‘Maar waarom zou ik moeite doen als mijn nieuwe lichaam al keurig in de kleren steekt?’

Wane zweeg nog steeds. Met zijn benen vastgebonden aan de poten van de stoel en zijn polsen aan zijn knieën geboeid keek hij Jensen roerloos aan. Zijn witte haar glansde in het kunstlicht.

Naar de machine lopend keek Jensen naar de stoel die erbij hoorde. ‘Doet me denken aan dat ding waar ze andere kerels op neerpoten. De hete stoel, zoals ze het noemen. Wat een grap, hè? Ik ga de zetel der machtigen gebruiken om te ontkomen aan de zetel der verdoemden.’ Hij was in zijn schik met zijn humor en herhaalde het daarom een paar keer genietend. Toen draaide hij zich naar Wane. ‘Waar bewaar je je papieren?’

‘In de bovenste la.’ Wane gebaarde met zijn hoofd naar een hoge stalen kast.

Jensen bladerde ze door. Uit zijn opmerkingen bleek dat hij meer verstand had dan Wane verwachtte en hij bewees een verrassend begrip van de wetenschappelijke theorieën te hebben. Ten slotte propte hij de aantekeningen in zijn zak.

‘Mooi zo. Laten we gaan!’

De schuilplaats die Jensen had uitgekozen was een grote, stevig gebouwde maar nu vervallen villa die jarenlang was verwaarloosd. Hij stond aan een kruispunt in een dichtbevolkte wijk die hard achteruitging. Het was een mausoleum van een huis waar de mensen zich zonder op of om te kijken langshaastten en slechts af en toe klopte er een heimelijke figuur aan, altijd als het donker was.

De gastvrouw van dit seniele bouwwerk was een slonzig wijf met een ontzagwekkende boezem en de slimme ogen van een varken dat heeft leren tellen. Toen zij twee dagen

tevoren gearriveerd waren, was deze vrouw niet verrast door Jensens komst en ze had hem grimmig geaccepteerd. Blijkbaar was het adres bekend in de onderwereld en niet bij de politie. De dame met de varkensoogjes wist haar mond te houden, want ze kon de klandizie gebruiken, maar erg blij met de risico’s was ze niet.

In de schaduw achter een open raam staand met zijn aandacht op het kruispunt gericht en Wanes aantekeningen in zijn hand, zei Jensen: ‘Ik geloof dat ik ‘t nu wel snap. Ik kan niet overstappen op andere soorten, dieren en zo dus. Wie wil er trouwens een beest zijn?’ Hij blikte weer naar de papieren, staarde dan naar buiten en monsterde bepaalde voorbijgangers met levendige belangstelling. ‘Als ik verhuis, moet ik het snel doen omdat de kracht meteen als ik uit mijn lichaam verdwijn, zwakker begint te worden. Klopt dat?’

‘Ja,’ zei Wane.

‘Wat betekent dat ik niet regelrecht van de ene naar de andere over kan springen, hè? Ik moet mezelf iedere keer opnieuw opladen? Nou ja, op dit moment is één ruiltje genoeg. Ik blijf hier gewoon staan kijken tot ik een goeie zie. Ik kan maar beter de beste nemen. Het zou stom zijn om zomaar een willekeurige zwerver te pakken.’

‘Luister eens, Jensen, kun je die gevaarlijke stunt niet vergeten-‘

‘Hou je kop! Ik doe het want ik wil niet hangen. Zij mogen m’n lichaam hebben en graag zelfs, als ik er eenmaal uit ben.’ Hij raadpleegde opnieuw de aantekeningen. ‘Het enige wat ik hoef te doen is me concentreren op de gelukkige die mij gaat krijgen. Zodra ik merk dat ik vrij ben, spring ik erin en douw hem eruit.’ Plotseling viel hem iets in. ‘Als ik hem eruitschop, kan hij dan eigenlijk mijn ouwe lichaam overnemen?’

‘Nee, dat is onmogelijk. Je kunt alleen verhuizen naar een levend lichaam. Met een lijk kun je niets beginnen.’ Wane legde niet uit waarom dat niet kon en Jensen vroeg er niet naar.

Hij keek nu ingespannen naar buiten. Met een verrekijker voor zijn ogen bestudeerde hij een voorbijganger. Hij leek opgewonden. Toen liet hij de kijker vallen en stormde naar de stoel waaraan ze de levenskrachtprojector hadden bevestigd.

‘Dat is ‘m! Net de knaap die ik hebben wil!’ Hij ontblootte zijn tanden. ‘Zet de stroom aan en schiet een beetje op.’

Met een misselijk gevoel stak Wane de stekker in het contact en zette de schakelaar om. Hij kon niets doen. Jensen zou tot op het laatste ogenblik bij bewustzijn blijven, en daarna was het te laat. Hij kon alleen gehoorzamen - en bidden dat het mislukte.

Met een nog bleker gezicht dan gewoonlijk, en nog terwijl het apparaat begon te werken, bad hij zwijgend dat zijn projector het mocht begeven. Er kwam geen licht uit de kap, geen enkele zichtbare straling die aangaf dat het apparaat functioneerde, maar de wijzers bewogen en Wane wist dat de energie nu in het begerige, opgewonden wezen onder de kap stroomde.

Roerloos in de stoel zat Jensen door het open raam te staren. Langzaam veranderde de blik in zijn ogen in een hypnotisch staren. Een halve minuut zat hij daar met dat dierlijke licht in zijn ogen terwijl zijn vingers nerveus wriemelden.

Toen, griezelig abrupt, verdween het leven uit zijn gezicht, zijn handen werden stil, zijn mond zakte open en zijn ogen werden dof.

Wane staarde somber naar het slappe lijk in de stoel. Hoop en angst en ongeloof raasden door zijn geest terwijl zijn oren niet hoorden dat de voorbijganger de tuin in liep, met zware stappen over de stoeptreden bonkte en luidruchtig op de voordeur hamerde. Wane zat nog steeds naar het lijk te turen toen Varkensoog door de gang slofte en de deur opendeed en agressief vroeg: ‘Nou?’

Bij de voordeur ontspon zich een kort gesprek. Toen kwam er iemand naar de kamer toe. Wanes handen streken door zijn witte haar en hij wist dat zijn gebeden niet geholpen hadden. De machine werkte!

Hij schakelde de stroom uit en keerde zich naar de man die binnen was gekomen. Hij was een paar jaar jonger dan Jensen, breder in de schouders, met zwaardere kaken en een vlottere houding. Hij droeg een pak van goede snit, een hoed met een slappe rand en speciaal gemaakte schoenen met een dure glans erop. Hij zag eruit als iemand die het helemaal gemaakt had en nooit geldgebrek kende.

‘Hoe vind je me, opa?’ zei deze man. Hij poseerde voor Wane en draaide zich langzaam om als een mannequin die een avondtoilet showt.

‘Ben jij… ben jij Jensen?’

‘Inderdaad. Sir Henry, om u te dienen.’ Zorgeloos liep hij naar de machine en keek eens goed naar de slappe gedaante in de stoel. De zelfvoldane uitdrukking verdween van zijn gezicht en maakte plaats voor een mengsel van ontzag en afkeer. ‘Jezus, wat een verschrikkelijk gevoel om jezelf morsdood te zien. Ik krijg er de kriebels van.’

‘Je kunt nooit meer terug.’

‘Wil ik ook niet. Nu zie ik mezelf zoals andere mensen me zagen en erg charmant zag ik er niet uit. Er kon heel wat aan verbeterd worden en dat is nu gebeurd. Kijk me nu eens!’

‘Hoe ging de overgang in zijn werk?’ vroeg Wane moeilijk.

‘Een hele knokpartij. Je doet het niet voor je plezier, zelfs ik niet. Ik werd alsmaar groter en groter en sterker. Toen kwam er opeens een afschuwelijk soort scheur en ik was buiten mezelf en ik zat in hem. Ja, echt in hem, ik liep met zijn benen, keek uit zijn ogen, hoorde met zijn oren en knokte met hem om het bezit van zijn hersens. Hij verzette zich als een maniak voordat ik hem eruitgewerkt had.’ De nieuwe Jensen ontnuchterde van zijn relaas. Hij huiverde. ‘Hij verdween met een gejammer als een kat die doodgaat.’

‘Dat,’ verklaarde Wane, ‘was een psychische moord. Op een dag zul je tot verantwoording worden geroepen in een hoger gerechtshof dan hier op aarde.’ Hij staarde deze man aan die ongelooflijk genoeg Jensen was. ‘En ik ben net zo schuldig. Ik ben medeplichtig.’

‘Hou op met die goddelijke flauwekul,’ schimpte Jensen. ‘Daar was ik al overheen toen ik nog een korte broek droeg.’ Hij keek nog eens naar het lichaam waarin hij vroeger huisde. ‘Volgens jou kan ik hier nooit meer in terug?’

‘Nooit meer. Het is dood. Een lijk wordt nooit meer levend. Ook een levend lichaam kun je alleen maar overnemen vlak voor of tegelijk met de dood van de rechtmatige eigenaar. Het is net of je in een hard rijdende auto van chauffeur wisselt: het is heel riskant maar het kan, zolang er maar een vaste hand op het stuur ligt. Er moet voortdurend gestuurd worden, door een van tweeën.’

‘Ja, zo was het. Hij wankelde even rond voordat ik hem wegduwde.’ Hij dacht aan iets. ‘Nu hij weg is, waar is-ie dan naar toe?’ vroeg hij geïntrigeerd.

‘Daar zou de hele wereld graag het antwoord op willen weten. Het zou het mysterie van het leven oplossen.’

‘Goed, je kunt ook niet alles weten.’ Een plat horloge uit zijn zak halend zei Jensen bewonderend: ‘Een klokkie van tweehonderd pegulanten. En er zit een dik pak poen in zijn portefeuille. In mijn portefeuille. Ik heb aardig geboerd, hè?’

Wane zei niets.

‘Nu aan de slag,’ vervolgde Jensen. ‘Ik leg mijn lijk ergens te kijk waar de prinsemarij hem makkelijk kan vinden en dan kunnen ze in gejuich uitbarsten. Ik geef hem bewijsstukken mee voor de moord op die dikkerd en dat is ook een jodel waard. Wie had ooit gedacht dat ik een nieuw leven zou beginnen door de klabakken een dienst te bewijzen?’ Nu keerde hij zich naar Wane. ‘Jouw machientje en je papieren hou ik. En jou laat ik los zodra ik op weg ben naar elders.’

‘Je bedoelt dat je mij vrijlaat?’

‘Reken maar! Waarom niet? Ik heb mijn leven gebeterd, niet? Je mag net zoveel kletsen als je wilt. Dacht je dat iemand je zou geloven?’ Hij lachte heel voldaan over zichzelf. ‘Zelfs als jij ze het hele verhaal vertelt en ze zover krijgt dat ze het slikken, wat schieten ze er dan mee op? Wat kunnen ze eraan doen? Geef ze mijn signalement maar. Je mag ze zelfs een foto van me geven. En mijn poot-afdrukken. Hoe kunnen ze me pakken? Ze weten niet wie ik morgen ben, of zondag over een week.’

‘Maar je hebt gezegd dat je de projector kapot zou maken.’

‘Wie? Ik? Moet ik de kip met de gouden eieren z’n nek omdraaien? Ik ben niet helemaal gek!’ Zijn jasje dichtknopend stapte hij als een pauw door de kamer rond met zijn blik zorgvuldig afgewend van het lijk in de stoel. ‘Ik kan gaan waar ik wil, doen wat ik wil, me door talloze getuigen laten identificeren en het doet me helemaal niets. Voordat de politieplatvoeten in beweging kunnen komen ben ik alweer iemand anders.’ Hij kletste zich van pret op zijn dijen toen hij doorredeneerde. ‘Jee, ik zou zelfs hoofdcommissaris kunnen worden en toezicht houden op mijn eigen opsporing. Ik kan koning van Siam worden of president van Amerika.’

Wane kreeg het koud toen hij ten volle besefte hoe waar dit was. Jensen was zo goed als onoverwinnelijk en politie en justitie konden niets tegen hem uitrichten, tegen dit wezen dat Wane zonder het te willen op de wereld had losgelaten. Jensen zou zijn geheim natuurlijk angstvallig bewaren en er niemand van de onderwereld in laten delen. Maar ook in zijn eentje bleef hij een geducht gevaar - in zijn duizend mogelijke vermommingen.

Tien uur later kon Wane nog steeds aan niets anders denken. Hij stapte uit de auto en stond in de berm van een verlaten weg de auto na te kijken waarin de triomfantelijke Jensen naar de volslagen vrijheid snelde. Jensen had hem even makkelijk kunnen doden als de anderen, maar om een of andere reden had hij dat nagelaten. Misschien wilde hij juist dat het gezag te weten kwam dat het tegenover een onoplosbaar probleem stond. Of misschien liet hij Wane in leven met het oog op defecten aan de machine die zich zouden kunnen voordoen.

De auto racete weg in een stofwolk. Wane staarde hem na terwijl hij in gedachten nog steeds hoorde: ‘Jee. ik zou zelfs hoofdcommissaris kunnen worden.’ Troosteloos begon hij naar het eerste het beste dorp te sjokken.

‘Hij kan iedereen worden,’ mompelde hij. ‘Wie dan ook.’ Dat bleef door zijn gedachten spoken totdat het hem begon te vervelen. Alleen voor de verandering zei hij toen: ‘Hij kan iemand worden.’ Hij bleef stokstijf staan. Hij tuurde naar de lucht, naar de horizon, zonder iets te zien omdat hij het heel druk had met een inval. ‘Iemand… goeie hemel, dat is een idee! Iemand!’

In zijn twintig koortsachtige jaren van wetteloze ervaringen had Henry Meynell Jensen een flink aantal geslepen, efficiënte misdaden gepleegd en zijn tweede moord was zijn enige, en bijna fatale, blunder. Van andere en oudere boeven had hij heel wat opgestoken en in de onderwereld erkende men hem als een vakman. Nu was hij een oude rot in een jong lichaam en hij kende alle streken, de beste methoden en hij werd aangetrokken door voor misdaden geknipte omstandigheden als een mug door een kaarsvlam.

Hij was zich volledig van zijn talenten bewust terwijl hij naar het kleine bankgebouw wandelde. Deze geldkist in de provincie leek wel speciaal ontworpen voor een in zijn eentje opererende revolverheld. Hij hoefde alleen maar een paar dreigende gebaren te maken en zonodig de trekker over te halen. Zo eenvoudig was het. Wat de prestatie tot een genot maakte, waren de unieke kunstjes waarmee hij de komende voorstelling nu kon opsieren.

Er zou bij voorbeeld geen spectaculaire ontsnapping aan te pas komen en geen filmische achtervolgingsscène waarin de politiewagens hem kilometers lang najoegen met gillende sirenes. En hij hoefde ook geen melodramatisch masker te dragen. Hij zou naar binnen lopen, het geld pakken, weer naar buiten lopen en verdwijnen. Dat was alles.

En dat was precies wat hij deed. Twintig seconden voor sluitingstijd wandelde hij de bank binnen, zag dat er geen klanten waren, en liet de kassier het gat in zijn pistool zien. De kassier keek in het gat en verbleekte.

‘Geen woord, maat! Ik ben gewoon een jongen uit de stad die zijn slag slaat.’ Jensen duwde zijn wapen iets verder naar voren om zijn woorden te benadrukken en vroeg zich toen af of zijn nieuwe gezicht even gemeen kon kijken als het oude. ‘Pak het maar netjes in, dan neem ik het mee. Schiet een beetje op en geen brutaliteiten. Als de bediening me bevalt kom ik misschien nog een keer.’

Alsof hij droomde duwde de kassier pakken geld naar het loket. Het was geen reusachtig bedrag, en dat had Jensen ook niet verwacht in dit gat. Maar het ging makkelijk en hij kon ervan leven tot hij klaar was voor een grootser waagstuk. Een paar stappen achteruit lopend schopte hij de deur van het kantoor van de directeur open. Deze hoogwaardigheidsbekleder stevende met opgestoken zeilen naar buiten, kreeg het gat te zien, doorzag de betekenis hiervan vlot, sloot zijn mond en stak zijn handen omhoog.

Twee minuten later kwam Jensen de bank uit. Hij deed de deur zorgvuldig achter zich dicht. Het tweetal zat opgesloten in de directeurskamer, maar hij had geen moeite gedaan om ze vast te binden. Wel had hij de telefoon onklaar gemaakt. Het zou ze vijf minuten kosten om uit te breken. En dat was meer dan genoeg tijd.

Zonder haast stapte hij in zijn auto, reed weg en borg de buit twee minuten later in de koffer van een andere auto. Toen begaf hij zich naar zijn kamer, ging bij het open raam zitten en wachtte af. De helm van de projector van Wane hing boven zijn hoofd en hij had de schakelaar binnen handbereik. Hij concentreerde zijn aandacht op de straat.

Het geschreeuw van ‘Houd de dief!’ was al begonnen 1 toen hij zijn hand uitstak en de schakelaar omzette.

Hij slaagde erin de projector te bergen. Dat was het belangrijkste. Het kostbare apparaat had voorrang en moest altijd eerst in veiligheid worden gebracht. Hij mocht het beslist niet kwijtraken, wat er ook gebeurde. Als hij ooit moest kiezen tussen het verliezen van de buit of het kwijtraken van de machine, dan zwaaide hij dag met z’n handje naar de buit.

Nu amuseerde het hem om nonchalant over straat te lopen in een andere, wat minder geschikte vermomming. Zijn handen staken diep in de zakken van zijn grove kleren en zijn met spijkers beslagen boerenlaarzen kletterden over de stenen terwijl hij geluidloos floot. Gek, hoe hij zich voelde: tegelijk blij en vol afgrijzen. Hij voelde zich opperbest - terwijl dat kattegejammer nog door zijn hoofd jankte.

Op de hoek was een opgewonden drom mensen samengestroomd die allemaal door elkaar taterden. ‘Ja, ja, ik herinner me nog… zoiets hebben we hier nog nooit meegemaakt… altijd al gezegd dat ze op een goeie dag beroofd zouden worden… doodkalm, gewoon… struint zo onbekommerd naar binnen en bedient zichzelf terwijl de kassier flauwvalt… tijd dat die banken er iets aan deden… als ik erbij geweest was had ik hem neergeslagen met een inktpot.’

‘Tisser ‘beurd, mannen?’ vroeg Jensen met een goedmoedig plattelandsgezicht.

‘Een bankroof,’ lichtte een man hem in. ‘We hebben het net gemist. Er was maar één rover. Hij is ontsnapt. Ik weet niet hoeveel hij gejat heeft maar het moet aardig wat zijn geweest.’

‘Ah!’ Jensen keek de ander aan met naar hij hoopte een geloofwaardig vertoon van boerenslimheid. Hij krabde zijn achterhoofd, nadat hij zijn pet over zijn voorhoofd had geschoven om erbij te kunnen komen. ‘Er staat een grote groene stationwagon geparkeerd bij de kerk, twee straten verder.’

‘En wat zou dat?’

‘Ik heb gezien dat die eerst voor de bank stond. Bijna een uur lang. Er zat een kerel in, zo’n glad stadstype. Misschien heb hij iets gezien waar de politie wat mee kan doen. Iemand zou ‘t ‘m ‘s moeten vragen - misschien weet-ie nog geeneens dat de bank beroofd is.’

‘Da’s een goed idee,’ zei de man, die graag de sluwe detective wilde uithangen. Hij keek de andere mensen aan. Ze knikten. ‘Ga je mee?’ vroeg hij aan Jensen.

‘Nee, ik moet met de bus mee. Je ziet die auto zo. Het is een groene, bij de kerk.’

Hij slenterde verder. Honderd meter verder keek hij om en zag dat het groepje verdwenen was. De rest kon hij zich wel voorstellen. Ze zouden de auto vinden en de politie waarschuwen. De politie zou ten slotte achter het adres komen waar hij gelogeerd had en vragen of de eigenaar van de auto aanwezig was. De hospita zou de agenten naar zijn kamer brengen of misschien zelf gaan kijken. In ieder geval vonden ze dan het lijk van de bankrover. De directeur van de bank en de kassier zouden het lijk identificeren. Ze zouden de kamer en het hele huis doorzoeken en de hospita uithoren - maar geld zouden ze niet vinden.

Grijnzend liep hij terug naar de tweede auto en stapte in. Het geld lag in de achterbak. De projector zat in een kist op de achterbank. En de auto kon nooit in verband worden gebracht met zijn vroegere identiteit, dus in dat opzicht hoefde hij zich ook geen zorgen te maken.

Ja, het was een volmaakte misdaad geweest. Hij was ontkomen met de buit en nu kon niemand zijn spoor meer volgen. En hij kon het nog talloze keren doen. De lange arm van de wet kon zich in alle mogelijke bochten wringen, maar hém kreeg hij nooit meer te pakken.

Het enige vervelende was dat hij niet wist wiens lichaam hij nu droeg. Ongeacht welk stoffelijk omhulsel hij aanhad, hij bleef Jensen, met Jensens geest en geheugen. De uitgestoten persoonlijkheid liet hem zijn hersens na, maar nooit de inhoud daarvan. Het leek of het geheugen eerder een geestelijk verschijnsel was dan een stoffelijk archief. Mensen van de wetenschap zouden dat bijzonder boeiend vinden.

Hij rommelde in de zakken van zijn jasje op zoek naar papieren die hem konden vertellen wie hij was. Voordat hij de auto startte en wegreed naar nieuwe jachtvelden wilde hij toch wel iets meer informatie over zijn nieuwe behuizing hebben.

‘Hé, Sam, waar hebbie die fraaie limousine vandaan?’

De stem die in zijn oor blies liet hem schrikken. Voor het raam hing een flegmatiek paardegezicht met een uitdrukking van doffe nieuwsgierigheid. De kaken van de eigenaar van het gezicht maalden ritmisch kauwgum terwijl hij op antwoord wachtte.

Dus hij was Sam-en-nog-wat. Jensen dacht snel na. Als hij probeerde mee te spelen, viel hij vast en zeker door de mand. Het was het veiligst om te doen of hij een ander was.

Erg plooibaar was zijn nieuwe gezicht niet, maar hij deed zijn best om het een ongewone uitdrukking te geven toen hij de ander recht aankeek en zei: ‘Het is m’n eigen wagen. En ik ben Sam niet.’

‘Wat?’ De malende kaken verstijfden, de mond viel half open en onthulde rose richels van tandvlees zonder tanden. ‘Bejje Sam niet?’

‘Dat zei ik, ja. Je vergist je. Ik wil die Sam wel ‘s zien. We zijn blijkbaar dubbelgangers, hij en ik. Jij bent al de tiende die mij voor hem aanziet.’

‘Nou, ik mag een boon worden!’ zei de man. ‘Jullie lijken op elkaar als twee dooie ratten.’

‘Ik ben geen rat en ik ben nog lang niet dood!’ zei Jensen nijdig. Daarop startte hij en reed weg en het paardegezicht bleef sprakeloos achter.

Dat was een zwak plekje in de lij venroverij. Hij liep altijd kans een plaatselijke bewoner uit te kiezen en dat kon complicaties opleveren. In de toekomst, besloot hij, kon hij zijn slachtoffers beter even grondig uitkiezen als zijn werkterrein. Overal zouden vreemdelingen de beste keus zijn. Mensen die nieuw in het land waren, waren nog beter. Maar de kans op complicaties bleef bestaan, en dat mocht hij niet vergeten.

Jensen vond het prachtig om zijn heldendaden in de kranten te zien staan. Hij genoot van het mysterieuze, het drama dat de verslaggevers in hun rapportages van de misdaden stopten.

Ze waren weer bezig, nu met zijn zesde geslaagde wapenfeit. Volgens de krant was de figuur die de laatste bankroof had gepleegd bijna een heilige met een lelieblanke reputatie. Hij was dood aangetroffen. De buit was niet gevonden. Het grote mysterie was dat iemand met zijn goede naam plotseling zo’n wanhoopsdaad had begaan, dat hij vervolgens om onverklaarbare redenen gestorven was en ten slotte waar hij de opbrengst van zijn noodsprong verborgen had.

‘Ha!’ grinnikte Jensen al lezend.

Toch was er wel eens een journalist die een spoor van intelligentie liet zien. Deze, die tekende met de initialen A.K.D., had deze roof in verband gebracht met de vorige. Hij wijdde uit over de overeenkomsten: twee bankroven volgens dezelfde methode, uitgevoerd door mensen op wie niets viel aan te merken en die korte tijd later dood werden gevonden, zonder de poet. Tot slot herinnerde hij aan de officiële vernietiging van een grote, eersteklas oogst hennep en hij zinspeelde in bedekte termen op het verraderlijk om zich heen grijpende druggebruik in naar buiten toe eerbiedwaardige kringen.

‘Wat een mop!’ zei Jensen waarderend bij zichzelf. Toen zag hij de advertentie. Het was een klein berichtje in de afdeling persoonlijke annonces die eruitsprong door een klein kadertje. Hij las hem langzaam.

H.M.J. Neem contact met me op. Bereid apparaat contant te kopen. Oprecht aanbod. Wane.

Jensen dacht erover na. Het zag eruit als een valstrik waarin Wane zelf als aas fungeerde. Maar er werd over contant geld gesproken en dat kon echt zijn. Jensen zou de poen moeten kunnen gappen zonder in de val te lopen. Wat heb je aan hersens als je ze niet gebruikt?

Hij reed de stad in en belde vanuit een telefooncel. ‘Hier je-weet-wel. Ik blijf niet wachten tot ze me opgepakt hebben dus hou het kort.’

‘Luister,’ klonk Wanes piepstem. ‘Ik heb een buitenlander gevonden die denkt dat de machine in zijn land nuttig gebruikt kan worden. Hij wil hem kopen.’

‘Waarom bouw je er dan niet een voor hem?’

‘Dat kan ik niet betalen. Hij komt pas over de brug als hij ziet wat hij koopt. En het zou me twee jaar kosten om een nieuwe machine te bouwen. Hij wil binnen redelijke tijd een antwoord hebben. Jensen, deze man is jong en heeft geweldig veel geld-‘

‘Ik zal erover nadenken,’ snauwde Jensen. Hij hing op zonder Wane de tijd te gunnen zijn verhaal af te maken.

Vierentwintig uur later besloot Jensen over het voorstel te onderhandelen. Het was in zijn voordeel. Voor zijn huidige lichaam had de politie geen belangstelling, hij liep krom van de opbrengst van verschillende zaakjes, maar hij was best bereid Wane een hoop geld afhandig te maken - zonder de projector op te geven. En hij had een helder idee hoe hij dat klaar kon spelen, echt een heel leep plannetje.

Vanuit een andere telefooncel in een andere stad deelde hij Wane mee: ‘Misschien wil ik wel. Hangt ervan af.’

Wane vroeg: ‘Hoeveel wil je voor de machine hebben?’

‘Hoeveel,’ luidde Jensens wedervraag, ‘wil die kwast betalen?’

‘Dat weet ik niet. Voor een hoge prijs schrikt hij zeker niet terug, maar wel als het een belachelijke prijs zou zijn. Noem maar een bedrag. Als je wilt verkopen, zul je ergens moeten beginnen.’

Wanes vaste vertrouwen in de koopkracht van zijn klant prikkelde Jensens nieuwsgierigheid. ‘Wie is die kerel eigenlijk?’

Hoewel hij zijn stem probeerde te beheersen, klonk Wane toch heel gretig toen hij antwoordde: ‘Het is een Europeaan, in de dertig en heel, heel rijk. Hij is verloofd met een van de grootste schoonheden van het jaar en zij is geloof ik ook nogal vermogend. Ik mag zijn naam nog niet bekendmaken, maar ik kan je wel vertellen dat hij meer geld en invloed heeft dan alle andere mensen die ik ooit heb ontmoet.’

‘Goed. Ik onderhandel zelf met hem.’

‘Maar-‘

‘Geen grappen, Wane,’ waarschuwde Jensen. ‘Ik hang op. Ik sta hier al lang genoeg. Ik bel je nog wel eens. Regel ondertussen maar een ontmoeting. En zeg hem vast dat de prijs gigantisch hoog wordt.’

Met een brede grijns belde hij af. Een buitenlander die zwom in de pecunia en op het punt stond met een dure troela te trouwen. Dit werd het einde!

Zo te zien kon het niet beter. Het raam van de flat aan de overkant was maar vijftig meter verwijderd van waar Jensen zat. De flat was op de tweede verdieping en Jensen kon recht naar binnen kijken.

Natuurlijk kon het een ingewikkelde valstrik zijn - maar gezien de manier waarop hij de flat binnen wilde gaan, maakte dat niets uit. Het verhaal van Wane over deze rijke klant kon best gelogen zijn. Maar het kon ook waar zijn. Hoe dan ook, er viel heel wat aan te verdienen en hij liep geen risico.

Ja, wat hem betrof waren er maar twee mogelijkheden bij deze gok: als hij zijn huidige lichaam verliet, kon hij terechtkomen in het stoere karkas van een rechercheur die klaarstond om hem zonder omhaal neer te schieten, of in de adellijke gedaante van een steenrijke buitenlander.

Ja, Jensen had hersens. Schurken met hersens komen nooit aan de galg. Hij had zelfs de intelligentie en de verbeeldingskrachï Om te veronderstellen dat Wane zijn best zou doen om te raden hoe Jensen de val onschadelijk wilde maken. Wayne kon bij voorbeeld zo handig zijn om de flat aan de overkant te voorzien van een etalagepop of een lijk als aas, en als hij Jensen dan uit zijn lichaam had gelokt, zou Jensen niemand vinden om in bezit te nemen en koortsig rondzwerven terwijl zijn energie snel afnam. Het is wijs om je tegenstanders niet te onderschatten en Jensen was de wijsheid zelve.

Daarom bestudeerde hij de flat met een sterke verrekijker. De kerel die achter het raam rondhing was echt en levend, geen twijfel aan. Het was een zenuwachtige figuur die voortdurend naar zijn raam liep en dan naar de straat gluurde, zodat Jensen een uitstekend uitzicht kreeg op zijn gezicht en gestalte. Het toekomstige slachtoffer beantwoordde aan de beschrijving die Wane van hem had gegeven. Hij was in de dertig, stevig gebouwd, tamelijk opzichtig gekleed. Hij zag er opvallend welvarend uit en de diamant op de middelvinger van zijn linkerhand schitterde oogverblindend. Zijn zorgvuldig over zijn voorhoofd geplakte haar en zijn stoere gezicht zagen er in de verte bekend uit. Jensen concludeerde dat hij ergens een foto van de man had gezien, misschien in een familieblad, arm in arm met een dure taart of met zijn laars op een dooie tijger.

In ieder geval vond Jensen hem er wel smakelijk uitzien. Een geschikt lichaam uitkiezen was net als het kiezen van een goeie jas - en deze kiezer begon kieskeurig te worden. Het corpus dat momenteel geshowd werd was in de mode, stevig gemaakt en bovendien een koopje. Jensen was niet iemand die een gegeven paard in zijn oog spoog.

Hij vroeg zich af of het slachtoffer ook een bekakte butler had die ‘Ja> milord!’ en ‘Nee, milord!’ en ‘Welzeker, milord!’ tegen hem zou zeggen. Daar zou Jensen van genieten. Wat hem eraan deed denken dat hij een aantal platte uitdrukkingen zou moeten afleren en een beetje moest oefenen met een hete aardappel in zijn keel om zijn butler verwaand te kunnen toespreken.

De Europese graaf stond weer bij het raam en hij keek aandachtig naar een auto die voor de ingang van het gebouw was gestopt. Hij keerde zich van het raam af, zei een paar woorden tegen iemand anders in de kamer die niet te zien was, en keek weer naar buiten.

Ook Jensen gluurde behoedzaam naar buiten. In de buurt van de geparkeerde auto zag hij de broze gestalte van Wane met zijn zilveren haar die in gepeins verzonken aan kwam lopen over de stoep. Zonder aarzeling of om zich heen te kijken, liep Wane het gebouw in, waarvan de ingang recht onder de flat van de graaf lag. Deze keek nog steeds naar de auto.

Dit was het moment! Jensen dook op zijn stoel af, plofte erin en zette de projector aan. Oefening had kunst gebaard, maar hij was nog steeds een beetje bang voor de machine. De stoel en de opvallende helm zagen er nog altijd onheilspellend uit en ze herinnerden hem eraan dat aan alle goede dingen een eind komt.

De fundamentele energie stroomde zijn ego binnen terwijl hij daar fel naar de man achter het open raam aan de overkant van de straat zat te kijken. Jensen was zo intelligent dat hij de projector zelfs nog verbeterd had. Hij leunde iets naar voren, zodat wanneer het verlaten lichaam voorover zakte, het een tweede schakelaar zou raken en zo de projector uitschakelde. Jensen was heel trots op deze verfijning.

Binnen dertig seconden was hij vrij. En hij was aan de overkant, in die kamer, in het andere lichaam.

Met een geweldig triomfantelijk gevoel en enorme kracht worstelde hij met de koppige psyche van het slachtoffer. Het bleek een taaie klant te zijn; hoewel hij totaal verrast werd, verzette hij zich veel sterker en veel vertwijfelder tegen de ondergang dan al zijn voorgangers. Hij worstelde met alle vechtlust en taaiheid van een prehistorisch reptiel om zijn greep op het leven te behouden.

Bijna een hele minuut waggelde het betwiste lichaam dronken door de kamer terwijl de twee persoonlijkheden elkaar bevochten om het bezit. Een paar maal snakte het spastische lichaam naar adem en het maakte eigenaardige gebaren. Een keer viel het, rolde griezelig spartelend om en om, braakte, klauterde moeizaam overeind.

Jensens energie begon al te tanen, maar zijn geestelijke kracht was nog altijd groter dan normaal. Hij wist nu dat deze man in normale doen te veel voor hem zou zijn geweest. Maar toch overwon hij. Het lichaam stond wild te wankelen en viel bijna op de vloer toen hij de eigenaar met een ontzaglijke inspanning uit het leven dreef. Opnieuw hoorde hij de afschuwelijke jammerklacht van een levensvonk die in het niets vlucht.

Overdekt met zweet leunde Jensen tegen de muur en haalde diep adem. Zijn benen waren slap, maar hij had gezegevierd. Het was een zwaar en wanhopig gevecht geweest, maar hij had gewonnen. Gefeliciteerd! Hij onthaalde Wane op een voldane grijns toen de oude man de deur opende, op de drempel bleef staan en hem aankeek.

‘Pech gehad,’ zei Wane onverstoorbaar.

‘Wat?’

‘Je hebt je wapen aan de overkant gelaten. Je kent het oude gezegde toch - je kunt het niet meenemen?’

‘Mijn wapen?’

‘Het wapen van Jensen.’

‘Dus je hebt ‘t geraden.’ Jensen ging op de hoek van de tafel zitten en keek gelukkig. Hij voelde zich alweer veel beter. Dynamisch, dat woord zocht hij. Vol zelfvertrouwen. ‘Je bent wel een sluwe ouwe vos, hoor. Maar toch niet handig genoeg om alle mogelijkheden van je eigen uitvinding voor je te zien. Jij dacht dat ik hem wou verkopen, hè?’ Hij lachte en schrok van de diepe, honende klank van zijn nieuwe stem, waarop hij opnieuw in de lach schoot. ‘Ik zou wel gek zijn om mijn sleutel tot de onsterfelijkheid te verpatsen.’

Nog steeds in de deur staand zei Wane: ‘Ah ja, de onsterfelijkheid. Dan is geen prijs te hoog.’ Hij streek zijn dunne witte haar glad. ‘Mijn machine werkt uitstekend. Ik hoef me er niet voor te schamen. Het enige gebrek ervan is dat hij vele eeuwen te vroeg is uitgevonden. De mensheid is er nog niet rijp voor.’ Vermoeid keek hij Jensen aan, die honend grijnsde.

‘Ik heb besloten hem te vernietigen.’

‘Moet je hem horen!’ zei Jensen. Hij maakte een gebiedend gebaar. ‘Nou, blijf daar niet staan als een buiksprekerspop. Kom binnen en vertel me alles wat je weet over de belangrijke knaap die ik geworden ben.’

‘Graag zelfs,’ zei Wane. Hij kwam de kamer in. Hij werd gevolgd door vier lange kerels met brede schouders die er heel competent uitzagen. ‘Jij,’ zei Wane, ‘bent niemand minder dan Enrico Rapalli.’

Er flitste een duivelse fotomontage door Jensens geest: de lange, bloedige lijst van Rapalli’s misdaden. Een groot deel van diens loopbaan had zich afgespeeld tijdens Jensens verblijf in de gevangenis en hij had maar één keer een foto van de meester gezien. Geen wonder dat het smoel hem zo bekend leek, geen wonder dat zijn psyche gevochten had als een tijger.

‘Ik ben naar de autoriteiten gegaan en ik heb alles verteld,’ zei Wane. ‘Het toeval wilde dat ze net ontdekt hadden waar Rapalli zat en ze waren van plan hem in te rekenen. Ze gingen op mijn voorstel in en lieten hem met rust terwijl ik hem als aas gebruikte. Mijn advertentie heeft tien dagen lang in een stuk of twintig kranten gestaan voordat jij de haak inslikte. Toen maakte ik die afspraak die jij zo graag wilde hebben. En wel hier, in Rapalli’s schuilplaats, en de autoriteiten waren zo vriendelijk de kamer hier tegenover te laten ontruimen. Prompt trok jij erin met de projector, en toen hadden wij jou precies waar we je wilden hebben.’ Opnieuw streek hij door zijn haar. Met een vermoeid gezicht besloot hij: ‘Nu zal ik mijn machine vernietigen.’

‘Kom mee, Rapalli,’ gromde een van de vier mannen. Hij klemde een hand als een bankschroef om Jensens arm.

‘Ik ben Rapalli niet,’ schreeuwde Jensen woedend. ‘Ik ben… ik ben-‘

‘Nou, wie ben je dan?’ grijnsde de man gemeen. ‘Je hebt het gezicht van Rapalli en je hebt de vingerafdrukken van Rapalli. Je hebt zijn lichaam en meer vraagt de wet niet, meer dan het lichaam wil de wet niet straffen.’

‘God verdomme jullie!’ schreeuwde Jensen toen de handboeien om zijn polsen klikten. Zijn woedende ogen ontdekten dat Wane de flat uit liep, hij verzette zich als een wildeman, schopte en worstelde en vloekte.

Wane draaide zich om, keek hem met wetenschappelijke belangstelling aan en zei kalm: ‘Rapalli, het spijt me echt voor je. Je zult wel krijgen wat je verdient. En dat is al erg genoeg - als de dood werkelijk het einde betekent.’ Na een ogenblik vervolgde hij: ‘Zoniet, dan vertrekt je ziel naar ergens anders en daar vindt hij anderen die hem opwachten. Ik heb geen idee wat er dan met je gebeurt!’


Eerste persoon enkelvoud


De nieuwe planeet

De nieuwe planeet vertoonde zich als een donkere schijf omgeven door een lichtgevende stralenkrans. De halo was afkomstig van de kleine rode zon ver daarachter. De omgeving telde nog meer planeten, sommige met een sleep van satellieten en één toonde het fantastische schouwspel van veelkleurige ringen. Wat de instrumenten wel, maar de ogen onder deze hoek nog niet waarnamen, was een gevaarlijke gordel van rotsblokken die door de leegte suisden en een rif tussen de planeten vormden.

Trillend en met een rode staart was het lange, gekraste ruimteschip hoog boven het rif gedoken en nu koerste het op de stralenkrans aan. Dicht bij het doelwit hing nog een halo, die dezelfde baan volgde, wat op een maan duidde die bijna geen dampkring bezat.

Achter het raam in de neus gezeten draaide kapitein Rafel zich om toen Edham de cabine binnenkwam. Hij zei: ‘Ik heb je hier laten komen omdat ik dacht dat je het prettig zou vinden om het als eerste te zien. Wij zijn net dicht genoeg genaderd om hem met het blote oog te kunnen waarnemen.’ Hij wees in het schitterende duister. ‘Daar is-ie.’

Plaatsnemend naast de gezagvoerder keek de Granor Edham naar de ijle cirkel tegen het achterdoek van de schepping. Het beeld stelde teleur omdat het hem weinig wijzer maakte. Desondanks was de betekenis ervan overduidelijk. De planeet was een zwakke lamp die het eind van zijn reis aangaf.

De cirkel was het doel waarvoor hij was uitgekozen en misschien zelfs wel het doel waarvoor hij verwekt en geboren was. Die verre lichtvlek, zo bleek en wenkend, omhulde zijn nog verborgen lot. Hij gaf de plek aan waar hij zou sterven of roem zou behalen. Het was de wieg - of het graf.

Zijn jonge, stoere en bepaald koppige gezicht kreeg geen andere uitdrukking terwijl hij koel voor zich uitkeek. Rafel monsterde hem en dat wist hij, maar dat was niet van

‘Dat is plezierig,’ zei Edham alsof hij in stilte lachte. Zijn grijze ogen keken weer in die van Rafel. ‘Want stuk voor stuk zijn ze dood.’

De stralenkrans vulde de hemel en was nu herkenbaar als een zwaar bewolkte dampkring. Met een vuurrood licht en een angstaanjagend gebulder scheurde het dalende ruimteschip de donderwolken aan flarden. Het schip, dat de vorm van een schotel had, daalde op een fontein van vuur.

Het oerwoud in de diepte reikte begerig omhoog met stammen en takken en groene bladeren. Er steeg damp van op en plantaardige warmte en smorende geuren gemengd met de stank van rottenis in het donker. Samen met de damp en de stank kwamen er levende vormen naar boven, vliegend, fladderend, klapwiekend, sommige behendig en andere lomp als onbekwaam ontworpen dieren, sommige met schril gekrijs of rauwe kreten.

Andere wezens die niet konden vliegen, slopen of daverden woedend door de begroeiing en huilden van haat tegen elkaar en tegen het monster in de lucht.

Korte tijd bleef het grote schip een kilometer boven de groene hel zweven, talloze kilometers onder de hemel. De oververhitte wolken die het opzij had gestoten sloten de rijen weer en zonden een stortregen van warme regen naar beneden.

De wolkbreuk kletterde nijdig op de bovenkant van het ruimteschip, de straalpijpen brulden en de jungle krijste. Nieuwe wolken kwamen uit de verte aan als versterking, af en toe met rommelende donderslagen en oogverblindende bliksemflitsen.

Planeetverkenner Jolin stond in de blaar in de buik van het schip toen Edham hem vond. Samen keken ze neer op het vochtige groen.

‘Je mag het mij aanrekenen,’ zei Jolin. ‘Ik heb verklaard dat het een mogelijke planeet was. Iedere keer als ik dat doe, begint mijn geweten te knagen.’

‘Dat is heel natuurlijk,’ zei Edham geruststellend. ‘Aangezien je niet lang genoeg zult leven om het eindresultaat mee te maken, word je uiteraard gekweld door onzekerheid. Maar waarom maak je je zorgen? Je hebt je best gedaan en meer kan niemand van je vragen.’

‘Ik heb planeten gezien die mislukten,’ zei Jolin somber. ‘Dat is de vloek van mijn taak. Als een planeet mislukt, blijkt dat vaak al heel gauw. Maar de successen openbaren

zich alleen op lange termijn, zo lang dat pas mijn achterkleinkinderen het meemaken.’

‘Dat is frustrerend,’ beaamde Edham. ‘Wat jammer dat we nooit het reizen in de tijd hebben uitgevonden, zoals Kalteniel dat zo graag gebruikt in zijn beeldbanden. Dan zou je eeuwen vooruit kunnen gaan en precies kunnen zien wat je goed gedaan hebt en waar je je vergist hebt.’

‘Kalteniel ergert me soms.’ Jolin schudde afkeurend zijn hoofd. ‘Neem bij voorbeeld zijn ruimtereisverhalen, die zogenaamd geloofwaardiger zijn. Her en der poot hij mensen neer, hij houdt ze in leven ondanks alle mogelijke gevaren, hij laat ze allerlei avonturen beleven alsof het fundamentele probleem van het in leven blijven helemaal geen probleem is. Zo soepel is het leven nu eenmaal niet. Het balanceert altijd op het randje. De marge is ongelooflijk klein. Anders zouden jij en ik ander werk doen.’

Edham zei niets.

‘Wij levensvormen zijn beperkt tot een klein spectrum dat bepaald wordt door tien miljoen heel kleine factoren,’ vervolgde Jolin. ‘Eén klein en schijnbaar onbelangrijke afwijking kan het evenwicht in de war sturen en ons doden. Op de ene verder onschuldige wereld is het een ontzettend kleine concentratie van een bepaald gas met accumulatieve werking in de atmosfeer. Op een andere is het een virus in het water dat niemand kent en waar niemand op rekent.’ Hij keek Edham even aan. ‘Een paar planten van Di wisten in leven te blijven op Theta Tien, met de grootste moeite. Een veel groter aantal soorten wilde er niet groeien. Het enige wat ontbrak was een minuscule hoeveelheid koper in de aarde.’

‘Wie kan het onbekende meten?’ zei Edham.

‘Het omgekeerde gebeurt ook.’ Jolin knikte naar het oerwoud. ‘Overgebracht naar Di zouden sommige van die planten misschien gedijen, andere houden zich misschien in leven door zich aan te passen aan iets verschillende omstandigheden, maar de meeste zouden aftakelen en doodgaan omdat er één titaniumatoom op de tienduizend bodemmoleculen ontbreekt - of omdat een andere nauwelijks meetbare stof er niet is.’

‘Dat heb ik allemaal geleerd,’ bracht Edham hem in herinnering. ‘Ik ben niet bang voor de dood door stofwisselingstekorten. Volgens alle bronnen is het een sluipende dood zonder pijn.’ Met koude ogen bestudeerde hij de wereld. ‘Maar ik verafschuw wel het idee van onvrijwillige aanpassing. Goed, je overleeft het als de natuur je geleidelijk aanpast aan de nieuwe omgeving, maar je weet nooit hoe je verandert of wat je ten slotte wordt. Er zijn zoveel mogelijkheden, en de meeste daarvan zijn weerzinwekkend.’

‘Ja,’ erkende Jolin ernstig. ‘Wat ik het afschuwelijkst zou vinden is als je onherkenbaar veranderd wordt. Dan ben je dood zonder te sterven. Je wordt afgesneden van je eigen soort en gefolterd door de kennis dat je iets vreemds, iets nieuws bent geworden tussen de oude, niet veranderde mensen die het vreemde en het nieuwe haten. Opperste eenzaamheid.’ Hij rilde zonder zich ervoor te schamen. ‘Dat zou ik niet kunnen verdragen.’

‘Ik wel,’ zei Edham, ‘als het absoluut niet anders kon.’ Op dezelfde effen toon voegde hij eraan toe: ‘Een poos lang.’

Rafels komst deed hen van het onderwerp afstappen. ‘Dat daar beneden is een dwarsdoorsnede van de planeet. Het grootste deel ziet er zo uit. Het leven tiert er welig.’ Met zijn kin op zijn hand bestudeerde hij het uitzicht een tijd en toen zei hij: ‘We kunnen niet zomaar ergens landen. We moeten de hele planeet bekijken en landen op de aantrekkelijkste plek.’

Edham zei: ‘Of op de minst onaantrekkelijke.’

Hij glimlachte niet toen Rafel hem vorsend aankeek. Hij was gewend aan de doordringende blikken uit die grote ogen. Zoals altijd probeerde de kapitein hem te taxeren - en niemand kan de ziel wegen. Daarom beantwoordde hij Rafels speurende blik met een uitdrukkingloos sfinxgezicht, waar hij zich inwendig om verkneukelde, maar dat de ander niet irriteerde.

‘Misschien heb je gelijk,’ erkende Rafel. Met een schouderophalen verdween hij weer.

Niet lang daarna groeiden de vuurtongen uit de straalpijpen aan tot een baaierd van brandende lansen. Het gebladerte danste op en neer terwijl de onzichtbare dieren eronder een kakofonisch rumoer aanhieven.

Het schip schoot een kilometer hoger en verwijderde zich evenwijdig aan het oppervlak. De wolken bestookten het met gloeiende vorken.


De toornige globe

Evenwijdig aan de evenaar vliegend op een breedte waar de subtropen overgingen in de gematigde zone, bewoog het ruimteschip zich met een kalm gangetje voort. Het had geen haast en een grondige inspectie van het terrein was nu het belangrijkst; met hoge snelheid zouden de opvarenden geen bruikbare plek voor een landing vinden. En zo legde het schip viermaal de omtrek van de planeet af terwijl de bemanning uitkeek naar een rustige haven in dit domein van strijdlust.

Het was een toornige globe, heet, woest en ziedend met het zaad van een miljoen grote en kleine dieren. De wolken waren zwart en gezwollen. De bomen klauterden over de lijken van hun voorouders terwijl ze zich omhoog worstelden naar de afgedekte zon.

De dierlijke vormen van deze wereld waren drinkers van bloed, eters van vlees, het vlees van alle andere dieren, van hun eigen soort en van hun jongen. Ze vochten en copuleerden in weerzinwekkende drift, jankten in barensnood, krijs-ten in de dood en veranderden in aas.

Zelfs onder de aarde heerste een gruwelijk soort pseudo-leven. Op sommige plaatsen krioelde en golfde en zwoegde de bodem terwijl grote spleten zich openden en stoom uitstootten. Een rivier stortte in een gat en werd er kokend uitgesmeten.

Bergen zonder top wierpen salvo’s meteoren uit die een boog door de wolken beschreven en het oerwoud in brand staken. Het sidderend oppervlak kreunde scheurend en de rivier siste oorverdovend en de bergen losten het ene salvo na het andere.

De atmosfeer was zwaar, dik, vochtig en tegelijk versterkend en opwindend. Hij was opgebouwd uit onzichtbare lagen stank - de geuren van rottend hout, natte bladeren, zwavel, stoom, verpletterde zwammen, brandende boombast, afkoelende lava en de geur van ontbinding.

In dit alles naar een rustige plek zoeken was het zoeken naar een stille plek in de hel en die vonden ze bij de vierde omloop. Er lag een breed dal tussen afgeronde heuvels waarlangs aan beide kanten een trage gele rivier stroomde. Het dal was breed en lang - de heuvels waren stil en huisvestten geen vuren. Er steeg geen damp op uit spleten in de massieve bodem.

De bomen, struiken, klimplanten en lianen waren allemaal aanwezig, samen met de warmbloedige dieren die onder de begroeiing hun jachtterrein hadden. Dezelfde geuren wasemden omhoog, dezelfde geluiden klonken hier. Maar vergeleken met de rest van de wereld leek het dal iets beschutter, iets minder woelig, iets minder verscheurd door het gekerm en geschreeuw van wedijverend leven.

Kapitein Rafel liet zijn schip dalen en koerste door het dal met zijn aanvalsstralen op volle sterkte functionerend. Al het levende wat de stralen aanraakten veranderde ogenblikkelijk in zo fijne as dat een groot deel ervan in de lucht bleef hangen en maar heel geleidelijk naar de bodem zakte.

De bomen en het onderhout onder de bomen en de monsters in het onderhout veranderden allemaal in as. Van het ene eind van het dal tot het andere werd alles as. Van heuvel tot heuvel lag niets dan zuivere as met hier en daar trillende slierten rook als pasgeboren geesten. De bodem was tot een diepte van vijf meter gesteriliseerd.

Het schip maakte een scheur in een wolk en de regen viel en sloeg het stof en de zwevende as neer. Boven het centrale deel van het dal hangend bakte het schip de modder met de stralers zodat het terrein hard genoeg werd om als landingsplaats te fungeren. Hier liet het schip zich langzaam op de bodem zakken zodat de schotelvorm zich nestelde in een kom in de aarde.

De zeshonderd koppen sterke bemanning kwam naar buiten. Ze wisten precies wat ze moesten doen en hoefden niet op bevelen te wachten. Hun taak was routine - ze hadden al vele malen eerder een Granor geplant.

De machines naar buiten rijdend begonnen de muurbouwers grote steenblokken uit de heuvels te zagen die ze vervolgens op elkaar stapelden en samensmolten. Zwaar bewapend patrouilleerden de bewakersploegen langs de verbrande grens met het oerwoud waar ze alle nieuwsgierigen op afstand hielden. Veilig binnen de muren had de gebou-wenploeg het druk met het oprichten van de voorgefabri-ceerde delen van een klein, compact huis.

De biologen haalden uit het ruim een vracht Disische zaden, knolgewassen, scheuten, stekken en jonge planten. Deze werden liefdevol uitgepakt en volgens een lang geleden opgesteld schema in de aarde gepoot, precies zoals dat vele keren daarvoor was gedaan op rond de halve schepping verspreide werelden.

Rafel slenterde rond en keek toe. De muur werd langzamerhand hoger en aan de andere kant ervan werd een rauw gebrul tot zwijgen gebracht met een vuurstoot. Het huis nam vaste vorm aan met ieder onderdeel dat eraan werd toegevoegd. Vier rijen groene plantjes strekten zich al uit van Rafels voeten tot aan de voet van de oostelijke muur. De planters waren al bezig met andere gewassen, groter en donkerder van kleur.

‘Ik neem aan dat deze vertoning u verveelt omdat u het al zo vaak heeft meegemaakt,’ zei Edham, die bij de kapitein kwam staan.

‘Helemaal niet. Ik kijk naar vandaag - maar ik zie morgen.’ Hij keek Edham onderzoekend aan met zijn heldere ogen. ‘Wat zie jij ?’

Edham dacht na voordat hij antwoordde. ‘Ik moet denken aan een paar regels uit de oude sage “De Granor van Theta Tien”. U kent ze natuurlijk.’ Hij zei ze op met een eigenaardig gevoelloze stem, wat de woorden juist aanpuntte.

‘Zij zwoegden zonder te rusten of pauzeren,

Ze zuiverden en effenden het land,

En ze maakten voor hem een plek van vrede

Van vijfduizend kubit in het vierkant.’

‘Het is een toepasselijk vers,’ zei Rafel, ‘en dat kan ook niet anders, want de techniek is sindsdien niet veranderd.’

‘Maar de toekomst wel?’

‘De toekomst wel,’ gaf Rafel onwillig toe. ‘De natuur wil ons niet overal hebben.’

‘En ook niet precies zoals wij zijn.’

‘Soms wel.’ Rafel had het gevoel dat hij in een richting werd gedwongen die hem niet beviel. ‘En soms niet.’ Hij verweerde zich met een voorstel. ‘Kom mee, dan verkennen we de wereld achter de muur.’

‘Dat is een nuttig idee,’ zei Edham, zonder een spoor van humor. ‘Men moet zijn buren kennen.’

Ze haalden twee paar verkennersvleugels uit het schip en hesen zich in de riemen, waarna ze bij elkaar de gespen vastmaakten. De vleugels aan hun schouders sloegen glanzend wit op en neer toen ze de stuwertjes inschakelden en in de lucht rezen. Het vervoermiddel vergde een zekere behendigheid van de vlieger en die behendigheid was evenredig met het plezier van het vliegen.De muur in het noorden overstekend, die al zo hoog als een mens was en nog groeide, zweefden ze met brede vleugelslagen boven de boomtoppen van het oerwoud. Van zo dichtbij zagen ze allerlei dingen die eerst verborgen waren geweest, hoewel zich nog steeds veel aan hun ogen onttrok. In sommige boomkruinen kronkelden grote wormen, soepele wezens in veel kleuren die zich om de stammen slingerden en op de takken lagen te staren met glanzende, roerloze ogen. Andere dieren, tonrond met kleine koppen, zwaaiden zich van tak naar tak en joelden tegen de gevleugelde gestalten in de lucht.

‘A-a-ah! A-a-ahl’

En van ver weg klonk de antwoordkreet van hun soortgenoten: ‘A-a-ah!’

Op een plek waar een stuk kale rots contrasteerde met de krioelende vegetatie, lag een rover te slapen die te groot was om zelf opgegeten te worden. Het was een leigrijs monster, met een boosaardig stom gezicht, een massief lichaam en een serie driehoekige tanden over zijn rug. De ballonvormige buik rees en daalde terwijl het dier ademhaalde en de eindeloze staart lag tussen de bomen uitgestrekt. Met gesloten ogen lag het monster te snurken zodat de struiken voor zijn neusgaten ervan beefden.

Rafel was er onbezonnen naar toe gedoken om de slaper beter te bekijken en terwijl hij op zijn brede vleugels weer omhoog dook en laag over een boom scheerde, schoot er een worm naar hem toe die zich verborgen had gehouden tussen de bladeren.

Maar Rafel reageerde zoveel sneller dat hij alleen genoeg tijd kreeg om in een flits de zachte, soepele muil en de snelle tong te zien voordat zijn straler het dier in drieën sneed. De stukken vielen neer in de buurt van de grijze slaper en bleven daar liggen stuiptrekken. De slaper deed één oog open, staarde dof en onverschillig naar de lillende brokken, liet een diep gegrom horen en sloot het oog weer.

‘Dat,’ merkte Rafel onverstoorbaar op, ‘is weer een nieuw gegeven voor mijn collectie kosmische ongerijmdheden - een worm met ambitie.’

Edham zei: ‘Soms vraag ik me wel af of er iemand is die ons net zo aanslaat.’

‘Als wij die ontmoeten - mocht het ooit zover komen -dan zullen we in ieder geval niet proberen hem naar binnen te slokken,’ beloofde Rafel.

‘Wat doen we dan?’

‘We zullen hem toestemming geven om ons te verorberen.’ Rafel grijnsde leep. ‘Het heeft ons nooit moeite gekost om het onvermijdelijke toe te staan.’

‘Het zal mij ook geen moeite kosten.’ Edham glimlachte niet. ‘In zekere zin zal ik de absolute macht uitoefenen over deze wereld *- ik ga erop zitten en ik zal alles toestaan.’ Behendig leunde Edham tegen een luchtstroming in en vloog dan weer recht vooruit. ‘Laten we die rivier eens bekijken.’

De naar het westen stromende waterloop in de diepte was de breedste van de twee die het dal begrensden. Het gele, traag bewegende water krioelde van leven. Af en toe sprongen er kleine vormen uit het water om te ontkomen aan grotere roofvissen en nu en dan maakten die grote vissen een sprong om te ontsnappen aan monsters. Oude boomstammen dreven met de stroom mee langs dieren die hun best deden om eruit te zien als oude boomstammen.

Uit de wolken viel een zwarte rover met een haksnavel, geluidloos op brede leren vlerken, recht op Rafel af die een boomstam met reptielenogen bestudeerde. Edham onthoofdde het dier. Het lijk viel als een steen naar het water, maar bereikte het niet.

Reusachtige kaken verhieven zich uit de rivier en vingen het lijk op, waarna ze uit het gezicht zonken. Er stegen nog een paar lome belletjes op. De boomstam die Rafels aandacht had getrokken spleet aan het ene eind open in een geeuw, wat rissen blinkende tanden onthulde.

‘Hier is het leven alleen een stadium en de dood een incident,’ merkte Edham op. ‘Wat een wereld!’

‘Wat een wereld om in je eentje te wonen,’ zei Rafel.

Edham lachte zonder het te tonen. Een veilige haven

Op de veertigste dag was het kamp voltooid. De muren waren honderd kubits hoog en tien dik, massief, zonder naden, stoer en stevig, met maar één onderbreking: een gepantserde deur middenin de zuidmuur. Het woonhuis was klaar en ingericht.

In de buurt ervan stond de instrumentenloods, de gereed-schapsloods grensde eraan en de kweekkas bevond zich er vlak achter. Op de plek na waar het ruimteschip stond, was

het resterende terrein binnen de muren een exercitieplein voor Disische planten in compagnieën en bataljons.

Rafel had in het woonhuis een diagram op de tafel gelegd en terwijl hij sprak, verplaatste zijn magere wijsvinger zich van het ene punt naar het andere.

‘Zoals je weet is je voornaamste taak het controleren van al deze dingen. Iedere afdeling planten moet minstens eenmaal in de vijf dagen onderzocht worden. Ieder stadium van de groei moet zorgvuldig bestudeerd worden. Iedere afwijking van de norm moet zo gedetailleerd mogelijk worden opgetekend. Net als het achterwege blijven van ontwikkeling.

Let vooral op de relatieve groeisnelheden, want die zijn belangrijk. Als de bomen met steenvruchten het beter doen dan die met zacht fruit, dan willen we weten op welke manier ze verschillen, punt voor punt, want zulke informatie is van grote waarde.’

‘Dit heb ik allemaal op de academie geleerd,’ zei Edham. ‘Misschien komen we er nooit achter waarom bepaalde planten van Di het wel doen en andere niet, maar het is al genoeg als we weten welke in leven blijven.’

‘Precies,’ beaamde Rafel. ‘Als er ergens genoeg planten in leven blijven, dan kunnen wij het ook. Het is essentieel dat we van tevoren weten hoeveel er overblijven en welke soorten. Om die kennis draait het.’ Peinzend keek hij naar het schema. ‘Ik vind het irritant dat wij door één prozaïsch feit terug moeten vallen tot de status van dieren - het feit dat een planeet ons kan afweren door ongevoelig te zijn voor onze spijsverteringssappen.’

‘Kalteniel heeft dat probleem allang opgelost. De figuren in zijn boeken maken zich nooit schuldig aan dierlijke functies. Ik wou dat ik zo gebouwd was.’

‘Dat brengt me op het belangrijkste punt.’ Rafels grote ogen keken hem rustig aan. ‘Dit is ook iets dat je al eerder hebt gehoord, zo vaak dat je het wel kunt dromen, maar voordat we vertrekken moet ik het nog een keer zeggen. Het is nu eenmaal de regel dat het gezegd moet worden voordat we een Granor achterlaten. Tot het moment dat wij terugkomen, moet jij uitsluitend leven van voedsel dat afkomstig is van Di.’

‘Ik weet het, ik weet het.’

‘De voorraden die wij achterlaten zijn meer dan genoeg voor tot na je vijfde oogst - als er iets te oogsten valt. Het staat je vrij om je voedselvoorraden aan te vullen met verse groenten en fruit die je tussen deze muren kweekt - als dat iets oplevert.’ Nu werd zijn stem scherp en gebiedend. ‘Maar van het inheemse voedsel van deze wereld mag je niet eten!’

Zijn langdurige opleiding aan de academie van Granors vond een echo in Edhams antwoord: ‘Inheems fruit zal ik riet eten,’ zei hij met stramme schouders.

‘Vergeet dat niet,’ zei Rafel nadrukkelijk. ‘Het voedsel van deze aarde kan volkomen ongevaarlijk zijn. Misschien word je er dik en vet van, misschien bekomt het je beter dan het voedsel van Di. Zoja, dan boffen we. Maar het is nog te vroeg om die proef te nemen.

Het is al genoeg dat je deze vreemde lucht inademt met rijn onbekende gevaren, dat je voortdurend blootstaat aan re straling van een andere zon met verborgen krachten, dat je in een vreemd zwaartekrachtveld en magnetisch veld zit -en de som van deze invloeden op lange termijn is voorlopig nog onvoorspelbaar.

Doe dus geen onbezonnen dingen en word niet ongeduldig. Genoeg is genoeg en wees maar tevreden met de gevaren die je zo gewoon al bedreigen.’

‘Verdenkt u me soms van overdreven ijver?’ vroeg Edham.

‘Ik verdenk je nergens van - maar ik heb een levendig geheugen.’

‘Wat bedoelt u?’

‘Ik herinner me allerlei dingen.’ Hij aarzelde even. ‘En veel ervan zou ik graag vergeten. Voor mijn geestesoog zie ik bij voorbeeld de Granor van de naamloze wereld in de omgeving van Arka. Hij raakte zijn voedselvoorraad kwijt, hij kreeg honger en dorst lang voordat wij terugkwamen. En toen wij dan weer landden-‘

‘Ga verder,’ zei Edham.

‘Ik zie zijn eenzame, misvormde gedaante nog wegkruipen in het donker toen ons schip opsteeg en hem voor eeuwig afsneed van zijn soortgenoten. Wat hij had was verschrikkelijk, ongeneeslijk en besmettelijk. Daarom kroop hij nederig naar het donker en wachtte daar de duisternis van het eind af. Zijn naam staat op de obelisk.’

‘Waar de mijne nooit op terecht zal komen,’ zei Edham recalcitrant. ‘Ik zal hier welig tieren, gewoon ‘om dwars te zijn.’

Rafel zei streng: ‘Er is niets grappigs aan, helemaal niets.”Ik maak geen grapje. Ik probeer u alleen gerust te stellen.’

Toen kwam Jolin afscheid nemen en Rafel zei tegen hem: ‘Hij probeert mij gerust te stellen.’

‘Het zou logischer zijn als hij zich om mij bekommerde,’ zei Jolin somber. ‘De last die zijn geest moet torsen is even groot als die van mij.’

‘Heb jij die naamloze wereld bij Arka uitgekozen?’ vroeg Edham.

‘Nee, de wijde hemel zij dank! Dat was geen fout van mij.’

‘Deze wereld ook niet.’

‘Nou, je hebt je zin,’ zei Rafel hulpeloos. ‘Wat moet je met zo iemand?’

Naar de lucht turend stelde Edham voor: ‘Hem overlaten aan zijn vreeswekkende taak, te weten rondluieren, kijken hoe de plantjes groeien en het onvermijdelijke laten gebeuren.’

Jolin slikte en zei moeilijk: ‘Zo wordt het niet helemaal.’ Toen veranderde hij van gedachte en besloot haastig: ‘Vaarwel!’ Hij schudde Edham de hand en vertrok met een zorgelijk gezicht.

‘Voor een planeetverkenner is hij een beetje te gevoelig,’ vond Edham.

‘Hij heeft te veel meegemaakt,’ verbeterde Rafel. ‘Net als ik.’ Toen nam ook hij afscheid. In de open sluis van het schip zwaaide hij waarschuwend en riep voor het laatst: ‘Vergeet het niet!’

De sluisdeur sloot zich. Edham ging op een veilige afstand van de straalbuizen staan. Het duurde maar kort voordat de buizen vuur spuwden. Het stof vloog hem om de oren en een golf van hitte wolkte over het ommuurde terrein. Rauwe stemmen achter de muren hieven een koor van gejank en geschreeuw aan.

Langzaam en statig rees het vaartuig op, herhaaldelijk corrigerend totdat het genoeg snelheid had. De eenzame toeschouwer keek het schip na tot het als een glimmend cirkeltje in de zwarte buik van een wolk verdween. Met een zucht ging hij op een steen zitten.

‘Ik ben de Granor van de Groene Wereld, een zaadje van Di, geplant om te weten te komen wat er met mij zal gebeuren. Ik ben het nietigste gereedschap van het experiment, het enige proefdier tussen een miljoen proefplanten. Als ik hier blijf leven, kan mijn soort hier leven. Als ik verander, zou mijn soort ook veranderen. Als ik hier sterf zou mijn soort hier sterven. Ten goede of ten kwade, ik ben de Granor van de Groene Wereld.’

Achter de muren riepen ze: ‘A-a-ah! A-a-ah!’

Natuurlijk was de eerste nacht het ergst. De levenslang opgesloten misdadiger kan horen en soms zien dat de alledaagse wereld nog bestaat. De schipbreukeling op een onbewoond eiland kan hoopvol de einder afspeuren, week na week, tempor na tempor. Maar iemand die een hele planeet voor zich alleen heeft, ondergaat een afzondering die totaal is. De Granor is alleen, volkomen alleen.

Hij lag op zijn luchtkussenbed in het huis terwijl de avond van de vreemde wereld overging in de nacht, maar de slaap wilde niet komen. Zijn gedachten hielden zich hardnekkig bezig met het schatten van de positie van het vertrokken ruimteschip.

Zijn ogen, die steeds weer opengingen, staarden naar de condensdruppels die op het plafond glansden. Hij had ze met een druk op een knop kunnen verwijderen, maar hij zag ze helemaal niet: hij keek naar een denkbeeldig ruimteschip. En voortdurend spanden zijn oren zich in om geluiden van buiten de muren op te vangen, die er in overvloed waren.

Er was een eigenaardige stilte gevallen toen de onzichtbare zon onderging en de schemer en de kou kwamen. De geluiden van de dag waren verstomd - en het duurde een poosje voordat de schreeuwers van de nacht hun opwachting maakten. Nu, terwijl de planeet zich steeds verder van de bron van warmte afwentelde, zwegen de dieren die ‘A-a-ah!’ - rhreeuwden en andere wezens met andere stemmen droegen bij aan hun eigen rumoer.

Bijna een kwart tempor lang vochten twee van deze dieren - reusachtig maar onzichtbaar - met schrille kreten en klappende vlerken boven zijn dak. Uiteindelijk landde een ervan op het dak, waar het een poos lang gorgelend zat uit te hijgen. Na veel gekrabbel over het dak steeg het dier op en verdween in het donker. Het liet een bittere geur als van vreemd bloed achter.

In het oosten, vlak achter de muur, leverden twee onbekende zwaargewichten strijd op leven en dood met af en toe een schreeuw die door merg en been ging en een zwakke trilling in de grond. Toen Edham zijn hand op de vloer drukte, voelde hij de trillingen duidelijk.

Als klap op de vuurpijl zwol de wind aan tot een luid gekreun alsof de wereld zelf stem gaf aan zijn doodsnood. In de verte stonden de bomen te worstelen tegen de wind, grote takken braken af en kleinere takken zeilden door de lucht.

Het gekreun werd een stuk hoger waar de wind de muur raakte en weer lager terwijl de luchtstroom over het beplante terrein snelde. De wolken stormden in dichte drommen door de lucht en leken op hun plaats te blijven terwijl de wereld er onderdoor draaide.

Terwijl de tijd naar de ochtend kroop, doezelde Edham weg zonder echt in slaap te vallen. Hij droomde in flarden van de grote stad Dise op de planeet die ook Dise heette onder de zon Di. Nooit had hij de stad veracht, maar evenmin had hij ervan weten te genieten zoals anderen.

Nu snakte hij ernaar. Op de academie hadden ze hem gewaarschuwd dat het heel normaal is om te verlangen naar verloren dingen. Hij moest het verlangen overwinnen - maar hij wenste dat hij nu in de stad was.

Toen het lichter werd, waren zijn ogen moe en hij was rusteloos. De storm was afgelopen, de wijzer van de thermometer was alweer in beweging gekomen en de schreeuwers van overdag waren weer present. Hij nam het bovenste pak van de eerste de beste stapel in zijn voorraadkamer op de begane grond, maakte het open en at het uit vier onderdelen bestaande ontbijt op.

De opengescheurde verpakking lag op zijn knieën terwijl hij at en hij las de opdruk - Ochtendmaal i. Hij vrolijkte er niet van op. Zijn ergernis was slechts een voorbeeld van een ongerijmdheid die de eerbiedwaardige leermeesters van de academie van Granors al eeuwen dwars zat, namelijk dat de leerlingen geboren pioniers waren - en pioniers hebben niet veel op met reglementen.

Daarom keek hij wat geërgerd naar het tekstje op de verpakking. Hij wist dat als het tijd was, hij Middagmaal i zou openmaken en later Avondmaal i en morgenvroeg Ochtendmaal z.

Hij kreeg voorgefabriceerd voer te eten op de voorgeschreven tijdstippen, net als een inwoner van een dierentuin.

Toen hij klaar met eten was verbrandde hij de aanstootgevende verpakking met grimmig plezier. Daarna ging hij naar buiten om de aanplant te bekijken in de hoop dat er iets te doen zou zijn. Het werk lag al te wachten. Het hele terrein was bezaaid met takken, stukken bast en duizenden bladeren van bomen buiten de omheining.

Geduldig bracht hij al het afval naar de kale plek waar het schip had gestaan en straalde het tot as. Toen was de ochtend voorbij en na het middageten was hij een paar tempors bezig met het verzorgen van planten die lichte schade hadden opgelopen tijdens de nachtelijke storm.

Niet lang voordat de zon onderging pakte hij zijn vleugels. Het was niet makkelijk om de banden zonder hulp vast te gespen. De kleine voortstuwingseenheid bracht hem op de brede, platte bovenkant van de muur, waar hij met gestreken vleugels rondwandelde.

De rovers in het oerwoud snauwden en kwetterden van woede toen ze de onaardse gestalte zagen.

In de buurt van de plek waar de muur een rechte hoek naar het noorden maakte waggelde een plaatselijke bewoner die bezwaar had tegen zijn aanwezigheid uit de begroeiing, liep naar de voet van de muur en ging recht onder Edham staan. Naar boven starend met brandende rode ogen die diep onder zijn uitstekende wenkbrauwen lagen, trommelde hij galmend op zijn borstkas en bracht al kwijlend diepe grommende geluiden voort.

Het dier stond in een uitdagende houding, een onmiskenbare uitnodiging om naar beneden te komen en voor eens en voor al uit te maken wie de superieure levensvorm was. Edham beantwoordde de uitdaging door zijn wandeling te onderbreken, net zo woedend te kijken en in stilte te lachen tot het wezen schuimbekte van woede.

Toen de razernij van het dier op het toppunt was gekomen, spreidde hij bedaard zijn vleugels en vloog terug naar zijn huis.


Eenzame wake

Ook de volgende nacht sliep hij slecht. Hij maakte een toepasselijk eind aan de dag met Avondmaal i, sprak enkele aantekeningen in zijn recorder, verpoosde zich een tijdje met een beeldband uit zijn kleine bibliotheek en strekte zich ten slotte uit op zijn bed.

Spoedig arriveerde de regen. Het klonk alsof iemand in de hoogte een overtollige oceaan weggooide. Zoiets had hij nog nooit gehoord. De hemel donderde en de grond daverde en het oerwoud boog zich krom. Hij hoorde het zorgelijk aan, want in gedachten zag hij de tere plantjes tot atomen gebombardeerd worden.

Kalteniel zou dit gevaar bezworen hebben door het hele terrein af te dekken met een krachtscherm. Maar Granors moesten zich behelpen met werkelijk bestaande dingen.

De wetenschap had doeltreffende stralenbundels ontwikkeld, die arbeid konden verrichten of vernietigend geconcentreerd konden worden, maar de geleerden kenden geen manier om de bundel te spreiden zonder ook de energie ervan te verdunnen tot het punt waarop die geen effect meer had. Edham kon de wolkbreuk alleen te lijf gaan met de pompen.

Rusteloos als hij was, kwam hij al spoedig in actie. Hij trok een transparante waterdichte zak die aan een haak hing over zijn hoofd en met zijn sterke lamp eronder ging hij naar buiten. De regen roffelde razend op zijn bescherming en droop er in zulke dikke stromen af dat hij er amper doorheen kon kijken.

Toch wist hij de instrumentenloods te vinden waarin de energiebron en de pompen stonden die het terrein draineerden. De compacte atoommotor hoefde niet gestart te worden, want hij was gemaakt om verscheidene jaren continu te draaien. Edham schakelde de zes pompen een voor een in om te voorkomen dat de motor plotseling de totale belasting te verwerken zou krijgen.

Het duurde maar kort voordat de wijzer aangaf dat de pompen acht watermassa’s per millitempor verplaatsten, dezelfde hoeveelheid die uit de wolken stroomde. Hij bleef een deel van de nacht in de loods om de pompen in de gaten te houden, naar de wijzers kijkend en luisterend naar de stortbui.

Toen de geluiden van buiten ten slotte vervangen werden door een drukkende stilte en de wijzer terugviel, schakelde hij de pompen uit, liep terug naar het huis en sprak een klacht in de recorder voordat hij weer ging liggen.

‘Vanuit het huis kan ik alles in-en uitschakelen wat in-en uitgeschakeld kan worden, behalve de pompen. Rekening houdend met deze wereld zou het handig zijn om de pompen op afstand te kunnen bedienen.’

Dat konden ze in hun zak steken. In de toekomst, op een soortgelijke planeet, zou de daar aanwezige Granor met een simpel handgebaar maatregelen kunnen nemen tegen zo’n wolkbreuk. Ze zouden het zelfs voor hem zo kunnen regelen als ze terugkwamen - als hij dan nog leefde. Als hij dan nog… De slaap verdreef de overpeinzingen uit zijn geest.

Het kostte drie weken hard ploeteren om de schade te herstellen. Hij maakte het werk af met een kromme rug en ontvelde vingers. Als alle planten van de regen te lijden hadden gehad, dan had hij niet op tijd klaar kunnen zijn. Maar de knollen en de bollen hadden er geen last van gehad, terwijl de jonge bomen de nachtelijke beproeving hadden doorstaan.

Alleen de kleinste, teerste plantjes waren weggespoeld en hiervan had hij het merendeel weer op zijn plaats kunnen zetten. Een procent of tien was reddeloos verloren. Gelukkig waren er geen nieuwe rampen geschied terwijl hij opruimde.

Toen hij ‘s middags klaar kwam, nam hij een bad, gaf zijn pijnlijke rug een infraroodbehandeling, at Middagmaal 21 op en dicteerde zijn opmerkingen in de recorder.

‘Sectoren tien tot achttien zijn opnieuw ingeplant. Het verlies bedraagt ongeveer tien procent. Alle andere sectoren zijn nog normaal. De zes laatste rijen in sector negen zijn aan het vergelen en de bladeren vertonen de eerste sporen van verschrompeling.

Alle bomen in vierentwintig tot veertig groeien sneller dan normaal, zien er gezond uit en zullen mogelijk veel groter worden dan normaal. Over de andere sectoren valt niets te melden.’

Afwezig naar de microfoon kijkend voegde hij eraan toe: ‘Ik heb mezelf bekeken in de spiegel, maar ik zie niets ongewoons, behalve dat ik er moe uitzie. Tot dusver heb ik niet voldoende geslapen. Mijn gewicht is met een twintigste afgenomen. Dit alles zal zich na verloop van tijd wel weer herstellen.’

Meer dan de kale feiten kreeg de luisterende machine niet. Op de academie was hem zijn beknopte manier van rapporteren vaak verweten. Daar hielden ze van praatzieke Granors die het beeld volborduurden met massa’s details. Het gaf niet dat de kletskousen de onnatuurlijke situatie verergerden door tegen zichzelf te praten, de ene spoel na de andere volpraatten om hun eigen stem te horen.

Volgens de leermeesters was er veel informatie uit zulk schijnbaar doelloos gebabbel gehaald. Edham had niet het gevoel dat hij al aan het stadium toe was waarin hij met zichzelf moest gaan converseren, en hij dacht ook niet dat het ooit zover zou komen. Wat hem betrof, als het tijd werd om te smeken om een stem, dan moest het de stem van een ander zijn.

Na een volle dag luieren in de bibliotheek en kijken naar delen van in beeld gebrachte boeken was hij weer verkwikt en was het beurse gevoel uit zijn lichaam verdwenen. Disiërs herstellen zich snel, ze zijn taai. Dat wil zeggen, de Disiërs van vlees en bloed.

De plantaardige Disiërs vertoonden uiteenlopende reacties, zonder dat de redenen daarvoor in het oog liepen. Zo werden de vergelende planten in sector negen steeds geler en lieten hun greep op het leven langzaam verslappen, terwijl de florerende bodhibomen in vierentwintig tot veertig zo snel bleven groeien dat het verschil tussen twee zonsondergangen met het blote oog merkbaar was.

Edham nam monsters van de kwijnende planten, ontleedde ze, onderwierp flinterdunne dwarsdoorsneden aan een microscopisch onderzoek, analyseerde de wortels en de aarde tussen de wortels.

Of de oorzaak van de ziekte van de planten was te minuscuul of vluchtig om thuis te brengen met zijn instrumenten, of - en dat was waarschijnlijker - de wetenschap was nog niet ver genoeg gevorderd om de oorzaak te kunnen opsporen. Misschien had het iets te maken met een ontoereikend begrip van de plantaardige psychologie, de mysterieuze redenen waarom de ene plant het zich gemakkelijk maakte en deed of hij thuis was terwijl een andere liever doodging dan dat hij de vreemde omgeving leerde verdragen.

Wat hij wel ontdekte, belandde in zijn aantekeningen. Het was typerend voor hem dat alle gissingen en veronderstellingen achterwege bleven. Zoals gewoonlijk liet hij het bij de blote feiten. Op de dag dat het laatste exemplaar van de zes rijen onmiskenbaar dood bleek en alle planten in sector twaalf de eerste tekenen begonnen te vertonen dat ze de strijd opgaven, legde hij de feiten onaangedaan vast.

Twee maanden later, toen hij de verdroogde resten van sector twaalf tot stof had gestraald, werd hij zelf ziek. De temperatuur van zijn bloed steeg, hij transpireerde overvloedig, hij voelde zich slap en kon niet rechtuit denken. Zijn stofwisseling kreeg kuren.

Regelmatig toegediende doses van de geneesmiddelen die hem het toepasselijkst leken, leverden geen resultaat op. Hij was gedwongen op zijn bed te blijven liggen, te uitgeput om de hectaren van de kwekerij te wieden of inspecties te houden, aantekeningen te maken of wat dan ook, behalve alles aan zijn lot overlaten - de planten en hijzelf moesten het op eigen krachten zien te redden. Of niet.

Tussen de vlagen van delirium luisterde hij of hij geluiden hoorde die op iets rampzaligs wezen, zich afvragend of hij - als de nood aan de man kwam - uit zijn bed kon komen om zijn straler te gebruiken of naar de pompen te kruipen. Bij wijze van proef begon hij twee keer aan de tocht naar de loods, maar beide keren mislukte het.

Hij had al een groot aantal vijfdaagse rapporten moeten overslaan voordat de ziekte eindelijk zijn klauwen van hem aftrok. Het had bijna iedere nacht geregend en soms ook overdag, maar tot een wolkbreuk was het niet gekomen. De planten stonden er nog ongestoord bij. En hij leefde nog, al was hij sterk vermagerd en slap van lijf en leden.

De recorder kreeg een beknopte beschrijving zonder zelfbeklag van zijn ziekte, van de symptomen en het verloop. Hij deed geen moeite om op te merken dat hij de lucht van een andere planeet inademde, dat hij gedestilleerd water van een andere planeet dronk maar Disisch voedsel at, en dat het dus niet aan het eten kon liggen.

De toekomstige luisteraars konden zelf wel hun conclusies trekken - dat was hun taak. Het was zijn taak om als proefpersoon te fungeren en te vertellen hoe dat voelde, in ieder opvolgend stadium, hoe erg het ook mocht zijn. De Granor is een zaadje van zijn soort. Het is handig om een zaadje te planten dat kan praten, ook al praat het laconiek.

In het derde jaar, toen de bodhibomen overdadig vrucht droegen en overdekt waren met massa’s van de kenmerkende gouden ballen, produceerden de ahbodhibomen een kleinere oogst van misvormde, verkeerd gekleurde dingen die een zure smaak hadden.

De twee soorten waren familie, nauw verwant, maar de ene soort baarde leven en de andere kreeg een miskraam. De ene soort was de omstandigheden meester geworden, terwijl de andere erdoor overmeesterd was - bijna net als mensen. Het bracht Edham op een idee, op een somber vermoeden. Hij vermeldde het niet in het journaal, omdat het nog niet bewezen was. Maar het denkbeeld bleef door zijn gedachten cirkelen, voorlopig nog zonder te stollen tot een zekerheid. Tegen het eind van het jaar leek de theorie steun

te krijgen, toen tien verwante soorten struiken vruchten kregen die even eetbaar waren als wat ze thuis voortbrachten - maar op verschillende tijdstippen, en met verschillende maten, vormen en kleuren.

Ze smaakten allemaal gelijk. Ze reageerden allemaal gelijk op zijn wellicht niet geheel toereikende analyses. Allemaal betekenden ze een welkome prikkel voor zijn spijsvertering en ze waren even voedzaam. Toch waren ze allemaal anders.

‘Als ik hier blijf leven, kan mijn soort hier leven. Dan zal mijn soort zich hier vestigen, nieuwe steden bouwen, een nieuwe wereld. Ze zullen zich voortplanten - maar zullen hun nakomelingen wel gelijk zijn?’

Daar was geen antwoord op. Hij kon het mysterie met niemand delen, en het was op zijn manier even frustrerend als het trieste dilemma van Jolin. Daarom schoof hij de kwestie voorlopig voor zich uit en hij at met smaak het eetbare deel van de oogst op. Inmiddels was hij al bij Ochtendmaal iioo en hij was maar al te bereid om eens iets anders te eten.

‘De telling van het verpakte voedsel raakt nu in de war omdat ik een deel van de oogst opeet,’ sprak hij in de recorder. ‘Er is nog niets te merken van opkomend zaad, afgezien van inheems onkruid. De planten moeten niet alleen beschermd worden tegen inheemse concurrenten maar ook tegen periodieke aanvallen van vliegende dieren, die altijd overdag plaatsvinden.

Tot nu toe heb ik ongeveer vierhonderd stropers vernietigd zonder veel planten kwijt te raken. Uit niets blijkt waarom nachtelijke dieren zich niet tot de planten voelen aangetrokken. Ik heb mezelf onderzocht en ik lijk niet veranderd, behalve dat ik een blos blijf houden.’

De voortplanting van de gewassen volgde na verloop van tijd hetzelfde patroon als de bloei, met dezelfde vertragingen en verschillen. Iets in de stralen van de verborgen zon of in de aarde of in de regen of de lucht schiep nieuwe variëteiten en dreef subtiel een wig tussen bestaande soorten en dwong ze uit elkaar.

Edham noteerde alle tijden, plantte alle zaden, joeg geduldig de gevleugelde monsters weg die naar zaad en fruit hongerden. Wetend dat wat hij gegeten had weliswaar Disisch van oorsprong was maar niet op Dise gegroeid, hield hij zichzelf beter in de gaten of zich bijverschijnselen voordeden. Hij kon niets vinden en toen er dan iets gebeurde, overviel het hem.

Hij had zijn vleugels aangegespt voor een van de wandelingen over de muur en de uitwisseling van beledigingen met zijn buren waarmee hij de verveling verdreef, toen er een zwart schepsel uit de lucht kwam vallen, gebrand op plunderen. Menig zaadje werd vertroeteld met de as van zulke bezoekers maar ditmaal wachtte hij niet tot het dier geland was voordat hij het in rook veranderde.

Een onweerstaanbare drang overrompelde hem. Zijn aderen zwollen op, zijn ogen werden fel, hij spreidde zijn vleugels en schoot omhoog om de aanvaller te confronteren. Het wezen dook uit een wolk en toen hij het neerstraalde, hoorde hij een schreeuw van triomf - zijn eigen stem.

Bovenop de muur gezeten met zijn vleugels gevouwen, de gewrichten in het midden hoog boven zijn schouders en zijn benen bengelend over de rand, peinsde hij over dit verschijnsel. Het was overbodige strijdlust. Dat een Disiër zich strijdlustig gedroeg, was op zichzelf niet verrassend. Geen enkele soort kan duizend werelden koloniseren zonder tot de aanval over te gaan als de situatie dat vereist. Het ging erom dat hij van het ene moment op het andere in mateloze woede was uitgebarsten, en nodeloos. Dat was een gebrek aan zelfbeheersing. Onredelijk.

De kwestie bleef een tempor lang aan zijn gedachten knagen en in die tijd dacht hij ernstig na over de toestand van zijn lever, zijn galblaas, zijn nieren en het effect op zijn geest dat de al drie jaar durende afzondering had.

Voordat hij tot een conclusie was gekomen waggelde de borstklopper of zijn tweelingbroer uit de schaduwen van het oerwoud. Het dier kwam weer recht onder hem staan, keek met bloeddoorlopen ogen naar hem op en brulde van haat. De andere keren was hij tevreden geweest de uitdaging te beantwoorden met een gespeelde woedende blik, waarop het dier altijd uit zijn vel sprong van nijd. Maar deze keer was hij echt nijdig. Hij boog zich naar voren - en spuwde op de uitdager.


Het geluid van een stem

Na het voorval gaf hij zich een poos lang over aan somber gepieker en hij ging herhaaldelijk voor de spiegel staan. Hij kon geen echte veranderingen ontdekken. Zijn hoofdhaar leek voller, stijver, weerbarstiger. In zijn ogen brandde voortdurend een vonk van agressie - verbeeldde hij zich. Hij wist het niet zeker.

Zijn zelfbeheersing dwong hem de muren te mijden terwijl hij zich concentreerde op de planten, de aantekeningen en het in theorie veranderlijke verschijnsel van zijn eigen lichaam. Vier keer beet hij op zijn lippen terwijl hij een vliegende rover neerstraalde, koud en zorgvuldig, vastberaden geen aandacht schenkend aan zijn innerlijke drang om met blote handen te vechten.

Toen de winter ten einde liep en het voorjaar zich meldde, ging zijn zelfbeheersing ten onder aan de koorts van zijn bloed. Dag na dag en tempor na tempor ijsbeerde hij door zijn domein als een gekooid wild dier. De hemel bleef altijd grijs, maar de lucht werd afwisselend koel en warm. Hij vloog naar de muur en slenterde over de top.

Bij de voet van de zuidelijke muur stond een grijze kolos die leek op de slaper die Rafel en hij helemaal in het begin hadden verrast. Het monster schuurde zijn rug langs de stenen om zich van parasieten te ontdoen, wat met veel gekners en een penetrante geur gepaard ging.

Recht boven het dier staand merkte Edham dat zijn mond vanzelf openging en dat hij het uitschold. Het monster staakte het schurken, keek stom naar alle kanten behalve naar boven. Edham schold het opnieuw uit. Nu ontdekte het monster hem en het staarde hem aan met belachelijk kleine oogjes in zijn enorme kop.

Briesend van woede, zodat Edham het vele kubits hoger voelde tochten, richtte het dier zich op tegen de muur en probeerde hem naar beneden te trekken, maar de klauw reikte niet hoog genoeg. Teleurgesteld snuivend liet het monster zich met een doffe plof op de grond zakken. Er kwam een sterke, bittere geur vanaf.

Voor het eerst sinds de gezamenlijke vlucht met Rafel, lang geleden, verliet Edham het ommuurde terrein. Zonder aan regels en bevelen te denken en zijn training vergetend sloeg hij zijn vleugels uit en dook van de muur af - naar buiten. Zijn stoutmoedige duik voerde hem rakelings over de getande rug van het monster en zijn voeten raakten het even. Het dier draaide zich lomp om, klauwde naar hem en miste. De behemoth die een wesp wil slaan.

Edham landde licht in het hoge gras. Zijn tegenstander snotterde begerig en viel aan. Op het allerlaatste moment steeg Edham met gloeiende ogen weer op. Het monster wierp zijn kop omhoog toen het onder hem door daverde en raakte zijn voet. In het voorbijgaan straalde Edham de punt van de staart weg. Het oerwoud zat vol schreeuwende en joelende toeschouwers. De boomtoppen beefden en er steeg rumoer uit op.

Weer landend draaide hij zich snel om in de verwachting van een nieuwe aanval. Zijn longen zwollen op, hij ademde snel en een vreemde begeerte verzadigde zich aan het gebeuren.

Het grijze gedrocht had snorkend een bocht gemaakt. Toen het hem vond, hield het hem gevangen in de blik van zijn oogjes, sperde zijn neusgaten open om zijn geur vast te houden en kwam in beweging. Het zware geroffel van zijn denderende poten deed de grond dreunen en de bomen, met het verborgen publiek dat zat te tateren en te stinken, trilden ervan.

Met gevouwen vleugels wachtte Edham de nadering van het monster af. Hij bleef doodstil staan totdat hij het glimmende vocht op een van de monsterlijke tanden kon zien. Toen sprong hij opzij. Het monster kon niet zo snel remmen en daverde door. Edham sneed nog een stuk staart af.

Maar nu was de eigenaardige honger die hij had gevoeld verdwenen. Hij spreidde zijn vleugels uit om weer op te stijgen, maar merkte toen dat hij aan de grond verankerd was. Een bizar versierde slang had zich om zijn ene enkel geslingerd. De glanzende ogen keken hem onbewogen aan terwijl de rest van het lange slangelijf door het gras naderbij kwam kronkelen.

Nu stormde het grijze gedrocht weer op Edham af, toegejuicht door de menigte. Edham sneed de slang hier en daar door en steeg moeizaam op met een deel van het lijk nog om zijn enkel alsof het dier niet gemerkt had dat het iets verloren was. De donderende kolos was bijna bij hem.

Een afschuwelijk ogenblik wist hij zeker dat hij het niet zou halen. De energie stroomde door de voortstuwer en zijn vleugels sloegen krachtig op en neer terwijl de slang zich vastklampte aan zijn been.

Met het extra gewicht rees hij de lucht in terwijl hij woest met zijn been schudde. De slang liet eindelijk los, maar net op tijd en meteen schoot Edham hoog de lucht in, vlak voor de neus van de kolos.

Deze ontsnapping op het nippertje betekende een verlichting van het knagende gevoel in zijn binnenste. Diep ademhalend en zwetend ging hij op de muur zitten. Onsamenhangende, vreemde gedachten speelden door zijn geest, als de flarden in een rusteloze slaap.

‘Het leven is schoon door de dood, zoals licht in het duister. Het is de strijd om het leven en het leven is het niet-dood zijn. Ik moet strijden of ik moet dood zijn. Ik moet leven. Een Granor moet leven.’

Hij keek neer op zijn tegenstander van daarvoren die nu grommend en verward ronddraaide. ‘Een Granor? Wat is een Granor?’

Toen stond hij op en hij schreeuwde tegen het oerwoud: ‘Ik ben een Mens! Kijk, ik ben een Mens!’

De terugkeer van het schip was als een wonder. Ja, na bijna zes jaar had hij het kunnen verwachten of er minstens op hopen. Maar zes jaren kunnen zes tempors of zes eeuwen lijken. Toen het schip terugkwam, beschouwde Edham het als weinig meer dan een schim uit een vergeten droom.

Hij verstijfde ongelovig toen de wolken uit elkaar werden geblazen en het schip verscheen. Een massa emoties elek-triseerden zijn wezen terwijl hij keek hoe het glanzende schip daalde. Hij werd overmand door een tegenstrijdig mengsel van wrok en extatische verwachting alsof hij twee individuen in één lichaam was geworden die elk op hun eigen manier reageerden. Het beeld van het schip had een soort schizofrenie losgemaakt.

Rafel was de eerste die naar buiten kwam. Zijn grote lichtende ogen straalden van plezier toen hij Edhams hand greep. De kracht van Edhams handdruk deed hem even ineenkrimpen.

‘Hier zijn we dan, en niet eens gewoon op tijd maar te vroeg.’ Hij klopte de ander op de schouders, vergeleek ze met zijn gedachtenbeeld van Edhams schouderbreedte. ‘Nou, je ziet er schitterend uit! Je bent groter geworden, steviger, en het zijn allemaal spieren. Het bevalt je hier blijkbaar goed. Dat zal Jolin verheugen.’

‘Jolin,’ mompelde Edham om zich heen kijkend.

‘Hij is deze keer niet mee,’ zei Rafel. ‘Het heeft geen zin om hem dezelfde planeet twee keer te laten keuren. Hij is met Razudiel meegegaan naar een nieuw zonnestelsel voorbij Neo-Dise.’

‘Zo,’ zei Edham, naar het schip starend.

‘Ben je niet blij ons te zien?’ Rafel keek hem nu aandachtiger aan. ‘Je zei nooit veel, maar nu lijk je wel sprakeloos.’ Meteen glimlachte hij medelevend. ‘Het gezelschap en het geluid van een stem zal je wel een beetje overvallen.’

‘Het geluid van een stem,’ herhaalde Edham, als van ver weg.

Hem bij de arm nemend loodste Rafel hem naar het schip. ‘Het eerste deel van je taak - het zwijgende deel - is voorbij. Het ergste heb je gehad. De volgende fase duurt korter en is plezieriger - als de artsen je goedkeuren.’

‘Als,’ herhaalde Edham.

‘Zo te zien zal dat best lukken,’ zei Rafel bemoedigend. ‘Ik heb nog nooit een Granor gezien die er zo gezond uitzag.’

‘Ik ben mezelf niet aan het vetmesten voor de slacht,’ verzekerde Edham hem. ‘Wat meer zegt, ik lach.’ Hij knikte naar de muur. ‘Zoals ik tegen hen daar heb gelachen, hard, vaak, en langdurig.’ Hij maakte zijn lippen nat en voegde er vreemd voldaan aan toe: ‘Ze appreciëren mijn gelach niet.’

Ontnuchterd bracht Rafel hem het schip in en leverde hem peinzend over aan de doktoren.

Het waren er zes, lange mannen in witte jassen met een koel, professioneel uiterlijk. Nadat hij zich had uitgekleed onderzochten ze hem cel voor cel, lieten hem in een fles uitademen, namen bloedmonsters uit verschillende delen van zijn lichaam, knipten stukken haar en nagel af, sneden zelfs een reepje uit zijn huid.

Ze röntgenden hem, bestudeerden zijn inwendige op fluorescente schermen vanonder vier verschillende hoeken, bespraken zijn milt in onbegrijpelijke vaktaal. Ze fotografeerden de bekleding van zijn maag met een minuscule camera aan het eind van een flexibele buis, onderzochten met een sterke lichtbundel en een magnaglas zijn tong, keel en strottehoofd. Ze stelden honderd vragen.

‘Je krijgt een nieuwe kies. Is de vorige er uit zichzelf uitgekomen of moest je hem trekken?’

‘Wanneer merkte je voor het eerst dat je lichaamsbeharing kreeg?’

‘Heb je het in je recorder opgetekend?’

‘Verscheen het op alle plaatsen tegelijk of begon het op een bepaalde plek en verspreidde het zich toen?’

‘Doen die haren er iets toe?’

‘Jazeker.’

‘Waarom?’

Nu zeiden ze ontwijkend: ‘Haar op het lichaam is geen normaal verschijnsel voor onze soort - en iedere verandering is belangrijk.’

‘Dus ik ben inderdaad veranderd?’

Het hoofd van de onderzoekers antwoordde: ‘Iedereen verandert van zijn geboorte tot aan zijn dood.’

‘Zoals ik?’

‘Dit is een routine-onderzoek en geen debat,’ merkte de arts op. ‘Laat ons maar bepalen welke lichamelijke verschijnselen iets betekenen en welke niet.’

Edham zei: ‘Schreeuw niet zo tegen me.’

‘Ik schreeuw niet. Ik spreek op doodgewone toon.’ Hij wenkte een assistent. ‘Kijk eens naar zijn oren.’

Ze inspecteerden zijn oren en schreven weldra op een formulier: Gehoor opvallend scherper geworden.

Iets later: ‘Hoe kom je aan die littekens op je rechterbeen?’

Hij staarde ernaar, verdraaide zijn been om het te zien. ‘Dat heeft een wild dier een keer gedaan. Het heeft me gekrabd.’

Ze hadden hem graag willen vragen waarom hij het dier niet neergestraald had voordat het zo dichtbij kwam, maar ze hielden zich in. Dat soort vragen was het domein van de psychologen.

Toen die aan de beurt waren vroegen ze hem: ‘Is je handprojector nog geladen en werkt hij goed?’

‘Ja.’

‘Waarom heb je hem dan niet gebruikt?’

‘Ik doe wat ik wil. Ik ben een individu.’

‘We peinzen er niet over je iets te verbieden,’ zei een van de psychologen kalmerend. ‘We stellen alleen belang in de reden waarom je gedaan hebt wat je deed en niet iets anders. We willen je zeker niet dwingen iets te verklaren.’

‘Dat zou je ook niet licht afgaan,’ verzekerde Edham hem. Onwillekeurig balde hij zijn vuist.

De psycholoog zag het. Rustig bestudeerde hij .de vuist, schatte de spanning van de spieren, van de geest. Edham ontspande zijn hand. De psycholoog liet zich niet misleiden.

‘Ben je achter de muren geweest?’ ‘Ja.’

‘Ben je inderdaad buiten de muren geland?’

‘Vaak?’ ‘Ja.’

‘Terwijl je wist dat het tegen de regels was?’ ‘Ja.’

‘En ook gevaarlijk?’

Edham zei niets.

De deskundige schreef een paar symbolen neer die betekenden: Werkt met tegenzin mee - maar antwoordt naar waarheid, voordat hij een andere richting insloeg.

‘De bemanning controleert de toestand van de gewassen en de muren. Achter de muur hebben ze een dier gevonden dat er bloeddorstig uitziet, met een dikke vacht, gestreept. Het is dood. Het schijnt onlangs gedood te zijn, middenin een sprong, met uitgeslagen klauwen en open muil.’

Hij staarde Edham aan, die bleef zwijgen. De psycholoog legde een voorwerp op de tafel. ‘Het dier is gedood met vier van deze dingen.’

Het was een lange, dunne pijl.

‘Deze pijlen zijn deskundig gemaakt, met een vlijmscherpe metalen kop. Ze moeten uit een zware boog zijn afgeschoten.’

‘Dat klopt,’ erkende Edham onverschillig.

‘Heb je dit dier vanaf de muur doodgeschoten of was je buiten in het gras?’

‘In het gras.’

‘Een boog, een boog met pijlen,’ zei de ander langzaam terwijl hij de geveerde schacht wegduwde. ‘Hij gebruikt een primitief wapen in plaats van een moderne straler.’ Nieuwsgierig keek hij Edham aan. ‘Het intrigeert me volgens welke logica je tot zo’n voorkeur komt.’

Edham antwoordde: ‘Het doelwit is even primitief. Ze roeien met de riemen die ze hebben, met wat ze zelf hebben of kunnen maken.’

‘Ik begrijp het.’ De ondervrager keek even naar zijn zwijgend luisterende collega’s. Toen zei hij tegen Edham: ‘Een projector kun je niet maken, want daar heb je alle vakkennis van een ervaren wapensmid voor nodig - maar je kunt wel een pijl en boog maken. Geeft dat je voldoening?’ ‘Ja.’

‘Waarom?’

Met gebalde vuisten en witte knokkels boog Edham zich naar voren en beet: ‘Ik ben een Mens!’

‘Dat was alles,’ zei de psycholoog.


De vrouw met rode haren

Edham kreeg de verslagen niet te zien. De geschreven conclusies werden altijd geheim gehouden voor de Granor. Het enige waarop hij kon afgaan was de lange duur van de beraadslagingen en de veelvuldige oproepen van Rafel, die bij ieder volgend bezoek een beetje somberder keek. Blijkbaar hadden de deskundigen een verschil van mening, leden ze aan een diepgaande onzekerheid waardoor de vraag of de onderneming nu een triomf of een nederlaag was in het ongewisse bleef.

Uiteindelijk merkte hij aan wat ze met hem deden wel hoe de beslissing uitviel. Als hij veranderd was op een manier die hun niet zinde maar die niet besmettelijk was, dan zouden ze de planeet afschrijven en hem mee naar huis nemen.

Als hij iets ongewensts had opgelopen, iets dat ongeneeslijk was en zich niet stoorde aan regelende ingrepen, dan zouden ze hem en zijn wereld in de steek laten en zijn naam bijschrijven op de obelisk. Maar als het nog niet zeker was of de onderneming een mislukking was en als er nog kans op succes leek te bestaan, hoe gering die kans ook was, dan begon de tweede fase van zijn taak.

Het duurde vier dagen voordat hij uitsluitsel kreeg. In die tijd had de bemanning al het nodige gerepareerd, de motor en de pompen gereviseerd, afstandsbediening voor de pompen geïnstalleerd, nieuwe spoelen voor zijn recorder geplaatst, zijn straler opgeladen, nieuwe vleugels en een nieuwe voortstuwer gebracht, een reusachtige nieuwe lading verpakte maaltijden uitgeladen, allemaal keurig genummerd. Van de planten bleven ze af. De nog levende exemplaren moesten het zelf zien te rooien - de dode bleven dood.

De bemanning telde ook acht vrouwen. In een kleurig groepje stroopten ze het terrein af, verkenden het huis, de loodsen, de plantage. In ganzepas drentelden ze over de muur, kwetterend als vogels, lachend en met af en toe een uitroep over de weinige exotische bloemen die ze vanaf de muur in het oerwoud konden zien.

Ze waren allemaal jong, stoer en goed gebouwd. Stuk voor stuk monsterden ze Edham bij iedere gelegenheid met heldere, ongekunstelde blik, taxeerden hem, beoordeelden hem. Maar hij probeerde ze te ontlopen. Hun aanwezigheid was gekoppeld aan zijn lot. Dat feit vergat hij geen moment en hij geneerde zich om zijn onzekere positie.Op de vierde dag, ‘s middags laat, kwam Rafel naar hem toe. ‘De vergadering is afgelopen. Ik ben maar al te blij dat het achter de rug is. Je bent een moeilijk geval/

‘Al dat haar, hè?’

Rafel lachte niet. ‘Ze zeggen dat je veranderd bent en dat je naar alle waarschijnlijkheid zult blijven veranderen. De zuiver lichamelijke aspecten ervan zijn onschuldig. Daar hoef je je helemaal geen zorgen over te maken. Sommige ervan zijn zelfs nuttig.’

‘Vertel me het ergste maar,’ zei Edham ongeduldig.

‘Wat hun zorgen baart is de psychologische verandering. Ze hebben een abnormale vechtlust gevonden die in theorie zou kunnen toenemen tot een volkomen redeloos verschijnsel.’

‘Ik leid ook een abnormaal leven. Wat verwachten ze dan? Het doffe gedrag van een lopende-bandarbeider op Dise?’

‘Al je beproevingen en problemen zijn gewogen,’ zei Rafel. ‘Alles welbeschouwd - inclusief het onstuimige van de pionier, zelfs verveling - hebben zij meer strijdlust gevonden dan ze kunnen verklaren, meer dan natuurlijk of noodzakelijk is. Het overtollige moet je uit deze wilde wereld geabsorbeerd hebben. Dat zal wel doorgaan. Maar waar sta je dan als het verzadigingspunt bereikt is? Als je het zo lang volhoudt?’

‘Dan zit ik hier nog steeds en dan sta ik niet meer alles toe,’ antwoordde Edham. ‘En dan lach ik nog steeds.’

Zonder erop in te gaan zei Rafel: ‘In ieder geval is de tweede fase korter en minder inspannend. Het moet niet veel kwaad kunnen als je nog een poosje blijft. En trouwens, als wij een nieuwe wereld bij de eerste tegenslag lieten schieten, dan verdienen we hem kwijt te raken.’ Hij keek Edham recht in zijn ogen. ‘Wil je terug naar huis?’

Edham zei effen: ‘Vrijwillig terugkeren betekent terugkeren in schande, betekent nagewezen worden als de Granor die huilend naar huis ging. Dacht je dat ik dat graag zou doen? Wat zeg je van een stoot voor je kop?’

‘Daar ga je weer!’ Rafel schudde grijnzend zijn hoofd. ‘Nou, dan is de teerling geworpen. Dan begint de tweede fase.’

‘Met wie?’

‘Van de acht Gezellinnen die jou gezien hebben en deze plek hebben bekeken, hebben zich er zes aangemeld.’

‘Dus twee ervan mogen mij niet?’

‘Dat is niet gezegd,’ ontkende Rafel. ‘Om de een of andere reden die mijn simpel mannelijk verstand te boven gaat, zijn er altijd twee die de volgende planeet willen zien. Hoeveel Gezellinnen ik ook meeneem, ik kom er altijd met twee terug. En dan smachten ze nog steeds naar de volgende planeet.’

‘Vrouwelijke nieuwsgierigheid,’ opperde Edham.

‘Nu is het jouw beurt om te kiezen.’

‘Welke zes zijn het?’

Rafel maakte een gebaar met zijn hoofd. ‘Ze staan daar achter je. De twee transgalactische toeristes zitten al in het schip.’

Zonder om te kijken zei Edham: ‘Als die lange, slanke met die vurige haren erbij is-‘

‘De roodharige vrouw. Het zij zo. Je hebt je Gezellin gekozen, zoals zij jou heeft gekozen.’ Rafel keek naar de lucht. ‘Vanavond zal ik de verbintenisceremonie voltrekken, als je wilt. We vertrekken morgen op het vierde tempor.’

‘s Ochtends werden ze naar het schip geroepen, de Granor en zijn Gezellin.

Rafel begon zonder omhaal: ‘We staan klaar om op te stijgen. Is er nog iets van je dienst, iets dat je wilt vragen voordat we gaan?’

‘Nee,’ zei Edham.

‘Zijn jullie tevreden met elkaar?’ Hij glimlachte toen hij het antwoord in hun gezicht las. ‘Over een drie en een half jaar komen we weer terug. Ik hoop dan sporen van een systematische nederzetting te vinden.

Zoja, dan komt er een tijd wanneer andere Disiërs de wereld met jullie zullen gaan delen en er iets groots van zullen maken.’ Hij keek de twee pioniers op hun beurt aan. ‘Jullie zullen met eer overladen worden.’

‘De eer m’n zolen,’ zei Edham. ‘Geef mij maar pret.’

Rafel deed zijn best om afkeurend te fronsen, wat niet goed lukte. ‘Alle eventuele veranderingen in julliezelf zullen het gevolg zijn van aanpassingen aan de plaatselijke omstandigheden. Het zal betrekkelijk langzaam gebeuren, het is een sluipend proces. Het kan niet zo snel of extreem in zijn werk gaan als een radicale mutatie.’ Hij hield op, zocht over zijn voorhoofd wrijvend naar woorden.

‘Bedoel je onze kinderen?’ vroeg Edham.

Rafel greep de kans met beide handen aan. ‘Van jullie kinderen zouden wij meer waardevolle dingen kunnen leren dan van jullie. Afgezien van andere, nog onbekende eigenaardigheden heeft deze planeet tamelijk wat radioactiviteit. Wat heeft dat voor effect op onze soort? Wat zou het met ons kunnen doen?’ Hij spreidde zijn handen. ‘We weten het niet.’

‘Alles op z’n tijd,’ zei Edham.

‘Naar jullie kinderen wordt verlangend uitgezien - door ons,’ zei Rafel. ‘Toch raad ik je aan ze alleen te krijgen als jullie het zelf willen.’

De vrouw zei spottend: ‘Het oeroude College van Gezellinnen is niet opgericht om gezelschap te leveren voor stomme en-‘

Haastig viel Rafel haar in de rede. ‘Ik wil je er alleen aan herinneren dat Dise je in dit opzicht geen bevelen geeft. Je bent vrij om te doen wat je behaagt.’

‘Dat geldt voor mij ook,’ zei zij kalm, en gaf hem een duw.

Met een ernstige stem ging hij verder: ‘Er is één uitzondering. Jullie mogen niets eten dat van deze wereld afkomstig is. Dat is streng verboden. Als het tijd wordt om te proberen van inheems voedsel te leven, krijgen jullie dat wel te horen.’

‘Voorverpakte maaltijden,’ zuchtte zij spijtig. ‘Verrijkt, geconcentreerd, gecomprimeerd, geboeid en gekooid. Ik heb er een cursus over gedaan - Hoe maak ik voorverpakt voedsel interessant. Nou ja.’ Ze beklopte haar vlammende haar, stak een krul weg achter haar oor. ‘Er zijn nog andere interessante dingen.’

Haar met een scheef oog aankijkend stak Rafel zijn hand uit.

Zij aan zij keken de twee toe terwijl het schip opsteeg. Het werd snel kleiner, werd opgeslokt door de wolken en was verdwenen.

‘Dat is dan dat,’ zei Edham, die het verlies voelde en er tegelijk blij mee was.

‘En wat nu, Dikzak?’ vroeg zij.

‘Ik denk dat we om te beginnen-‘ Zijn stem stierf weg en zijn ogen gloeiden toen hij haar aankeek. ‘Wat zei je daar?’

Ze herhaalde het met irritant plezier en een grijns en ze wendde zich half van hem af. Hij gromde diep in zijn borst. Hij besprong haar met grijpgrage grote handen. Ze verdween als de wind met wapperend haar.

Het kostte hem een vol en koortsig tempor voordat hij haar bij de zuidelijke muur in het nauw dreef. Het lachende geschreeuw waarmee de worsteling gepaard ging ontlokte gejoel en gegil aan de wezens achter de muur.

Een fantasierijkere behandeling van het eten en de troost van haar aanwezigheid veranderden de plantage in een oord van rust en voldoening - een tijdlang. Edham luierde rond, negeerde het oerwoud, genoot van de nieuwe huiselijkheid.

De vrouw leek eindeloos inventief op het gebied van hem bezighouden, zijn aandacht vasthouden, zijn energie in nieuwe banen leiden. Toen hij genoeg kreeg van het nietsdoen bedacht ze talloze werkjes voor hem en toen die allemaal gedaan waren, verzon ze weer nieuwe. Hij voerde alles uit zonder morren, als iemand die uit ervaring weet wat het is om je grondig te vervelen.

Af en toe sarde ze hem, schijnbaar zuiver in een opwelling van vrouwelijke dwarsheid. Iedere keer ontging het hem dat dit op zorgvuldig uitgekozen momenten gebeurde.

Bij voorbeeld die keer toen hij dicht bij de muur aan het westelijke eind van het terrein stond en verlangend naar de top van de muur keek en opnieuw de drang voelde om naar buiten te gaan en te vechten en triomfantelijk te schreeuwen tot hij uitgeput was. Zijn ogen glansden, zijn borstkas ging op en neer, gebruind en behaard.

Ze sloop geruisloos achter hem, zag ieder detail en zei: ‘Luister eens, Bocheltje, ik-‘ Toen moest ze vluchten om het vege lijf te redden en haar lange slanke benen renden met de gratie van een balletdanseres.

Drie stappen achter haar dravend kwam hij in botsing met de deur van de instrumentenloods die ze in zijn gezicht dichtsloeg. Hij hoorde haar gillen van opwinding. Hij klauterde snel op de loods en begon met opzwellende spieren een plaat uit het dak te rukken. Zij kwam weer naar buiten en nu zag hij dat ze hem beet had genomen. Haar vleugels waren in de loods verstopt geweest. Ze kwam ermee naar buiten, verhief zich sierlijk in de lucht en vlak boven zijn grijpende handen wiebelde ze met haar rose tenen.

Noodgedwongen moest hij terug naar het huis om zijn eigen vleugels aan te trekken. Het was al bijna donker voordat hij haar eindelijk beetgreep, verschrikkelijk hoog tegen een wolk aan. Toen het zover was, was hij moe en hij had honger, net wat zij had beoogd.

Niets hiervan belandde in de recorder. De verspilling van energie hoorde bij het paringsspel en aan pichtsgetrouwe bekentenissen bestemd voor de oren van anderen deden ze niet.

Pas honderd dagen later, toen hij binnenkwam voor het middageten en bloemen op de tafel vond, kregen ze hun eerste ruzie. Hij keek woedend naar de bloemen, en toen naar haar.

‘Waar heb je die vandaan?’

‘Uit het bos.’ Ze antwoordde achteloos, alsof er niets aan de hand was, terwijl ze een dampend bord op tafel zette en ging zitten.

‘Dus je bent zonder dat ik het wist buiten de muren geweest, terwijl ik afgeleid was?’

‘Kennelijk.’

‘Er zijn gevaarlijke dieren in het oerwoud.’

‘Weet ik.’

Hij kauwde op zijn lip. ‘Ze hadden je aan stukken kunnen scheuren.’

‘Jou ook.’ Nu keek ze hem een beetje beschuldigend aan en tegelijkertijd met de berusting van iemand die vergeefs probeert een ondeugend kind in te tomen.

‘Ik kan wel op mezelf passen.’

‘Ik ook.’

‘Ha!’ riep hij uit. ‘Ha!’

‘Goed dan, Baardmans, ga zelf maar kijken. Net achter de zuidmuur.’

Hij vertrok en toen hij terugkwam zei hij: ‘Je hebt het gedood terwijl je met beide benen op de grond stond. Recht van voren.’

‘Zo ben ik,’ zei zij. ‘Man tegen man!’

‘Het was geen man. En jij ook niet.’

Terwijl ze ha&t puntige ellebogen op de tafel plantte, liet ze haar kin op haar hand rusten en zei met een suikerzoete stem: ‘Wat mij aan jou zo bevalt, is dat je zo supersnel van begrip bent.’

‘Wat zeg je hier dan van?’ zei hij terwijl hij zich snel over de tafel boog en naar haar rode haren griste.

Hij kreeg haar niet te pakken, maar alleen omdat de tafel opsprong. De vloer sprong mee. Het hele huis maakte een dansje. Van oost naar west weerklonk een dof onderaards gerommel. De stenen wallen stonden over hun volle lengte te trillen. Het gerommel eindigde in een knal in de verte.

‘Wat was dat?’ vroeg zij, recht overeind, met grote ogen van schrik.

‘Een aardbeving.’ Hij ging zitten en staarde naar zijn graaiende hand. ‘Die komen af en toe voor. Op andere plekken vaker en veel heftiger. Daar zijn het pas echte aardbevingen!’

Na een ogenblik zei ze plotseling: ‘Geloof je in voorkennis?’

‘Er wordt al duizenden jaren over gediscussieerd en dat zal de eerste duizend jaar wel niet veranderen. Ik heb er geen mening over.’ Hij nam haar nieuwsgierig op. ‘Waarom vraag je dat?’

‘Het is tegen de regels om onnodige risico’s te nemen. Maar toch, en ondanks je training en ondanks mijn pogingen om je af te leiden, het oerwoud blijft je roepen - totdat je gehoorzaamt.’ Haar lange vingers speelden nerveus met elkaar.

‘En daarom ben je gisteravond, toen je dacht dat ik het niet merkte, met je boog naar buiten gegaan. En vanochtend ben ik naar buiten gegaan om bloemen te plukken - de bloemen die jij me nooit hebt gegeven.’

Geraakt door het verwijt begon hij: ‘Ik zou ze met plezier gaan halen als jij me niet zou verwijten dat ik buiten de muren was gegaan-‘

‘Je begrijpt me verkeerd. Ik verwijt je niets. Niet meer.’ Ze vouwde haar handen. ‘Weet je, ik voel hetzelfde als jij -ik snak ernaar om naar buiten te gaan.’

‘Jij?’

‘Het verlangen wordt sterker en ik word aangemoedigd door jouw slechte voorbeeld.’ Ze zag hem nadenkend, berekenend aan. ‘Geloof jij dat iets ons dwingt om met het oerwoud te leren leven - nu het nog kan?’

Die gedachte maakte hem onrustig.

‘Instinct is iets eigenaardigs,’ vervolgde zij. ‘Dieren hebben het in de vorm van een mengsel van voorkennis en rasherinneringen en het helpt ze in leven te blijven.’ Verward door haar rustige blik hoorde hij haar aan. ‘Waarom verlang jij zo sterk naar die groene hel?’ vroeg ze.

‘Ik word rusteloos.’

‘Waardoor?’

‘Soms krijg ik het op m’n zenuwen.’

‘Waarom?’

‘O, barst!’ Hij gaf het op.

‘Neem mij de volgende keer mee,’ vroeg ze. ‘Met z’n tweeën is het veiliger dan alleen - en buiten de muren voel ik me zo heerlijk vrij.’

Nu was het zijn beurt om te vragen: ‘Waarom?’

‘Omdat ik weet dat deze wereld ons alleen op zijn voorwaarden zal accepteren. Wij moeten ons klaarhouden.’

‘Ik bof weer eens,’ zei hij met een gespeelde frons in de richting van het plafond. ‘Echt iets voor mij. Ik heb een Gezellin nodig die rose en zacht en warm is en me begrijpt. Ik kies er een en wat krijg ik? Een zieneres! Een langbenig mormel met het tweede gezicht! Een voorspelster van rampen! Een rode heks!’

‘Moet je je eens indenken wat voor rare kinderen daarvan kunnen komen,’ kaatste zij terug. ‘Met jouw haar en mijn magische krachten. Donzige demonen!’

‘Stil,’ beval hij. Hij trok zijn hoofd tussen zijn schouders om te ontkomen aan een koude rilling. Sommige grapjes zijn geen grapjes.


Afgewezen

De ramp voltrok zich middenin de zomer van Edhams achtste jaar op de planeet, het tweede jaar dat zijn vrouw er was. Ze kregen geen waarschuwing, geen enkel voorteken. Aanvankelijk was er helemaal niets van te merken dat het ene experiment afgesloten werd zodat er een nieuwe proef kon beginnen. Het enige wat er gebeurde was dat de zon begon te schijnen.

Het was de eerste keer dat ze de zon zagen vanaf het oppervlak van de planeet. Tot dan was er alleen de dikke wolkendeken geweest, die overdag meer of minder donker was, leek te gloeien of hitte uitstraalde, en die ‘s nachts duister werd. Maar altijd had de felle zon zich verborgen gehouden.

Nu braken de wolken uiteen en onthulden een brons-blauwe hemel waarin de zon afschuwelijk fel brandde en stekende stralen naar de grond joeg. Edham bestudeerde hem door een zwart gemaakt stuk glas en zag een grote zonnevlek op de geteisterde huid. De radioscoop in de instrumentenloods ving een massa flakkerende schaduwen op en snel veranderende ruitpatronen die wezen op woeste storingen op alle golflengten.

Overdag en ‘s nachts was de hitte ondraaglijk. In het begin had de vrouw er geen last van. Ze kwam van Ultra-Dise, een planeet die veel warmer was dan Dise zelf, en dus verdroeg ze de hitte uitstekend. Maar toen de zon week na week bleef branden, begon zij net als de planten te verwelken, net als het oerwoud.

Na zeven weken gaf de laatste gefolterde Disische plant de geest na het gevecht van acht jaar. Rookwolken van branden in het uitgedroogde oerwoud dreven over de muren en voerden de stank van brandend vlees en schroeiende huid mee. Er kwam een kleine aardbeving, gevolgd door een tweede en een derde terwijl de zon in de hemel stond te vlammen en de geslonken rivieren stoomden.

Toen de laatste bodhiboom dood in het hete stof lag, kwam er een eind aan het geduld waarmee de vrouw de beproeving zonder morren had doorstaan. Gespannen maar vermoeid stond ze in de hete schaduw van de instrumentenloods en keek uit over het dorre terrein dat zinderde van de hitte.

‘Je weet die diepe grot die we ver over de rivier in de zijkant van de berg hebben gevonden. Het is er koel, behaaglijk, en achterin stroomt water. Ik geloof dat het beter was geweest als we er toen meteen ingetrokken waren.’

‘Een Granor laat zijn post niet in de steek om het wat behaaglijker te krijgen.’ Hij bette zijn voorhoofd met zijn behaarde hand, afgewend van het laaiende vuur in de hemel.

‘Weet ik, weet ik. Zolang er nog een plicht te vervullen is ben ik het helemaal met je eens.’ Ze keek naar het stof van hun verwachtingen. ‘Maar nu is er geen post meer die we in de steek kunnen laten. Alleen maar vier muren. Deze zon heeft alles verteerd. Laten wij ons ook verteren?’

‘We moeten het volhouden terwijl we op Rafel wachten.’

‘Wat - nog minstens anderhalf jaar? Wat heeft Rafel aan onze uitgebleekte botten?’

‘We hebben genoeg te eten.’

‘Van eten alleen kun je niet leven. Je moet ook water en slaap hebben. En vooral slaap.’ Ze keek hem van opzij aan. ‘Hoe slaap jij de laatste tijd?’

‘Slecht en weinig. Het is te warm. We moeten het gewoon doorstaan totdat de wolken terugkomen.’

‘Ik niet,’ zei ze op een toon die geen tegenspraak duldde. ‘Wat schieten we ermee op als we onszelf martelen? Niets! Vannacht slaap ik vredig en koel in de grot, ook al is het in mijn eentje, ook al is het de laatste keer dat ik op deze wereld slaap.’ Toen ging ze haar vleugels halen. In somber gepeins verzonken bleef hij achter. Na een tijd trok hij zijn vleugels aan en volgde haar - precies zoals zij had verwacht.

Tien nachten later lagen ze in de grot te slapen toen de enorme aardbeving die de berg deed schudden de zuidelijke muur van de plantage met de grond gelijk maakte, de rivier in het westen afdamde en een groot, ondiep, stinkend meer schiep dat tot aan de resterende muren kabbelde. Dorstige monsters, halfgek van de hitte, kwamen drinken uit het meer en namen het gebroken terrein weer in bezit.

In de volgende week bestreed Edham meer woeste dieren dan in elk van de voorgaande jaren. Onder de genadeloze zon dook hij met gespreide vleugels op ze neer, straalde ze uit de buurt van het huis, laadde zijn armen vol voedselpakketten en bracht die naar de grot. Hij ging ook ‘s nachts, denkend dat het dan rustiger zou zijn, maar het aantal tegenstanders was juist veel groter en ze wachtten hem begerig en met rode tanden op.

Zo werd de voedselvoorraad overgebracht in triest kleine porties. Het kostte ongeveer één dode rover per pakket plus het risico dat Edham zelf aan een gewelddadig einde kwam. Het gebied krioelde van woestelingen, zoals alle plekken met makkelijk bereikbaar water. De wereld schreeuwde om water en als de dorst gelest was, wilde de wereld vlees.

Enige tijd na zijn honderdste tocht keerde hij zo zwaar beladen terug naar de grot dat hij ternauwernood boven de bruin verschroeide toppen van de bomen uitkwam, waaruit de dreigende wormen allang verdwenen waren. Op dat punt bezweek zijn voortstuwer. Het veelvuldige gebruik en de voortdurende overbelasting hadden de krachtbron uitgeput. Het stel vleugels was onbruikbaar geworden.

Maar eten was belangrijker dan vliegen en hij zette de tochten voort met de vleugels van zijn vrouw en hij had meer dan de helft van hun voorraden uit het verre huis overgebracht naar de grot toen ook de tweede voortstuwer het begaf. Voortaan moesten ze zich over de grond voortbewegen. Ze waren een met de dieren, de wezens die door de schaduwen slopen en nooit de hemel konden bereiken.

Voor Edham was het een zware slag, want de resterende voorraden waren nu een mars van tien dagen van hen verwijderd en iedere stap daarvan was betwist. Zijn vrouw was in het geheim opgelucht. Nu had ze hem dicht bij zich en zehoefde niet meer bij iedere tocht de hemel af te speuren en te bidden voor zijn behouden terugkomst.

Allebei de stralers bleven functioneren tot lang nadat de wolken teruggekomen waren, de hele strenge winter lang. In het voorjaar werd de ene zwak en hield er weldra mee op -tachtig dagen later volgde de tweede. Verder moesten ze zich behelpen met pijl en boog. Ze bestreden het oerwoud dat weer herleefde, aten het fruit en het vlees van de jungle, bleven er gezond onder en werden nog leniger.

Ze dronken het ongezuiverde water dat achterin de grot van de muur droop en ze werden niet ziek, ze gingen niet dood. Het water, het voedsel, de voorbije kwelling van de woeste zon - ze werden er niet door aangetast.

Ze zagen geen veranderingen, behalve dat hoe langer ze in het oerwoud woonden, hoe beter ze zich er thuisvoelden -want ze realiseerden zich niet dat zij een snelle, diep gewortelde woede hadden ontwikkeld die zich kon meten met die van het oerwoud.

De hoop, die hen nooit geheel in de steek liet, voorkwam dat ze volledig opgingen in de wereld. Hoe machtig de hartstochten zich ook roerden, ze klampten zich vast aan hun herinneringen aan Dise en Ultra-Dise en aan de droom dat Rafel hen zou vinden als hij terugkwam.

Maar vreemd genoeg, naast het verlangen om gevonden te worden, koesterden ze tegelijk de onderdrukte wens, waarover ze niet met elkaar spraken en die ze ook voor zichzelf ontkenden, dat ze niet meegenomen zouden worden als het schip terugkeerde. De wereld had hen nog niet met lichaam en ziel in bezit genomen maar hij maakte wel aanspraak op hen, een sluipend proces dat dag na dag sterker werd.

‘In het oosten heb ik goudkleurig graan gevonden, Borsteltje. Ik snap niet hoe het komt dat de dieren het niet weten. De aren zijn enorm.’

‘Het zal wel niet geschikt zijn om te eten.’

‘Ik heb het een week geleden geprobeerd.’

‘Jij-‘ Zijn diep gebronsde gezicht verstrakte. ‘Je had wel dood kunnen gaan.’

‘Net als jij vanochtend, toen je met dat beest vocht dat we niet nodig hadden als voedsel.’

‘Het wilde in de grot komen. Ik sta niet toe dat er iets in de buurt van de grot komt.’ Hij balde een vuist. ‘Ik ben een Mens!’

‘Dan mag je een vijzel voor me maken,’ zei zij. ‘Dan kan ik meel maken en brood en taart bakken.’

‘Taart!’ spoog hij. ‘Hier!’

‘Wacht maar af,’ zei ze, zich niets van hem aantrekkend. ‘Vruchtentaartjes en vleespasteien. Echt eten!’

‘Verboden eten!’

‘Wat is er anders te eten?’

‘De pakketten die ik met zoveel moeite heb gehaald.’

‘Die raken eens op. Uiteindelijk zullen we toch moeten leven van wat deze wereld te bieden heeft en van niets anders. We moeten de gevolgen gewoon riskeren. En daar kunnen we net zo goed meteen mee beginnen. Ik ben niet bang.’

‘Maar wel onbezonnen.’

Ze bestudeerde zijn zwaar gespierde lichaam, gekleed in de kleurige huid van een dier, keek naar de sterke boog die hij in zijn rechterhand hield en zei: ‘Hoor wie ‘t zegt.’

‘Ik zal een vijzel maken en jij mag taartjes bakken,’ zei hij. ‘En mogen de sterren ons behoeden!’

‘Voor wat? De oogst van deze wereld? Die eten we al een hele tijd. Is nog meer inheems voedsel dan erger?’

‘Als de gevaarlijke effecten ervan cumulatief zijn wel. Bovendien zouden jij en ik ons misschien kunnen volstoppen tot we geen pap meer kunnen zeggen zonder schade voor onszelf, maar - maar-‘

‘Onze kinderen?’

Zij deed een stap naar hem toe. ‘Wil je kinderen?’

‘Wil jij ze?’

‘Natuurlijk.’

‘Geeft niet hoe ze eruitzien - of er niet uitzien?’

‘Het zouden nog steeds onze kinderen zijn,’ zei zij.

‘Misschien worden ze onherkenbaar.’

‘Dat maakt mij niets uit - en ik ben niet bang.’

‘Maar wel onbezonnen. Zou het niet verstandiger zijn om op het schip te wachten, zodat we weten wat ons boven het hoofd hangt?’

‘Misschien wel,’ gaf ze toe.

Hij spande zijn boog, beende het pad voor de grot af en ging tussen de bomen. Iets in de bomen krijste van woede toen hij het naderde. ‘A-a-ab!’

Het reusachtige schip van Dise - het was als een schimmig fragment van een oude droom. Een geest uit het verleden, verlangend verbeid en toch gevreesd. Diep in hun grot, in het holst van de nacht, hoorden ze gejank uit de wolken neerdalen en overgaan in het bulderen van de hete straalbuizen.

Ze renden naar de ingang van de grot en zagen een ring van vlammende speren boven de verre, dode plantage zweven. De speren werden korter en doofden. Het gebulder stierf weg. Een ogenblik keken ze elkaar aan met een gezicht alsof ze iets onmogelijks hadden zien gebeuren.

Edham pakte de kleine vonkzender die hij uit het huis had gered, trok de antenne uit en draaide peinzend aan de slinger. Ergens daar in de verte in het donker draaiden de antennes rond om zijn positie te bepalen. Maar daar dacht hij niet aan. Hij dacht aan de komende omwenteling in zijn leven. Gevleugelde leden van de bemanning landden en voerden hen boog boven de bomen terug naar het schip. In een sfeer van grote opwinding en bedolven onder de felicitaties werden ze overgedragen aan de onderzoekers.

Het lichamelijk onderzoek en de verhoren duurden veel langer dan de vorige keer, waren veel langdradiger en bijna ondraaglijk irritant - maar het vonnis kwam sneller.

Rafel ontbood hen. ‘De plantage is weg, wat niet jullie schuld is. Alle planten van Dise zijn allang verdwenen zonder een spoor na te laten. Deze wereld was ze te machtig.’ Hij sprak op plechtige, droevige toon. ‘Daarom moeten we deze planeet afwijzen. Hij is niet geschikt voor kolonisatie.’ Toen vervolgde hij: ‘Maar ik kan Jolin troosten met de mededeling dat hij zich niet helemaal heeft vergist.’

‘Hoe bedoel je?’ vroeg Edham.

‘We kunnen deze planeet nu niet gebruiken. Maar in de toekomst, op een goeie dag misschien wel. We hebben het te vroeg geprobeerd, vele eeuwen te vroeg.’

‘Dat lijkt maar zo,’ zei Edham droog. ‘Als wij het tussen de wilde beesten kunnen redden, kunnen anderen dat ook.’

‘Maar tegen welke prijs?’ vroeg Rafel scherp.

Daar was geen passend antwoord op, helemaal geen antwoord. Edham ergerde zich aan zijn machteloosheid. Hij staarde Rafel zwijgend aan.

‘Ik heb hier het rapport van de onderzoekers,’ zei Rafel. ‘Ik mag jullie de details niet geven maar wel de conclusies. Er staat dat jullie hier mogen blijven of terug mogen naar Dise - naar keus.’

De vrouw, die tot dan gezwegen had, merkte dat hij zich moest inspannen om zonder emotie te spreken en zij vroeg: ‘Stel dat we kiezen voor teruggaan, wat dan?’

Met grote tegenzin antwoordde Rafel: ‘Jullie verbintenis mag geen nakomelingen opleveren.’

‘Dus daar zit ‘m de kneep. Altijd een vrouw, maar nooit een moeder.’

‘Het spijt me. Het spijt me echt. De fundamentele wet moet gehoorzaamd worden, zelfs als dat de rechten van individuen belemmert, en die wet zegt dat Disiërs voor nu en voor eeuwig Disiërs blijven. De wet zegt ook dat niet-Disiërs geen Disiërs zijn, tenzij ze wetenschappelijk geproduceerd worden onder toezicht. Hoe graag ik het ook zou doen, een scheepskapitein heeft nu eenmaal de macht niet om zo’n fundamentele wet te veranderen en-‘

‘Ik blijf liever hier,’ zei zij. Haar toon was te stellig, haar houding te beslist om er iets tegenin te brengen.

Rafel keek vragend naar Edham, die zei: ‘Als jullie deze wereld afwijzen, is hij van ons, helemaal van ons, tot de laatste zandkorrel toe. Wie zou er een hele wereld willen ruilen voor al het comfort van Dise?’

‘Je maakt me bedroefd,’ zei Rafel. Hij zuchtte berustend. ‘Het zij zo. Ik zal deze planeet aanduiden met een rode ster om aan te geven dat hij niet voor altijd afgekeurd is, maar dat hij in de toekomst misschien geschikt wordt.’ Met lichte nadruk en Edham aankijkend zei hij: ‘In de verre toekomst.’

‘Ik begrijp wat je bedoelt,’ verzekerde Edham hem. ‘En het kan me niet schelen. Granors hebben geen zorgen - kun je dat geloven?’

‘Zeker. Als je Granor wilt worden, mag je je geen zorgen maken - niet veel.’

‘In ieder geval heb ik een voorgevoel,’ zei de Gezellin in een luchtige opwelling van vrouwelijke voorkennis. ‘In de verre toekomst waar je over praat, komt het volgende bezoek misschien van hier. Wat zegt de wet van Dise dan?’

‘Ze zullen zich in het onvermijdelijke schikken,’ antwoordde Edham voordat Rafel iets kon zeggen.

Met een lichte frons stapte de kapitein van het onderwerp af. ‘We geven jullie nieuwe vleugels, nieuwe stralers, alles wat je maar kunt gebruiken. Dan hebben jullie de eerste tijd wat hulp. Meer kan ik niet doen. Als die spullen leeg of versleten zijn, moeten jullie op eigen kracht verdergaan.’

‘We doen het al een poos zonder die dingen. Het zal wel lukken.’

‘Ik weet het. Ik zal een compleet verslag uitbrengen. Jullie namen zullen op de academies geëerd worden en jullie zullen in de herinnering blijven leven.’

‘Terwijl wij ons haasten om te vergeten,’ zei Edham.

Rafel geneerde zich. Hij verschool zich achter een gelukwens: ‘Mogen de eeuwige sterren met jullie zijn,’ en toen liep hij weg.

Weldra sloeg Edham het vertrek van het schip gade en het verraste hem eigenlijk niet toen hij niets voelde. Onstoffelijke tentakeltjes bonden hem aan de aarde van deze wereld en vervreemdden hem van de planeet van zijn jeugd. Zijn psychische gedaante was onzichtbaar veranderd.

Het was geohypnose, de sluwe bekoring van een planeet.

Het schip schoot door de wolken. Zwijgend transporteerden ze met hun nieuwe vleugels hun spullen naar de grot. Deze keer ging het makkelijker, omdat de vurige aankomst en het vlammende vertrek van het grote schip alle vijandelijke schepsels uit de buurt weggejaagd hadden.

Met zijn drie muren, zijn open zijkant en dood onder de schemerende lucht, noodde het terrein dat eens een oord van hoop was geweest hun tijdens de laatste tocht tot een stille overpeinzing. In de dagen toen de plantage floreerde en door kon gaan voor het begin van een stad, had de vrouw hem gezegend met zijn toekomstige naam. Om haar te plezieren had Edham de naam uitgesneden in de muur die nu gebroken neerlag na een oprisping van de wereld die nog niet aan namen en muren toe was.

Hij staarde rustig naar de gebroken naam toen zij vroeg: ‘Wat is er?’

‘Ik lach.’

Ze pakte zijn hand. ‘Kom - kom mee met mij.’

En samen vluchtten zij uit Para-dise en betraden het land en gewonnen vele nakomelingen, allemaal van hun vorm maar geen van hen echt van hun soort.

De eerste was een moordenaar.

De tweede zijn slachtoffer.

De vijfde had een gele huid en spleetogen.

Pas de tiende had rood haar.

De twaalfde werd zwart geboren.

Maar het zaad van dit zaad onderwierp en overwon de stormachtige wereld die sommigen Terra noemen.


De getuige

Geen rechtszaak had ooit zoveel aandacht in de hele wereld getrokken. Zes televisiecamera’s volgden langzaam de in rode en zwarte toga’s gehulde befaamde juristen die zich plechtig naar hun plaatsen begaven. Tien microfoons brachten krakende schoenen en ritselende papieren over naar zenders op beide halfronden. Tweehonderd journalisten en speciale correspondenten bemanden een voor de pers gereserveerde tribune. Veertig vertegenwoordigers van culturele organisaties staarden door de rechtszaal naar een tweemaal zo groot aantal regeringsfunctionarissen en beambten van diplomatieke diensten die onverstoorbaar voor zich uit keken.

De traditie was overboord gegooid; de rechtsgang had niets normaals, want het was een speciale zitting, bedoeld voor een speciaal geval. De techniek van de rechtszaak was aangepast aan een buitengewoon, nieuw soort beklaagde en de waardigheid van de rechtspraak werd hooggehouden middels toneeleffecten.

Er waren vijf rechters en er was geen jury, maar een miljard burgers zaten thuis te kijken en te luisteren om te controleren of het er eerlijk toeging. Hun ideeën over eerlijkheid waren even menigvuldig als hun aantal, en de meeste van die ideeën waren zuiver emotioneel en onberedeneerd. Een minderheid van de toeschouwers hoopte dat de beklaagde het er levend af zou brengen, velen hoopten vurig op het tegendeel, terwijl de weifelaars hun keus op uitwijzing hadden bepaald, allemaal afhankelijk van de manier waarop ze beïnvloed waren door de immense stroom kleurige en geborneerde propaganda die aan het gebeuren vooraf was gegaan.

De rechters namen hun plaats in met de terloopse onverschilligheid van zij die te oud en te wijs zijn om zich veel aan te trekken van het feit dat aller ogen op hen gevestigd zijn. De stilte waarmee hun verschijning gepaard ging, werd slechts geaccentueerd door het tikken van de grote klok boven de rechterstafel. Het was tien uur ‘s ochtends, 17 mei 1987. De microfoons verspreidden het tikken van de klok over de wereld. De camera’s concentreerden zich op de rechters, op de klok, en richtten zich ten slotte op het middelpunt van de belangstelling: het schepsel in de beklaagdenbank.

Een half jaar daarvoor was de beklaagde de sensatie van de eeuw geweest, het brandpunt van onredelijke hoop en nog veel meer onredelijke angst. Sindsdien was hij zo vaak te zien geweest op beeldschermen, in kranten en in tijdschriften dat het algemene gevoel van verwondering al spoedig verdwenen was, terwijl de hoop en de angst bleven. De beklaagde was geleidelijk gedegradeerd tot een stripfiguur dat minachtend ‘Prik’ werd genoemd en afgebeeld werd als een kruising tussen een ongeneeslijke, misvormde imbeciel en de geslepen afgezant van een geslepen anderwereldse vijand. Het verbazingwekkende was omgeslagen in verachting, maar de angsten waren nog springlevend.

Het wezen heette Maeth en het kwam van een of andere planeet in de omgeving van Procyon. Het was een meter hoog, gifgroen, had kleine voeten zonder tenen en stompe armpjes met zuignappen en voelharen. Het was overdekt met scherpe uitsteeksels en het leek een beetje op een intelligente cactus. Afgezien van zijn ogen, zijn grote gouden ogen die de mensheid heel naïef aankeken in de hoop op genade, want het wezen had nooit iemand kwaad gedaan. Het was een pad, een weemoedige pad met juwelen in zijn kop.

Een ambtenaar in een zwarte toga kondigde op pompeuze toon aan: ‘De zitting van dit speciale gerechtshof, bijeengeroepen volgens internationale overeenkomst, binnen de jurisdictie van de federale regering van de Verenigde Staten van Amerika, is geopend! Stilte!’

De rechter in het midden keek even naar zijn confraters, zette zijn bril recht, tuurde ernstig naar de pad, of de cactus, of wat het ook mocht zijn. ‘Maeth van Procyon, wij hebben vernomen dat u kunt horen noch spreken, maar dat u ons telepathisch kunt begrijpen en schriftelijk kunt antwoorden.’

De camera’s stelden zich in op Maeth terwijl hij zich omdraaide naar het schoolbord dat achter hem stond en één woord opschreef: ‘Ja.’

‘U wordt ervan beschuldigd,’ vervolgde de rechter, ‘dat u deze wereld, bekend als de Aarde, illegaal bent binnengekomen, cn in het bijzonder het deel daarvan dat bekend

staat als de Verenigde Staten van Amerika. Pleit u dat u schuldig bent of onschuldig?’

‘Hoe moet je hier anders binnenkomen?’ informeerde Maeth met grote witte letters.

De rechter fronste. ‘Geeft u alstublieft antwoord op de vraag.’

‘Niet schuldig.’

‘U heeft een advocaat toegewezen gekregen - heeft u bezwaar tegen hem?’

‘Gezegend zij de vredestichter.’

Weinig mensen waren hier blij mee. Het klonk alsof de duivel uit de bijbel citeerde. Met een gebaar leunde de rechter achterover en begon zijn bril te poetsen. Zijn toga schikkend stond nu de openbare aanklager op. Het was een lange man met een gezicht als een bijl en felle ogen.

‘De eerste getuige!’

Een magere man kwam binnen, nam plaats en zat zenuwachtig met zijn handen te spelen.

‘Uw naam?’

‘Samuel Nall.’

‘U heeft een boerenbedrijf buiten Danville?’

‘Ja meneer. Ik-‘

‘Noem mij geen meneer. Geef gewoon antwoord. Dit wezen is op uw boerderij geland?’

‘Edelachtbare, ik protesteer!’ riep de verdediger. Het was een dikke man met een rood gezicht, maar zijn uiterlijk ten spijt was hij vlug van geest. ‘Mijn cliënt is een persoon, geen wezen. Daarom moet hij de beklaagde worden genoemd.’

‘Protest afgewezen!’ snauwde de middelste rechter. ‘Gaat u verder, meneer.’

‘Dit wezen is op uw boerderij geland?’

‘Ja,’ zei Samuel Nall, trots in de camera’s starend. ‘Hij kwam plotseling uit de lucht vallen en-‘

‘Wilt u zich beperken tot mijn vragen. Zijn komst ging gepaard met aanzienlijke schade?’

‘Ja.’

‘Hoe groot was de schade?’

‘Twee schuren en een deel van de oogst. Ik ben er drieduizend dollar op achteruitgegaan.’

‘Toonde dit wezen een spoor van spijt?’

‘Niks.’ Nall keek nijdig. ‘Het kon ‘m geen moer schelen!’

De officier van justitie ging zitten met een spottende glimlach naar de verdediger. ‘Uw getuige.’

De advocaat ging staan, keek Nall welwillend aan en vroeg: ‘Waren deze schuren van u achthoekige torens waarvan de wanden beweegbare jaloezieën hadden en barometrisch geregelde daken?’

Nall wapperde met zijn wenkbrauwen en zei zwakjes: ‘Huh?’

‘Laat maar. Vergeet die vraag en beantwoord deze: bestond uw vernietigde oogst uit fazzels en tweekleurige merkins?’

Vertwijfeld zei Nall: ‘Het was rijpe gerst.’

‘Hemeltje! Gerst - wat eigenaardig! Weet u niet wat fazzels en merkins zijn? Zou u ze niet herkennen als u ze zag?’

‘Ik ben bang van niet,’ gaf boer Nall toe, met grote tegenzin.

‘Mag ik dan even opmerken dat u schijnt te lijden aan een opvallend gebrek aan waarnemingsvermogen? Dat spijt me echt voor u. Kunt u die spijt van mijn gezicht lezen?’

‘Ik weet niet,’ zei Nall, die het gevoel kreeg dat zijn troon voor de camera’s bezig was te veranderen in een spijkerbed.

‘Met andere woorden, u kunt helemaal niet zien of iemand spijt heeft of niet?’

‘Protest!’ brulde de officier die vuurrood werd. ‘Men kan van de getuige niet in redelijkheid verwachten dat-‘ Hij zweeg toen zijn tegenstander ging zitten. Zich snel herstellend gromde hij: ‘Volgende getuige!’

Nummer twee was fors gebouwd, vlezig, gekleed in het blauw en had het zelfverzekerde optreden van iemand die een oudgediende is op het gebied van rechtbanken en de langdradige gang van zaken aldaar.

‘Uw naam?’

‘Joseph Higginson.’

‘U bent agent van politie van de gemeente Danville?’

‘Dat is juist.’

‘U bent ontboden door de eerste getuige?’

‘Inderdaad.’

De officier grijnsde alsof hij de situatie geheel meester was toen hij vroeg: ‘Toen u ontdekte wat er gebeurd was, probeerde u de dader te arresteren, nietwaar?’

‘Reken maar.’ Agent Higginson wierp een agressieve blik op de smekende gouden ogen in de beklaagdenbank.

‘En wat gebeurde er toen?’

‘Het wezen verlamde me met zijn ogen.’

De links zittende rechter stelde een vraag: ‘U schijnt weerhersteld te zijn.

Hoe uitgebreid was deze verlamming, en hoe lang duurde het?’

‘Ik was helemaal verlamd, edelachtbare, maar na een paar uur was het uitgewerkt.’

‘En toen,’ hervatte de officier, ‘was dit buitenissige voorwerp allang gevlogen?’

‘Ja,’ klonk het spijtig.

‘Het wezen heeft dus een agent van politie gehinderd bij het uitoefenen van zijn taak, deze agent aangevallen en zich verzet tegen zijn arrestatie?’

‘Precies,’ beaamde Higginson nadrukkelijk.

‘Uw getuige.’ De aanklager ging zitten met een voldaan gezicht.

De verdediger stond op, haakte zijn duimen onder zijn oksels en informeerde ontwapenend vriendelijk: ‘U kunt een andere politiebeambte herkennen zodra u er een ziet?’

‘Natuurlijk.’

‘Uitstekend. Er zit er momenteel een tussen het publiek. Weest u zo vriendelijk hem even aan te wijzen.’

Higginson keek speurend naar de aanwezigen die het legioen van toeschouwers vertegenwoordigden. De camera’s draaiden mee. Rechters, verslaggevers en ambtenaren keken waar hij keek.

Higginson gaf het op. ‘Hij moet in burger zijn.’

De rechter in het midden sprak op rustige toon: ‘De rechtbank kan het onvermogen van de getuige om een politieman in burger te herkennen niet aanvaarden als bewijs.’

‘Inderdaad, edelachtbare,’ beaamde de verdediger. Zijn mollige gezicht was een studie in teleurstelling, wat zijn toekijkende tegenstander met genoegen gadesloeg. Toen, terwijl de officier zich nog verkneukelde, klaarde het gezicht van de verdediger op en hij zei: ‘Maar de bedoelde functionaris is in uniform.’

De officier keek opeens heel anders. Higginson verrekte zijn nek toen hij nog een keer het publiek inspecteerde.

‘En dat uniform is olijfbruin met rode biezen,’ vervolgde de verdediger. ‘Hij is brigadier van de militaire politie.’

‘Dat had u er niet bij gezegd,’ zei Higginson verwijtend.

‘Heeft u de beklaagde gezegd dat u agent van politie was?’

De getuige werd rood, opende zijn mond, deed zijn mond dicht, keek smekend naar de officier van justitie.

‘Beantwoord de vraag!’ zei een van de rechters streng.

‘Nee, dat heb ik niet gezegd.’

‘Waarom niet?’

Zijn voorhoofd bettend zei Higginson ruw: ‘Dat leek me niet nodig. Dat kan iedereen toch zien?’

‘Ik stel hier de vragen: u moet ze beantwoorden. Vindt u dat iedereen toch zo kan zien dat de brigadier van de militaire politie een politieman is?’

‘Protest!’ De officier stond te zwaaien om de aandacht te trekken. ‘Opinies zijn geen bewijs!’

‘Toegewezen!’ zei de rechter in het midden. Hij keek de advocaat van de beklaagde over zijn bril heen aan. ‘Het hof wijst erop dat het niet nodig was dat de getuige mondelinge informatie verschafte waarmee de beklaagde telepathisch op de hoogte kon zijn. Ga verder.’

De verdediger keerde zich weer naar Higginson en vroeg: ‘Wat deed u precies op het moment dat u verlamd werd?’

‘Ik richtte mijn pistool.’

‘En u wilde schieten?’

‘Ja.’

‘Op de beklaagde?’

‘Ja.’

‘Is het uw gewoonte om eerst te schieten en dan pas vragen te stellen?’

‘De gewoonten van de getuige doen niet ter zake,’ verklaarde de rechter. Hij keek Higginson aan. ‘Die vraag mag u negeren.’

Agent Higginson grijnsde vergenoegd en negeerde de vraag.

‘Op welke afstand ging u schieten?’ vroeg de advocaat.

‘Van een meter of vijftig, zestig.’

‘Van zover? Bent u een scherpschutter?’

Higginson knikte, zonder trots te tonen en behoedzaam. De mollige advocaat, had hij inmiddels geconcludeerd, was een kreng.

‘Ongeveer hoe laat denkt u thuis te komen en te gaan eten?’

Verrast door de plotselinge wending in de aanval, antwoordde de getuige verbaasd: ‘Middernacht ongeveer.’

‘Uw vrouw zal het prettig vinden om dat te horen. Als de radio en de televisie hier niet waren geweest, had u haar dat niet mondeling kunnen mededelen, nietwaar?’

‘Ik kan niet van hier tot Danville schreeuwen,’ verzekerde Higginson hem met enig sarcasme.

‘Natuurlijk niet. Zo’n afstand kan de menselijke stem zonder hulp nu eenmaal niet overbruggen.’ De verdediger streelde zijn kin, keek peinzend voor zich heen en vroeg toen plotseling: ‘Kunt u telepathisch over een afstand van vijftig tot zestig meter schreeuwen?’

Geen antwoord.

‘Of komt uw geestelijk bereik overeen met wat volgens mijn cliënt de normale afstand is, te weten vijfentwintig tot dertig meter?’

Higginson kneep zijn ogen halfdicht maar zei niets.

‘Weet u dat niet?’

‘Nee!’

‘Wat jammer,’ zei de advocaat. Bedroefd zijn hoofd schuddend liet hij zich op zijn stoel zakken.

De derde getuige was een groezelige man die stuurs naar zijn voeten staarde toen de officier aan het werk ging.

‘Uw naam?’

‘Dominic Lolordo.’ Het kwam er gedempt uit, alsof hij het niet prettig vond dat zijn naam en zijn gezicht samen op de televisie verschenen.

‘U drijft een visrestaurant?’

‘Ja.’

‘Herkent u het wezen in de beklaagdenbank?’

Zijn ogen gleden opzij. ‘Ja.’

‘Onder welke omstandigheden heeft u het voor het laatst gezien?’

‘In mijn zaak, na sluitingstijd.’

‘Het wezen had zich met geweld toegang verschaft, nietwaar, kort voordat het licht werd, en het maakte u wakker toen het aan het plunderen was?’

‘Dat klopt.’

‘U heeft geen poging gedaan het te vangen?’

Lolordo trok een gezicht. ‘Dat daar vangen? Dat?’

‘Het uiterlijk van een inbreker zou niet voldoende zijn om u tegen te houden als u beroofd werd,’ suggereerde de officier veelbetekenend. ‘Was daar niet nog een andere reden voor?’

‘Hij was dwars door het raam naar binnen gelopen,’ zei Lolordo, nu met een aanzienlijk hogere stem. ‘Dwars door het raam, en daar zat een gat in dat precies zijn vorm had. En zo vertrok-ie ook weer, wat nog zo’n gat opleverde

Zonder dat het glas in scherven viel, zonder splinters, zonder niks. Wat kun je beginnen tegen een groene nachtmerrie die door glas heenwandelt alsof het er niet is?’

‘Toen u deze demonstratie van bovennatuurlijke vermogens zag, rende u weg om hulp te halen?’

‘Nou en of!’

‘Maar de hulp kwam te laat? Deze gewetenloze plunderaar was al verdwenen?’

‘Ja.’

De officier droeg de getuige met een gebaar over aan zijn confrater.

‘U beweert dat u geplunderd bent? Wat bent u kwijtgeraakt?’

‘Van alles.’

‘Dat is geen antwoord.’

‘O nee?’ Lolordo gaapte onverschillig.

De rechter in het midden boog zich heftig fronsend naar voren. ‘Wenst de getuige veroordeeld te worden wegens minachting van het hof?’

‘Kreeften en oesters,’ zei Lolordo haastig.

‘Met andere woorden, een stevig maal?’ vroeg de verdediger.

‘Als u het zo wil noemen.’

‘Werd het verorberd alsof de beklaagde stierf van de honger?’

‘Dat heb ik niet afgewacht. Toen ik dat monster eenmaal gezien had, smeerde ik ‘m als een haas.’

‘Dus als de beklaagde de tijd heeft gekregen om uit uw gedachten op te maken dat er een misdrijf was gepleegd, kreeg hij in ieder geval niet de kans om zich te verontschuldigen of de schade te vergoeden?’

Geen antwoord.

‘En waren uw laatste gedachten terwijl u ‘m smeerde trouwens niet uitermate vijandig?’

‘Ik wou ‘m in ieder geval geen bloemetje brengen,’ verzekerde de getuige hem.

De advocaat zei tegen de rechters: ‘Deze getuige is brutaal. Ik heb hem verder niet nodig.’

De rechters overlegden en de middelste besliste op koele toon: ‘De getuige zal binnen dit gerechtsgebouw worden vastgehouden totdat deze zaak afgehandeld is.’

Lolordo liep woedend links en rechts kijkend stampvoetend weg.

‘De vierde getuige!’

Nu verscheen er een kordate man van middelbare leeftijd die eruitzag als wat filmmakers zich voorstellen bij bankdirecteuren en beroemde chirurgen.

‘Uw naam?’

‘Winthrop Allain.’

‘U bent hoogleraar in de zoölogie, nietwaar?’ vroeg de officier.

‘Dat klopt.’

‘Herkent u het wezen in de beklaagdenbank?’

‘Uiteraard. Ik heb me vele weken lang met hem beziggehouden.’

De officier gebaarde ongeduldig. ‘In welke omstandigheden ontmoette u het voor het eerst?’

Het leek overbodig om daarop in te gaan. De hele wereld wist het, want het was keer op keer met alles erop en eraan rondgebazuind.

Toch zei Allain: ‘Hij verscheen een uur of twee na sluitingstijd in de dierentuin. Hoe hij daar gekomen is, weet ik niet.’

‘Het liep daar stiekem te spioneren, nam alles in zich op, prentte alles in zijn geheugen?’

Aarzelend: ‘Ach-‘

‘Inspecteerde het de dierentuin, ja of nee?’

‘Hij heeft in ieder geval een flink deel van de dierentuin gezien voordat de oppassers hem ontdekten, maar-‘

‘Wilt u uw antwoorden niet nodeloos opsieren, professor Allain,’ zei de officier streng. ‘Om door te gaan: dank zij de sensatie die de aankomst van dit vreemde voorwerp en zijn daaraanvolgende daden hadden verwekt, kostte het uw oppassers geen moeite om het te herkennen?’

‘Helemaal niet. Ze hebben het meteen bij mij gemeld.’

‘Wat deed u toen?’

‘Ik heb me zelf met de zaak beziggehouden. Ik bracht het wezen naar een warm en behaaglijk hok in het deel van het reptielenhuis dat niet in gebruik was.’

De hele zaal en de camera’s keken vol ontzag naar deze deskundige die zoiets unieks zo nonchalant kon afdoen.

‘Hoe presteerde u dat zonder verlamd te raken, zonder in atomen uiteen te vallen of een andere onnatuurlijke behandeling te krijgen?’ vroeg de aanklager met een bijtende stem. ‘Heeft u het wezen als een goede gastheer een hartelijke uitnodiging doen toekomen?’

Droog antwoordde de getuige: ‘Precies!’

‘Dit is niet het moment noch de plaats voor humor, professor,’ zei de officier verwijtend. ‘Maar het hof begrijpt dat u deze nachtmerrie classificeerde als een reptiel en erin slaagde het op de juiste plaats op te sluiten.’

‘Onzin! Het reptielenhuis was toevallig beschikbaar en het was bruikbaar. De beklaagde is niet te classificeren.’

Hieraan voorbijgaand met een luchtig gebaartje vervolgde de officier: ‘U wilt het hof niet vertellen hoe u de verraderlijke vermogens van dit wezen overwon en het in de val wist te lokken?’

‘Ik heb hem niet in een val gelokt. Ik wist dat hij met rede begiftigd was en behandelde hem dienovereenkomstig.’

‘Als we ons kunnen verlaten op het getuigenis van anderen,’ zei de officier spottend, ‘bofte u dat u nog kon kiezen. Waarom vond dit karikatuur het goed dat u er contact mee legde, terwijl het andere mensen zo onheus bejegende?’

‘Omdat hij in mijn geest zag dat hij te maken had met iemand die gewend was met niet-menselijke levensvormen om te gaan. Logisch redenerend veronderstelde hij dat het veel makkelijker zou zijn om contact met mij te leggen dan met anderen.’

‘Logisch redenerend!’ herhaalde de officier tegen de rechters. ‘Ik vraag u vooral notitie te nemen van deze opmerking, rekening houdend met het feit dat de getuige een vooraanstaande vertegenwoordiger van de wetenschap is.’ Hij keerde zich weer naar Allain. ‘Bedoelt u daarmee dat het wezen intelligent is?’

‘Geen twijfel mogelijk.’

‘U heeft weken de tijd gehad om de geest van deze ongewenste indringer te bestuderen. Hoe intelligent is hij volgens u precies?’

‘Net zo intelligent als wij, zij het op een andere manier.’

‘Denkt u dat dit exemplaar representatief is voor zijn soort?’

‘Ik heb geen reden om iets anders te veronderstellen.’

‘Zodat zijn soort ons evenaart in hersenvermogen?’

‘Heel goed mogelijk.’ Professor Allain streek over zijn kin en dacht na. ‘Ja, zover men ongelijke dingen kan vergelijken, zou ik zeggen dat zij in verstandelijk opzicht onze gelijken zijn.’

‘Misschien zelfs wel superieur aan ons, niet alleen wat hun hersens betreft maar ook in aantallen?’ zei de officier.

‘Ik weet het niet. Ik betwijfel het.’

‘Maar de mogelijkheid kan niet uitgesloten worden?’

‘De beschikbare gegevens zijn verre van voldoende en daarom kan ik-‘

‘Wilt u de vraag niet ontwijken? Er is een mogelijkheid, hoe gering ook, dat het ras dat door dit monster dat nu voor ons staat, wordt vertegenwoordigt, het gruwelijkste gevaar vormt waarmee de mensheid zich ooit geconfronteerd heeft gezien?’

‘Als je wilt kun je alles wel een gevaar noemen-‘

‘Een gevaar, ja of nee’?’

De rechter in het midden interrumpeerde diepzinnig met: ‘De getuige kan geen stellig antwoord geven op een hypothetische vraag.’

Niet in het minst uit het veld geslagen zei de officier na een buiging: ‘Uitstekend, edelachtbare, ik zal het anders formuleren.’ Weer tegen Allain sprekend zei hij: ‘Is - naar uw deskundige mening - het intelligentiequotiënt van deze levensvorm hoog genoeg om hem in staat te stellen de mensheid te overwinnen, te onderdrukken en te knechten als hij dat wenste?’

‘Ik weet het niet.’

‘Is dat uw enige antwoord?’

‘Ik vrees van wel.’

‘Het is meer dan voldoende,’ vond de officier met een veelbetekenende blik door de camera’s naar de onzichtbare jury van een miljard man sterk, ‘aangezien u aldus de mogelijkheid van gevaar, van gruwelijk gevaar, toegeeft.’

‘Dat heb ik niet gezegd,’ klaagde Allain.

‘Maar u heeft ook het tegendeel niet verklaard,’ kaatste de aanklager terug, waarna hij zelfvoldaan ging zitten.

De verdediger begon: ‘Professor Allain, zijn de diverse communiqués die u hebt uitgegeven over de beklaagde getrouw overgenomen in de pers?’

‘Zonder uitzondering zijn ze grof verdraaid,’ zei Allain grimmig. Hij wierp een koude blik op de grote bende journalisten, die arrogant teruggrijnsden.

‘De beklaagde is herhaaldelijk beschreven als een spion die drastisch behandeld moet worden om erger te voorkomen. Geven uw bevindingen steun aan die theorie?’

‘Nee.’

‘Welke status kent u de beklaagde toe?’

‘De status van vluchteling,’ zei Allain.

‘Kunnen de drijfveren van de beklaagde onmogelijk vijandig zijn?’

‘Niets is onmogelijk,’ zei de professor, die eerlijk bleef, ook al zou de hemel naar beneden komen. ‘De knapsten onder ons kunnen zich laten misleiden. Maar ik geloof niet dat ik me laat misleiden. Dat is mijn mening. Hoeveel die waard is, weet ik niet.’

De verdediger zuchtte: ‘Zoals mij te verstaan is gegeven, vormen meningen geen bewijs.’ Mompelend zette hij zich neer. ‘Hoogst ongelukkig! Bijzonder spijtig!’

‘Vijfde getuige!’

‘Tiende getuige!’

‘Zestiende getuige!’

Deze, de zestiende, was de laatste van de aanklager. Hij had er wel vijf-of zesmaal zoveel kunnen laten opdraven, maar dit waren de beste. Zij hadden iets pakkends te bieden, iets dat erop berekend was om het publiek te helpen voor eens en voor al te beslissen - zoniet met de hersens, dan met de vooroordelen - of rondzwervende levensvormen geduld moesten worden dan wel op straat geschopt, zoniet erger. De vraag waar het om draaide was de kwestie van de openbare veiligheid en het publiek moest bepalen of het risico’s wilde nemen of niet. In dit licht bezien vormden de getuigenissen van de zestien een formidabele aanklacht tegen het onaardse wezen met de gouden ogen dat zijn vrijheid of zelfs zijn leven moest verdedigen.

Zich wel bewust dat hij leidde op punten, rees de aanklager overeind en keek de beklaagde gezaghebbend aan.

‘Waarom ben je precies naar deze wereld gekomen?’

‘Om aan mijn eigen wereld te ontkomen.’

‘Verwacht je dat wij dat zouden geloven?’

‘Ik verwacht niets,’ schreef Maeth langzaam. ‘Ik hoop alleen.’

‘Waar hoop je op?’

‘Op vriendelijkheid.’

Dat bracht de ondervrager van de wijs. Zonder handgreep voor een snijdende reactie deed hij er een ogenblik het zwijgen toe terwijl hij zocht naar een andere benadering.

‘Beviel je eigen wereld je dan niet? Wat deugde er niet aan?’

‘Alles,’ antwoordde Maeth.

‘Je wilt zeggen dat je er niet paste?’

‘Ja.’

‘Maar deze wereld beschouw je als een toepasselijke stortplaats voor onaangepaste lieden?’

Geen antwoord.

‘Ik geef je in overweging dat je verweer onzin is, dat je hele verhaal verzonnen is. Ik veronderstel dat je motieven om hier te komen dieper gaan en duisterder zijn dan jij wilt erkennen. Ik zal nog verder gaan en veronderstellen dat je helemaal niet uit de omgeving van Procyon komt, maar van aanzienlijk dichterbij, bij voorbeeld van Mars.’

Weer geen antwoord.

‘Weet je dat on^e ingenieurs je beschadigde schip langdurig en uitputtend onderzocht hebben?’

Maeth stond daar, pathetisch en geduldig, met ogen die in de verte keken alsof hij daar vrede zocht, maar hij zei niets.

‘Weet je dat zij gerapporteerd hebben dat, ofschoon je vaartuig veel geavanceerder is dan wat wij tot dusver ontwikkeld hebben, en ofschoon het zonder twijfel in staat is tot ver buiten het zonnestelsel te reizen, het zeer zeker niet in staat is Alpha Centauri te bereiken, laat staan Procyon?’

‘Dat is waar,’ schreef Maeth op het bord.

‘Maar je blijft beweren dat je uit de omgeving van Procyon komt?’

‘Ja.’

De aanklager spreidde vertwijfeld zijn armen uit. ‘U heeft de beklaagde gehoord, edelachtbaren. Zijn schip kan ons niet bereiken vanaf Procyon. Toch komt hij van Procyon. Dit wezen kan niet consequent liegen, of omdat het niet zo slim is, of, waarschijnlijker, omdat het niet voor leugenaar in de wieg is gelegd. Ik zie dan ook weinig heil in het voortzetten van-‘

‘Ik reed mee op een rotsblok,’ krabbelde Maeth op het

bord.

‘Daarl’ De officier wees ironisch naar het bord. ‘De beklaagde reed mee op een rotsblok. Op deze manier probeert hij te ontsnappen uit een val van eigen makelij.’ Hij fronste tegen het wezen. ‘Je moet een heel eind mee hebben gereden.’

;ja.’

‘Dus je plantte je schip op dit rotsblok en spaarde brandstof door miljoenen kilometers mee te liften? Heb je enig idee van de waarschijnlijkheid dat je in een gegeven stuk ruimte een dwalende asteroïde tegenkomt?’

‘De kans is niet groot,’ erkende Maeth.

‘Maar toch heb je precies de goeie asteroïde gevonden die je helemaal hier naar toe bracht? Een verbluffend staaltje van behendigheid, nietwaar?’

‘De asteroïde bracht me niet helemaal hier naar toe. Alleen maar het grootste deel van de reis.’

‘Goed, goed,’ zei de aanklager luchtig. ‘Op een paar miljoen kilometer of zo kijken we niet. Het blijft onwaarschijnlijk.’

‘Bovendien,’ schreef Maeth dapper door, ‘heb ik niet een asteroïde uitgekozen die me speciaal hierheen moest brengen, zoals u impliceert. Dankbaar heb ik de enige asteroïde die er te vinden was gebruikt, zonder me erom te bekommeren waar hij naar toeging. Ik had geen bepaald doel voor ogen. Ik vluchtte in willekeurige richting de ruimte in, vertrouwend op het lot.’

‘Dus een andere asteroïde had jou ergens anders kunnen brengen, nietwaar?’

‘Of nergens,’ schreef Maeth. ‘Het lot was me gunstig gezind.’

‘Wees daar maar niet zo zeker van.’ De officier stak zijn duimen in de zakjes van zijn vest en bestudeerde de anderling met een gezicht dat niets goeds voorspelde. ‘Als jouw ware drijfveren, je werkelijke doeleinden inderdaad die zijn welke je worden toegeschreven door onze altijd oplettende nieuwsdiensten, dan verwacht ik niet anders dan dat je een geloofwaardig smoesverhaal klaar zou hebben. Je bent inderdaad met zo’n verhaal gekomen, maar je hebt het hof geen spat bewijs geleverd. We moeten jou maar op je woord geloven - het woord van een lelijke anderling!’ Na een ogenblik besloot hij met: ‘Kun je het hof niets con-creters aanbieden dan een serie blote beweringen?’

‘Ik heb geen enkel verweer tegen ongeloof,’ schreef Maeth langzaam en vermoeid, ‘behalve vertrouwen.’

De aanklager sprong daar keihard en genadeloos bovenop. ‘Hoeveel andere leden van jouw soort sluipen er nu over onze wereld en voeren hun duivelse plannen uit terwijl jij de aandacht afleidt door middenin de schijnwerper van de publiciteit te gaan staan?’

De aanwezigen en de toeschouwers hadden daar niet aan gedacht. Een half dozijn verslaggevers gaf zichzelf in gedachten een schop omdat ze dat niet zelf hadden bedacht en tot de bodem uitgemolken. Vanaf het begin had men aangenomen dat de anderling de enige op de planeet was. Maar er zouden er best meer kunnen zijn, tien, of honderd, verscholen in dunbevolkte gebieden, door de schaduwen gluipend, hun tijd beidend. De mensen staarden elkaar aan en schoven nerveus over hun stoelen.

‘Ik ben alleen gekomen,’ schreef Maeth op het bord.

‘Die verklaring wil ik aanvaarden. Misschien is het de enige waarheid die je hebt verteld. De deskundigen melden dat je vaartuig een verkenningsboot geschikt voor één inzittende is, dus je moet in je eentje geland zijn. Maar hoeveel schepen zijn er tegelijk met jou geland?’ ‘

‘Geen enkel.’

‘Het zou een geruststellende gedachte zijn, als het waar was,’ merkte de aanklager op, de toehoorders aldus bang makend. ‘Zonder twijfel heeft jouw wereld nog meer schepen, veel groter en veel machtiger dan dat van jou?’

‘Vele,’ gaf Maeth toe. ‘Maar ze kunnen niet verder of sneller gaan. Ze kunnen alleen meer lading vervoeren.’

‘Hoe ben je aan jouw schip gekomen?’

‘Ik heb het gestolen.’

‘Werkelijk?’ De aanklager fronste, lachte kort. ‘Een dief, en hij geeft het zelf toe.’ Hij mat zich een ruimdenkende, begrijpende houding aan. ‘Natuurlijk rekent hij erop dat wij hem minder hard zullen vallen wegens diefstal dan wegens spionage.’ Hij liet dat bezinken voordat hij weer een harde slag probeerde. ‘Zou je ons willen vertellen hoeveel andere drieste en avontuurlijke mannen van jouw ras klaarstaan of zich gereedmaken om jou te volgen als veroveraars?’

De verdediger nam het woord. ‘Ik raad mijn cliënt aan geen antwoord te geven.’

Zijn tegenstander wimpelde hem af en keerde zich naar de rechters. ‘Edelachtbaren, ik ben gereed om met mijn requisitoir te beginnen.’

De rechters keken op de klok, mompelden tegen elkaar en zeiden: ‘Gaat uw gang.’

De toespraak van de openbare aanklager was vakkundig, vernietigend en langdurig. Hij besprak het bewijsmateriaal, trok onheilspellende conclusies, impliceerde talrijke dingen waaruit het grote publiek andere, nog veel onheilspellender conclusies kon trekken. Dat wil niet zeggen dat hij werkelijk haat of angst voelde voor de vreemdeling in de beklaagdenbank: hij deed gewoon zijn werk, en hij was er goed in.

‘Deze zaak, met zijn speciale hoedanigheden,’ zei hij, ‘zal een plaats krijgen in de rechtskundige annalen. Vanaf vandaag zal deze zaak een precedent vormen waaraan wij onze houding jegens toekomstige bezoekers uit de ruimte zullen afmeten. En in laatste instantie zult u, de leden van de wereldbevolking, die houding bepalen en u zult profiteren van allianties met andere werelden, of-‘ Hij wachtte even en verhardde zijn stem, ‘-of de ellende ondergaan van de vijandschap van andere werelden. Sta mij toe dat ik beklemtoon dat het profijt jammerlijk gering kan zijn, terwijl de ellende onnoemelijk groot kan zijn!’

Hij schraapte zijn keel, dronk een slok water en nam de draad weer op. ‘Terwijl wij proberen te beslissen wat de beste handelwijze is, kunnen wij slechts afgaan op de uitlatingen van het fantastische schepsel dat uw oordeel aan den lijve zal ondervinden.’

Hij keerde zich naar Maeth toen hij verderging: ‘Dit wezen is niet de eed afgenomen omdat wij geen eed kennen die het bindt. Zijn ethische beginselen - als het die heeft -zijn ons vreemd. Het enige wat wij weten is dat zijn onwaarschijnlijke en fantasierijke verhaal ons geloof zo zwaar belast dat wij het niemand kwalijk kunnen nemen die in dit wezen een schaamteloze leugenaar ziet.’

Maeth sloot zijn grote ogen van ontzetting, maar de aanklager ging stug door. ‘Terwijl de kwestie van de waarheidsliefde van het wezen of het ontbreken daarvan nog aan gissingen onderhevig is, beschikken wij over enig bewijsmateriaal dat op feiten is gebaseerd. Wij weten bij voor beeld dat het geen respect heeft voor andermans bezit en de wet, voor die fundamenten van de beschaving die wij in de loop der eeuwen hebben opgebouwd en die wij vastberaden zullen verdedigen tegen allen die haar zouden willen aantasten.’

Nu legde hij het er toch te dik op. Maeth was te klein, te onschuldig en te eenzaam voor de rol van genadeloze verwoester van beschavingen. Maar het beeld dat de aanklager opriep, zou zeker velen overtuigen. Miljoenen zouden verklaren dat het in twijfelgevallen het beste is om het zekere voor het onzekere te nemen.

‘Een dief. Meer nog: hij is een dief die niet alleen van ons maar ook van zijn eigen medewezens steelt,’ zei de aanklager. ‘Een verwoester, en een intelligente verwoester, mogelijk zelfs de voorbode van een heel leger verwoesters.

Dat zeg ik met opzet, want waar er één kan gaan, kan een heel leger volgen.’ Zonder in te gaan op de vraag waar het leger voornoemd zijn kudde asteroïden vandaan moest halen, voegde hij eraan toe: ‘Een dozijn legers!’

Met steeds veranderende stem, dan hard en dan weer zacht, mild en streng, bespeelde hij deskundig de gevoelens van zijn luisteraars, als een meester-organist zijn instrument, hij deed een beroep op het patriottisme van de wereld, roffelde op de trom van de bekrompenheid, billijkte vooroordelen, hamerde op angsten - de angst voor zichzelf, de angst voor anderen, de angst voor de vreemde gedaante, de angst voor morgen, de angst voor het onbekende. Plechtig, belachelijk makend, sonoor, sarcastisch - alle klanken van zijn stem waren wapens.

‘Hij,’ zei de aanklager, naar Maeth wijzend, ‘smeekt om toelating als burger van deze wereld. Halen wij hem binnen met al zijn gebreken en dwaasheden, met al zijn bovennatuurlijke machten en uitzonderlijke vermogens, met al zijn verborgen drijfveren die zich pas zullen openbaren als het te laat is? Of, als hij inderdaad zo zuiver van hart en onschuldig is als hij ons wil doen geloven, zou het dan niet beter zijn hem ernstig onrecht aan te doen dan het risico te lopen van oneindig veel groter onrecht voor een veel groter aantal?’

Uitdagend staarde hij in het rond. ‘Als wij hem opnemen als vluchteling, wie wil hem dan hebben? Wie wil het gezelschap aanvaarden van een wezen waarmee de gemiddelde mens geen enkele basis van begrip gemeenschappelijk heeft?’ Hij liet een blaffende lach horen. ‘O ja, er zijn genoeg verzoeken binnengekomen van mensen die willen genieten van zijn gezelschap. Ongelooflijk genoeg zijn er mensen die hem willen hebben.’

Een brief omhoog houdend vervolgde hij: ‘De schrijver van deze brief biedt hem een thuis aan. Waarom? Tja, de afzender beweert dat hij zelf een cactus van Procyon was tijdens zijn achtste incarnatie.’ Hij gooide de brief op zijn lessenaar. ‘Getikten zullen er altijd zijn. Gelukkig zal de verdere loop van de menselijke geschiedenis bepaald worden door rustig redenerende burgers en niet door ongeneeslijke gekken.’

Zo ging hij nog een half uur door, een onafgebroken stroom van woorden. Ten slotte zei hij: ‘Met menselijke spionnen rekenen wij snel en afdoend af. Ik kan geen enkele

reden bedenken waarom een wezen van een andere planeet met meer genade behandeld moet worden dan een medemens. Hier voor ons hebben wij iemand die op zijn minst een ongewenste indringer is en in het ergste geval de eerste spion van een formidabele vijand. Het openbaar ministerie houdt vol dat u uitsluitend moet beslissen of het in het belang van de openbare veiligheid is of dit wezen gestraft moet worden met de dood of dat hij onverwijld teruggestuurd moet worden naar de ruimte waar hij vandaan is gekomen. Het bewijsmateriaal sluit alle alternatieven uit. Het zal u niet ontgaan zijn dat de getuigen het volledig eens zijn met de aanklager. Is het niet verrassend dat niet één getuige aan de kant van de beklaagde staat?’ Hij pauzeerde zodat iedereen van dit feit doordrongen werd, en toen besloot hij met een daverend: ‘Niet één!’

Na een laatste slokje water ging hij zitten, zo’rgvuldig de plooi in zijn broek ontziend.

Eén ding leek wel duidelijk: Maeth was een smeerlap.

De verdediger baarde enig opzien door te verklaren: ‘Edelachtbaren, de verdediging zal geen pleidooi houden.’

De rechters keken hem aan alsof hij er tien keer zo gek uitzag als zijn cliënt. Ze rommelden met papieren en fluisterden tegen elkaar.

Daarna vroeg de rechter in het midden: ‘Bedoelt u daarmee dat u zich neerlegt bij het vonnis van de openbare stemming?’

‘Uiteindelijk wel, natuurlijk, edelachtbare, maar nog niet meteen. Ik wens het hof bewijsmateriaal voor te leggen en daarvan zal ik de zaak laten afhangen.’

‘Gaat uw gang,’ zei de rechter met een weifelende frons.

De advocaat richtte zich tot Maeth. ‘Op uw thuiswereld is iedereen zoals u, dat wil zeggen telepathisch en er wordt niet gesproken?’

‘Ja, iedereen.’

‘Iedereen deelt een gemeenschappelijke neurale golflengte, of eenvoudiger gezegd, iedereen denkt met een gemeenschappelijke geest?’

;ja.’

‘In dit essentiële opzicht verschilt uw wereld van de onze: de mensen zijn een deel van de rasgeest, ze hebben gemeenschappelijke gedachten?’

‘Ja,’ krijtte Maeth.

‘Vertel het hof over uw ouders.’

Maeths ogen vielen even dicht, alsof zijn gedachten ver weg waren.

‘Mijn ouders waren spelingen van de natuur. Zij dreven langzaam af van de gemeenschappelijke golf totdat zij bijna het contact met de rasgeest verloren hadden.’

‘En dat was iets wat de rasgeest niet kon dulden?’ vroeg de advocaat zacht.

‘Ja.’

‘En daarom werden ze gedood - omdat ze zelf nadachten?’

Na een lange pauze schreef Maeth langzaam: ‘Ja.’ De hanepoten op het bord waren nauwelijks te lezen.

‘En u zou ook gedood zijn als u niet in wanhoop gevlucht

was?’

De advocaat zei tegen de rechters: ‘Ik wil nog enkele vragen stellen aan de vierde getuige.’

Ze vonden het goed en professor Allain kwam weer naar voren.

‘Professor, als deskundige die een lange en grondige studie van mijn cliënt heeft gemaakt, zou u het hof willen vertellen of de beklaagde oud of jong is?’

‘Jong,’ zei Allain.

‘Heel jong?’

‘Tamelijk jong,’ antwoordde Allain. ‘Nog geen volwassene.’

‘Dank u.’ De verdediger liet zijn vriendelijke, onbevangen blik over de menigte dwalen. Niets in zijn mollige gezicht waarschuwde voor de genadeslag. Op gedempte toon vroeg hij: ‘Mannelijk of vrouwelijk?’

‘Vrouwelijk,’ zei Allain.

Een journalist liet zijn bloknoot vallen. Een minuut lang was dat het enige geluid. Toen klonk er een gesis toen de zaal weer inademde, de camera’s zwaaiden naar Maeth en het rumoer ruiste van het ene eind van de zaal naar het andere.

Achter op de perstribune verscheurde de scherpste cartoontekenaar zijn laatste creatie, een schets van de beklaagde, vastgebonden aan een vuurpijl op weg naar de maan. Het onderschrift luidde: ‘t Prikt en ‘t stikt. Hoe moest het wezen nu genoemd worden? Prikkina? De man krabde in zijn haar, zocht naarstig naar een nieuw aanknopingspunt. Maar dat was er niet, en hij wist het. klein en eenzaam vrouwtje kun je nu eenmaal niet voor de wolven gooien.

De aanklager zat erbij met op elkaar geklemde kaken en het fatalistische gezicht van iemand wiens stoel voor tachtig procent onder hem uit is gerukt. Hij kende zijn publiek. Hij kon hun reactie schatten tot op tienduizend stemmen.

Iedereen staarde naar de gouden ogen. Ze waren nog steeds groot, maar op een of andere manier leken ze nu zacht en zwak lichtgevend, wat eerst niemand had gezien. Nu was het onmiskenbaar. Als je het wist, kon je zien dat het de ogen van een vrouw waren. En heel vreemd, onverklaarbaar, was haar gestalte minder bizar geworden, zelfs heel in de verte een beetje menselijk!

Als een volleerd standwerker gunde de verdediger iedereen voldoende tijd om het nieuws te verwerken en toen zei hij: ‘Edelachtbaren, ik heb één getuige.’

De officier van justitie stak zijn hoofd in de lucht en keek speurend door de zaal. De rechters poetsten hun bril op en keken ook. Een van hen maakte een gebaar naar een parketwachter die prompt met een stentorstem brulde: ‘De getuige a decharge!’

De kreet verplaatste zich gemompeld door de zaal. ‘De verdediging heeft een getuige!’

Uit het publiek kwam schuchter een kleine man met een kaal hoofd naar voren die een grote map bij zich had. Bij de getuigenbank gekomen ging hij niet zitten, maar zette er een foto van meer dan een meter in het vierkant op.

Het hof en de camera’s keken maar heel kort naar de foto, want iedereen herkende het afgebeelde meteen. Er stond een vrouw op die een toorts vasthield.

Met een afkeurende frons op zijn gezicht kwam de aanklager overeind. ‘Edelachtbaren, als mijn geleerde tegenstander het Vrijheidsbeeld als getuige mag dagvaarden, maakt hij daarmee de rechtsgang belachelijk-‘

Een van de rechters legde hem het zwijgen op met de bitse opmerking: ‘Wij zijn heel goed in staat zelf zorg te dragen voor de waardigheid van het hof.’ Vervolgens keek hij de verdediger over de rand van zijn bril heen aan. ‘Een getuige kan gedefinieerd worden als iemand die in staat is de jury te helpen tot een rechtvaardig oordeel te komen.’

‘Daarvan ben ik me bewust, edelachtbare,’ verzekerde de verdediger hem, allesbehalve van zijn stuk gebracht.

‘Uitstekend.’ De rechter wachtte af met een trek van lichte verbijstering op het gezicht. ‘Laat de getuige haar verklaring geven.’

De verdediger gaf de kleine man een teken en deze zette meteen een tweede grote foto neer.

Het was een opname van het enorme voetstuk van het Vrijheidsbeeld met bovenaan het begin van de plooien van het bronzen gewaad. Op de sokkel stonden grote, stoere letters. Sommigen in de zaal keken er niet lang naar, omdat ze de tekst uit het hoofd kenden, maar anderen lazen ze snel, of twee keer of zelfs drie keer.

Velen hadden deze woorden nog nooit gezien, onder wie een groot aantal mensen die er al jaren tweemaal per dag langsliepen. De camera’s hechtten zich aan de woorden en brachten ze bij miljoenen voor wie ze nieuw waren. Omroepers spraken de tekst voor de radio.

Stuur mij uw vermoeiden, uw armen,

Uw trieste massa’s die smachten naar vrijheid.

Het ellendige uitschot van uw wemelende kusten,

Stuur mij de daklozen, de speelbal der stormen -

Ik hef mijn Toorts naast de Gouden Deur.

In de diepe stilte die hierop viel, merkte niemand dat de verdediger voor de rechters had gebogen en weer was gaan zitten. De verdediging zweeg omdat hij uitgesproken was.

Middernacht. Een grote stenen cel met een traliedeur, een bed, een tafel, twee stoelen en een radio in een hoek. Maeth en de advocaat zaten daar te praten, de correspondentie door te nemen, op de klok te kijken.

‘De officier heeft geen goeie keus gedaan met die brief van die gek die hij voorlas,’ zei de advocaat. Hij kon niet nalaten hardop te praten, al wist hij heel goed dat de ander alleen de gedachten in zijn geest hoorde. Met een zware vinger klopte hij op het pak brieven dat ze hadden bekeken. ‘Ik had makkelijk tegenvuur kunnen geven met deze stapel van lang geleden tot een week geleden. Maar wat had het voor zin? Ze bewijzen niets, behalve dat niet alle mensen gelijk denken.’

Met een zucht rekte hij zich uit en gaapte, keek voor de twintigste of dertigste keer op de klok, pakte een nieuwe brief. ‘Moet je luisteren.’ Hij las hem hardop voor.

‘Mijn zoon van dertien blijft zeuren dat wij uw cliënt onderdak moeten bieden, in ieder geval voor een poosje. Ik weet echt niet of het verstandig van ons is dat we hem zijn zin hebben gegeven, maar ik weet wel dat wij de wind van voren krijgen als we het niet aanbieden. We hebben hier een logeerkamer, en als uw cliënt zich hygiënisch gedraagt en het niet erg vindt om te eten wat de pot schaft…’

Zijn stem stierf weg omdat hij opnieuw moest geeuwen. ‘Ze zeggen dat het tot zes uur morgenochtend duurt voordat de stemming afgelopen is. Wedden dat het minstens acht uur wordt, of tien uur. Met zulke dingen zijn ze altijd te laat.’ Hij ging anders zitten in de ijdele hoop dat de harde stoel dan comfortabeler werd. ‘Maar ik blijf bij je tot we het achter de rug hebben, hoe het ook uitpakt. En vergis je niet, ik ben echt niet je enige vriend.’ Hij wees naar de brieven. ‘Daar liggen er genoeg, en geen ervan is rijp voor het gesticht.’

Maeth legde de brief waarmee ze bezig was neer, pakte pen en papier en krabbelde: ‘Allain heeft me niet genoeg woorden geleerd. Wat is een veteraan?’ Toen het uitgelegd was zei ze: ‘Deze bevalt me het best. Hij is gewond. Als ik vrijgelaten word, neem ik zijn uitnodiging aan.’

‘Laat mij eens kijken.’ De advocaat pakte het briefje en las het, mompelend. Hij gaf het papier terug. ‘De keus is aan jou. Jullie zouden in ieder geval iets gemeen hebben, omdat jullie het allebei moeten opnemen tegen een idiote wereld.’ Met een blik op de muur klaagde hij: ‘Die klok kruipt alleen nog. Het duurt nog een week voordat het ochtend wordt.’

Iemand maakte met rinkelende sleutels de traliedeur open en de officier van justitie kwam binnen. Tegen zijn rivaal grijnzend zei hij: ‘Al, waarom neem je je gemak er niet van nu je in de gevangenis zit? Geef je niet om comfort?’

‘Wat bedoel je?’

‘Ik bedoel de radio.’

De verdediger haalde minachtend zijn neus op. ‘Radio is een onding. Alleen maar lawaai, lawaai, lawaai. We hebben druk zitten lezen - in alle rust en stilte.’ Plotseling argwanend vroeg hij: ‘Wat hebben we dan gemist?’

‘Het nieuws van middernacht.’ De officier leunde grijnzend op de tafel. ‘Ze hebben de stemming laten staken.’

‘Dat kunnen ze niet maken!’ De verdediger vloog rood van woede overeind. ‘Het was een internationale afspraak dat deze zaak beslist zou worden door-‘

‘In één bepaald geval kunnen ze dat wel maken,’ onderbrak de ander. ‘En wel omdat een stortvloed van stemmen vóór jouw cliënt het al overbodig heeft gemaakt om nog verder te tellen.’ Tegen Maeth zei hij: ‘Onder ons gezegd en gezwegen, lelijkerd, heb ik nog nooit zo graag verloren.’

De man in de achterkamer was de middelbare leeftijd dicht genaderd, voortijdig grijs geworden en hij had lange, magere vingers die hem als gevoelig gereedschap dienden. Hij zat naar de radio te luisteren toen de bel ging. Er stond geen televisietoestel in de kamer, alleen een radio die zacht Polynesische muziek speelde. De bel schetterde door de muziek. Hij zette de radio uit en stond op. Langzaam liep hij de kamer door, naar de deur, de gang in.

Hij vond het vreemd dat er nu nog iemand aanbelde, vroeg in de avond. De postbode, die niet vaak kwam, passeerde ‘s ochtends en de bakker en de melkboer pas tegen de middag. Later op de dag kreeg hij maar heel zelden bezoek, te zelden. En hij rekende vandaag niet op bezoekers.

Geruisloos liep hij over het dikke kleed in de gang met zijn rechterhand langs de muur naar de voordeur.

Er was iets heel geks aan de hand, want terwijl hij de deur naderde, kreeg hij het waanzinnige idee dat hij al wist wie er buiten stonden. Het beeld kroop in zijn geest, schimmig maar begrijpelijk, alsof het daar geplaatst was op een hem onbekende manier, alsof het hoopvol geprojecteerd werd door een van degenen aan de andere kant van de deur. Het was een beeld van een grote, mollige, zelfverzekerde man en iets kleins, helemaal groen met wat goud.

Ondanks alle beproevingen van vroeger die hem gemaakt hadden wat hij nu was, waren zijn zenuwen nog redelijk stabiel en hij leed niet aan waanvoorstellingen, althans nog niet. Daarom was hij lichtelijk verbaasd, zelfs een beetje onthutst door deze inbeelding. Hij kende geen grote, zware man zoals hij nu in gedachten zag, ook niet in meer normale tijden. En wat de tweede bezoeker betrof…

Hier en daar zijn er natuurlijk mensen met aanzienlijk scherpere zintuigen dan normaal. Dat was te verwachten, want de schikgodinnen waren welwillend en zorgden voor compensatie. Zonder dat zou het moeilijk zijn om door het leven te komen. Maar hij kende zijn vermogens, en zoiets speciaals bezat hij niet.

Zijn vingers, die gewoonlijk zo behendig waren, prutsten onhandig aan de deurknop, bijna alsof ze even kwijt waren wat ze moesten doen. Toen vonden ze de knop en terwijl ze hem omdraaiden, kwam er een klein, helder stemmetje in zijn geest.

‘Doe open - ik ben jouw ogen!’


Vierenveertig kamelen en een dromedaris

Koninklijk voortschrijdend kwam de karavaan te voorschijn uit de weelderige gordel van blauwgroen Martiaans doltha-kruid en deinde de Salomawoestijn op. De vierenveertig kamelen bewogen zich met de wiegende tred en misprijzende gezichtsuitdrukking die hen eigen is. Ze waren allemaal beladen. Onder de lasten groeven de ongehaaste poten zich diep in de lange golven rossig fijn zand.

Het vijfenveertigste dier, dat de karavaan aanvoerde, was geen kameel, maar fijnzinniger, sierlijker van vorm en het had een beige kleur en maar één bult. Het was een racedromedaris. Maar hij keek even hooghartig en verwaand als de kamelen.

Sugden had de dromedaris, Mitchell zat op de eerste kameel en Ali Fa’oum vormde in zijn eentje de achterhoede. De tweeënveertig dieren ertussen droegen een bescheiden last en een onbescheiden geur. Helemaal achteraan profiteerde Ali van dit laatste. Maar het kon hem niet schelen. Hij was eraan gewend. Hij zou de stank juist missen.

Zich in het zadel omdraaiend keek Sugden schattend naar de ondergaande zon en zei: ‘Ze zullen nu wel gauw aan de remmen trekken.’

Mitchell knikte somber. Hij had kamelen dwars door Ara-bië gescholden, hij had ze door het Noordelijk Territorium van Australië gevloekt en hij had ze driemaal rond Mars verwenst. Zijn geduld was er niet op vooruit gegaan. Diep in zijn hart brandde de stille overtuiging dat als er geen kamelen hadden bestaan, er ook nooit zoiets als oosters fatalisme was geweest.

De dromedaris bleef abrupt staan, zakte door zijn voorpoten, toen door zijn achterpoten en landde met een beweging om misselijk van te worden. Het beest verwaardigde zich niet om achterom te kijken. Dat was ook nergens voor nodig. De rest van de stoet volgde zijn voorbeeld, eerst de voorkant, dan de achterkant en met dezelfde zieke deining.

Een doos die niet goed vastgesjord was, nam afscheid van zijn onverschillige drager en plofte in het zand.

Ali was nu gedwongen om af te stijgen. Hij haalde het voer en deelde het uit aan de rustende rij. De blanken negerend lagen de dieren langzaam en nadrukkelijk te kauwen met hun ongeïnteresseerde ogen op de verre horizon gericht. Ali begon ze te borstelen terwijl ze nog aan het eten waren. Dertig jaar geleden verzorgde hij ze al in Port Tewfik. Hij deed het nog steeds. De beesten stonden het genadiglijk toe met een verheven uitdrukking op het gelaat.

Sugden stak een sigaret aan en nam er een woeste haal van. ‘En dan hebben ze het nog over muildieren!’ zei hij.

De dromedaris keek langzaam om en schonk hem een minachtende blik. Toen hervatte hij zijn meditatie. Hij kauwde langzaam en grondig met een smadelijk vertrokken onderlip.

‘Zelfde afstand, zelfde tijd,’ zei Mitchell zuur. Hij zette de hak van zijn laars op een Martiaanse zandspin met twaalf poten. ‘Nooit meer, nooit minder. Ze houden zich strak aan de prikklok en aan overwerk doen ze niet.’

‘Ze hebben ons in de tang.’ Sugden blies twee rookkegels uit zijn neus en staarde met weerzin naar de restanten van de spin. ‘Afgezien van de Martianen zelf zijn zij het enige wat deze woestijnen kan doorkruisen. Als we rups wagens hadden, zouden we die gebruiken, als er benzine was op deze planeet.’

‘Op een goeie dag, als ik uitpuil van het geld in mijn zakken,’ zei Mitchell, ‘dan ga ik iets excentrieks doen. Dan laat ik een superhyperultraraket bouwen. Een schip dat echt zware ladingen kan vervoeren.’

‘En dan?’

‘Dan begin ik hier opnieuw - met olifanten.’

‘Ha-ha!’ lachte Sugden gemeen.

De dromedaris verdraaide weer zijn kop. Hij maakte een soppend geluid met zijn traag malende bek. Het geluid plantte zich voort door de hele rij totdat Ali’s rijdier als laatste smakte. Ali was nog druk in de weer met het verzorgen van de dieren.

Mitchell snoof luidruchtig en zei klagend: ‘Als je dat zo hoort, lijkt het wel of ze allemaal een loszittend vals gebit hebben.’ Hij maakte het thermaaltijdpak open. ‘En ze stinken.’

‘En hun smoelen staan me ook niet aan,’ voegde Sugden eraan toe.

‘Mij ook niet. Geef me ‘s een sigaret, wil je?’ Mitchell stak hem aan en liet hem uit zijn mond bengelen. ‘En dan te bedenken dat de Martianen zich voor ze in het stof buigen en ons als vuil behandelen. Wel gek, hoor, dat ze zich al zo gedragen sinds de eerste kameel ingevoerd werd.’

‘Ja, ik zou ook wel ‘s willen weten wat daar nu precies achter steekt.’

‘Probeer maar eens met een Martiaan te praten. Je kunt net zo goed met een lantaarnpaal praten en-auwauw! dit pak is gloeiendheet!’ Mitchell koesterde zijn vingers. ‘Na zestig jaar hebben ze nog geen bek opengedaan. Ze zouden moeten kunnen praten, maar ze willen gewoon niet.’ Hij zette het maaltijdpak op de telescopische poten en trok de bladen uit. ‘Hé, Ali, kom ons eens helpen.’

‘Nee meneer. Eerst dit afmaken. Nog een uur.’

‘Zie je wel?’ Zijn zonnehoed afnemend en hem op het zand gooiend klaagde Mitchell: ‘Die stinkerds eerst, en dan wij pas.’

De volgende dag tegen de avond doemden de iglovormige bobbels van Jenkinsville op aan de horizon. Niemand wist hoe de Martianen het stadje noemden, maar de eerste mens die er arriveerde was ene Hiram Jenkins, afkomstig uit Key West in Florida. Van toen af aan heette het Jenkinsville. De stad lag op een afstand van nog maar twintig kilometer. Maar de dromedaris ging erbij zitten en de rest imiteerde hem.

Sugden stapte af met het traditionele lelijke gezicht, plukte de gebruikelijke gekreukelde sigaret te voorschijn, hoorde Mitchell de gewone verwensing slaken. Het kon geen invloedrijke verwensing zijn geweest, want de kromme op de ellendegrafiek veranderde nooit van richting.

Dezelfde doos als de vorige dag plofte op het zand met dezelfde doffe dreun. Flegmatiek begon Ali aan de borstelen eetkermis. Zwijgend en superieur rustten de vijfenveertig dieren uit en aten en tuurden naar Jenkinsville met ongeveer hetzelfde gezicht waarmee Sugden naar de platgedrukte spin had gekeken.

‘Ik ben er stiekem van overtuigd,’ verklaarde Sugden met zijn door het zand geteisterde ogen op de energieke meneer Fa’oum gericht, ‘dat hij ze ‘s nachts in het geheim zit te

aanbidden. De eerste keer dat ik hem op heterdaad betrap, zal ik hem laten voelen dat hij geen gebedshouding kan innemen zonder zijn achterwerk aan te bieden voor wraak.’

‘Hmf!’ Mitchell zat met het etenspak te worstelen en brandde voor de duizendste keer zijn vingers en kreet voor de duizendste keer: ‘Auwauw!’ En toen riep hij: ‘Hé, Ali!’

‘Nog een uur,’ zei Ali vastberaden.

‘Ik klamp me aan het leven vast,’ kondigde Mitchell aan, sprekend in de richting van Jenkinsville, ‘omdat ik deze bende wil overleven. Stuk voor stuk, als ze de pijp uitgaan, zal ik ze villen. Dan maak ik deurmatjes van hun stinkende vel. Ik ga trouwen en ik veeg m’n voeten iedere keer als ik binnenkom en naar buiten ga en iedere keer als de koekoeksklok zijn bek opendoet.’

De zesde kameel in de rij begon van binnen te rommelen. Geleidelijk verplaatste het gerommel zich van zijn ingewanden naar zijn keel en eindigde daar in een vastberaden boer. Zijn wezenloze blik van Jenkinsville afnemend keek de dromedaris met onverbloemde bewondering achterom. Mitchell gunde zichzelf een woedende schop tegen het etenspak, zodat er een deuk in kwam.

‘Rustig, rustig,’ zei Sugden.

Mitchell doodde hem met zijn blik en griste een etensblad uit hefc apparaat. Het blad schoot er recht uit, ontweek zijn greep en kieperde een lading warme bonen in tomatensaus over zijn laarzen. Ali, die bezig was de kamelen hun dekjes te brengen, bleef staan kijken. Sugden staarde naar Mitchell. Ali ook. De kamelen ook.

Eerst naar Sugden kijkend en toen naar zijn laarzen zei Mitchell: ‘Zie je dat?’

‘Ja, ik heb het gezien,’ zei Sugden ernstig.

‘Grappig, hè?’

‘Helemaal niet. Het is pech.’

‘Nou,’ zei Mitchell, met een vinger priemend naar de rij toeschouwers. ‘Zij vinden het wél grappig.’

‘Ach, wat betekent dat nou. Alle dieren zijn nieuwsgierig.’ _

‘Nieuwsgierig? Ha!’ Mitchell trok zijn laarzen uit, hield ze in de lucht, zwaaide ermee, zich voorbereidend op een worp. Al die tijd bleef hij de dromedaris strak aankijken. Uiteindelijk deed hij het niet. Hij maakte de laarzen schoon met zand en deed ze weer aan. ‘Zij bereizen de hele wereld op onze kosten - en ze lachen me allemaal uit wanneer ik mezelf zoiets aandoe.’

‘O, laten we gaan eten,’ zei Sugden sussend. ‘We hebben honger en van honger word je kregel. Als je iets in je maag hebt vrolijk je wel op. Bovendien zijn we morgenochtend vroeg al in Jenkinsville.’

‘O, dat zeker. En dan bieden we onze rotzooi te koop aan voor alle mallowzaden die we krijgen kunnen en als we niet alles kwijtraken - en dat zal wel niet - dan beginnen we weer aan een nieuwe tocht van honderd kilometer, nu naar Dode Vlakten.’ Mitchell richtte een smeulende blik op de kosmos. ‘Als wij door een wonder zoals nog nooit vertoond in de annalen van de Martiaanse handel erin slagen inderdaad alles te verpatsen, dan beginnen we aan de terugreis van driehonderd kilometer door het vagevuur naar Lem-port, in het gezelschap van vierenveertig dubbelbultige stinkdieren.’

‘En één dromedaris,’ zei Sugden behulpzaam.

‘En één stinkdier met één bult,’ beaamde Mitchell. Hij loerde naar de plek waar het bedoelde stinkdier op het zand lag te genieten van zijn spijsverteringsproces.

‘Ik weet niet wat jij gaat doen,’ zei Sugden, ‘maar ik ga eten!’ Hij liet een blad met dampende pinnaworstjes uit de warmer komen. Hij was verzot op de gehakte levertjes van de dikke, sappige pinnavogels.

Mitchell deed mee. Onder de Martiaanse avond zat het tweetal peinzend te eten, zonder het te beseffen de kamelen imiterend.

Drie uur na de vlammende zonsopgang sjokte de karavaan het marktplein van Jenkinsville op en laadde daar af met veel dierlijk gekreun en gesteun en menige Aardse verwensing. De Martianen dromden samen. De blanken negeerden zij vrijwel, van Ali Fa’oum namen ze iets meer notitie, en de meeste aandacht hadden ze voor de kamelen. Lange tijd keken ze naar de kamelen, en de kamelen keken terug, en beide partijen bestudeerden elkaar met de gereserveerde belangstelling van geesten die elfjes ontdekken.

Mitchell en Sugden stoorden zich er niet aan. Zij wisten dat de inheemsen tot zaken zouden komen als ze klaar waren. Ondertussen konden de handelaars alle noodzakelijke voorbereidingen treffen, de toonbanken opstellen, de koopwaar uitstallen en de boeken en weegschalen klaarzetten. Alle Martianen hadden hun kostbare zakje mallowzaden bij zich, soms een grotere zak, en sommigen hadden er wel twee of drie.

Om die zaden was het de handelaars begonnen. Uit dit voortbrengsel van de Martiaanse woestijn maakte men mal-low - een effectief geneesmiddel tegen kanker. Die ziekte zou al lang geleden uitgeroeid zijn geweest als de temperamentvolle mallow zich liet kweken - wat niet lukte. De plant groeide waar hij wilde en nergens anders. Op Aarde wilde hij niet. Dus moesten de lage, glanzende struiken gezocht worden waar ze stonden en dat deden de Martianen.

Alleen en in groepjes van twee, allemaal in volstrekt stilzwijgen, slenterden de Marsbewoners van de kamelen naar de tafels. Het waren wezens met grote ogen, een grote borstkas en flaporen, maar verder hadden ze een menselijke vorm. Hoewel ze letterlijk stom waren, waren ze behoorlijk intelligent. Volgens Aardse chirurgen moest de Martiaanse praatdoos vroeger gefunctioneerd hebben maar was hij sedertdien in onbruik geraakt en deed hij het daarom nu niet meer. Misschien hadden ze wel gelijk. Mitchell en Sug-den wisten het niet en het kon ze evenmin veel schelen. Ze schoren hun cliënten met behendige gebaren en behielpen zich zo nodig met schrijven en tekenen.

Een oude Martiaan liet zijn zak wegen en verwierf in ruil een tegoed van honderdtachtig dollar in goud, de zware, massieve, internationale pegels. Mitchell toonde hem een rol gebatikte popeline en een grote foto van Superba de la Fontaine die een sarong van dit materiaal om haar aanminnige leden had gedrapeerd. Mitchell vertelde er niet bij dat de schone Superba vroeger Prunella Teitelbaum heette en uit Terre Haute kwam. Hoe dan ook, de ouwe knaap had trek in geen van beide. Hij zette een gezicht dat aan moest geven dat het allemaal rommel was.

‘Ze krijgen praats,’ klaagde Mitchell tegen de God van de Handel. Nijdig schoof hij een rol tweed over de ruwe houten tafel, bevoelde de stof, rook eraan, hield hem aan zijn klant voor zodat deze kon gemeten van de heidegeur van het materiaal. De klant voelde er wel voor en beduidde dat hij er drie armlengten van wilde hebben. Mitchell sneed de gewenste lengte af, rolde de stof handig op en gooide hem naar de koper.

Een heel eind verder, in de Gemeenschapszaal achter de rijen iglo’s van rood graniet, begon een band van stamtrom-melaars op een serie gongs te spelen. De instrumenten varieerden van een minuscule zilveren handschijf tot een reusachtige koperen cilinder van zes meter in doorsnede. De noten waren stuk voor stuk zuiver en hard, maar de melodie was een onvervalste foltering.

Met een lelijk gezicht zei Mitchell tegen de oude Martiaan: ‘Wat zeg je van een horloge? Zolang je de tijd bij je hebt, hoef je nooit aan een agent te vragen hoe laat het is. Hier heb ik precies wat je nodig hebt, een magnifieke, van vijftig edelstenen voorziene, tien dagen aan een stuk lopende chronometer die afgesteld is op Mars, gecontroleerd door het observatorium op Deimos en gegarandeerd door Mitchell & Sugden.’

Zwetend probeerde hij dit allemaal in gebarentaal uit te leggen. De Martiaan wees het klokje minachtend van de hand en koos vijf goedkope wekkers uit. En hij liep de hele voorraad van ettelijke dozijnen stuks door voordat hij er vijf bij elkaar had die elk een andere klank lieten horen. Toen koos hij een gouden hanger met turkooisen, een mini-radio, een aluminium koffiepercolator en een klein zilveren peperbusje waarin hij plechtig het onvermijdelijke pakje snuif leegschudde.

‘Dan hou je nog twee ballen en zeventig cent over,’ zei Mitchell. De oude zette het saldo om in sigaretten en blikken koffie, waarna hij wegslenterde om eer te bewijzen aan de kamelen. Nog steeds stond er een bende Martianen zich te verbroederen met de schepen der woestijn. ‘Verdomde stinkerds!’ Mitchell hees een grote zak zaad op de balans. De naald sloeg ver uit. ‘Zevenhonderd pegulanten!’ zei hij met ontzag. Hij schreef het bedrag met grote cijfers op en liet het de klant zien.

Dit was een jonge Martiaan en hij was langer dan de meesten. Hij knikte en haalde een vijf jaar oude catalogus te voorschijn die hij opensloeg. Bepaalde afbeeldingen aanwijzend maakte hij met massa’s gebaren duidelijk dat hij het geld op zijn rekening gezet wilde hebben tot hij voldoende gespaard had voor een auto.

‘Waanzin,’ zei Mitchell. ‘Er is geen benzine. Dus doet-ie ‘t niet. Gaat niet door.’ Hij liet zijn armen kronkelen als slangen om over te brengen hoe machteloos en waardeloos een auto zonder benzine was. De Martiaan keek ernstig toe en toen begon hij omstandig verder te praten, steeds naar decatalogus verwijzend. Uiteindelijk riep Mitchell de hulp van Sugden in.

Na tien minuten zei deze: ‘Ik snap ‘t. Hij wil een brik op generatorgas. Hij denkt dat-ie ‘m op dooie takken kan laten rijden.’

‘M’n tante op een houtvlot!’ kreunde Mitchell. ‘Waar halen ze het vandaan! Hoe moeten wij hier in hemelsnaam een auto naar toe krijgen?’

‘In stukjes,’ stelde Sugden voor. ‘We kunnen het toch proberen? Waarom niet? Misschien wordt het wel een rage. Misschien houden we er allebei wel een miljoen groenrug-getjes aan over. Misschien worden we allebei wel Martiaanse autokoningen, en dan worden we overvallen door blonde meiden, zoals de tijdschriften beweren. Het gaat deze meneer een gigantische berg geld kosten, maar dat is zijn zorg. Bedien deze klant, Jimson, en pas op dat hij tevreden over je is.’

Somber schreef Mitchell een tegoedbon voor zevenhonderd dollar uit en overhandigde die aan de jonge Martiaan. Toen haalde hij diep adem, keek om zich heen, en zag dat de kamelen en de Martianen elkaar wijsgerig en belangstellend aanstaarden. Sommige van de rijdieren knabbelden op lekkere hapjes die de inheemsen hun hadden aangeboden.

De hele rest van de dag werden er zakken zaad aangeboden en gewogen en werd er onderhandeld. Zoals gewoonlijk hadden de cliënten voor een flink deel van de handelsvoorraad geen interesse en wilden sommigen van hen dingen hebben die er niet waren en waar moeilijk aan te komen was.

Op de vorige tocht had één Martiaan honderd grammofoonplaten genomen en wat klein elektrisch spul besteld. Nu kwam hij zijn bestelling ophalen. Nieuwe platen wilde hij niet hebben, maar hij plaatste wel een dringende order voor een paar gecompliceerde radiozendbuizen. Na een half uur seinpalen moest hij de buizen tekenen om Mitchell aan het verstand te brengen wat hij precies bedoelde. Er was geen wet die het verbood en Mitchell noteerde de bestelling.

‘O verrek,’ zuchtte hij, ‘waarom kunnen jullie niet praten als beschaafde mensen?’

De opmerking verraste de Martiaan. Hij dacht er plechtig over na, zijn grote ernstige ogen dwaalden van Mitchell naar de kamelen en terug. De dromedaris knikte, grijnsde meesmuilend en liet het sap van een overrijpe wushkin van zijn onderlip druipen. De Martiaan nodigde Mitchell met gebaren uit om hem te volgen.

Het liep tegen de schemer en het werd toch al tijd om de kraam te sluiten. Zijn uitgeputte compagnon achterlatend om de zaken af te wikkelen slofte Mitchell achter de Martiaan aan. Vijftien jaar geleden was hij met een inheemse meegegaan naar een illegale stokerij en daar zalig zat van teruggekomen. Misschien herhaalde de geschiedenis zich.

Ze passeerden de kamelen, die verzorgd werden door de gedienstige Ali Fa’oum en liepen naar een grote iglo die midden tussen het marktplein en de noordgrens van het stadje lag. Een kilometer naar het zuiden galmden de gongs van de Gemeenschapszaal een rauw lied de avond in. Het lawaai schuurde de maag.

De iglo bevatte een kamer gevuld met een janboel van apparatuur, gedeeltelijk onafgemaakt, gedeeltelijk in losse onderdelen. De aanblik verraste Mitchell niet, want het was algemeen bekend dat de Martianen op hun eigen speciale manier wetenschappelijke vaardigheden bezaten. Zijn enige emotie was een gevoel van teleurstelling. Het was geen stokerij.

Nadat hij iets dat op een zelfgemaakte radio leek had aangesloten op een luidspreker, haalde de Martiaan uit het inwendige van het apparaat een eind dun draad dat uitliep in een klein, glimmend dingetje dat hij plompverloren inslikte. Met de draad uit zijn mond hangend en zijn grote ogen plechtig op Mitchell gericht, prutste hij aan de knoppen. Plotseling schetterde er een onmenselijke, metalen stem uit de luidspreker.

‘Spraak! Dit kunstmatige spraak! Hem net gemaakt. Heel moeilijk - kan niet veel doen!’

Ah,’ zei Mitchell, een klein beetje onder de indruk.

‘Dus breng buizen. Dan beter doen - snap?’

‘Best wel,’ antwoordde Mitchell. Toen drong het opeens cot hem door dat hij de eerste Aardbewoner was die een mondeling gesprek hield met een Martiaan. Voorpaginanieuws! Hij wist weinig van kranten, maar zijn handels-Lnsrinct zei hem dat dit interview makkelijk duizend zuur-ballen moest kunnen opbrengen als hij het goed speelde. V\ zou een journalist doen? O ja, vragen stellen. ‘Waarom kunnen jullie niet fatsoenlijk praten?’ vroeg hij.

‘Fatsoenlijk?’ piepte de luidspreker verbijsterd. ‘Wij praten toch netjes! Tienduizend jaar geleden hielden wij op met dit geluidpraten van lagere levensvormen en begonnen hier te praten-‘ Hij raakte zijn voorhoofd aan. ‘Zo!’

‘Bedoel je dat jullie telepathisch spreken?’

‘Natuurlijk - net als kamelen.’

‘Wat?’ gilde Mitchell.

‘Zeker! Zij zijn hoge levensvormen.’

‘Ammenooitniet,’ huilde Mitchell die rood aanliep.

‘Ha!’ De Martiaan vermaakte zich. ‘Ik bewijs het. Zij praten hier.’ Opnieuw raakte hij zijn voorhoofd aan. ‘En niet hier, zoals jullie.’ Hij raakte zijn keel aan. ‘Ze werken niet hard, ze eten vrij goed, ze krijgen genoeg rust, dragen geen kleren, betalen geen belasting, lijden niet aan ziekten, hebben geen zorgen, hebben alle tijd om te mediteren, en zijn gelukkig.’

‘Maar ze werken verdomd wel!’ riep Mitchell. Hij ramde zich op de borst. ‘Voor mij.’

‘Zoals allen moeten, de hogen en de lagen. Jij werkt ook voor hen. Wie werkt er harder? Zie je-glug-glugV De luidspreker viel klokkend stil. De Martiaan boog zich haastig over de knoppen en weldra kwam er weer geluid uit de luidspreker, maar zwakker dan eerst. ‘Batterij bijna op. Zo spijtig!’

‘Kamelen zijn een hoge levensvorm!’ zei Mitchell honend. ‘Haha! Dat geloof ik pas wanneer ik een citroengele baard van negen meter heb.’

‘Is de verrukkelijke pinna op de hoogte van de superioriteit van onze maag? Hoe kun jij het geestelijk peil van een kameel bepalen als jullie geen gemeenschappelijke grond hebben? Jij kunt niet binnenin het hoofd praten; je hebt nooit ondergaan wat een kameel denkt.’ Het geknetter van de luidspreker viel samen met het toegeeflijke gegrinnik van de Martiaan. Mitchell vond het maar niks.

‘Zolang de kamelen maar weten wat ik denk, dan ben ik allang blij.’

‘Dat is alleen maar jouw standpunt.’ Opnieuw liet de Martiaan merken dat hij zich amuseerde. ‘Er zijn nog anderen, weet je, maar toch-knetter, knetter, plof!’ Het apparaat gaf eindelijk de geest en de pogingen van de eigenaar om het euvel te herstellen haalden niets uit. Hij haalde het kunstmatige strottehoofd uit zijn keel en gebaarde dat het gesprek afgelopen was.

Bepaald niet opgewekt wandelde Mitchell terug. Sugden liep hem tegemoet en zei: ‘Zestig procent van de rommel zijn we kwijt. Dat betekent dat we morgenochtend weer op pad moeten. En het wordt een lange reis.’

‘Aaargh!’ zei Mitchell. Hij begon de maaltijden te laden. Sugden keek hem even aan, toen trok hij zich terug in zijn slaapzak zodat Mitchell in zijn eentje stoom kon afblazen.

Jenkinsville was in slaap gedompeld en Sugden lag luidkeels te snurken toen Mitchell klaar was. Hij zat voortdurend in zichzelf te mompelen: ‘Mensen zijn sufferds, hè? Laat me niet lachen!’ Toen het laatste eten ingepakt was trapte hij een spin plat die in een leeg blik rondrende, richtte zich op en keek uit over het kamp.

De kamelen waren een rij in dekens gehulde, gorgelende gedaanten in het duister en Ali Fa’oum hun dienstmeisje was een kleiner bergje in hun buurt.

Naar ze kijkend verklaarde Mitchell: ‘Als ik ook maar één moment dacht dat jullie mismaakte klonten stinkvlces wisten wat ik denk, dan zou ik jullie ‘s iets vertellen waar jullie die verwaande smoelen voorgoed van kwijtraakten!’

Aldus opgelucht liep hij terug naar zijn slaapzak. Toen hij daar bijna was gearriveerd draaide hij zich op zijn hakken om en racete terug naar de kamelen. Ali werd onmiddellijk wakker toen hij hem schopte en zijn gebrul was in de wijde omtrek te horen.

‘Wie van hen maakte dat geluid?’

‘Is niet te zeggen,’ protesteerde Ali slaperig, “t Zijn er vierenveertig en een dromedaris. Wie weet wie geluid maakt? Weet alleen Allah!’

Uit het donker klonk Sugdens stem: ‘Mitch, in godsnaam!’

‘O, vooruit dan maar!’ Mitchell ging terug en zocht zijn lantaarn. ‘Telepathische onzin!’ mompelde hij. ‘We zullen wel zien!’ Bij het licht van de lantaarn knipte hij een speelkaart in vijfenveertig stukken, nummerde ze met een potlood, schudde ze in het donker, sloot zijn ogen en koos er een uit. Nummer twaalf.

Weer wakker wordend stak Sugden zijn hoofd uit de zak en vroeg achterdochtig: ‘Wat doe je nu weer?’

Ik ben mijn uitzet aan het breien,’ antwoordde Mitchell. Zijn compagnon negerend inspecteerde hij zijn revolver, die volledig geladen bleek te zijn met tien zware dynopatronen.

Met een gelukkige glimlach mompelde hij: ‘Nummer twaalf!’ en legde zich neer.

Bij het eerste daglicht schudde Ali hem wakker. Sugden was al op, geheel gekleed en bezorgd.

‘Een van de kamelen heeft de benen genomen,’ zei hij. ‘Nummer twaalf.’

‘Hè!’ Mitchell schoot overeind.

Sugden zei: ‘En dat rare smoel van jou bevalt me helemaal niet. Het was een kameel van mij, niet van jou. Heb je hem betoverd?’

‘Ik? Wat, ik?’ Hij deed zijn best om onschuldig te kijken. ‘O nee!’

‘Want anders mag je hem verdomd snel weer onttoveren!’

‘O, we vinden hem wel weer,’ zei Mitchell geruststellend. Hij kleedde zich aan, stopte het wapen weg, nam zich in gedachten voor om nummer twaalf met rust te laten. Hij dacht het zo hard hij kon.

Het ontbrekende dier stond hen op te wachten, een uur gaans buiten Jenkinsville, langs de kant van het pad. Hij nam zijn plaats in de rij in. Niemand zei iets. Het was lang geleden dat Mitchell zo stil was geweest.

Na een poosje draaide Sugdens dromedaris zijn hoofd naar achter en trok een afschuwelijk gezicht tegen Mitchell. Mitchell zei nog steeds niets. Langzaam maar zeker wiegde de karavaan over de woestijn.


Metamorf

Halverwege de loopplank lieten ze hem even stoppen, zodat hij de imposante omgeving in zich kon opnemen. Hij stond middenop het hoge metalen spoor met zijn linkerhand stevig om een leuning geklemd en hij tuurde in de meer dan honderd meter diepe kloof beneden hem. Toen bestudeerde hij de reusachtige ruimteschepen die naast elkaar gemeerd lagen en zijn blik volgde de taluds van de sluizen naar de lifttorens, waarachter een tros van grote gebouwen stond. Daaruit rees de zuil van de controletoren naar de wolken. De man stond hoog en in de enorme afmetingen van het terrein leek hij een mier, een dwerg tussen de grootse werken van de mens.

Hem nauwkeurig in de gaten houdend zagen zijn bewakers dat hij niet bijzonder onder de indruk leek. Zijn ogen schenen aan de afmetingen van het geheel voorbij te gaan terwijl ze speurden naar de ware betekenis achter het gigantische. Met een onbewogen gezicht keek hij om zich heen, snel, vlug van begrip en zelfverzekerd. Iedereen die hem zag, ontdekte één zekerheid in het mysterie dat hem omgaf: hij was in ieder geval geen uilskuiken.

Luitenant Roka drong zich langs de twee achterste bewakers, leunde naast de zwijgende toeschouwer op de leuning en legde uit: ‘Dit is de ruimtehaven van Madistine. Zo zijn er nog twintig op de planeet. Op elk van onze vierduizend andere planeten hebben we twee tot twintig zulke ruimtehavens, en een paar ervan zijn nog een stuk groter. Het Rijk is groter dan alles wat er ooit bestaan heeft en het zal niet gauw overtroffen worden. Nu zie je wat je tegenover je hebt.’

‘“Getallen en formaten”,’ citeerde de ander. Met een flauwe glimlach haalde hij zijn schouders op. ‘Nou en?’

‘Dat merk je gauw genoeg!’ beloofde Roka. Hij glimlachte ook. Hij had grote witte tanden. ‘Een organisatie kan zo ontzaglijk groot worden dat hij ver, heel ver uitstijgt boven de mensen die er deel van uitmaken. Vanaf dat punt is zijn verdere groei en ontwikkeling zo goed als voorbeschikt. Het is een onweerstaanbare kracht en geen enkel onwrikbaar voorwerp is groot genoeg om het tegen te houden. Het is een jaggernaut. Het is onoverwinlijk.’

‘Als het maar groot is,’ mompelde de ander. ‘Jullie zijn verliefd op het grote.’ Hij keek over de reling in de diepte. ‘In alle waarschijnlijkheid is er daar beneden een vijand die jullie nog niet overwonnen hebben.’

‘Wat dan?’ zei Roka uitdagend.

‘Het kankervirus.’ Hij draaide zijn hoofd en keek de luitenant geamuseerd aan. ‘Hè?’ Hij haalde weer zijn schouders op. ‘Ach wee, hoe kort duurt het leven!’

‘Schiet op,’ snauwde Roka tegen de voorste bewaker.

De processie slofte voort, twee bewakers, dan de gevangene, dan Roka en weer twee bewakers. In de toren aan het eind van de loopplank stapte het zestal in een lift naar de begane grond, waar een straalwagen op hen stond te wachten. Het was een zwarte wagen met de zilveren komeet van het Rijk op de zijkant. Twee bosgroen geüniformeerde mannen zaten voorin, terwijl een derde bij het open achterportier stond te wachten.

‘Luitenant Roka met het specimen en de bijbehorende documenten,’ zei Roka. Hij maakte een kort gebaar naar de gevangene en gaf de wachtende man een leren aktentas. Toen haalde hij een formulier uit zijn zak en besloot: ‘Hier tekenen graag.’

De man zette zijn handtekening, gaf het formulier terug en gooide de tas achterin de auto. ‘Mooi zo,’ zei hij tegen de gevangene. ‘Instappen.’

Nog altijd onverstoorbaar ging de gevangene ontspannen op de achterbank zitten. Roka stak zijn hoofd naar binnen en hield hem zijn hand voor. ‘Nou, het spijt me dat ik je niet meer zal zien. We waren net bezig elkaar te leren kennen, hè? Haal je geen gekke dingen in je hoofd, wil je? Je bent hier niet vrijwillig, maar vergeet niet dat je ook een soort ambassadeur bent - als je dat maar onthoudt, dan weet je hoe je je moet gedragen. Veel geluk!’

‘Bedankt.’ Hij schudde de hand van de luitenant en toen schoof de beambte in het groene uniform naast hem. De deur sloeg dicht, de straalpijpen brulden en de auto schoot weg. De gevangene glimlachte zwak toen hij Roka zag wuiven.

‘Aardige kerel, die Roka,’ zei de beambte.

‘Zeker.’

‘Specimens,’ grinnikte de man. ‘Zo noemen ze ze altijd. Of ze nu een menselijke vorm hebben of niet, iedere hoge of kennelijk intelligente levensvorm die ze importeren van een pas ontdekte wereld heet in het bureaucratische taaltje een specimen. Dus dat ben je, of je ‘t leuk vindt of niet. Maar maak je geen zorgen, hoor. Bijna alle specimens die iets voorstellen pakken een dure officiële baan als hun planeet een deel van het Rijk is geworden.’

‘Ik maak me nergens zorgen over,’ verzekerde het specimen hem bedaard.

‘Nee?’

‘Nee.’

De man geneerde zich. Hij raapte de tas van de vloer, speelde er wat mee, woog hem op zijn hand, liet hem op zijn schoot ploffen. Het tweetal op de voorbank bleef grimmig zwijgen en loerde onafgebroken door de voorruit terwijl de auto over een brede laan sjeesde.

Met hoge snelheid stoven ze over een kruising, haalden een paar felgekleurde, gestroomlijnde auto’s in en sloegen linksaf aan het eind van de boulevard. Ze stopten voor twee enorme metalen deuren in een hoge stenen muur. Het zou eruitgezien hebben als een gevangenis als de nieuwkomer had geweten hoe gevangenissen eruitzagen - wat niet het geval was.

De poort zwaaide log open en erachter lag een brede oprijlaan in een keurig grasveld. Aan het eind stond een breed, laag gebouw met een klokketoren in het midden. De ingang, weer een metalen toestand die tegen een houwitser bestand was, lag direct onder de toren. De zwarte wagen reed langszij en stopte met zwak sissende remmen.

‘Hier is het.’ De begeleider deed het portier open en hees zich naar buiten met de tas in zijn hand. De gevangene volgde hem, deed de deur dicht en de wagen stoof weg.

‘Je ziet het,’ zei de man in het groen. Hij gebaarde naar het gras en de muur langs de straat. ‘De muur, de poort, en een flinke ruimte tussen het gebouw en de muur waar je onmiddellijk opgemerkt wordt door bewakers. Voorbij de muur loop je nog duizend andere gevaren waar je niets van weet. Ik vertel je dit omdat je hier zult moeten blijven tot de kwestie afgehandeld is. Ik zou je aanraden je ongeduld niet te laten zegevieren over je verstand, zoals anderen wel

gedaan hebben. Het heeft geen zin om te vluchten als je nergens naar toe kunt.’

‘Bedankt voor de goede raad,’ zei de gevangene. ‘Ik zal niet vluchten voordat ik er een goede reden voor heb en voordat ik weet waar ik naar toe kan.’

De functionaris keek hem scherp aan. Hij zag een tamelijk gewone kerel, iets kleiner dan gemiddeld, slank, donker, in de dertig en redelijk goed ogend. Maar hij was zo eigenwijs als een jongen. Tijdens het verhoor zou hij wel een leugenachtige snoever blijken. Hij vond het jammer dat ze niet iemand hadden gevangen die een stuk ouder was.

‘Hmmf!’ zei hij.

Met de gevangene achter zich aan liep hij naar de deur, die al openging. De twee betraden een grote vestibule waar ze begroet werden door weer een man in een groen uniform.

‘Een specimen van een nieuwe wereld,’ zei het escorte, ‘dat onmiddellijk onderzocht moet worden.’

De tweede functionaris keek de nieuweling nieuwsgierig aan, haalde toen neerbuigend zijn neus op en zei: ‘Okay -je weet waar je hem kwijt kunt.’

Het reisdoel bleek een grote kamer aan het eind van een marmeren gang te zijn. De begeleider overhandigde de tas met documenten aan een man in een witte jas en vertrok zonder een woord. Er waren zeven mannen en een vrouw in de kamer, allemaal in het wit.

Ze monsterden het specimen schattend en toen vroeg de vrouw: ‘Heb je onze taal geleerd?’

‘Ja.’

‘Goed, dan mag je je uitkleden. Doe al je kleren uit.’

‘Amme zolen!’ zei het slachtoffer effen.

De vrouw reageerde niet. Ze boog zich over een formulier op haar bureau en schreef met keurige letters in het daarvoor bestemde vakje: Seksuele taboes normaal. Toen liep ze de kamer uit.

Daarna gingen de kleren van de gevangene uit. De zeven onderzoekers togen aan het werk en vulden al doende de formulieren in. Ze werkten rustig, methodisch en geroutineerd. Lengte: vier komma twee lineaire eenheden. Gewicht: zevenenzeventig migrads. Haar: type S, met voor-hoofdslok. Geen verstandskiezen. Dubbele gewrichten in alle vingers. Ieder gegeven werd ontvangen alsof het doodgewoon was en vastgelegd. Blijkbaar waren ze gewend wezens te onderzoeken die verschilden van de normen van het Rijk.

Ze röntgenden zijn schedel, keel, borst en buik van voren, achteren en opzij en tekenden plichtsgetrouw op dat iets dat geen blindedarm was zich bevond op de plaats waar zijn blindedarm hoorde te zitten. De details werden op schrift gesteld, stuk voor stuk. Epiglottis met membranen. Ogen astigmatisch: links nul komma zeven, rechts nul komma vier. Overlappende klieren in plaats van tonsillen. Gekartelde oorlellen. Herseninsnoeringen gecompliceerd en diep.

‘Tevreden?’ vroeg hij toen ze blijkbaar met hem klaar waren.

‘Je kunt je kleren weer aantrekken.’

De leider van de zeven bestudeerde nadenkend het bijna voltooide formulier. Hij keek toe terwijl de gevangene zich aankleedde, zag dat de man rustig en weloverwogen ieder kledingstuk aantrok. Hij riep drie assistenten bij zich en overlegde op gedempte toon met hen.

Ten slotte schreef hij onderaan het formulier: ‘Niet noodzakelijk een verder gevorderd type, maar beslist wel een afwijkend type. Mogelijk gevaarlijk. Onder observatie houden.’ Toen ontsloot hij de tas, legde het papier bovenop de andere documenten en deed de tas weer op slot. Terwijl hij hem aan een assistent gaf, zei hij: ‘Breng hem naar fase twee.’

Fase twee was een bijna even grote kamer die bovendien vrijwel leeg was. Er lag een immens kleed, met zo’n hoge pool dat je er alleen doorheen kon waden en verder stonden er een groot bureau van glanzend plastic en twee stoelen. De wanden waren van doorzichtige kunststof en uit het plafond kwam een koud lichtschijnsel.

Achter het bureau zat een donker, zwaarmoedig individu met een scherp gezicht en een haakneus. Hij zag er kordaat uit in zijn uniform en aan zijn linker wijsvinger had hij een ring met een steen. Zijn zwarte ogen keken schrander toe terwijl de gevangene over het kleed werd geleid en op de lege stoel ging zitten. Hij nam de leren tas in ontvangst, opende hem en wijdde zich lange tijd aan een studie van de inhoud.

Ten slotte zei hij: ‘Dus ze hebben er zelfs met supraruimtelijke snelheid acht maanden over gedaan om je hier te krijgen. Tsk, tsk, wat worden we groot. Het leven duurt

binnenkort niet lang genoeg meer, als het zo doorgaat. Ze hebben je een heel eind van huis gebracht, hè? En onderweg hebben ze je onze taal geleerd. Vond je het moeilijk om die te leren?’

‘Helemaal niet,’ zei de gevangene.

‘Dan heb je zeker een natuurlijke aanleg voor het leren van talen?’

‘Geen idee.’

De donkere man boog zich naar voren met een plotse schittering in zijn ogen. Hij rook zwak naar leer. Op vlotte toon zei hij: ‘Dat antwoord impliceert dat er op jouw wereld maar één taal wordt gesproken.’

‘Werkelijk?’ De gevangene keek de ondervrager kalm aan.

De functionaris dacht na en vervolgde toen: ‘Het is duidelijk dat je niet in de stemming bent om mee te werken. Ik weet niet waarom niet. Je bent met alle voorkomendheid en wellevendheid behandeld, of dat had in ieder geval moeten gebeuren. Heb je soms klachten over je behandeling?’

‘Nee.’

‘Waarom niet?’ De man stak zijn verbazing niet onder stoelen of banken. ‘Op dit punt word ik gewoonlijk getrakteerd op een hartstochtelijke tirade over het onderwerp ontvoering. Maar jij klaagt niet?’

‘Wat zou ik daarmee opschieten?’

‘Niets,’ verzekerde de man hem.

‘Nou dan.’ De gevangene ging behaaglijk zitten. Hij grijnsde.

Een poos keek de man tegenover hem naar de ring aan zijn wijsvinger. Hij draaide hem om en om zodat het licht in de facetten weerkaatste. Uiteindelijk schreef hij één woord op het formulier: Fatalistisch, waarna hij mompelde: ‘Nou ja, maar ‘s kijken hoe ver we komen.’ Hij pakte een van de papieren. ‘Luidt je naam Harold Harold-Myra?’

‘Dat klopt.’

‘Ik ben Helman. Onthoud het, want je kunt me nog nodig hebben. Dit Harold-Myra nu - is dat je achternaam?’

‘Het zijn de voornamen van mijn vader en mijn moeder.’

‘Aha! Is dat de gewoonte op jouw wereld?’ ‘Ja.’

‘Wat gebeurt er als je trouwt met een meisje dat Betty heet?’

‘Ik zou nog steeds Harold-Myra heten,’ vertelde de gevangene. ‘En zij houdt haar eigen naam, die van haar ouders. Maar onze kinderen zouden Harold-Betty heten.”

‘Ik begrijp het. Volgens dit papier ben je van een satelliet afgehaald nadat twee van onze schepen op de bijbehorende planeet waren geland en niet meer opstegen.’

‘Ik ben inderdaad van een satelliet afgehaald. Van die twee schepen weet ik niets.’

‘Weet je waarom ze niet meer opstegen?’

‘Hoe moet ik daar iets van weten? Ik was er niet bij.’

Helman kauwde fronsend op zijn onderlip en zei toen met een schurende stem: ‘Ik ben degeen die hier de vragen hoort te stellen.’

‘Ga je gang dan maar,’ nodigde Harold Harold-Myra hem uit.

‘En in gedachten zeg je erbij: “En voor mijn part stik je erin,”’ merkte Helman listig op. Met een nieuwe frons schreef hij op: Koppig. ‘Volgens mij,’ zei hij, ‘gedragen wij ons allebei nogal kinderachtig. Niemand heeft er iets aan als wij ons vijandig opstellen. Waarom zouden we geen open kaart met elkaar spelen, hè?’ Zijn glimlach onthulde een blinkend kunstgebit. ‘Ik leg mijn kaarten op tafel en jij de jouwe.’

‘Laat eerst de jouwe maar kijken.’

Heimans glimlach verdween even snel als hij gekomen was. Even zag hij er gekwetst uit. Wantrouwig, schreef hij op. Zijn woorden met zorg kiezend vervolgde hij: ‘Ik neem aan dat je tijdens de reis een heleboel over het Rijk hebt geleerd. Je weet dat het een machtige organisatie is van verschillende intelligente levensvormen, waarvan de meeste toevallig sterk op jou en mij lijken, en allemaal zijn ze trouw verschuldigd aan het zonnestelsel waarin je je nu bevindt. Men heeft je verteld, of had je moeten vertellen, dat het Rijk hier ontstaan is, dat het zich gedurende vele eeuwen verspreid heeft over vierduizend werelden en dat het nog steeds groeit.’

‘Dat heb ik allemaal gehoord,’ erkende de gevangene.

‘Geweldig! Dan begrijp je ook dat je nu wel het slachtoffer bent van onze groei, tijdelijk, maar dat je in veel opzichten een gelukkig man bent.’

‘Dat zie ik niet in.’

‘Dat komt wel, dat komt wel,’ zei Helman toegeeflijk. ‘Alles op z’n tijd.’ Zijn mechanische grijns was weer terug en hij deed zijn best om hartelijk over te komen. ‘Nu kan ik je verzekeren dat een organisatie die zo oud en zo wijd verspreid is als de onze, niet geheel van wijsheid gespeend is. Onze wetenschap heeft ons ongelooflijke machten gegeven, waaronder de macht om hele werelden op te blazen, maar dat betekent niet dat wij alle voorzorgen in de wind slaan. Onze rijke ervaring met hele reeksen planeten heeft ons geleerd dat wij niet te groot zijn om te struikelen. Ja, ondanks onze onvoorstelbare macht zouden wij een rampzalige vergissing kunnen maken. Daarom gaan wij behoedzaam te werk.’

‘Dat klinkt alsof iemand jullie een keer doodsbang heeft gemaakt,’ merkte Harold Harold-Myra op.

Helman aarzelde. Toen zei hij: ‘Inderdaad, dat is een keer gebeurd. Ik zal je erover vertellen. Tientallen jaren geleden landden wij voor het eerst op een bepaalde planeet. Het schip steeg niet meer op. Onze verkenners gaan altijd met drie schepen tegelijk, en dus landde er nog een schip om hulp te bieden. Ook dat schip bleef aan de grond. Maar het derde schip, dat in de ruimte wachtte, ontving een wanhopig bericht met de waarschuwing dat er hoogst intelligent parasitair leven op de planeet woonde.’

‘En de bewoners namen de lichamen in beslag die jullie hun zo vriendelijk aangeboden hadden,’ zei Harold.

‘Je weet al alles van deze levensvorm?’ vroeg Helman. Zijn vingers gleden naar een onzichtbaar plekje in het blad van zijn bureau.

‘Ik heb nog nooit van ze gehoord,’ zei de gevangene. ‘De reactie van die parasitaire levensvorm is alleen maar logisch.’

‘Ja, dat zal wel,’ gaf Helman node toe. Hij ging verder, met zijn schrandere blik op Harold gevestigd: ‘Ze kregen niet de kans om iedereen te onderwerpen. Een paar bemanningsleden realiseerden zich op het nippertje wat er gebeurde en ze sloten zich op in een van de schepen, buiten bereik van de parasieten en de aangetaste expeditieleden. Het waren er niet genoeg om op te kunnen stijgen en daarom stuurden ze alleen een waarschuwing. Het derde schip begreep meteen hoe gevaarlijk die planeet was; als ze niet meteen in actie kwamen, betekende het dat ze de sleutels van de kosmos hadden overgedragen aan wezens met onbekende vermogens. Ze bliezen de twee schepen op met een atoombom. Later arriveerde er een oorlogsschip dat een planeetkraker afgooide. De wereld veranderde in brandendgas.

Het was op het kantje af. Ondanks al zijn rijkdom en vernuft en macht had het Rijk niet stand kunnen houden als niemand wist of zijn buurman niet een parasiet was.’

‘Een hachelijk parket,’ erkende Harold Harold-Myra. ‘Nu snap ik waarom jullie mij willen hebben - als monster.’

‘Precies,’ zei Helman hartelijk. ‘We willen alleen weten of jullie wereld veilig is.’

‘Veilig voor wat?’

‘Voor een rechtstreeks contact.’

‘Waarvoor is dat contact nodig?’ hield Harold aan.

‘Lieve hemel! Ik zou denken dat iemand met jouw verstand wel inzag welke wederzijdse voordelen het heeft om een andere cultuur te ontmoeten.’

‘De voordelen zie ik heel goed. Ik zie ook de consequenties.’

‘Waar doel je op?’ Heimans vriendelijke houding begon weer te vervagen.

‘Inlijving in jullie Rijk.’

‘Tsk, tsk,’ zei Helman ongeduldig. ‘Jullie wereld zou zich alleen uit eigen vrije wil bij ons aansluiten. En trouwens, wat scheelt er aan het lidmaatschap van het Rijk? En ten derde, hoe weet je of jouw medemensen er niet een andere opvatting over hebben? Zij zien het misschien wel heel anders. Misschien willen ze juist heel graag meedoen.’

‘Dat zal wel, gezien het feit dat die twee schepen van jullie niet weg kunnen.’

‘Ah, dan geef je toe dat ze met geweld aan de grond worden gehouden?’

‘Ik geef niets toe. Weet ik veel, misschien zitten die bemanningen van jullie zichzelf wel te feliciteren dat ze aan het Rijk ontsnapt zijn - terwijl mijn mensen stappen nemen om ze van de planeet te gooien.’

Heimans magere gezicht werd een tint donkerder. Zijn lange, slanke vingers klauwden in elkaar terwijl zijn gedisciplineerde geest zich tot het uiterste inspande om het antwoord dat hem op de lippen brandde binnen te houden.

Toen zei hij: ‘Burgers van het Rijk vluchten niet. En anders komen ze niet ver.’

‘Een ontkenning en een bevestiging, allemaal in één adem,’ zei Harold geamuseerd. ‘Alles tegelijk, dat gaat niet. Of ze vluchten, of ze vluchten niet.’

‘Je weet verdomd goed wat ik bedoel,’ zei Helman langzaam en beheerst. Hij liet zich niet op stang jagen door dit specimen. ‘De wens om te vluchten is ondenkbaar en bovendien zou het zinloos zijn.’

‘En het eerste is het gevolg van het laatste?’

‘Helemaal niet!’ zei Helman fel.

‘Je veroordeelt je wrakke Rijkje met iedere zin die je uitspreekt,’ deelde Harold hem mee. ‘Ik geloof dat ik het Rijk beter ken dan jij.’

‘En waar baseer je die aanmatigende opmerking op?’ informeerde Helman sarcastisch en uit de hoogte. ‘Op welke grond acht je je bevoegd om ons te beoordelen?’

‘Op grond van de geschiedenis,’ zei Harold. ‘Jullie soort lijkt genoeg op de onze om op ons te lijken - en als je dat niet snapt, kan ik er ook niets aan doen. Wij op onze wereld zijn heel oud, ongelooflijk oud, en we hebben een heleboel geleerd van ons lange en lugubere verleden. Wij hebben keizerrijken bij dozijnen gehad, al waren die niet zo groot als dat van jullie. Ze zijn allemaal weer verdwenen. En allemaal om dezelfde fundamentele en onvermijdelijke redenen. Grote rijken komen en grote rijken gaan, maar kleine mensen blijven eeuwig bestaan.’

‘Bedankt,’ zei Helman snel. Hij schreef op: Anarchistisch en na even nadenken ook: Lichtelijk getikt.

Harold Harold-Myra glimlachte langzaam en een beetje spijtig. Het geschrevene kon hij niet zien, maar hij wist even zeker wat er stond als wanneer hij het zelf had geschreven. De mensen van zijn oeroude planeet hoefden niet noodzakelijk ergens naar te kijken om het te zien.

Het papier opzij schuivend zei Helman: ‘Iedere keer als wij ergens een landing uitvoeren, nemen wij het enorme risico dat we onze geheimen van de verovering van de ruimte uitleveren aan lieden met onbekende talenten en dubieuze ambities. Dat risico moeten we nu eenmaal nemen. Begrijp je dat?’ Harold knikte. ‘Zoals de zaken er nu voorstaan, heeft jouw wereld twee van onze beste schepen. Wij kennen jullie niet, maar misschien kunnen jullie de werking van die schepen volmaakt doorgronden, ze veelvoudig namaken en zelfs verbeteren. Dan trekken jullie misschien het heelal in en verbreiden ideeën die niet stroken met de onze. Daarom hebben we in theorie de keuze tussen oorlog en vrede. In de praktijk gaat de keus voor jullie tussen samenwerking of opblazen. Ik vind het niet leuk om dit te zeggen, maar je hebt het te danken aan je vijandige houding.’

‘Onmededeelzaam zou een beter woord kunnen zijn dan vijandig,’ suggereerde Harold Harold-Myra.

‘Zij die niet voor ons zijn, zijn tegen ons,’ antwoordde Helman. ‘Dat is geen dictatoriale instelling: we zijn gewoon realistisch. Wat wij met jouw wereld doen, hangt af van de inlichtingen die wij uit jou krijgen. Je moet goed begrijpen dat jij de vertegenwoordiger van jouw soort bent. Wij zijn bereid om te accepteren dat jij representatief bent voor ie soortgenoten, en aan de hand van onze indrukken van jou zullen we beslissen of-‘

‘Of wij geannexeerd of gevaporiseerd worden,’ onderbrak Harold hem.

‘Zo kun je het stellen.’ Helman liet zich niet van de wijs brengen. Hij was nu zo koelbloedig als iemand die denkt dat hij de situatie meester is. ‘Jij moet beslissen over het lot van je planeet. Dat is een ontzaglijke verantwoordelijkheid voor één man, maar zo staan de zaken, en je zult de last moeten dragen. En denk eraan, we hebben nog andere methoden om de inlichtingen die wij moeten hebben uit jou te krijgen. Voor de laatste keer: ben je bereid je te onderwerpen aan een kruisverhoor, of niet?’

‘Het antwoord,’ zei Harold zorgvuldig, ‘is nee!’

‘Uitstekend.’ Helman nam het flegmatiek op. Hij drukte op het plekje in zijn bureau. ‘Je dwingt me om over te gaan van een vriendelijk verhoor tot gedwongen analyse. Het spijt me, maar jij had de keus.’ Toen er twee mannen binnenkwamen, zei hij: ‘Breng hem naar fase drie.’

De twee begeleiders lieten hem achter in de derde, kleinere kamer en hij kreeg meer dan genoeg tijd om rond te kijken voordat de drie aanwezigen zich verwaardigden om notitie van hem te nemen. Ze waren allemaal in het wit gekleed, dit trio, maar waakzamer en minder automatisch dan de medische figuren in de eerste kamer. Twee ervan waren jong, lang, gespierd en hadden een hard smoel. De derde was klein, corpulent, middelbaar en had een keurig baardje.

Geroutineerd schakelden ze een enorme serie apparatuur tegen de ene wand in. Het was een uitgebreide verzameling plastic panelen, wijzerplaten, klokken, knoppen, schakelaars, snoeren in contacten en dubbelstekkers. Er kwam een onophoudelijk gezoem uit. Recht ervoor stond een stoel.

Tevreden dat alles gereed was zei de man met de baard tegen Harold: ‘Goed, ga maar zitten.’ Hij wenkte zijn assistenten, die gretig naar voren kwamen alsof ze hoopten dat het slachtoffer zou weigeren.

Harold glimlachte ze tegemoet, wuifde ze weg en nam plaats. Snel werkend bevestigde het drietal beklede metalen banden aan zijn enkels, kuiten, dijen, borst, hals en hoofd. De banden waren met flexibele metalen buizen verbonden aan het middelste deel van de apparatenwand terwijl de band om zijn hoofd ook nog was aangesloten op een dunne meeraderige kabel.

Ze stelden de instrumenten af tot de meters bepaalde standen aangaven en daarna zette de man met de baard een bril op zijn neus, pakte een papier en tuurde er bijziend naar. Vervolgens richtte hij zich tot de man in de stoel.

‘Ik ga je een serie vragen stellen. Ze zijn zo geformuleerd dat je steeds met een eenvoudig ja of nee kunt antwoorden. Of je mondeling antwoordt of niet mag je zelf weten — het laat me steenkoud.’

Hij keek Harold aan en zijn ogen, monsterlijk vergroot door de brilleglazen, waren koud en gevoelloos. Hij drukte een knop in en het spul begon.

Zich concentrerend op de man in de stoel voor hem begon de ondervrager: ‘Je bent ontdekt op een satelliet - ja of nee?’

Harold grijnsde bij de herinnering, maar antwoordde niet.

‘Dus kan jouw soort door de ruimte reizen?’

Geen antwoord.

‘Ze kunnen zelfs verdergaan dan tot die maan. Ze kunnen de naburige planeten bereiken - ja of nee?’

Geen antwoord.

‘Ze hebben al naburige planeten verkend?’

Geen antwoord.

‘In werkelijkheid kunnen ze zelfs nog meer - ze reizen naar andere zonnestelsels?’

Hij glimlachte weer, raadselachtig.

‘Is jouw wereld alleen?’

Stilte.

‘Hoort hij in een verbond van werelden?’

Stilte.

‘Is hij een voorpost van een ander rijk?’

Stilte.

‘Maar dat rijk is kleiner dan het onze?’

Geen reactie.

‘Groter dan het onze?’

‘Lieve hemel, ze hebben me net verteld dat dat Rijk van jullie het grootste aller tijden is!’ zei Harold ironisch.

‘Kop dicht!’ Een van de assistenten die naast hem stond gaf hem nijdig een stomp tegen zijn schouder.

‘Of anders?’

‘Anders slaan we je oren eraf!’

De baard, die uitdrukkingloos had gewacht tijdens het intermezzo, vroeg rustig verder. ‘Jullie soort is de hoogste levensvorm op jullie planeet? Er woont daar geen ander intelligent leven? Jullie kenden geen ander intelligent leven, waar dan ook, voordat jullie de afgezanten van het Rijk ontmoetten?’

De ondervrager stoorde zich helemaal niet aan het absolute zwijgen van zijn slachtoffer. Met af en toe een blik op de papieren in zijn hand, maar het grootste deel van de tijd zijn slachtoffer aankijkend met een koude uilenblik, ploegde hij onvermoeibaar voort. Honderd vragen, tweehonderd, toen raakte Harold de tel kwijt. Sommige vragen waren oude bekenden in een nieuw jasje, sommige verwezen naar eerdere of vragen die nog moesten komen, sommige waren overduidelijke strikvragen. Ze waren allemaal bondig en zinvol. En allemaal liepen ze stuk op een totale stilte.

Eindelijk was het afgelopen en de baard legde de papieren weg met de gemopperde opmerking: ‘Het gaat ons de hele nacht kosten om het te vertalen!’ Hij keek Harold verwijtend aan. ‘Je had net zo goed gewoon alles kunnen zeggen. Dat zou ons een hoop gedoe bespaard hebben en jou een hoop goodwill hebben opgeleverd.’

‘Zou het?’ zei Harold ongelovig.

‘Breng hem weg,’ snauwde de gebaarde man.

Een van de jongemannen keek hem vragend aan, en de baard antwoordde op de onuitgesproken vraag: ‘Nee, niet daarheen. Nog niet, in ieder geval. Misschien is het niet nodig. Laten we eerst kijken wat we hier hebben.’ Hij nam zijn bril af en krabde in zijn sik. ‘Zet hem in een suite. Geef hem iets te eten.’ Kakelend lachte hij: ‘Laat de veroordeelde een hartige maaltijd voorzetten.’

De suite bleek goed ingericht en comfortabel te zijn. Het waren drie kamers, badkamer, slaapkamer, zitkamer. In de laatste stonden een boekenkast met inhoud, een grote elektrische radiator, verzonken panelen voor extra verwarming en een televisietoestel met een enorm scherm.

Harold ging languit liggen in een zachte stoel terwijl een kleine, taaie man een royale maaltijd binnenreed. Hij had wel honger, maar hij besteedde geen aandacht aan het eten. Wel aan de ober die, zonder zich van het indringende onderzoek bewust te zijn, methodisch werkend vlees, brood, fruit, taart en koffie klaarzette.

Toen hij klaar was vroeg Harold nonchalant: ‘Wat zijn die soort hagedissen die een zwart uniform met zilver galon dragen?’

‘Dranes.’ De man draaide zich om en keek de gevangene dof aan. Hij had een zwaar gezicht, kleine ogen, een laag voorhoofd. ‘Zo noemen we ze.’

‘Ja, maar wat zijn het?’

‘O, zomaar een levensvorm, dacht ik. Van een andere planeet - misschien heet die Drane. Ik weet niet. Vroeger wist ik ‘t wel, maar ik ben ‘t vergeten.’

‘Je mag ze niet, hè?’

‘Wie wel?’ Hij fronste, niet gewend aan nadenken, en zijn oogjes werden nog kleiner. ‘Ik heb graag m’n eigen ideeën, vat je? Ik vind er niks an als een paar hagedissen m’n gedachten lezen en de hele wereld vertellen wat ik graag voor me wil houden, snap je? Je wil toch privacy -vooral soms.’

‘Dus het zijn telepaten?’ Nu was het Harolds beurt om te fronsen. ‘Hm!’ Hij dacht na. De ander begon zijn lege dienwagentje naar de deur te rollen maar Harold vroeg nog gauw: ‘Zijn er hier Dranes in de buurt?’

‘Nee, ‘t is al te laat. En d’r zijn er niet veel op deze planeet, gelukkig. Maar een paar. Ze doen iets officieels, ik weet niet wat. Een paar d’rvan hebben hier in dit gebouw een dure baan, maar die zijn nu thuis. Opgeruimd staat netjes! Dat vind ik.’ Hij liet zien hoe hij de mysterieuze Dranes verachtte. ‘Als ze weg zijn kun je tenminste denken wat je wilt.’ Hij verdween en deed de deur dicht. Het slot liet een onheilspellend klikje horen.

Harold werkte het eten naar binnen terwijl hij ieder moment boze mannen verwachtte. Baardmans en zijn assistenten hadden laten doorschemeren dat ze vandaag niets meer met hem zouden doen, maar deze laatste episode zou de zaken aanzienlijk versnellen. Het verbaasde hem dat hij de hele maaltijd kon opeten zonder gestoord te worden. De organisatie reageerde minder snel dan hij had verwacht. Hij maakte een nuttig gebruik van het respijt om een plan de campagne op te stellen.

De suite was een probleem. Hij had de kamers al grondig bekeken en gezien dat de versierde muren en deuren van een zwaar metaal waren. De ruiten waren van pantserglas dat om metalen kozijnen met dikke tralies was gegoten. Het was meer dan een suite: het was een fort.

Hoog in de muur in een hoek was een lensje verborgen. Iemand die minder opmerkzaam was zou het niet ontdekt hebben. In de grote wijzer van de klok zat er nog een. Het zag eruit als een versiering. Hij wist dat het een spioneer-cel was en hij vermoedde dat er nog wel meer verstopt waren. En dan moesten er ook microfoons zijn, minuscule dingetjes en moeilijk te vinden als je niet al te opvallend wilde zoeken. Ja, zijn babbel met de ober moest afgeluisterd zijn - en ze konden elk ogenblik komen.

Ze kwamen. Het slot klikte open op hetzelfde moment dat hij de laatste hap doorslikte. Helman kwam binnen, gevolgd door een enorme kerel in uniform. Deze laatste sloot de deur, leunde er met zijn brede rug tegen en kneep zijn lippen zuinig op elkaar terwijl hij de kamer met kennelijke verveling inspecteerde. Helman ging in een stoel zitten, sloeg zijn benen over elkaar en keek aandachtig naar de gevangene. In zijn voorhoofd bonsde een ader en hij maakte een dreigende indruk.

Hij zei: ‘Ik heb over de televox met Roka gesproken. Hij zweert dat hij het in jouw bijzijn nooit over de Dranes heeft gehad. Hij weet absoluut zeker dat ze nooit door iemand op het schip genoemd of besproken zijn als jij het kon horen. De bewakers die jou hier gebracht hebben, hebben met geen woord over Dranes gerept. Je hebt er geen een gezien in dit gebouw. Dus hoe kun jij iets van ze weten?’

‘Mysterieus, hè?’ zei Harold vriendelijk.

‘Er is maar één manier waarop jij over de Dranes gehoord kunt hebben,’ zei Helman. ‘Toen de onderzoekers in fase drie met jou klaar waren, speelde een van de assistenten met het idee je over te geven aan fase vier, maar dat werd voorlopig uitgesteld. Fase vier is bemand door Dranes.’

‘Werkelijk?’ zei Harold. Hij keek beleefd verrast.

‘Over de Dranes is geen woord gezegd,’ ploegde Helman voort, zijn toehoorder scherp in de gaten houdend, ‘maar er werd wel aan ze gedacht. Jij hebt die gedachten gelezen. Jij bent een telepaat!’

‘En dit voor de hand liggende feit verrast je?’

‘Het lag niet voor de hand omdat niemand erop rekende,’ zei Helman. ‘Op vierduizend werelden zijn er maar elf werkelijk telepathische levensvormen en daarvan is er niet één menselijk. Jij bent de eerste humanoïde met dat vermogen die wij tot dusver ontdekt hebben.’

‘Toch had dat meteen duidelijk moeten zijn,’ hield Harold vol. ‘Mijn weigering om mee te werken - mijn koppigheid, zoals jij het beslist wilt noemen - had een heel goede reden. Ik zag alle gedachten achter jouw vragen. Die bevielen me niet. Ze bevallen me nog steeds niet.’

‘Dan zullen de gedachten die ik nu denk je wel helemaal niet bevallen,’ snauwde Helman.

‘Inderdaad,’ beaamde Harold. ‘Je hebt de Dranes ontboden, ze bevolen snel hierheen te komen en je denkt dat ze wel heel gauw zullen arriveren. Je rekent erop dat ze mij leeg zullen pompen. Je hebt groot vertrouwen in hun vermogens, hoewel je geen idee hebt van de grenzen van mijn capaciteiten.’ Hij stond op en grijnsde toen Helman zijn benen geschrokken op de vloer plantte.

Hij staarde Helman in diens zwarte ogen, en zijn eigen ogen vonkten eigenaardig. ‘Ik geloof,’ zei hij, ‘dat het tijd wordt dat we ‘s gaan priktollen - vind je ook niet?’

‘Ja,’ mompelde Helman. Onbeholpen kwam hij uit de stoel, bleef tobbend staan. ‘Ja, natuurlijk!’

De wachter bij de deur rechtte zijn rug. Zijn grote handen hingen afwachtend naast zijn broekspijpen. Hij keek Helman vragend aan. Toen deze niet reageerde, verplaatste hij zijn blik naar de gevangene en terwijl hij keek, verdween langzaam het leven uit zijn ogen.

Toen, hoewel niemand iets tegen hem had gezegd, zei hij: ‘Okay, daar gaan we dan. Laten we opschieten.’ Hij maakte de deur open.

Met de bewaker voorop en Helman in de achterhoede liepen ze de kamer uit. Vlug marcheerden ze door de gang, langs andere geüniformeerde mannen die hun geen strobreed in de weg legden, naar de hal. Hier zat de man in het groen die met een hefboom de pantserdeuren regelde achter zijn bureau en hij voelde zich genoopt tot dienst-klopperij.

‘U mag hem niet naar buiten brengen als u niet voor hem getekend heeft, met vermelding van zijn bestemming en op wiens gezag,’ verklaarde hij bars.

‘Op mijn gezag,’ zei Helman. Het kwam er houterig uit, alsof hij de pop van een buikspreker was, maar de dienstklopper merkte er niets van.

‘O, goed dan maar,’ mopperde hij. Hij schoof een groot, dik journaal naar de zijkant van zijn tafel. ‘Hier tekenen. De naam in de eerste kolom, het reisdoel in de tweede, tijdstip van terugkomst in drie.’ Hij keek naar de stoere bewaker die stom toekeek, loosde een berustende zucht en informeerde: ‘Jullie hebben zeker een wagen nodig?’

‘Ja,’ zei Helman werktuiglijk.

De ambtenaar drukte op een knop en ergens buiten het gebouw ging een zware bel. Toen haalde hij zijn hefboom om en de massieve deuren zwaaiden open. Het trio drentelde bedrieglijk nonchalant naar buiten, wachtte even terwijl achter hen de deuren dichtdraaiden. Het was tamelijk donker, maar de lucht was driftig met sterren bestrooid en uit de omringende stad steeg een diffuus licht op.

Weldra scheurde er een straalwagen om de hoek van het gebouw. Hij stopte voor de drie wachtende mannen. Ze stapten in. Harold ging achterin zitten tussen Helman en de grote bewaker, die allebei vreemd zwijgzaam waren. Ze zaten er traag peinzend bij. De chauffeur keek naar achter met een vragende frons.

‘De stad in,’ zei Helman kortaf.

De chauffeur knikte en keek voor zich. De wagen rolde naar de poort in de muur, die gesloten bleef. Twee mannen in het groen traden uit de schaduwen en richtten elk een lichtbundel op de inzittenden.

De ene zei: ‘Ondervrager Helman, een specimen - zal wel in orde zijn.’ Hij gebaarde met de lamp naar de poort, die nu langzaam en gewichtig openweek. Met een brullende turbine reed de auto erdoor.

Ze zetten Harold Harold-Myra af in het zuidelijke deel van de stad waar de gebouwen het hoogst waren en de straten het drukst. Helman en de chauffeur stapten samen met Harold uit zodat de chauffeur niet kon horen wat hij tegen hen

zei.

‘Jullie gaan allebei naar huis,’ instrueerde Harold hen, ‘zonder je iets te herinneren en je gedraagt je normaal. Tot morgenochtend weten jullie niets meer. Totdat je de zon

ziet, kun je je absoluut niets meer herinneren van wat er gebeurd is nadat jullie mijn kamer in kwamen. Begrijpen jullie dat?’

‘Wij begrijpen het.’

Gehoorzaam stapten ze weer in als twee automaten. Hij bleef op de stoep staan kijken totdat de auto opgegaan was in de verkeersstroom. De hemel was nu donker, maar de straat baadde in kleurig licht dat flakkerde en bewoog en zonderlinge schaduwen over de bestrating joeg.

Een paar minuten stond hij rustig naar de schaduwen te kijken en te peinzen. Hij was alleen - alleen tegenover een hele wereld. Dat deerde hem niet bijzonder. Zijn situatie was niet anders dan die van zijn volk, een eenzame wereld aan de grens van het Rijk. Hij bezat één voordeel waar hij tot dusver van geprofiteerd had: hij kende zijn vermogens. Zijn tegenstanders niet. Anderzijds wist hij ook niet veel, want hij had wel een heleboel geleerd over de bewoners van het Rijk, maar de grenzen van hun vermogens kende hij niet. Die vermogens onderschatte hij niet. Een alliantie van zeer verschillende levensvormen met verschillende talenten kon een formidabele tegenstander zijn. Het gevecht zou gaan tussen homo superior enerzijds en homo sapiens plus de Dranes plus andere wezens met onbekende capaciteiten anderzijds - en de combinatie was hoogst waarschijnlijk sterker.

Nu hij op vrije voeten was, kon hij zich inleven in de verklaring van de bewaker dat het zinloos is om vrij te zijn als je niet weet waar je van die vrijheid kunt genieten. Maar de bewaker had iets over het hoofd gezien. Zijn bewering hield in dat er wel plekken waren waarin een vluchteling vrij kon blijven, en bovendien hebben vluchtelingen het talent om verborgen schuilplaatsen te vinden.

Harold wilde weggaan, maar nu vond hij een lange, magere man in een zwart uniform met zilveren knopen en zilver stiksel tegenover zich. De man had een taai gezicht, dat van goudkleurig veranderde in bloedrood door het licht van een reclame.

Harold hoorde de geest van de man mompelen: ‘Rare kleren draagt die vent. FLennelijk net aangekomen - misschien een specimen dat ‘m gepeerd is.’ Tegelijk deed de denker zijn mond open en zei hoorbaar: ‘Laat me je identiteitskaart zien!’

‘Waarom?’ vroeg Harold om tijd te winnen. Hij verwenste zijn kleren en wilde dat hij de tijd had gekregen om er iets aan te doen.

‘Zo zijn de regels,’ antwoordde de functionaris geërgerd. ‘Je hoort te weten dat iedere burger zijn identiteitskaart moet laten zien wanneer de politie dat eist.’ Zijn ogen werden kleiner, zijn geest zei geluidloos: ‘Ah, hij aarzelt. Hi) heeft vast geen kaart. Dit is ernstig.’ Hij kwam een stap naar voren.

Harolds ogen vlamden vreemd. ‘U wilt mijn kaart toch niet echt zien?’ zei hij vriendelijk. ‘Nee hè?’

De politieman streed heel even met zichzelf voordat hij antwoordde: ‘Nee… nee… natuurlijk niet!’

‘Het was gewoon een vergissing van u?’

‘Precies, ik vergiste me!’ gaf de man traag toe. Zijn geest was nu volkomen troebel. Een losse gedachte flitste door de doolhof van zijn hersens - ‘Hi) is gevaarlijk!’ - en werd achtervolgd, overschreeuwd en ten slotte het zwijgen opgelegd door andere, hem met kracht opgedrongen gedachten: ‘Wat een stomme vergissing. Natuurlijk heeft hij een kaart. Ik ben te bemoeizuchtig.’

Plotseling, schrikwekkend, brak er een andere gedachte doorheen, heel scherp en helder tegen het telepathische geroezemoes van honderden voorbijgangers op de achtergrond. ‘Bij de Blauwe Zon, heb je dat ook opgevangen, Gaeta? Een brokje hypnotische projectie! Iets over een kaart. Keer de wagen!’

Het koude zweet parelde op Harolds ruggegraat: hij sloot zijn geest potdicht af, keek ingespannen in de verte. Er waren te veel auto’s en te veel flitsende lichten om te kunnen zien of er verderop een auto keerde. Maar hij zou hem herkennen zodra de wagen op hem toe kwam racen. De chauffeur was misschien een mens, maar de passagiers zouden op hagedissen lijken.

De auto’s stormden langs met vier, vijf, soms zes naast elkaar. De onmenselijke stem, die vervaagd was, kwam plotseling terug, werd sterk, verflauwde opnieuw.

Hij zei: ‘Ik kan me natuurlijk vergissen. Maar ik weet zeker dat de amplitude groot genoeg was voor hypnose. Nee, nu is ‘t verdwenen - ik vang helemaal niets meer op. Al die mensen hier maken een warboel van de neurale golf.’

Een andere gedachte, met een andere klank, antwoordde ongeduldig: ‘O, laat toch zitten, je hebt geen dienst. Als we niet—

Toen dacht de politieman: ‘Nou, wat sta ik hier als een etalagepop? ‘Waarom heb ik deze kerel aangehouden? Er moet toch een reden voor zijn geweest! Ik heb hem toch niet voor de lol aangehouden - behalve als ik niet goed wijs meer ben!’

Snel zei Harold: ‘U heeft mij niet aangehouden. Ik heb u aangehouden. De Geheime Dienst - weet u niet meer?’

‘Eh?’ Zijn mond viel open. Hij keek verward.

‘Wacht even,’ zei Harold op een gezaghebbende toon. Hij luisterde scherp. Er stroomde een rivier van gedachten door zijn geest, afkomstig van de mensen in de buurt, maar geen ervan had de kracht en helderheid van de onzichtbare Gaeta en zijn metgezel. Konden zij net als hij hun geest afsluiten? Het was niet uit te maken.

Hij gaf het op en begon weer met de agent. Hij zei: ‘Geheime Dienst. Ik heb je mijn officiële machtiging laten zien. Goeie hemel, man, vertel me niet dat je het alweer vergeten bent?’

‘Nee.’ De man in het zwarte uniform schrok van deze uitval. Het feit dat hij zich niets herinnerde van een officieel document maakte zijn verwarring nog erger. ‘Nee,’ zei hij, ‘dat ben ik niet vergeten.’ In een zwakke poging om zich te rehabiliteren voegde hij eraan toe: ‘Maar u ging iets zeggen, en ik wacht op de rest.’

Harold glimlachte en pakte zijn arm. ‘Luister, ik ben bevoegd om jouw hulp in te roepen wanneer ik die nodig heb. Dat weet je toch, hè?’

‘Ja natuurlijk, maar-‘

‘Wat ik van jou wil is heel simpel. Het is noodzakelijk dat ik van kleren ruil met een bepaald verdacht individu en hij moet vannacht uit de circulatie blijven. Ik zal hem aanwijzen als hij passeert. Jij moet hem zeggen dat je hem meeneemt voor een verhoor. Dan breng je ons naar een plek waar wij van kleren kunnen wisselen, liefst je eigen flat als je die hebt. Als we daar aankomen geef ik je nieuwe instructies.’

‘In orde,’ zei de agent. Hij knipperde met zijn ogen terwijl hij zijrjzeest probeerde te ordenen. ‘Tob nou maar niet. Doe ie plicht en stel geen vragen. Laat je meerderen de verantwoordelijkheid op zich nemen. Deze knaap heeft al het gezag van de wereld en hij weet wat hij doet.’ Deze gedachten hadden iets dat niet helemaal klopte. Ze condenseerden naar binnen toe, in plaats van naar buiten, zoal het hoort.

Maar ze leken verstandig, en hij kon er niets tegenin brengen. ‘In orde,’ herhaalde hij.

Uit de passanten koos Harold iemand van zijn eigen lengte en bouw. De maten van deze voorbijganger leken geknipt voor hem. Hij stootte de politieman aan.

‘Dat is ‘m.’

De agent schreed koninklijk naar voren, hield het slachtoffer aan en zei: ‘Politie! Ik neem u mee voor een verhoor.’

‘Mij?’ De man keek of hij het hoorde donderen. ‘Ik heb niets gedaan!’

‘Dan hoef je ook nergens bang voor te zijn.’

‘Ben ik ook niet,’ verzekerde de man hem haastig. ‘Nou, dan moet het maar. Maar wat een tijdverspilling, en wat hinderlijk.’

‘Dus u vindt het Rijk maar hinderlijk?’ vroeg Harold, die erbij kwam staan.

De man keek hem hatelijk aan en klaagde: ‘Ga je gang maar, probeer me maar te pakken als je kunt. Denk maar niet dat het lukt!’

‘We zullen wel eens zien!’

Via een zijstraat kwam het drietal op een brede boulevard. Hier waren geen auto’s, alleen voetgangers. De weg was verdeeld in zes bewegende stroken, drie heen en drie terug. De buitenste bewogen het langzaamst, de binnenste het snelst. Groepjes mensen, druk pratend of zich vervelend, gleden snel door de straat. Vanonder het rubberachtige wegdek kwam een aanhoudend geronk.

De drie mannen stapten op een buitenstrook, gingen over op de tamelijk snelle middelste baan en belandden ten slotte op de snelste band. Tien straten verder stapten ze af. Harold zag dat de banen nog minstens tien straten doorliepen.

De flat van de agent bleek een modernistische, driekamer-vrijgezellenflat op de eerste verdieping van een hoog, grijs gebouw te zijn. Hier begon de gevangene opnieuw te protesteren, maar toen hij naar Harold keek, veranderde hij als bij toverslag van gedachte. Hij werd zelfs behulpzaam, zij het op een versufte manier. Zijn zakken legend ruilde hij van kleren.

Nu keurig en niet meer als een vreemdeling gekleed zei Harold tegen de politieman: ‘Trek je jasje uit en doe of je thuis bent. Het is nergens voor nodig om stijf te doen tijdens

dit karwei. We moeten hier misschien vrij lang blijven. Breng ons wat te drinken terwijl ik deze figuur vertel wat er gaat gebeuren.’ Hij wachtte tot de agent in een andere kamer was verdwenen en toen vlamden zijn ogen naar de mokkende arrestant. ‘Slaap!’ commandeerde hij. ‘Slaap!’

De man verzette zich, vergeefs, sloot toen zijn ogen en zijn hoofd zakte voorover. Zijn hele lichaam droop vermoeid in de stoel. In de spullen op de tafel grabbelend vond Harold de identiteitskaart van het slachtoffer. Ook al had hij zo’n document nog nooit gezien, hij keek er niet naar en hij hield het evenmin. Behendig plukte hij de portefeuille van de agent uit diens jasje, haalde de politiekaart eruit en verving die door de eerste kaart. Daarna stak hij de portefeuille weer terug. De politiekaart verdween in zijn eigen zak. Ver weg, thuis, huldigde men de oude wijsheid dat dubbele zetten verwarrender zijn dan enkele.

Hij was er net op tijd mee klaar. De agent kwam terug met een fles rose olie, ging zitten, keek dof naar de slaper, zei ‘Uh?’ en richtte zijn wezenloze blik op Harold. Toen knipperde hij een paar maal met zijn ogen, iedere keer trager, alsof hij zich inspande om zijn ogen open te houden terwijl de drang om ze dicht te doen sterker was. Hij verloor. Zijn arrestant imiterend liet hij het hoofd hangen en begon te snurken.

‘Slaap,’ mompelde Harold. ‘Slaap tot het licht wordt. Dan mogen jullie wakker worden. Maar niet eerder!’

Zich voorover buigend trok hij een klein, fel glanzend instrument uit een leren hoes onder de oksel van de politieman. Een of ander wapen. Hij richtte het op het raam en drukte op de pal in de kolf. Er volgde een scherpe knal, maar het wapen had geen last van terugslag. Een volmaakte cirkel glassiet verdween uit het midden van de ruit. Er kwam een koude tocht doorheen met de geur van geroosterde hars. Met een afkerige blik op het wapen duwde hij het terug in het holster en veegde zijn handen af.

‘Zozo,’ mompelde hij. ‘De discipline mag gehandhaafd worden met de dood. Waarlijk, ik ben in de middeleeuwen beland!’

De slapers negerend onderzocht hij de kamers vlug. Hoe meer hij wist van de gewone burgers van het Rijk, hoe beter. Kennis - de juiste kennis - kon een machtig wapen zijn. Zijn volk erkende de waarde van abstracte zaken.

Hij stond op het punt om weg te gaan toen er in de muur een belletje ging. Het geluid kwam vanachter een luikje. Hij beraadde zich alvorens het nader te onderzoeken. Het kon gevaarlijk zijn, maar wie niet waagt, die niet wint. Hij schoof het luikje opzij en zag een luidsprekertje, een microfoon, een lens en een rond schermpje.

Het scherm vertoonde een kleurenbeeld van een streng gezicht met zware kaken. De opbeller inspecteerde de kamer met een snelle blik en sprak toen tegen Harold.

‘Dus de vermiste guarda is inderdaad niet tot werken in staat,’ gromde het gezicht. ‘Hij ligt met een fles te maffen. Hij krijgt drie aanklachten aan zijn broek: hij is niet op zijn post, zijn uniform is niet in orde en hij is dronken! Ik zal ogenblikkelijk met hem afrekenen!’ Met een zuinig gezicht vroeg hij: ‘Hoe heet je en wat is het nummer van je identiteitskaart, burger?’

‘Zoek maar uit,’ stelde Harold voor. Hij mepte het luik dicht voordat de camera zijn gezicht kon vastleggen - als dat nog niet gebeurd was.

Het was een ongelukkig voorval, want zijn uren van respijt slonken nu tot luttele minuten. Ze zouden al onderweg zijn en hij moest snel verdwijnen.

In een wip was hij de flat en het gebouw uit. Een passerende auto stopte vlak voor hem en bracht hem naar het centrum van de stad. De chauffeur verkeerde in gezegende onwetendheid dat zijn behulpzaamheid geheel hulpeloos was.

Hier leek de stad lichter dan ooit. Het duister van de hemel contrasteerde met de zee van lichten. Er stonden nog een paar sterren aan de hemel en hoog in de lucht zweefde een serie gekleurde ballen waar een schip de ruimte koos.

Harold versmolt met de menigten die zich nog op de stoepen verdrongen. De massa betekende veiligheid. Het is lastig om één man uit een menigte te halen, vooral wanneer hij net zo gekleed is als de rest en zich net zo gedraagt. Een poos lang bewoog hij mee met de stroom, maar niet doelloos. Hij luisterde naar gedachten, op zoek naar twee bepaalde gedachtenvormen, waarvan de eerste nuttig zou zijn en de tweede heel belangrijk. Hij vond alleen de eerste.

Een dikke man slenterde langs. Hij straalde het plezier uit van een maaltijd geconsumeerd in een talrijk gezelschap. Harold begon achter hem aan te lopen, drie straten lang en over een bewegende laan. De dikke man liep met Harold op zijn hielen een reusachtig restaurant in. Samen namen ze een lege tafel.

Hier waren meer dan voldoende actieve gedachten te beluisteren. Het waren er juist te veel. Ze vormden een onafgebroken gebrul op de telepathische band en het was moeilijk om er een uit te halen en nog moeilijker om te bepalen van wie hij afkomstig was. Toch volhardde hij, langzaam etend zodat hij zo lang mogelijk kon blijven. Lang nadat de dikke man vertrokken was zat hij nog steeds te luisteren en te zoeken. Verscheidene gedachten interesseerden hem, sommige waren onthullend, andere kwamen in de buurt van wat hij zocht, maar geen ervan zat precies in de roos, niet een.

Uiteindelijk gaf hij het op. Hij kreeg de rekening van de kelner. Hij zag meteen waar de geest van de kelner vol van was, namelijk het waanzinnige verschijnsel dat geld heette. Roka had hem heel wat verteld over geld en hem zelfs voorbeelden van de rommel laten zien. Hij herinnerde zich dat Roka stomverwonderd was over zijn onbekendheid met zo iets fundamenteels als een betaalmiddel. Zich heel superieur voelend, wat Harold vermaakte, had de luitenant als vanzelfsprekend aangenomen dat Harolds volk nog moest uitvinden wat het in werkelijkheid al lang geleden vergeten was.

Er had wat van dit geld in de zakken van zijn nieuwe kleren gezeten - hij wist niet hoeveel - maar dat had hij achtergelaten bij de donor van de kleren. Hij had het zijn hele leven zonder geld weten te stellen en hij was niet van plan er nu de slaaf van te worden.

Hij betaalde de kelner met niets en dat stopte hij de man in de hand met het koninklijk air van iemand die een fors bedrag neertelt. De kelner accepteerde het dankbaar, stak het in zijn zak, tekende de rekening af en boog gedienstig. Toen wreef hij over zijn voorhoofd met een vage, verwarde uitdrukking, maar hij zei niets. Harold vertrok.

Buiten legde Harold het contact waarnaar hij zocht, maar niet zoals hij verwacht had. Hij zocht een opstandige denker die hem naar de onderwereld van opstandige denkers zou kunnen leiden. In plaats daarvan vond hij een vriend.

De man was vijf meter van hem verwijderd en kwam met opvallend soepele tred op hem toelopen. In alle opzichten was hij humanoïde, behalve in één - hij had de huid van een reptiel. Glad maar geschubd, zilvergrijs met een ondertoon van metaalblauw. De pupillen van zijn ogen waren een heel licht grijs, oplettend en intelligent.

Die ogen keken recht in die van Harold toen hij dichtbij was en een stroom van vriendschap vloeide over terwijl hij glimlachte en gedempt zei: ‘Kom mee.’ Hij liep door zonder de pas in te houden. Hij keek ook niet om of Harold hem volgde.

Harold bedacht zich geen ogenblik. Het was het moment voor een snelle beslissing. Zich op zijn hakken omdraaiend wandelde hij achter de spreker aan. Tegelijk dacht hij vlug na, en dat gebeurde binnen een mentale schaal waarbinnen niets hem kon peilen.

De geschubde man was kennelijk een produkt van een andere wereld. Dat bewees zijn vreemde huid. Er waren nog andere factoren. Hij had Harolds gedachten niet gelezen - dat wist Harold zeker - maar op een of andere onverklaarbare manier had hij ontdekt dat er een band tussen hen bestond. Bovendien liep hij met zijn geest wijd open, maar Harold kon zijn gedachten totaal niet doorgronden. Naar alle waarschijnlijkheid waren die gedachten logisch en openhartig, maar ze schommelden vlak over de uiterste rand van het neurale bereik. Proberen zijn gedachten op te vangen, was als een poging om FM te krijgen op een AM-radio. De gedachtenvormen konden wel normaal zijn, maar de golfpatronen ervan waren heel raar.

Nog steeds zonder over zijn schouder te kijken liep de man een flatgebouw in en nam een levitator naar de negende verdieping. Hier maakte hij een deur open, keek voor het eerst om, glimlachte weer en wenkte zijn achtervolger naar binnen.

Harold aanvaardde de uitnodiging. De man sloot de deur toen hij binnen was. Er waren nog twee wezens van zijn soort in de flat. Een van hen zat op de rand van een tafel en liet zijn benen heen en weer zwaaien terwijl de andere op een bank lag en verdiept was in een tijdschrift.

‘O, Melor, er is een-‘ begon de figuur op de bank. Toen zag hij de bezoeker. Hij grijnsde vriendelijk. Toen zette hij een verbaasd gezicht en hij zei: ‘Bij het eeuwige licht, jij bent het! Waar heb je hem gevonden, Melor?’

De geest van deze spreker verbijsterde Harold al net zo;

hij kon er niets uit opmaken. Hetzelfde gold voor het wezen op de tafel. Hun gedachten zweefden heen en weer over de grens van het waarneembare.

‘Ik heb hem op straat gevonden,’ antwoordde Melor, ‘en ik heb hem uitgenodigd. Hij ruikt zo lekker.’ Hij ging zitten en gebaarde dat Harold ook een stoel moest pakken. ‘Wat bedoel je met “O, jij bent het!” Ken je hem?’

‘Nee.’ De aangesprokene schakelde een teletoestel in dat naast hem stond. ‘Een paar minuten geleden hebben ze hem omgeroepen. Ze zoeken hem - driftig.’ Hij drukte nog een knop in. ‘Kijk maar naar de opname.’

Het grote scherm lichtte op. In het beeld verscheen een weelderig geüniformeerde functionaris met een zuur gezicht die met een logge, officiële stem zei: ‘Alle burgers worden gewaarschuwd uit te kijken naar, en zo mogelijk te arresteren, een ontsnapt specimen dat onlangs van de Grens binnen is gebracht. Naam: Harold Harold-Myra. Signalement-‘ Hij beschreef de vluchteling tot in de kleinste details en besloot met: ‘Zijn verschijning valt uit de toon en hij is nog niet voorzien van een identiteitskaart. Alle burgers moeten voor ogen houden dat hij wellicht eigenschappen bezit waar de rassen van het Rijk niet mee bekend zijn en dat hij levend gevangen moet worden. Indien noodzakelijk dient men het alarmnummer van de politie in te drukken, Knop Vier. Hier is een foto van de voortvluchtige.’

Het beeld veranderde in een kleurenafbeelding van Harold. In de achtergrond herkende hij zijn gevangenissuite.

‘Pah!’ schimpte het wezen op de bank. Hij schakelde het toestel uit en draaide zich naar Harold. ‘Nou, je bent in goede handen. Dat is heel wat. Wij zouden iemand van de bureaucratie nog geen magneetband geven om zijn broek op te houden. Ik ben Tor. Die vent die daar ijverig niets zit te doen aan de tafel is Vern. Degeen die je hier heeft gebracht heet Melor. Onze andere namen doen er niet toe. Zoals je misschien al geraden hebt, komen wij niet van deze waardeloze, overgeorganiseerde wereld. Wij zijn afkomstig van Linga, een planeet ontzettend ver van hier, te ver naar mijn smaak. Hoe langer ik erover nadenk, hoe verder weg ‘t lijkt.’

‘Het zal niet verder zijn dan mijn eigen wereld,’ zei Harold. Hij vroeg gespannen: ‘Zeg, kunnen jullie mijn gedachten lezen?’

‘Geen schijn van kans op,’ antwoordde Tor. ‘Wat dat betreft ben je net als de inboorlingen. Je denkt pulserend en veel te laag voor ons gehoor. Lees jij ons?’

‘Dat lukt niet. Jullie hangen net op mijn grens.’ Hij fronste. ‘Dan begrijp ik niet waarom Melor me aansprak, als hij mijn gedachten niet opvangt.’

‘Ik heb je geroken,’ zei Melor.

‘Wat?’

‘Niet helemaal, natuurlijk, maar ik kan het niet echt uitleggen. De meeste volkeren van het Rijk bezitten een of ander mal zintuig dat ze de reuk noemen. Dat hebben wij niet. Ze praten over vieze geuren en lekkere reukjes, wat voor ons helemaal niets betekent. Maar wij voelen wel genegenheid en vijandigheid aan, wij kunnen zo’n beetje vrienden en vijanden “ruiken”, ogenblikkelijk en onfeilbaar. Vraag me niet hoe we dat doen, want hoe zou ik je dat moeten vertellen?’

‘Ik zie de moeilijkheid,’ beaamde Harold.

‘Op onze wereld,’ vervolgde Melor, ‘hebben de meeste diersoorten dit vermogen. Het schijnt alleen op Linga voor te komen. Wij hebben geen tamme dieren en ook geen wilde - ze zijn tam als je ze aardig vindt, en anders wild. Geen ervan zou zich door nieuwsgierigheid laten verleiden om dicht bij een jager te komen, en geen ervan vlucht bang weg voor iemand die het wil aanhalen. Zij weten instinctief wie een vriend is en wie niet. Ze zijn er even zeker van als jij van het onderscheid tussen zwart en wit of tussen dag en nacht.’

Tor zei: ‘Nog een reden waarom wij niet erg getapt zijn. Huidproblemen, snap je? Daarom zijn wij maar al te blij als wij tussen al die vijandelijke luchtjes eens een vriendelijke geur kunnen begroeten - zoals jij.’

‘Ruiken de Dranes vriendelijk?’

Tor trok een lelijk gezicht. ‘Die stinken!’ zei hij nadrukkelijk. Peinzend naar het telescherm kijkend zei hij: ‘Dus de machthebbers zitten achter je aardse lichaam aan, en ik vrees dat we je niet veel hoop kunnen geven, al zullen we je helpen waar we maar kunnen. De laatste tien of twaalf jaar zijn er een stuk of twintig specimens ontsnapt. Ze braken allemaal los door een plotseling vertoon van tot dan verborgen vermogens waarmee ze de cipiers verrasten. Maar geen van hen bleef vrij. Stuk voor stuk zijn ze weer gevangen. Je kunt je troefkaart niet gebruiken zonder je bloot te geven, en als de autoriteiten eenmaal weten wat je kunt, dan nemen ze maatregelen om je te neutraliseren. Vroeg o£ laat probeert de vluchteling te ontkomen naar zijn eigen planeet - en dan liggen ze op hem te wachten.’

‘Dan kunnen ze heel, heel lang wachten,’ zei Harold, ‘want ik ben niet van plan om terug te gaan. Voorlopig in ieder geval niet. Wat schiet ik ermee op om helemaal hier naar toe te komen en dan meteen weer helemaal terug te gaan?’

‘We namen aan dat je niet uit vrije wil gekomen bent,’ zei Tor.

‘Ben ik ook niet. De omstandigheden eisten dat ik kwam. De omstandigheden nopen mij om nog een poosje te blijven.’

Het drietal verbaasde zich om zijn flegmatieke houding.

‘Hier kan ik ze meer last bezorgen,’ zei Harold. ‘Dit is de sleutelplaneet van het Rijk. Degeen die de baas is over deze wereld, kan de baas spelen over het Rijk. Dat kan één man zijn, of een kliek, maar hier wonen de figuren die het Rijk laten draaien. Ik wil het Rijk graag anders laten draaien.’

‘Nou, jij bent wat van plan!’ zei Tor somber. ‘De grote bons hier is Burkinshaw Drie, de Meester van Terror. Je moet tweeënveertig getekende en gezegelde vergunningen plus een gewapend escorte hebben om binnen gezichtsafstand te komen. Je zult hem nooit op straat tegen het lijf lopen!’

‘Dat is pech, maar we komen er wel.’ Harold installeerde zich comfortabel in zijn stoel en dacht een poos na. ‘Op iedere planeet hebben ze een Meester van Terror, niet? Wat een krankzinnige titel voor een gezagsdrager in een Rijk van de Vrijheid!’

‘Terror betekent grootsheid, superieure wijsheid, een goddelijk intellect,’ legde Tor uit.

‘O, is dat het? Dan heb ik me vergist. Wij hebben op onze planeet een woord dat erop lijkt, en dat betekent iets heel anders.’ Plotseling kreeg zijn gezicht een vreemde uitdrukking. ‘Burkinshaw!’ riep hij uit. ‘Burkinshaw! Wel alle duivels!’

‘Wat is er?’ vroeg Melor.

‘Niet veel. Alleen een nieuw bewijsje bovenop een stapel theorie. Dat moet helpen. Ja, het moet behoorlijk verschil maken.’ Hij stond op en liep rusteloos heen en weer. ‘Bestaat er een ondergrondse verzetsbeweging op Linga?’ vroeg hij.

Tor grinnikte geamuseerd. ‘Ik zal niet ver bezijden de waarheid zitten als ik zeg dat er op alle planeten zo’n beweging is, behalve hier. Volgens het Rijk verkeren wij allemaal in dezelfde jeugdige staat: nog net niet helemaal rijp voor zelfbestuur. Morgen worden we allemaal onafhankelijk, maar niet vandaag.’ Hij zuchtte berustend. ‘Linga wacht al zevenhonderd jaar op morgen.’

‘Net wat ik dacht,’ zei Harold. ‘Het oude liedje. Dezelfde spanningen, breukvlakken en ingebouwde zwakten. Dezelfde blindheid en lammenadigheid. We hebben het allemaal al eerder meegemaakt - voor ons is het stokoude koek.’

‘Wat?’ vroeg Melor nieuwsgierig.

‘De geschiedenis,’ zei Harold.

Melor keek verbaasd.

‘Er bestaat een oud gezegde,’ zei Harold. ‘Hoe hoger de bomen, hoe harder ze vallen. Hoe logger en topzwaarder een bouwsel, hoe rijper voor de sloop.’ Hij wreef over zijn kin, monsterde zijn toehoorders met een elfenblik. ‘Dus dit is het probleem: kunnen wij hard genoeg duwen om het om te gooien?’

‘Nooit van z’n leven!’ riep Tor uit. ‘Dat lukt je met duizend man niet. Het is talloos vaak geprobeerd. En de pro-beerders zijn begraven - als er nog iets te begraven was.’

‘Wat betekent dat ze het op de verkeerde manier geprobeerd hebben en/of op het verkeerde moment. Het is onze taak om op het goede moment en op de goede manier te duwen.’

‘Hoe weet je wanneer ‘t het goeie moment is?’

‘Dat weet ik niet. Ik kan alleen een tijdstip kiezen dat, met alles rekening houdend, het gunstigst lijkt - en dan maar hopen dat ik goed gekozen heb. Het is gewoon pech als ik me vergist blijk te hebben.’ Na een ogenblik nadenken ging hij verder: ‘Het beste moment moet over negen dagen zijn. Als jullie me kunnen helpen om zolang ondergedoken te blijven, dan beloof ik dat ik jullie in de tussentijd niet in iets riskants zal storten. Kunnen jullie me negen dagen verstoppen?’

‘Zeker wel.’ Tor keek hem effen aan. ‘Maar wat levert het ons op, afgezien van het vooruitzicht op een voortijdige begrafenis?’

‘Niets, behalve de voldoening dat jullie een steentje zullen hebben bijgedragen.’

‘Meer niet?’

‘Meer niet,’ verklaarde Harold stellig. ‘Jullie Linganezen moeten zelf voor je rechten opkomen, net als wij doen. Als mijn mensen jullie ooit helpen, dan gebeurt dat omdat we er allebei van zullen profiteren of omdat het ons voldoening zal geven. In ieder geval niet bij wijze van beloning.’

‘Dat bevalt me,’ zei Tor meteen. ‘Verstandige woorden zonder franje, daar ben ik helemaal voor. Wij hebben schoon genoeg van waardeloze beloften. Je kunt op ons rekenen tot aan de voet van het schavot - maar niet verder. Daar zouden we eerst nog even over na willen denken!’

‘Enorm bedankt,’ zei Harold dankbaar. ‘Nu wil ik een paar ideeën met jullie bespreken-‘

Hij hield zijn mond toen het televisietoestel luid belde. Tor stak zijn hand uit en zette het toestel aan. In het beeld verscheen dezelfde geüniformeerde zuurpruim als de vorige keer.

De man zei met een diepe stem: ‘Dringende oproep! De burgers worden gewaarschuwd dat het ontsnapte specimen Harold Harold-Myra, wiens vlucht een half uur geleden is omgeroepen, nu een telepaat, een mesman, een ziener en een memorist blijkt te zijn. Het is mogelijk dat hij bovendien nog telekinetische vermogens van onbekende omvang bezit. Recent aan het licht gekomen feiten wijzen erop dat hij wellicht een lokvogel is en dus extra gevaarlijk. Bestudeer zijn gezicht goed: hij moet zo spoedig mogelijk in hechtenis worden genomen.’

Daarna werd Harolds foto een volle minuut lang uitgezonden. Het toestel schakelde zichzelf uit.

‘Wat bedoelt hij met een ziener en een memorist?’ vroeg Harold verwonderd.

‘Een ziener is iemand die zijn tegenstander twee, drie, vier of meer zetten vooruit is. Een schaakmeester is een ziener.’

‘Wel wel, schaken ze hier ook al?’

‘Dat is overal in het Rijk populair. Hoezo?’

‘Laat maar. We leggen dit feit bovenop de stapel. Ga verder.’

‘Een memorist,’ legde Tor uit, ‘is iemand met een fotografisch geheugen. Hij schrijft niets op. Hij herinnert zich alles, accuraat en in alle bijzonderheden.’

‘Nou! Daar is toch niets bijzonders aan?’

‘Wij Linganezen kunnen het niet. Ik weet maar een stuk of vier levensvormen die dat kunnen.’ Zijn slangegezicht kreeg een eerbiedige uitdrukking. ‘En ben je inderdaad ook nog telekinetisch?’

‘Nee. Ze hebben de gebeurtenissen verkeerd geïnterpreteerd. Ze schijnen te denken dat ik een poltergeist of zoiets ben - joost mag weten waarom.’ Na een korte overpeinzing zei hij: ‘Misschien komt het door dat onderzoek in fase drie. Ik kan mijn hartslag beheersen, en mijn bloeddruk en mijn gedachten, en ik heb de werking van hun apparaten in het honderd gestuurd. Het enige wat die dingen hebben vastgelegd is tegenstrijdige onzin. Blijkbaar verdenken ze me ervan dat ik het inwendige van die machines gesaboteerd heb met telekinese.’

‘O!’ zei Tor teleurgesteld.

Voordat iemand iets kon zeggen belde de televisie opnieuw en de zuurpruim verscheen voor de derde keer.

‘Alle niet-inheemse burgers zullen vanavond van middernacht tot een uur na zonsopgang een avondklok in acht moeten nemen,’ dreunde hij op. ‘Tijdens deze periode kan de politie bij bepaalde flats aanbellen. Iedere niet-inheemse burger die afwezig blijkt te zijn uit zijn flat en daar geen redelijke verklaring voor kan geven, alsmede iedere niet-inheemse burger die de politie belemmert in de uitoefening van zijn taak, zal gestraft worden overeenkomstig de pan-planetaire wet.’ Nijdig loerde hij uit het scherm. ‘De vluchteling, Harold Harold-Myra, is in het bezit van een identiteitskaart met nummer AMB 307-40781 op naam van Robertus Bron. Dat is alles.’

‘Bron,’ herhaalde Harold. ‘Bron… Burkinshaw… schakers. Lieve help!’

De drie Linganezen leken nu bezorgd en Melor zei: ‘Je ziet ze denken. Ten eerste: ze weten nu zeker dat je een schuilplaats hebt gevonden. Ten tweede: ze weten dat je bij buitenstaanders zit en niet bij de inboorlingen. Aangezien er maar zestigduizend buitenstaanders op de planeet zijn, verdeeld over twintigduizend flats, is het niet ondenkbaar dat ze de hele bende in één keer komen controleren.’ Fronsend vervolgde hij: ‘Het is zinloos om naar een ander adres te vluchten, want die avondklok geldt voor de hele planeet. Volgens mij kun je het makkelijkst ontkomen door een inboorling te hypnotiseren en ‘s nachts in diens flat te blijven.

Als je inderdaad een mesman bent, zoals ze beweren, dan is dat voor jou een koud kunstje.’

‘Op één ding na.’

‘Wat dan?’

‘Dat is precies waar ze op hopen. Ze proberen me zelfs zover te krijgen dat ik dat doe.’

‘Maar toch, waarom zou je het niet doen?’ vroeg Melor.

‘De routine. Een volk van heersers heeft altijd een routine. Daar worden ze in gedrild: het hoort bij hun opvoeding. Nu ze gewaarschuwd zijn dat er een gevaarlijk specimen op de vlucht is, nemen ze de officieel voorgeschreven voorzorgsmaatregelen.’ Hij grijnsde geruststellend, maar de drie Linganezen bleven onrustig. ‘Naar die routine kan ik alleen raden, maar er zal wel bij horen dat de inheemse bewoners de mogelijkheid hebben om door te geven dat ik in hun flat zit, ook al is de eigenaar van de flat machteloos. Camera’s die rechtstreeks met de politie in contact treden zodra er een deur opengaat, of zoiets. Als ik risico’s neem, dan bepaal ik die liever zelf. Je vraagt om moeilijkheden als je de vijand laat kiezen.’

‘Misschien wel,’ zei Melor. ‘We weten in ieder geval dat de plaatselijke bewoners bepaalde faciliteiten hebben die buitenstaanders niet kunnen krijgen.’

‘Als er nu een paar agenten aanbellen om een kijkje te nemen, en ik hypnotiseer ze en stuur ze weg terwijl ze er heilig van overtuigd zijn dat ik een Linganees ben, dan heb ik de machthebbers toch mooi tuk, vinden jullie niet?’

‘Daar had ik niet aan gedacht,’ zei Tor. Hij was nijdig om zijn gebrek aan fantasie. ‘Het lag zo voor de hand dat ik er niet aan dacht.’

‘Het ligt zo voor de hand,’ zei Harold, ‘dat de autoriteiten heel goed weten dat het precies zo zou gaan.’

‘Waarom dan die avondklok en die huiszoekingen?’

‘Bluf,’ zei Harold. ‘Ze hopen me op de vlucht te jagen, of anders degenen die mij herbergen bang te maken. Ze rammen op de muren in de hoop dat de ratten eruitkomen. Maar dat doe ik niet. Met jullie toestemming blijf ik prinsheerlijk zitten waar ik zit.’

‘Je bent welkom,’ zei Tor. ‘We kunnen wel een logeerbed voor je versieren, en als je-‘

‘Bedankt,’ zei Harold, ‘maar ik heb geen bed nodig. Ik slaap niet.’

‘Nee?’ vroegen ze verbluft.\

‘Ik heb nog nooit een oog dichtgedaan. Die gewoonte hebben we allang opgegeven.’ Hij begon rond te lopen en de inrichting te bekijken. ‘Ongeduld is de vloek van de samenzweerder. Wachten tot de tijd rijp is, is stierlijk vervelend. Maar ik moet gewoon negen dagen wachten. Hebben jullie echt wel zin om mij zolang in huis te houden, of zonee, kunnen jullie dan een andere plek voor me vinden?’

‘Nee, nee, blijf gewoon hier,’ zei Tor. ‘In ruil hou je ons gezelschap. We kunnen met elkaar praten over onbereikbare thuiswerelden. We kunnen praten over de vrijheid van onderworpen volken en over dingen waar je buiten beter over kunt zwijgen. Dromen is gezond. Het is goed om te spelen met ideeën over wat je zou kunnen doen als je een manier wist om het te doen.’

‘Ben je niet een beetje pessimistisch?’ zei Harold.

De vierde dag werd het leeglopen hem teveel. Hij ging de flat uit en wandelde door de straten. Nog tweemaal was woedend omgeroepen dat hij nog steeds op vrije voeten was, maar de laatste keer was al drie dagen geleden. Daarna was het stil gebleven.

Hij vertrouwde op het onvermogen van het publiek om zich de uitzending van die zelfde ochtend te herinneren, laat staan de details van de twintigste uitzending daarvoor, en zijn vertrouwen werd niet beschaamd. De mensen passeerden hem met een vaag gezicht en hun gedachten heel ergens anders. In de meeste gevallen keken ze dwars door hem heen. Sommigen zagen zijn gezicht bewust, maar hechtten er geen betekenis aan. Hoe langer hij buiten was, hoe veiliger hij zich voelde.

In de binnenstad vond hij een moderne winkel vol elektronica. Dat vereenvoudigde de zaken. Hij had zich het hoofd gebroken over de kwestie hoe hij Melor uit winkelen kon sturen zonder gebruik te maken van dat maffe geld. Het respect van de Linganezen voor geld evenaarde zijn minachting ervoor, en daarom kon hij zijn gastheren niet vragen hun geld voor hem uit te geven. Het was eerder zijn instinct dan een logische gedachtengang waardoor hij had ingezien dat dit hier een fundamentele ethische regel moest zijn.

Zonder blikken of blozen liep hij de winkel in en inspecteerde de handel. Hij vond een paar dingen die hij nodig had, en andere dingen kon hij zonder veel moeite aanpassen.

Iedere cultuur ontwikkelt zijn eigen produkten. De standaardonderdelen zouden gewijzigd moeten worden voordat het volgens zijn opvattingen standaardonderdelen waren, maar dat kon met eenvoudig gereedschap gebeuren. Hij stelde een lijst op van zijn wensen en toen die af was, gaf hij hem aan een verkoper.

Dit was een schrander individu dat na een blik op de lijst zei: ‘Dit is bedoeld voor een microgolf zender.’

‘Weet ik,’ zei Harold bedaard.

‘Ik mag het niet verkopen aan iemand die geen officiële vergunning heeft,’ zei de verkoper. ‘Heeft u zo’n vergunning? Mag ik uw identiteitskaart zien?’

Harold toonde hem de kaart.

‘Ah!’ riep de man uit. Nu gedroeg hij zich heel anders. ‘De politie!’ Hij lachte geforceerd, verontschuldigend. ‘Nou, u ziet dat ik me aan de regels hou.’

‘Ik probeer u niet te pakken. Ik kom die spullen halen. Pak maar in, dan neem ik het mee. Ik heb een dringende opdracht en ik moet opschieten.’

‘Zeker, natuurlijk!’ Zich door de winkel reppend, ijverig bezig zijn klant tevreden te stellen, zocht de verkoper de artikelen bij elkaar en pakte ze in. Toen noteerde hij zorgvuldig naam en nummer van Harolds identiteitskaart. ‘Sturen we de rekening naar het politiebureau, zoals gebruikelijk?’

‘Nee,’ zei Harold. ‘Die moet naar de analyseafdeling van de immigratiedienst, ter attentie van fase drie.’

Met een voldane glimlach verliet hij de winkel. Als Baardmans de rekening kreeg, kon hij die in zijn machine stoppen en naar de draaiende metertjes gaan zitten kijken. En dat deed hem eraan denken - ze leken hier geen overdadig gevoel voor humor te hebben.

Veilig terug in de flat van de Linganezen pakte hij de buit uit en begon hem in elkaar te zetten. Zijn gastheren waren niet thuis. Hij hield de deur op slot, concentreerde zich op zijn taak en het werk vlotte in een tempo en met een handigheid die zijn voormalige cipiers verbaasd zouden hebben. Toen hij een uur bezig was, belde het teletoestel dringend, maar hij negeerde het en was nog verdiept in zijn werk toen de Linganezen een poos later thuiskwamen.

Nadat hij de deur zorgvuldig gesloten en vergrendeld had, zei Melor: ‘Nou, ze maken zich weer zorgen om jou.’

‘O ja?’

‘Heb je de uitzending daarnet niet gezien?’

‘Ik had het te druk,’ zei Harold.

‘Ze zijn erachter dat jij een politiekaart hebt en niet de kaart die ze eerst omriepen. Nu hebben ze het gecorrigeerd en opnieuw gewaarschuwd. De omroeper leek enigszins geïrriteerd.’

‘Zou ik ook zijn,’ zei Harold, ‘als ik Zuurpruim was.’

Melor had afwezig naar de vruchten van Harolds arbeid staan kijken, maar nu besefte hij wat hij zag en zijn ogen werden groot.

‘Hé, waar heb je die rommel allemaal vandaan?’ vroeg hij geschrokken. ‘Ben je buiten geweest?’

‘Tuurlijk! Ik moest deze dingen hebben en ik kon geen andere manier bedenken. Ik kon het niet uit de lucht laten materialiseren! Zover zijn we nog niet.’ Hij probeerde de Linganees gerust te stellen. ‘Kalm maar. Geen paniek. Ik ben maar een paar uur buiten geweest en ik had hier wel geboren en getogen kunnen zijn, want niemand nam notitie van me.’

‘Ik geloof het best.’ Melor liet zich in een stoel vallen en kneep in zijn kin. De blauwe ondertint golfde door de bewegende schubben. ‘Maar als je het te vaak doet, dan loop je een politieagent tegen het lijf, of een astronaut, of een Drane. Agenten zijn veel te nieuwsgierig. Astronauten herkennen je zó als buitenstaander. Dranes weten te veel en kunnen te veel raden. Het is riskant.’ Hij keek weer naar Harolds montagewerk. ‘Wat maak je daar eigenlijk?’

‘Een eenvoudige contactor.’

‘Waar is dat voor?’

‘Om contact te maken met iemand anders.’ Hij weefde een elektrische soldeerbout in het hart van de chaos om een condensator te bevestigen die kleiner was dan de nagel van zijn wijsvinger. ‘Als twee mensen, die niet precies weten waar de ander zich bevindt, elkaar zoeken binnen de grenzen van de horizon, dan kunnen ze elkaar opsporen met behulp van contactors.’

‘Op die manier,’ zei Melor. ‘Waarom doe je dat niet mentaal?’

‘Omdat het telepathisch bereik veel te beperkt is. Vooral als er obstakels in de weg staan, verflauwen gedachten al op korte afstand.’

De drie Linganezen zaten nog steeds nieuwsgierig te kijken toen hij het instrument even voor middernacht voltooide. Nu had hij een kleine zendontvanger met drie antennes. Een daarvan was een korte, verticale stang, de tweede een kleine zilveren lus die in een horizontaal vlak kon draaien, en de derde een kleine zilveren buis met een flauwe bocht die ook horizontaal roteerde.

‘Nu regelen we hem af,’ kondigde Harold aan.

Hij koppelde het toestel aan de stroomvoorziening en liet het opwarmen voordat hij het begon af te regelen met een schroevedraaier van glassiet. Het was een lastig karwei. De trillingskring moest een nauw luisterend eindje voorbij het optimum worden gebracht zodat hij precies zou resoneren wanneer de handcapaciteit verwijderd werd. En vreemd genoeg was de handcapaciteit groter op deze planeet. De juiste marge kon alleen proefondervindelijk worden bepaald door heel voorzichtig in te stellen.

Hij manipuleerde het instrument met de vaste en gevoelige hand van een chirurg. Zijn kaak deed pijn. Hij nam zijn hand weg. De kring haalde het niet. Hij probeerde het weer en nog een keer. Uiteindelijk liet hij het apparaat met rust en wreef over zijn dof bonzende kaak, en vervolgens schakelde hij de stroom uit.

‘Dat is het,’ zei hij.

‘Gebruik je het nu niet?’ vroeg Melor.

‘Dat kan niet. Er is nog niemand naar mij aan het zoeken.’

‘O!’ Hun verwondering nam alleen maar toe. Ze gaven het op en gingen naar bed.

Harold borg zijn toestel op en haalde een boek over oude geschiedenis uit de kleine maar uitstekende bibliotheek van de Linganezen. Voor de vierde achtereenvolgende nacht installeerde hij zich voor een portie zelfonderricht. De boeken waren dynamiet voor iemand die er met de juiste ogen naar keek. Geen enkele Meester van Terror had ze in hetzelfde licht bestudeerd als hij!

De negende dag brak aan als iedere andere. De zon kwam op en de hoofdstad van het Rijk begon aan de officieel geregelde dagtaak.

Toen Melor te voorschijn kwam zei Harold: ‘Ik geloof dat je vandaag je vrije dag hebt. Had je al plannen?’

‘Niets belangrijks. Waarom?’

‘Vandaag begint het feest, of moet het beginnen als ik het goed heb uitgerekend.

Ik zou jouw hulp kunnen gebruiken.’

‘Wat moet ik doen?’

‘Je kunt je bijzonder nuttig maken als ik te doen krijg met iemand die zijn gedachten kan beheersen of helemaal afschermen. Maar haat en vijandigheid zijn geen gedachten - het zijn emoties waaruit antagonistische gedachten ontstaan. Jullie Linganezen zijn gevoelig voor zulke emoties. Jullie kunnen het hart blijven lezen lang nadat de geest tegen mij afgeschermd is.’

‘Ik snap het, maar waar wil je heen?’

‘Luister,’ zei Harold geduldig. ‘Ik bedoel niet dat het feest begint met geweld op grote schaal. Wij kennen betere methoden. Je kunt je bij voorbeeld overal in of uit kletsen als je maar de goede dingen tegen de juiste persoon zegt op het juiste moment. Het dreigende mes is niet half zo machtig als de kleppende tong. En tongen maken er geen rotzooi van.’ Hij grijnsde. ‘Mijn mensen hebben al lang geleden schoon genoeg gekregen van methoden die rotzooi produceren. Tegenwoordig vermoeien wij ons daar niet meer mee. Wij zijn volwassen geworden.’

‘En dus?’

‘Daarom moet jij mij vertellen wat voor resultaten ik boek als ik bezig ben iemand met een gesloten geest te bewerken.’

‘Dat is kinderspel. Ik zou je zo kunnen zeggen of haat, angst of vriendelijkheid het minste streepje toe-of afnemen.’

‘Precies wat ik nodig heb,’ zei Harold geestdriftig. ‘Mijn soort leven heeft ook zijn tekortkomingen, en we zorgen wel dat we dat niet vergeten. De vorige keer dat een paar van ons dat vergaten, dachten die dat ze een collectieve vorm van God waren. Een waanvoorstelling die dood zaaide!’

Met zijn tong betastte hij voorzichtig een kies achterin zijn mond terwijl zijn ogen afdwaalden naar de zendontvanger die stond te wachten.

Tot de middag gebeurde er niets. Melor bleef hem de hele ochtend gezelschap houden. De voortvluchtige was vol verwachting, zijn gastheer onrustig en hij zat te tobben. Op het middaguur belde de televisie.

Helman keek de kamer in. Zijn donkere gezicht had een norse uitdrukking.

‘Deze oproep is een persoonlijk bericht voor het specimen Harold Harold-Myra,’ verkondigde Helman, ‘en voor iedereen die onrechtmatig contact met hem onderhoudt. Weet dan, Harold Harold-Myra, dat een resumé van alle beschikbare gegevens over jouw wereld is voorgelegd aan de Raad van Actie, welke Raad, na bestudering hiervan, besloten heeft dat het van essentieel belang voor het Rijk is dat jouw levensvorm zonder uitstel uitgeroeid wordt. Morgenmiddag gaat er een bevel uit aan bepaalde oorlogsschepen met de opdracht jouw thuisplaneet in gas om te zetten - tenzij jij je voor die tijd hebt overgegeven en nieuw bewijsmateriaal hebt aangevoerd dat de Raad van Actie zou kunnen bewegen zijn besluit opnieuw in overweging te nemen.’

Helman pauzeerde even en bevochtigde zijn lippen. Hij maakte de indruk dat hij nog leed onder de vernedering van een zware drukker.

‘Over een uur wordt dit bericht heruitgezonden. Kijkers die in contact staan met de voortvluchtige wordt aangeraden dit bericht onder de aandacht van de voortvluchtige te brengen, aangezien dat de laatste waarschuwing zal zijn.’ Nog veel stuurser kijkend besloot hij: ‘Ingeval van Harold-Myra’s onverwijlde overgave zal de Raad van Actie genadiglijk gratie verlenen aan hen die het specimen onderdak hebben verschaft.’

Het scherm schakelde zich uit.

‘Mat in één zet,’ merkte Melor droevig op. ‘We hebben je gezegd dat het tijdverspilling was om plannen te smeden. Ze krijgen toch iedereen te pakken, hoe dan ook.’

‘Het is schaak - en wij zijn aan zet.’

‘Goed - welke zet?’

‘Weet ik nog niet. We moeten nog wachten. Als je maar lang genoeg voor de schoorsteen zit, dan komt Santa Claus naar beneden.’

‘In naam van de Blauwe Zon, wie is Santa Claus?’ vroeg Melor geprikkeld.

‘De man met de duizend lollies.’

‘Lollies? Wat zijn dat?’

‘Dingen om aan te likken.’

‘O, wel alle kosmos!’ zei Melor. ‘Welke dolleman wil et-een miljoen dingen om aan te likken hebben? Heeft dit iets te maken met jouw preek over kleppende tongen? Nu weet ik het zeker: wij gaan de lik in!’

‘Laat maar zitten,’ adviseerde Harold. ‘Ik probeer alleen de tijd te doden.’

Plotseling kreeg hij een pulserende pijn in zijn kaak. Zijn uitroep liet de zenuwachtige Melor schrikken. Twee vingers in zijn mond stekend schroefde Harold de kroon van een kies achterin zijn mond los en legde hem op de tafel. In de basis van de kroon glinsterde een kristalflintertje. Het fluoresceerde. Melor staarde er gefascineerd naar.

Vlug schakelde Harold de stroom naar de zendontvanger in. Uit het luidsprekertje kwam een zwakke, hoge fluittoon. Hij liet langzaam de lus draaien en het signaal werd sterker en dan weer zwakker en verstomde ten slotte. De lus iets terugdraaiend om het signaal weer terug te krijgen drukte hij een knop in. De toon werd sterker.

‘Die kant,’ mompelde hij. Hij wees naar de zijde van de lus aan de kant van Melor.

Toen hij de lus weer zo had gericht dat het signaal verdween, zette hij het zendgedeelte aan en draaide de gebogen buisantenne tot hij evenwijdig lag aan de lus van de ontvanger. Weer draaide hij de lus terug, en het signaal klonk opnieuw. Hij wachtte gespannen. Weldra veranderde het geluid in drie korte pieptonen en klonk daarna weer onafgebroken. Op zijn beurt drukte hij driemaal op de zend-knop.

Een half uur zat het tweetal te wachten terwijl de fluittoon met regelmatige tussenpozen onderbroken werd en dan driemaal piepte. Toen zwol het volume abrupt enorm aan en het piepte één keer.

Nauwkeurig werkend herhaalde Harold de manoeuvres met de antenne en ditmaal kreeg hij een andere richting als resultaat. Hij werd beloond met drie korte tonen en opnieuw zond hij hetzelfde sein uit. Weer moesten ze lang wachten. Toen zweefde er, zwak en ver, een stem in zijn geest.

‘Een blauwe auto. Ren blauwe auto.’

Voor het raam staand keek hij naar de straat. Van de negende verdieping had hij een vrij uitzicht tot ettelijke zijstraten verder in beide richtingen. Hij zag wel tien blauwe auto’s.

‘Stop, stap uit, stap weer in,’ dacht hij. Hij herhaalde de mentale opdracht en zond hem op maximaal volume uit.

Een van de blauwe auto’s stond stil, een menselijke gestalte kwam eruit, keek om zich heen en verdween weer in het voertuig.

Harold liep naar de contactor, schakelde hem uit en ging weer bij het raam staan. Naar beneden kijkend dacht hij met kracht: ‘Ik geloof dat ik jullie zie. Rij langzaam verder… langzaam… daar is ‘t… stop! Het gebouw meteen rechts van jullie. De negende verdieping.’

Hij bleef toekijken terwijl de auto aan de overkant parkeerde. Er klauterden twee mannen uit die nonchalant de straat overstaken en onder hem uit het gezicht verdwenen. Er bleven geen andere auto’s staan, en niemand volgde de twee naar binnen.

Een sterke stem informeerde: ‘Hebben we een sleep opgepikt?’

‘Niet dat ik kan zien.’

‘Prachtig!’

Melor zei klaaglijk: ‘Ik weet dat je met iemand praat. Met Santa Claus zeker? Het is voor mij een raadsel hoe jullie eikaars kiespijn kunnen lezen.’

‘Onze scheuten zijn niet erger dan jullie steken.’

‘Jullie springen rond en rond,’ zei Melor, ‘en volgens jou treuzelen wij. Op een dag vinden we nog eens een levensvorm die in cirkels ronddenkt, als een derwisj. Of misschien zelfs een soort wezen dat logisch kan redeneren zonder te denken: een soort Bohr-denker die regelrecht van premisse naar conclusie springt zonder de tussenliggende afstand af te leggen.’ Hij zag dat het kristal nog op tafel lag en dat het niet meer gloeide. ‘Stop je frequentie maar weer in je hoofd voordat iemand hem in een ring zet.’

Met een glimlach volgde Harold het advies op. Toen deed hij de deur open en keek op de gang, op hetzelfde moment dat de twee inzittenden van de auto daar arriveerden. Hij wenkte ze naar binnen, deed de deur op slot en stelde ze voor aan de Linganees.

‘Dit is Melor, een vriend van Linga. Melor, hier zie je George Richard-Eve en Burt Ken-Claudette.’

Melor keek achterdochtig naar de keurige ruimtevaartuniformen van de bezoekers en de glinsterende zilveren kometen op hun epauletten. Hij zei: ‘Nou, ze ruiken lekker, al zien ze er vies uit. De volgende keer kom je nog met een gezellige Drane voor de dag!’

‘Vast niet!’ verzekerde Harold hem.

Burt ging zitten en zei tegen Harold: ‘Zo langzamerhand ken jij de inboorlingen. Zijn ze leep genoeg om die signalen op te sporen en zoja, wanneer kunnen we ze dan verwachten? Als de tijd dringt, kunnen we wegrausen in de wagen en de boel even vertragen.”Ze weten dat ik de spullen voor de zender heb, en waar ik ze vandaan heb, en wat ik ermee kan doen, en ze zijn niet te stom om te luisteren of ze me kunnen horen zenden,’ antwoordde Harold. ‘Ik geef ze een half uur.’

‘Prima.’

Melor zei: ‘Praat in gedachten als jullie dat prettiger vinden. Ik vind het niet erg.’

‘Jij doet mee,’ zei Harold, ‘en daarom praten we mondeling. Jij hebt ook recht om te weten wat er gebeurt.’ Hij keerde zich naar Burt. ‘Wat hebben jullie klaargestoofd?’

‘Op vier van de vijf is het dikke pret geblazen. De vijfde bleek waardeloos voor ons doel: er zaten alleen een paar dure bureaucraten hun tijd uit te dienen. Maar vier moet wel genoeg zijn.’

‘Ga verder.’

‘Alle aangewezen mensen zijn op weg gegaan en de eersten moeten inmiddels op hun bestemming zijn. Het is zes dagen naar het dichtstbijzijnde stelsel, dus ze hebben genoeg speling.’ Hij kamde zijn zwarte haar met zijn vingers en glimlachte bij de herinnering. ‘De Nemo kan elk moment afgaan. Dat was een taaie klus! We hebben er veertig man afgehaald, maar we moesten de hele zooi van kop tot kont uitkammen om de laatste twee te vinden. Maar we hebben ze. Allemaal veilig opgeborgen.’

‘Mooi zo.’

‘Het was heel leerzaam,’ vervolgde Burt. ‘Beter dan een trip naar de dierentuin. Op nummer drie bij voorbeeld hebben ze een ondergrondse berichtendienst: je gelooft het pas als je het ziet. Met “ondergronds” bedoelen ze drie kilometer hoog! Hoe dacht je dat ze ‘t doen?’

‘Geen idee.’

‘Met vogels! Onder de minderheden is daar een vorm met snavels en veren. Ze praten met vogels. Ze kwetteren en tsjilpen ertegen en al die vogels snappen wat er gezegd wordt!’

‘Orniths,’ deelde Melor mee. ‘Ze komen oorspronkelijk van Gronat, de achthonderdste verovering van het Rijk. Ze zijn overal verspreid en er zijn er hier een paar, misschien tien man of zo. Als je de tijd krijgt voor een rondreis door het Rijk, zul je merken dat er nog veel vreemdere vormen zijn. En de humanoïden hebben niet eens aan allemaal de pest.’

‘De humanoïden schijnen zelfs elkaar niet erg te mogen,’

zei Burt. ‘Voor de meesten is een broeder van een buurplaneet een vreemdeling.’

‘Ze zitten nog in het schoolkinderenstadium,’ zei Harold. ‘Stoer doen en elkaar pesten en zo.’

Burt knikte. ‘Zoals je weet moesten we te snel werken om iets echt drastisch te kunnen doen, maar wat we gedaan hebben moet ze een uitstekend idee geven van wat we hadden kunnen doen - en daar gaat het maar om.’ Hij kreeg een verre blik in zijn ogen. ‘Toen wij triomfantelijk ons brood op de wateren wierpen, rekenden we er allesbehalve op dat het terug zou komen - helemaal nat achter de oren.’

‘Dus jullie hebben bewijzen gevonden?’

‘Zat,’ zei Burt. ‘Jij ook?’

‘Zoveel als je maar wilt.’ Uit de boekenkast haalde hij een dikke pil getiteld De uitverkorenen van bet Rijk. Hij bladerde het boek door en liet Burt een afbeelding zien. ‘Kijk.’

‘Wauw!’ zei Burt.

‘Het Bloeiend Kruis,’ fluisterde George, die over Burts schouder meekeek. ‘En de Cirkel der Oneindigheid!’

‘Die plank staat stikvol met dit werk,’ zei Harold terwijl hij het boek terugzette. ‘Ik heb het doorgenomen als in een droom.’ Hij ging weer zitten. ‘Nog meer te melden?’

‘Niet veel. Jon is op nummer drie gebleven. Hij bofte en kreeg de Meester te pakken, een dikke donder genaamd Amilcare. Tijdelijk kan Zijne Eminentie niet meer bepalen welke schoen aan welke voet zit.’

Harold wilde iets zeggen, maar sloot zijn mond weer zonder te spreken. Zijn geestelijk gehoor spitste de oren. Burt en George luisterden eveneens aandachtig. Melor werd onrustig. Voor het eerst zag Harold dat de Linganees op de rand van zijn oren een franje van heel fijne haren had en dat die nu recht overeind stonden te trillen.

‘Het stinkt vijandig,’ klaagde Melor. Met zijn soepele, rubberen stappen ging hij naar het raam.

Er lag een deken van rumoer over de ether, een verward mengsel van gedachten waaruit zich alleen flarden van zinnen lieten isoleren.

‘Stel ze dwars over dat eind op… rommel, rommel… ja, neem de begane grond… rommel, zoem, zoem… werk naar boven toe… brom brom… met z’n tienen… pas op voor-brom… misschien zijn ze…”Ik verwacht bezoek,’ zei George opgewekt. Hij posteerde zich naast Melor voor het raam.

De anderen volgden en het viertal keek naar de straat. Het gonsde er van bedrijvigheid. Dwars over de straat stond een barricade van auto’s. Nog eens tien auto’s waren bezig de straat een eind verderop te blokkeren. De drie zijstraten ertussen waren afgedamd met auto’s. In de hoogte koerste een zwaar gebrom rond: het klonk als een eskader helikopters. Meer dan tweehonderd mannen in zwarte uniformen stonden in groepjes over de straat verspreid.

‘Hun peiling was blijkbaar niet zo nauwkeurig,’ zei Burt met een smadelijke blik op de mierenhoop in de diepte. ‘Ze weten dat het in dit stuk van de straat moet zijn, maar ze weten niet welk gebouw ze moeten hebben. Ik zou me schamen voor zulk slordig werk.’

‘Het is voldoende,’ vond Harold. Hij filtreerde het telepathische geroezemoes nog een keer. Alles wat hij opving was afkomstig van mensen, niet van telepaten. ‘We zouden naar beneden kunnen gaan en ze een hoop moeite besparen, maar ik verwonder me erover dat ze schijnbaar geen telepaten hebben meegebracht.’

‘Test ze dan,’ stelde Burt voor.

De drie mannen lieten hun mentale schild neer en verzonden een volmaakt beeld van hun positie. Ogenblikkelijk werd het rumoer overstemd door een niet-menselijke geest die de ether in beslag nam. Hij klonk duidelijk, scherp en doordringend en er zat een bijzondere kracht achter de gedachte.

‘Ze zijn in dat gebouw daar! Negende verdieping! Het zijn er drie en een Linganees. Ze zullen geen verzet bieden.’

‘Een Drane!’ zei Harold.

Het wezen was onmogelijk te lokaliseren in de massa mensen en voertuigen op de straat, en Harold kon zelfs niet bij benadering zeggen waar de Drane zich bevond, want zodra deze alles had gezegd wat hem essentieel leek, had hij zijn geest gesloten en de krachtige impuls was opgehouden.

‘Aan het gebons te oordelen was er een Drane daar beneden,’ zei Melor nu. ‘Hebben jullie hem gehoord? Ik verstond niet wat hij zei.’

‘Hij weet precies waar we zijn. Hij herkende jouw grillige gedachtenstroom en zei dat er een Linganees bij was.’

‘En wat doen we nu? Blijven we hier als schapen wachten tot we naar de slachtbank worden geleid?’

‘Ja,’ deelde Harold hem mee.

Melors gezicht kreeg een uitdrukking van nakend martelaarschap maar hij zei niets.

Er werd niet meteen gereageerd op de onthulling van de Drane. De vier mensen in de flat wisten niet waarom, maar de actie liet nog even op zich wachten. Toen stoof er een brullende auto door de straat en uit het raam ervan hing een brullende functionaris die dik onder het zilver zat. Als één man stormden de geüniformeerde groepjes naar de voordeur van het gebouw.

Melor deed de deur open en liet een hoge politieman en zes agenten binnen. Alle zeven hadden het gespannen gezicht van mensen die met onvoorstelbare dingen moesten af rekenen en ze waren allemaal gewapend. In hun hand hielden ze de kleine ploffers gereed waar Harold al een keer afkeurend naar gekeken had.

De brigadier, een grote stoere kerel met een nu bleek gezicht, kwam behoedzaam naar binnen met zijn wapen gericht en hij raffelde halsoverkop een ingestudeerde preek af.

‘Luister eerst naar mij, jullie vier, voordat je met kunstjes begint. We hebben de drukkers van deze wapens omgekeerd. Ze zijn veilig zolang we ze vasthouden maar ze gaan af zodra onze greep verslapt - en door hypnose ontspannen de spieren zich onwillekeurig en dat kunnen jullie niet voorkomen!’ Hij slikte zwaar. ‘Als jullie listig proberen te doen, wordt het hier alleen maar een slachthuis. Bovendien zijn er buiten nog veel meer mannen, en op iedere verdieping ook. Daar kunnen jullie niet tegenop!’

Vriendelijk glimlachend zei Harold: ‘Je brengt ons in de verleiding om jullie te dwingen dat speelgoed uit het raam te gooien, en je broek erachteraan. Maar wij willen praten met de Raad van Actie en we hebben geen tijd voor grappen. Laten we gaan.’

De brigadier wist niet hoe hij kijken moest, gemeen of opgelucht. Voorzichtig ging hij aan de zijkant staan, met zijn wapen horizontaal, en de vier liepen een voor een naar buiten. De andere politiemannen deden al even bangelijk. Ze vormden een cordon om het groepje, maar niet al te dichtbij, en ze gedroegen zich alsof men hen dwong adders aan de borst te koesteren.

Toen ze over de gang naar de levitator liepen stootte Burt de dichtstbijzijnde bewaker aan en vroeg: ‘Hoe heet je?’

De man, een slungelig figuur met zware wenkbrauwen, schrok en antwoordde vreesachtig: ‘Walt Bron.’

‘Gut!’ zei Burt.

Dat beviel de bewaker helemaal niet. Zijn wenkbrauwen knepen zijn toch al kleine ogen bijna dicht en met een daas gezicht dacht hij: ‘Waarom moet hij mijn naam hebben? Waarom moet hij mij hebben? Ik heb hem niks gedaan. Wat voert-ie in z’n schild?’

Burt grijnsde breed en in gedachten zei hij tegen George en Harold: ‘Ze zijn bang voor het een of ander, maar de bazen zullen ze wel niet veel verteld hebben.’

‘Ja - het ziet eruit dat de invloedrijke kringen geïrriteerd zijn en dat de politie prompt op z’n lazer kreeg. Blijkbaar begint het nieuws finnen te komen.’ Pauze. ‘Voelden jullie iemand peilen?’

‘Nee.’

‘Wij ook niet. Die Drane moet alweer vertrokken zijn.’ Pauze. ‘Jammer dat we nu niet met Melor kunnen praten. Hij loopt achter ons aan als een fatalist op weg naar een wisse dood.’ Pauze. ‘Lef heeft-ie wel, hoor, dat hij in goed vertrouwen met ons meedoet.’

Ze arriveerden bij de levitators. Het hele portaal was één dikke koek van gewapende politiemannen en een aantal ervan drong gretig de nu verlaten flat in, gebrand op een grondige huiszoeking.

Het kwartet gevangenen en de zeven bewakers vulden de levitatorcabine tot in alle hoeken. De glassietdeuren gleden dicht. De stoere brigadier drukte op een knop en de cabine rees snel omhoog terwijl de opvarenden belangstellend naar de verdiepingaanwijzer keken. Ze stopten op de zesentwintigste.

De brigadier liet de deuren niet opengaan. Hij stond geconcentreerd naar de aanwijzer te kijken terwijl zijn rode gezicht allengs van kleur veranderde. Plotseling beukte hij met zijn dikke duim op de knop voor de begane grond en nu schoot de cabine omlaag.

Harold: ‘Wie deed dat?’

Burt: ‘Ik. Ik kon het niet laten.’ Toen vroeg hij met geluid, en hard: ‘Ik heb niet gemerkt dat er wapens afgingen. Jullie wel?’

De andere gevangenen grijnsden. De brigadier keek omhoog en zei niets. De angst van de zeven begeleiders tekende zich duidelijker af op hun gezicht.

Tussen de voordeur en de gereedstaande auto stond een complete erewacht. Beide rijen hielden een zestig wapens klaar - zonder eraan te denken dat de gevangenen, als ze dat wilden, alleen maar hoefden te zorgen dat de agenten begonnen te schieten, zodat de ene rij de andere afmaakte.

Het viertal stapte in de auto. De chauffeur, toch al een pessimistisch figuur met zuinige lippen, keek nog minder vrolijk toen zijn vrachtje aan boord was. Voorin zat verder alleen een politieman. De wagen startte zijn buizen en reed weg met een stuk of vijf auto’s ervoor en tien erachter. De stoet deed niet onder voor die van de beste begrafenis van het jaar en het tempo was ook heel plechtig terwijl de optocht zich door reeksen zijstraten een weg zocht naar de buitenwijken. Een paar honderd meter boven de processie zweefden een helikopter en twee gyro’s die alle bochten keurig meedraaiden.

Het doel van de reis bleek een immense naaldvormige wolkenkrabber te zijn die een sierlijke indruk maakte. Hij rees majesteitelijk op uit een enorme, goed verzorgde tuin binnen een hoge muur voorzien van elektronische beveiliging over de bovenkant. Toen hun auto door de poort ging, zagen de gevangenen in het granieten wachthuis heel even een reeks verklikkers en achter de poortdeuren stond een groep zwaar bewapende mannen.

‘Het paleis van de Raad,’ vertelde Melor. ‘Hier maken ze werelden of breken ze - zeggen ze.’

‘Smoel houden!’ snauwde de agent op de voorbank. Toen voegde hij er met een piepstem aan toe: ‘Ik heb elfjes in mijn achtertuin!’

‘Echt waar?’ zei Burt met een beleefd verrast gezicht.

Het zure gezicht van de agent werd bleek. Hij klampte zich nog steviger vast aan zijn ploffer, zonder er in zijn woede bij na te denken dat het sinds de ombouw van het wapen niets uitmaakte of hij hard drukte of niet.

‘Laat hem met rust, Burt,’ dacht Harold.

‘Ik mag hem niet,’ antwoordde Burt. ‘Zijn oren steken uit.’

‘Wat stinkt hij razend,’ zei Melor afkeurend.

Het gesprek stokte toen de stoet stilhield voor de imposante ingang van de wolkenkrabber. Het kwartet steeg uit, marcheerde door een tweede erehaag heen naar binnen. Hier werden ze door nieuwe zwarte uniformen twee verdiepingen onder de grond gebracht en opgesloten in een kamer die een traliewerk van berylliumstaal had in plaats van een deur. De laatste bewaker draaide een monsterlijk grote sleutel om in het slot voordat hij vertrok.

Nog voordat de gevangenen hun nieuwe behuizing hadden kunnen inspecteren verscheen er een man die pakjes voedsel door de tralies duwde met de opmerking: ‘Ik heb de sleutel niet en ik weet niet wie hem wel heeft. Ik kan het ook niet navragen. Als jullie iets nodig hebben, roep me dan, maar denk maar niet dat ik de deur openmaak. Ik zou het niet kunnen, al wilde ik het nog zo graag - en ik wil helemaal niet!’

‘Lieve hemel,’ zei Burt, ‘dat is niet zo aardig van je.’ Hij liep naar de deur en zwaaide hem open. Tegen de bewaker zei hij: ‘Zeg maar tegen de Raad dat wij het hier heel behaaglijk hebben en hun gastvrijheid op prijs stellen. Je kunt ze ook vertellen dat wij ze binnenkort met genoegen een bezoek zullen brengen.’

Het verstand van de man herstelde zich van de opdoffer. Hij nam de benen alsof hij de adem van de dood in zijn rug voelde.

‘Hoe heb je dat gedaan?’ vroeg Melor geïnteresseerd. Hij slofte op zijn rubberbenen naar de traliedeur, inspecteerde het slot en zwaaide de deur open en dicht.

‘Het heerschap met de sleutel heeft hem op slot gedaan en vervolgens weer opengedraaid en toen vertrok hij met het voldane gevoel dat hij zijn plicht had gedaan.’ Burt zuchtte. ‘Het leven is vol illusies.’ Hij maakte een van de voedselpakken open, maar smeet het met een uitroep van walging van zich af.

‘Daar komen ze aan,’ meldde George.

Het was een complete horde. Ze deden de deur weer op slot, slingerden twee zware kettingen om de stijl en hingen er hangsloten aan. Het viertal keek geamuseerd zwijgend toe. Een pompeus mannetje met ponden zilvergalon over zijn front probeerde nu woest rukkend of de deur echt op slot zat. Tevreden vergastte hij de vier op een nijdige blik en toen verdween het hele stel.

Burt drentelde rusteloos heen en weer. ‘De camera’s kijken naar ons, de microfoons luisteren naar ons en misschien zijn er wel toestelletjes die ons proeven. Ik heb er genoeg van. Laten we de Raad opzoeken.’

‘Ja, het wordt tijd,’ beaamde George.

‘Hoe eerder hoe beter,’ voegde Harold eraan toe.

Melor zei maar niets. De gesprekken van zijn vrienden waren vaak verwarrend en schijnbaar onlogisch, vond hij. Er was soms geen touw aan vast te knopen. Daarom stelde hij zich tevreden met een blik op de tralies, waar niets doorheen kon dat niet vloeibaar was, en hij vroeg zich af of Tor en Vern al gearresteerd waren. Hij hoopte van niet. Het was beter als er maar één Linganees terechtgesteld werd.

Even later kwam de man met de sleutels terug, vergezeld van twee bewakers en een lange grijze functionaris in een bosgroen uniform. Deze laatste had een schitterende zilveren komeet op zijn schouderbanden. Met schrandere ogen keek hij naar de cipier terwijl deze nors de hangsloten openmaakte, de kettingen weghaalde en de deur opende.

Toen zei hij tegen de vier: ‘Heel bijzonder!’ Hij wachtte op een antwoord, en toen niemand reageerde zei hij: ‘Deze cipier heeft geen idee wat hij doet. Zoals de Raad al verwachtte, hebben jullie hem gedwongen om terug te komen en de deur open te maken. Wij hielden hem in het oog. Een heel interessante demonstratie van wat je met hypnose kunt bereiken.’ Hij glimlachte minzaam. ‘Maar jullie rekenden er niet op dat hij niet in z’n eentje terug zou komen, hè?’

‘Maakt het iets uit?’ vroeg Harold. ‘Je hersens bazuinen rond dat de Raad klaarzit voor ons.’

‘Ik verspil mijn adem.’ De man haalde zijn schouders op. ‘Kom dan maar mee.’

De Raad telde maar acht leden, op twee na allemaal mensen. Ze zaten aan een lange tafel, de zes mensen in het midden en de twee anderlingen aan de uiteinden. Het ding rechts had een kop als een pimpelpaarse bol, helemaal glad en haarloos en zonder andere kenmerken dan twee intrekbare ogen. Daaronder zat een vormeloze jas waarin geen schouders of armen te herkennen waren. Het wezen was even afstotend als de andere anderling mooi was. Deze had een plat, rond, gouden gezicht omlijst met grote, goudglanzende bladeren. Zijn hoofd rustte op een korte, vezelachtige groene nek die uitliep in vijf voelarmen. Uit het gezicht staken twee meeldraden met zwarte koppen en daaronder zat een brede, beweeglijke mond. Het wezen was mooi, als een bloem.

Tussen deze tafel en de gevangenen hing een barrière van metaalgaas. Harold, Burt en George konden zien dat hij onder spanning stond en met hun zintuigen onderzochten ze het net voorzichtig. Tegelijkertijd wisten ze wat het doel ervan was: er ging wisselstroom doorheen, bovenop een pulserende potentiaal. Tweehonderd hertz met een minimum van vierduizend volt wat om de tien trillingen steeg tot een piek van zevenduizend volt.

‘Een hypnostoorder!’ meldde Burt verwonderd. ‘Maar dat wist de gedachtenband niet uit, want die heeft een andere golflengte. Kunnen jullie horen wat ze denken?’

‘Geen woord,’ zei Harold. ‘En jouw gedachten hoorde ik ook niet toen je sprak.’

‘Ik ben het contact ook kwijt,’ zei George. ‘Iets anders dan dat scherm zit een bastoon te dreunen die een smeerboel maakt van de telepathische band.’

Met een vies gezicht snuffelend zei Melor: ‘Hier kan ik uitsluitsel geven. Ik weet wat er gebeurt. Er zit een Drane in de kamer en die doet dat.’

‘Weet je het heel zeker?’

‘Ik voel hem.’ Hij wees naar het bloemwezen aan de linkerkant. ‘Bovendien kunnen Dranes niet praten. Ze hebben geen stembanden. De Floranen fungeren als tolk -daarom zit dat exemplaar daar.’

Een van de mensen aan de tafel, een kerel met zware kaken en een stierekop, boog zich naar voren en zei met een ruwe stem terwijl hij de vier scherp aankeek: ‘De Linganees heeft gelijk. Omdat wij hier niet bijeen zijn om ons te vermaken met jullie buitenissige capriolen, en ook niet om naar jullie leugens te luisteren, maar alleen om nieuwe waarheden wijs en rechtvaardig te wegen, achten wij het noodzakelijk gebruik te maken van de diensten van een Drané.’

Zo sprekend maakte hij een theatraal gebaar. De Floraan stak een voelarm onder de tafel, tilde de verstopte Drane op en zette hem op het glanzende blad.

Harold realiseerde zich dat hij de vorm en het uiterlijk van de Drane goed voor ogen had gekregen, maar dat hij de afmetingen van het wezen verkeerd had begrepen. Hij had als vanzelfsprekend aangenomen dat Dranes ongeveer even groot waren als hijzelf. Maar dit schepsel was niet groter dan zijn vuist. Hij schrok ervan.

Het wezen leek inderdaad op een hagedis, maar niet zo sterk als de eerste keer dat hij er een beeld van kreeg, en nu hij er een in levende lijve zag, was het volmaakt passende uniformpje lachwekkend. Terwijl ze ernaar keken, staarde het ding hen aan met vlammende rode oogjes en tegelijk verdween de bastoon en een psychische stroom golfde door het net en klotste tegen hun geest.

Maar de drie hadden hun scherm al omhoog terwijl Melor de kracht alleen voelde als een gebons. De druk steeg en steeg: het was ongelooflijk dat zo’n minuscuul wezentje zo’n machtige mentale pressie kon opwekken. Het tastte en peilde, het stak en stootte en het geweld van de aanval nam onafgebroken toe.

Het trio begon te zweten terwijl ze strak naar hetzelfde plekje op het uniform van de Drane staarden en tegelijk hun scherm tegen de onzichtbare aanval in stand hielden. Melor ging zitten en verborg zijn hoofd in zijn handen en begon langzaam heen en weer te wiegen. De Raad keek onbewogen toe. De ogen van de Drane waren juwelen vlammen.

‘Hou vol,’ fluisterde Harold. ‘Hij kookt al bijna.’

De Drane zat even roerloos als de hagedis waarop hij leek, al sinds hij op de tafel was gezet en zijn onheilspellende oogjes hadden niet eenmaal geknipperd. Nog steeds produceerde hij meer psychische energie.

Toen klauwde hij eensklaps naar zijn jasje, rukte de klauw weer weg. Er kringelde een rooksliert omhoog uit zijn uniformpje. Het volgende ogenblik was het schepsel van de tafel gevlucht en de mentale druk viel weg toen de bron ervan verdween. De scherpe piepstem van de Drane kwetterde door de geest van de drie mensen toen het wezen door een deurtje glipte en wegrende door de gang. Het stemmetje vervaagde in de verte.

‘Brand… brand… brand…’

Het enige Raadslid dat had gesproken zat nu stijf door het net naar de gevangenen te staren. Hij trommelde nerveus op de tafel. De andere leden keken nog altijd even onaangedaan. De man wendde zich tot de Floraan. ‘Wat gebeurde er?’

‘De Drane zei dat hij in brand stond,’ zei de bloem. Hij had een zachte stem maar articuleerde nauwkeurig. ‘Hij was vreselijk opgewonden. Het gevaar vernietigde zijn vermogen om zich te concentreren en hij moest vluchten om te voorkomen dat er nog iets ergers gebeurde.’

‘Vuurdenkers!’ zei het Raadslid ongelovig. ‘Er zijn legenden over zulke mensen. Dus jullie kunnen brandstichten met je geest!’

‘Sommigen van jullie kunnen het ook,’ zei Harold, ‘alleen weten ze het niet. Zij zijn verantwoordelijk voor de meeste onverklaarbare branden.’ Hij gebaarde ongeduldig. ‘Nu we van die Drane af zijn moeten jullie je hart maar ‘s luchten. Wij lezen jullie volgende zet: jullie moeten Burkinshaw, Helman en Roka roepen, waarna de onderhandelingen beginnen.’

Fronsend, maar zonder erop in te gaan, drukte de man een rode knop in de tafel in. Hij leek vol verwachting.

Kort daarna kwamen Helman en Roka binnen en namen plaats aan de tafel. De eerste maakte een stuurse en gepikeerde indruk. Roka grijnsde schaapachtig naar de mannen achter de barrière en knikte zelfs vriendelijk tegen Harold.

Een minuut later kwam Burkinshaw Drie, de Opperheerser, binnen. Hij nam de zetel in het midden. Zijn galmende naam en imposante titel pasten hem even goed als de handschoen van een ander, want het was een klein mager mannetje met ronde schouders, een smalle romp en een bleek, gegroefd gezicht. Op zijn kalende hoofd zat nog wat grijs haar boven de slapen en hij tuurde bijziend door een knijpbril zonder rand. Zijn hele verschijning was die van een goedaardige en eeuwig verstrooide professor - maar zijn geest was ijskoud.

En zijn geest lag nu wijd open voor de drie. Het was een heel precies werkende geest en zijn scherpe en heldere gedachten sneden nadrukkelijk door het gezamenlijke gegons van de andere mensen aan de tafel.

Enkele papieren voor zich rangschikkend en met zijn blik op het bovenste document gevestigd begon Burkinshaw met afgemeten, ongehaaste stem: ‘Ik twijfel er niet aan dat jullie mijn gedachten kunnen lezen en dat nu ook doen, maar ten behoeve van de Linganees, die dat niet kan, en van mijn collega’s, die evenmin telepathisch zijn, zal ik normaal spreken.’ Hij schoof zijn bril recht, draaide het papier om en ging verder.

‘Wij van de Rijksraad voor Actie hebben besloten dat de veiligheid van het Rijk vereist dat wij de planeet vernietigen die bij ons bekend staat onder nummer KX-724, met inbegrip van naburige planeten, satellieten en asteroïden voor zover de dominante levensvorm daarop aanwezig is. Wij zijn nu bijeen om het laatste pleidooi om lijfsbehoud van deze levensvorm aan te horen en het is de taak van ieder van ons om zorgvuldig te luisteren naar eventueel nieuw bewijsmateriaal en dit materiaal af te wegen, niet bevooroordeeld maar rechtvaardig.’

Dit gezegd hebbende nam de Opperheerser zijn bril af, poetste eerst het ene glas en dan het andere, zette hem zorgvuldig weer op zijn neus en staarde als een uil naar de gevangenen. Zijn ogen waren heel fletsblauw en leken zwak, maar dat waren ze niet.

‘Heeft u een woordvoerder gekozen?’

Ze overlegden zwijgend en Harold zei: ‘Ik zal spreken.’

‘Uitstekend.’ Burkinshaw ontspande zich. ‘Voordat u begint moet ik u waarschuwen dat onze ernstige beslissing aangaande het lot van uw volk noch nonchalant, noch harteloos genomen is. Deze beslissing is zelfs zeer ongaarne genomen. Wij zijn ertoe gedreven door de last van het bewijsmateriaal en het spijt mij te moeten zeggen dat onlangs in ons bezit gekomen gegevens onze beslissing steunen. Grof gezegd is uw soort leven een gevaar voor de onze. Op u rust nu de verantwoordelijkheid om het tegendeel te bewijzen - tot onze tevredenheid.’

‘En als ik dat niet kan?’ vroeg Harold.

‘Dan zullen wij u finaal vernietigen.’

‘Als het lukt,’ zei Harold.

De aanwezigen reageerden prompt. Hun gedachten waren agressief en de rook wolkte eraf. Het paarse ding gaf geen gedachten prijs maar wekte wel een eigenaardige suggestie van imbeciel plezier. De Floraan drukte lichte verrassing vermengd met belangstelling uit.

Burkinshaw raakte niet onder de indruk. ‘Als het lukt,’ beaamde hij terwijl zijn gedachten er geen twijfel aan lieten bestaan dat hij van het succes overtuigd was. ‘U kunt uw gang gaan,’ zei hij tegen Harold. ‘U heeft ongeveer veertien uur om ons te overtuigen dat ons besluit verkeerd is, of onuitvoerbaar.’

‘U heeft ons verleid om een kleine demonstratie te geven van onze vermogens,’ zei Harold. ‘De Drane is hier met hetzelfde doel neergepoot: jullie gebruikten hem als maatstaf om onze geestelijke capaciteiten aan af te meten. Ik neem aan dat vanuit jullie standpunt gezien de resultaten een bewijs te meer waren van de juistheid van de beslissing om ons te vernietigen. Alleen was die maatstaf niet lang genoeg.’

Burkinshaw beet niet. Hij drukte zijn vingertoppen tegen elkaar alsof hij wilde gaan bidden en hij staarde zwijgend naar het plafond. Hij had zijn geest goed onder controle, want die vormde alleen de opmerking: ‘Een negatief argument.’

‘Laat het even rusten terwijl ik over samenlopen van omstandigheden praat,’ zei Harold. ‘Op mijn wereld is een toeval een volkomen willekeurige rangschikking van omstandigheden en het vindt een enkele maal plaats of herhaalt zich grillig. Maar wanneer een schijnbaar toeval zich vaak genoeg herhaalt, is het geen toeval meer. Dat weet u ook. Bij voorbeeld. Kijk naar iets dat vroeger voor een toeval doorging, het samenvallen van meteorieten met aardbevingen. Dat gebeurde zo vaak dat uiteindelijk een van uw geleerden nieuwsgierig werd en de kwestie onderzocht, en vervolgens de solair-dynamische ruimtespanning ontdekte, de kracht die sedertdien gebruikt wordt om uw sterrenschepen tot supraruimtelijke snelheden te versnellen. De les die deze geschiedenis ons biedt is natuurlijk dat je samenlopen van omstandigheden niet mag veronachtzamen wanneer ze te vaak voorkomen.’

‘Waar wil hij heen?’ peinsde de Floraan.

‘De bedoeling ontgaat mij nog,’ dacht Burkinshaw.

‘Dat geklets van ‘m zint me totaal niet,’ dacht Helman. ‘Hij probeert tijd te winnen. Misschien proberen die drie daar iets door het net te krijgen. Die Drane hebben ze toch ook in de fik gestoken, ondanks het net?’ Hij bewoog zich onrustig. ‘Ik heb niet zoveel vertrouwen in dat scherm als Burkinshaw. Ik wou dat Roka en de hele rest van die verwenste pioniers in de lucht vlogen! Ze richten ons nog te grondel’

In gedachten grijnzend vervolgde Harold zijn betoog. ‘We hebben gemerkt dat het schaakspel overal in het Rijk bekend is.’

‘Poe!’ barstte de man die links van Burkinshaw zat uit. ‘Dat is geen toeval. Het is ontstaan op één plek, zoals iedereen met het minste verstand had kunnen deduceren.’

‘Hou je mond, Dijkstra,’ zei Burkinshaw verwijtend.

‘Op welke plek?’ vroeg Harold.

Dijkstra antwoordde gemelijk: ‘Hier natuurlijk! Wij hebben het verspreid. Wat zou dat?’

‘Wij kenden het schaken allang voordat jullie ons vonden,’ zei Harold.

Dijkstra’s mond viel open. Hij keek naar Burkinshaw en slikte. Burkinshaw bleef het plafond bewonderen.

Harold zette door. ‘We kennen het al zo lang dat we het niet meer kunnen nagaan. Hetzelfde bord, dezelfde stukken, dezelfde zetten en regels. U zult wel met me eens zijn dat dat geen toeval meer is.’

Vier leden van de Raad snapten er niets van.

‘Verrassend, maar niet onmogelijk,’ peinsde de Floraan.

‘Wat dondert ‘t?’ wilde Dijkstra weten.

‘De bedoeling ontgaat me nog,’ luidde de koele gedachte van Burkinshaw.

De geest van het paarse ding giechelde.

‘Bron,’ zei Harold. ‘Walt Bron, Robertus Bron, en nog rissen andere Bronnen. Jullie adresboeken stikken ervan. Mijn wereld stikt ook van de Brons, natuurlijk altijd samen met de naam van de andere ouder, en soms gespeld als Brown, maar met dezelfde uitspraak. We hebben ook Roberts en Walters. En ik ken vier mannen die Hillman heten. En een van onze mindere muziekgoden heet Theodore Burkinshaw-May.’

Burkinshaw verplaatste zijn blik van het plafond naar de muur. ‘Ik zie waar hij heen wil. Ik schort mijn oordeel op tot hij daar arriveert.’

‘Het schip dat mij hier heeft gebracht heet de Fenix, en de lettertekens van de naam leken op die van ons eigen alfabet,’ vervolgde Harold. ‘En in lang vervlogen dagen toen wij zelf nog oorlogsschepen hadden, was er een dat de Phoenix heette. Wij vonden het verbazend makkelijk om jullie taal te leren. En waarom? Omdat een vijfde deel van jullie woordenschat identiek is aan onze woorden. Nog een vijfde bestaat uit verbasteringen van onze woorden. De rest bestaat uit woorden die jullie onherkenbaar veranderd hebben en woorden die jullie hebben opgepikt van de overwonnen volkeren. Maar in wezen is jullie taal die van ons. Toeval?’

‘Onzin!’ riep Dijkstra uit. ‘Onmogelijk!’

Burkinshaw draaide zich naar Dijkstra toe met een verwijtende blik. ‘Niets is onmogelijk,’ zei hij kalm. ‘Ga door,’ beval hij Harold en zijn gedachten zeiden: ‘De pleiter nadert het onvermijdelijke - te laat.’

‘Dus u ziet wel waar ik naar toe werk,’ merkte Harold op. ‘Als laatste toeval vermeld ik dat ik stom genoeg was om de titel van de heersers verkeerd te verstaan. Ik dacht dat ze zich Meesters van Terror noemden. Dat was een domme vergissing. Die titel is mystiek en hij wortelt diep in jullie verleden. Jullie noemen je Meesters van Terra!’

‘Gut gut,’ zei Dijkstra, ‘wat zeg je me daarvan.’

Hem negerend zei Harold tegen Roka: ‘Je bent nu wakker. Gisteravond klikte er iets in je geest en je merkte dat je je dingen herinnerde waarvan je vergeten was dat je ze vergeten was. Weet je nog hoe mijn volk zijn planeet noemt?’

‘Terra,’ antwoordde Roka prompt. ‘Ik heb het vanmorgen aan de Opperheerser gemeld. Jullie noemen jezelf Terrestrianen.’

Dijkstra’s zware gezicht werd donkerrood en de aantijgingen van heiligschennis welden in hem op, maar Burkinshaw was hem voor.

‘Het herziene verslag van luitenant Roka en de overgebleven leden van zijn bemanning ligt nu voor de Raadsleden op tafel.’ Hij wees. ‘Het verslag is al bestudeerd door de Inquisiteur Helman en mijzelf. Wij zijn van mening dat de beweringen van de pleiter de waarheid zijn en dat wij door KX-724 te ontdekken ons verloren gewaande punt van oorsprong hebben ontdekt. Wij hebben onze moederplaneet gevonden. Zonder dat wij het wisten, was de Fenix op weg naar huis.’

De helft van de Raad was met stomheid geslagen. Het pimpelpaarse ding niet; het vond alleen dat herontdekte menselijke oorsprongsplaneten weinig te betekenen hadden voor pimpelpaarse dingen. De Floraan dacht iets dergelijks. Dijkstra was ten prooi gevallen aan opperste verwarring.

‘Tweeduizend eeuwen zijn wij van elkaar gescheiden geweest,’ vertelde Harold rustig. ‘In dat verre verleden waren wij machtig en avontuurlijk geworden. Wij stuurden verscheidene ladingen kolonisten naar het dichtstbijzijnde zonnestelsel, op een afstand van vier en een half lichtjaar. We hebben nooit geweten hoe zij gevaren zijn, want na hun vertrek vond de laatste atoomoorlog plaats die ons reduceerde tot wilde nomadenstammen. Sindsdien klimmen we weer omhoog. Maar wij zijn langs een heel andere route geklommen dan jullie, omdat de zwervende radioactieve deeltjes en de straling vreemde dingen met ons hadden gedaan. Een deel van die dingen stierf uit, een deel is uitgeroeid, andere bleven bestaan en hebben ons gemaakt tot wat we nu zijn.’

‘Wat zijn jullie?’ vroeg het Raadslid naast Roka.

‘Gemetamorfoseerde mensen,’ antwoordde Burkinshaw.

‘In het verschrikkelijke gevecht om in leven te blijven op vijandige werelden zijn jullie ook gedegenereerd,’ zei Harold. ‘Maar jullie klommen weer op en reikten opnieuw naar de sterren. Natuurlijk gingen jullie eerst naar de meest naburige ster, anderhalf lichtjaar bij jullie vandaan, want jullie wisten niet meer waar je vandaan was gekomen. Daar werd alleen in legenden over gesproken. Wij woonden drie lichtjaar verder weg dan jullie naaste buren. Heel logisch kozen jullie die ster als reisdoel - en vandaar gingen jullie verder, weg van ons. Jullie zonken weer, klommen weer op, gingen weer verder en kwamen nooit meer terug totdat jullie een machtig Rijk hadden opgebouwd, aan de rand waarvan wij wachtten, en veranderden, en nog verder veranderden.’

Nu staarden ze hem allemaal gefascineerd aan. Zelfs Dijkstra hield zijn mond. Ook hij ging helemaal op in de machtige odyssee tussen de sterren. De helft ervan kende hij uit zijn schoolboekjes, maar nu zag hij het in een ander licht.

‘Degenen onder jullie die lid zijn van het Bloeiend Kruis weten dat dit waar is - dat jullie de cirkel voltooid hebben en de Zetel van Sol bereikt hebben.’ Snel maakte hij een bepaald teken. Twee van de toehoorders reageerden automatisch.

‘Het haalt weinig uit,’ dacht Burt. ‘Ze zijn veel te nuchter.’

‘Wacht!’

De Raad bleef lange tijd zwijgen. Ten slotte zei de Floraan: ‘Dit is allemaal heel ontroerend - maar hoe ontroerend wordt het als zij ons Rijk overnemen?’ Waaraan zijn geest toevoegde: ‘…en wij Floranen de ene baas voor de andere moeten ruilen? Ik ben ertegen. Beter de duivel die je kent dan een nieuwe.’

Met zijn magere armen op de tafel knipperde Burkinshaw Drie verontschuldigend tegen de Terrestrianen en hij zei: ‘Als ze wisten wat wij weten, zouden de sentimentalisten van het Rijk misschien ertegen zijn dat jullie vernietigd worden. Maar de structuur van ons kosmisch bouwwerk kan niet steunen op zoiets zachts als sentiment. Bovendien hebben de verloren zoons geen enkele zin om het vetgemeste kalf aan hun lang verloren gewaande voorvaders aan te bieden. Jullie verwijdering van het toneel schijnt mij nog altijd even noodzakelijk toe - misschien zelfs extra noodzakelijk - en dat het vadermoord zal zijn, verandert niets aan het gebeuren.’ Zijn magere, ascetische gezicht vertoonde de gedienstige glimlach van iemand die zich bemind wil maken. ‘Ik weet zeker dat jullie ons standpunt kunnen begrijpen. Hebben jullie hier nog iets aan toe te voegen?’

‘Pech gehad,’ fluisterde Melor. ‘De haat is verdwenen -en vervangen door angst.’

Met een wrang gezicht zei Harold tegen de Opperheerser: ‘Ja. Ik wil nog wat zeggen. Jullie kunnen Terra opblazen, maar je zult er niet van profiteren.’

‘Wij verkeren ook niet in de waan dat we ervan zullen profiteren,’ zei Burkinshaw. ‘En louter voor het profijt zouden wij zo’n drastische handeling ook nooit goedkeuren.’ Hij zette zijn pince-nez af en keek zijn gehoor met half dichtgeknepen ogen aan. ‘Ons motief is redelijk en dringend - wij willen voorkomen dat ons kwaad wordt gedaan.’

‘Dat zal ook niet lukken.’

‘Waarom niet?’

‘Jullie zijn al te laat.’

‘Ik was al bang dat je dat zou zeggen.’ Burkinshaw leunde achterover en tikte met zijn nagel op zijn bril. ‘Als hij mij er niet van kan overtuigen dat die bewering op feiten berust, vervroeg ik het tijdstip!’ Toen zei hij: ‘Dat zul je moeten bewijzen.’

‘Op vier van de vijf andere planeten in dit stelsel broeit onrust. Jullie hebben er net bericht van gekregen. Het is niets ernstigs, alleen wat verzuim, sabotage, demonstraties, maar geen geweld. Toch is het onrust - en het kon erger.’

‘Er is altijd wel ergens onrust om het een of ander,’ zei Helman. ‘Daar wen je wel aan, als je vierduizend planeten bestuurt.’

‘Je ziet de betekenis van gelijktijdig optredende toevalligheden over het hoofd, vrees ik. In normale doen breken er eerst hier onlusten uit, dan daar, dan weer ergens anders, zonder patroon erachter. Maar deze kwesties zijn allemaal tegelijk ontstaan. Onlusten op commando!’

‘We rekenen er wel mee af,’ snauwde Helman.

‘Daar twijfel ik niet aan,’ zei Harold effen. ‘En je zult ook wel afrekenen met een grote rel in het aangrenzende zonnestelsel zodra je daar bericht van krijgt. Je kunt met vier planeten tegelijk afrekenen, of veertig - tegelijk. Maar vierhonderd - tegelijk - en dan vierduizend? Op een gegeven moment komen we aan het aantal waar zelfs de beste organisatie niet tegen opgewassen is.’

‘Dat kunnen jullie niet maken,’ zei Helman koppig. ‘Jullie zijn maar met vierentwintig man hier gearriveerd, heeft Roka gemeld. Jullie hebben zijn schip ingepikt, vierentwintig bemanningsleden vervangen door Terranen en de rest van de bemanning en Roka van valse herinneringen voorzien zodat ze nergens iets van zouden weten tot hun geheugen plotseling terugkwam.’ De ader op zijn voorhoofd klopte zichtbaar en hij keek niet prettig. ‘Heel leep van jullie. Heel, heel leep. Maar vierentwintig man zijn niet genoeg.’

‘Dat weten we ook wel. Ongeacht de macht waarover we kunnen beschikken, aantallen moet je toch met aantallen bestrijden.’ Harold richtte zich tot Burkinshaw. ‘Als jullie niet meer en niet minder menselijk zijn dan tweehonderdduizend jaar geleden - en volgens mij heeft jullie expansie door de melkweg je vrijwel gelijk gehouden - dan zullen jullie bureaucraten ook nog steeds in waterdichte afdelingen opgeborgen zijn. En zolang zogenaamd vermiste schepen zich niet melden volgens de officieel voorgeschreven regels, nemen jullie aan dat ze nog vermist zijn. En tien tegen een weet jullie ministerie van handel niet eens dat de ruimtemarine iets kwijt is.’

De Opperheerser bewees dat hij vlug van begrip was: hij handelde terwijl zijn collega’s nog zaten na te denken. Hij schakelde het televisietoestel in de muur in.

Op scherpe toon beval hij: ‘Geef me het ministerie van handel, afdeling scheepsbewegingen.’

Het gesprek werd doorgeschakeld naar een dikke kerel in burger, die bijzonder eerbiedig werd toen hij de opbeller herkende. ‘Ja, excellentie?’

‘De marine heeft gemeld dat twee schepen voorbij de Grens aan de grond staan. Het zijn de Callan en de Mathra. Is er onlangs melding van deze schepen gemaakt?’

‘Een ogenblik, excellentie.’ De man verdween. Na een vrij lange poos kwam hij terug met een verbaasde frons. ‘Excellentie, deze twee schepen staan bij ons te boek als afgedankte oorlogsschepen die dienst doen als vrachtschepen. Wij hebben althans automatisch aangenomen dat ze omgebouwd zijn, omdat ze nu passagiers en vracht vervoeren.

De Callan heeft vier havens in het grensgebied aangedaan, sector B, tijdens de afgelopen acht dagen. De Matbra is vertrokken uit het stelsel van Hyperion nadat hij passagiers en vracht had gelost op elk van de negen planeten. De bestemming die hij opgaf was buiten het grensgebied, sector J.’

‘Breng de marine op de hoogte,’ beval Burkinshaw. Hij eindigde het gesprek. Van alle Raadsleden was hij het minst van streek. Kalm en bedaard zei hij tegen Harold: ‘Dus zij zijn doodleuk bezig overal Terranen of Terrestrianen of hoe jullie je ook noemen neer te poten. Het zou de logische stap zijn om die twee schepen op te blazen. Kan dat?’

‘Ik ben bang van niet. Het hangt er grotendeels van af of de oorlogsschepen die bevel krijgen dat te doen al in onze macht zijn of nog niet. Het vervelende van oorlogsschepen en atoombommen en planeetkrakers is dat ze alleen nuttig zijn als ze doen wat er van ze verlangd wordt op de plek waar je wilt dat dat gebeurt. Doen ze dat niet, dan zijn het lastige dingen.’ Hij gebaarde naar George en Burt. ‘Volgens mijn vrienden zit de bom bedoeld voor Terra aan boord van de Qorlogskat die van jullie derde buurplaneet moet vertrekken. Vraag het maar na bij Amilcare.’

Het duurde een aantal minuten voordat de Meester van de derde planeet op het scherm verscheen en toen was zijn beeltenis troebel van storingen.

‘Waar is de Oorlogskat?’ vroeg Burkinshaw met een grauw in zijn stem.

Het beeld bewoog, vertroebelde nog heviger en klaarde toen een beetje op. ‘Weg,’ zei Amilcare opgewekt. ‘Ik weet niet waarheen.’

‘Op wiens bevel?’

‘Mijn bevel,’ antwoordde Amilcare. Hij grinnikte vet en een beetje waanzinnig. ‘Jon wilde hem graag hebben dus zei ik dat hij hem mocht hebben. Ik kon niets bedenken dat jij prettiger zou vinden. Maak je geen zorgen over Jon - ik pas wel op hem voor jou.’

Burkinshaw schakelde hem uit. ‘Deze Jon is zeker een Terraan?’

‘Een Terrestriaan,’ verbeterde Harold.

‘Laat hem oppakken,’ riep Dijkstra woedend. ‘De politie kan nog niet helemaal gek zijn, ook al is Amilcare dan niet goed wijs meer.’

‘Laat mij dit afhandelen,’ zei Burkinshaw. Aan Harold vroeg hij: ‘Wat heeft hij gedaan met de Oorlogskat?’

‘Hij zal iemand aan boord gezet hebben die de bemanning in het gareel houdt en hij heeft vermoedelijk een demonstratie op touw gezet om te laten zien wat een lastige dingen planeetkrakers kunnen zijn als ze ergens vallen waar ze niet hadden moeten vallen.’

‘Dus jullie verdedigen je door aan te vallen? Is het bloedvergieten al begonnen? In dat geval is het oorlog en dan zitten we allemaal onze tijd te verspillen!’

‘Er komt geen bloedvergieten,’ zei Harold. ‘Zo infantiel zijn wij niet. Tot dusver is er geen bloed gevloeid en als het aan ons ligt gebeurt dat ook niet. Daarom zijn we hier. Het feit dat wij wel moeten winnen als jullie een slepende uitroeiingsactie beginnen, maakt ons niet blind voor het feit dat verliezers heel bloedig kunnen verliezen. Controleer het maar bij je waterdichte bureaucraten. Vraag de astronomen of die brandstofasteroïde nog rondcirkelt.’

Burkinshaw wendde zich voor de derde keer tot het toestel. Aller ogen waren op het scherm gevestigd toen hij de vraag stelde: ‘Waar is de Nemo nu?’

‘De Nemo? De Nemo, excellentie, nadert op dit moment de laatste planeet van het stelsel, Drufa, en is daar nog twintig uur van verwijderd.’

‘Ik vraag je niet waar hij zou moeten zijn. Ik wil weten of hij er ook echt is!’

‘Neemt u me niet kwalijk, excellentie.’ Het gezicht verdween uit beeld en bleef een hele tijd weg. Toen de man weer terug was, klonk zijn stem gesmoord en bang. ‘Excellentie, zo te zien is er een ramp met de asteroïde gebeurd. Ik kan niet verklaren waarom wij niet hebben gemerkt-‘

‘Is hij er nog?’ vroeg Burkinshaw ongeduldig.

‘Ja, excellentie. Maar hij verkeert in gasvormige toestand. Je zou bijna denken dat er een planeetkraker op-‘

‘Hou op!’ Zonder verder te luisteren hing hij op.

Met zijn armen over elkaar tegen de rug van zijn stoel leunend begon hij somber na te denken zonder zich eraan te storen dat zijn geest wijd openstond voor sommige aanwezigen. Het interesseerde hem niet wie zijn impressies opving.

‘Misschien zijn we al te laat. Misschien waren we al te laat op de dag dat Roka terugkwam. Eindelijk zijn we dan in de val getrapt waar we altijd al bang voor zijn geweest, de val die we ontweken toen we die parasietenwereld opbliezen. Toch kunnen we Terra nog steeds vernietigen - ze kunnen onmogelijk alle planeten en alle schepen overgenomen hebben en we kunnen ze nog steeds uitroeien. Maar wat heeft dat voor nut? Wraak is alleen zoet als je ervan profiteert. Zouden we ervan profiteren? Hangt er helemaal vanaf hoeveel van deze lieden zich in onze linies hebben ingedrongen en hoeveel er nog kunnen komen voordat we hun basis verwoest hebben.’

Helman dacht: ‘Dit is dan het einde! Iedere gek kon weten dat het vroeg of laat zover zou komen. Iedere nieuwe planeet is een risico. We boffen dat we er vierduizend hebben weten te krijgen zonder dat het fout ging. Nou ja, het eind had erger kunnen zijn. In ieder geval zijn ze onze eigen soort en zuilen ze ons boven alle andere levensvormen stellen.’

Melor mompelde: ‘Hun haat is afgenomen en hun angst verandert in bezorgdheid voor henzelf. Afgezien van de Paarse en de Floraan. De Paarse, die zich eerst amuseerde, is nu nijdig. En de Floraan, die vriendelijk en geïnteresseerd was, is nu bang.’

‘Dat is omdat wij niet hun vorm hebben. Rassentegenstellingen en dergelijke vallen in het niet naast het wederkerige wantrouwen tussen verschillende vormen. Dat is het zwakke punt van het Rijk. Iedere levensvorm verlangt naar autonomie in zijn eigen gebied. En wat ons aangaat kunnen ze die krijgen,’ zei Harold.

Zijn bril weer opzettend zei Burkinshaw met een zucht: ‘Aangezien jullie van plan zijn het Rijk over te nemen, kunnen wij alleen nog een algemeen bevel uitvaardigen om Terra onverwijld te vernietigen. Hoeveel afvallige schepen mij ook zullen dwarsbomen, de gehoorzaamheid van één trouw schip zal voldoende zijn.’ Hij strekte zijn hand uit naar de televisor.

‘Wij willen jullie Rijk helemaal niet hebben,’ zei Harold vlug. ‘Het gaat ons er uitsluitend om dat jullie van onze planeet afblijven. Het enige wat wij willen is een pact dat wij ons niet in eikaars zaken zullen mengen en er moeten een paar Linganezen worden benoemd tot ambassadeur om contact te houden voor zover wij daar prijs op stellen. Wij willen onze eigen weg gaan, en we bezitten het vermogen om ons belang te verdedigen, en de huidige situatie is onze manier om dat te bewijzen. Meer niet. Als jullie uit haatdragendheid onze planeet vernietigen, dan zullen wij uit wraak jullie gammele verzameling werelden in de war schoppen, niet met eigen kracht, maar door handig gebruik te maken van jullie eigen mogelijkheden! Laat ons met rust, dan laten wij jullie met rust.’

‘Hoe wil je dat garanderen?’ vroeg Burkinshaw. ‘Hoe kunnen wij er zeker van zijn dat zo’n pact niet gevolgd wordt door een eeuw van verraderlijke ondermijning van ons gezag?’ Zijn blauwe ogen namen de vier op met een berekenende geslepenheid die hij tot dan had verborgen. ‘Geconfronteerd met ons hebben jullie gebruik gemaakt van een voordeel dat de Floranen, Linganezen, Rethrianen en anderen niet hebben, namelijk dat jullie ons even goed kennen als je eigen familieleden.’ Hij boog zich naar voren. ‘En wij kennen jullie precies even goed! Als jullie verstandig en handig zijn, dan absorberen jullie heel geleidelijk wat je niet in één grote hap naar binnen kunt schrokken! Zo hebben wij ons Rijk bij elkaar gekregen, en zo zullen jullie het annexeren!’

‘Wij hebben jullie laten zien dat we het kunnen annexeren,’ erkende Harold bedaard, ‘en dat is ons wapen. Jullie wantrouwen is onze garantie. Jullie zullen nooit weten hoeveel van ons zich binnen het Rijk ophouden - maar de verwoesting van onze wereld zal onze soort niet uitroeien. Wij hebben zelf voor een garantie gezorgd. Snap je het dan niet, dit spel levert geen winnaar op! We zijn aan elkaar gewaagd.’ Hij keek geïnteresseerd naar de vinger van Burkinshaw die op de schakelaar van de televisor lag. ‘Je bent te laat, veel te laat. Wij willen jullie Rijk niet hebben omdat wij in dezelfde positie verkeren - het is voor ons ook te laat.’

Burkinshaws ogen werden smal toen hij zei: ‘Ik zie niet in waarom het voor jullie te laat is om te doen wat je zo driftig hebt bewezen te kunnen.’

‘Wij verlangen er eenvoudig niet naar een Rijk te bezitten. Wij hebben wel andere verlangens. Wij zijn veranderd doordat wij een uitweg hebben moeten zoeken uit een door onszelf geschapen hel, en onze ambities zijn mee veranderd. Wat kunnen gebiedsveroveringen ons schelen als wij een oneindig veel groter uitzicht hebben? Waarom zouden wij in ruimtescheepjes door een kleine melkweg ploeteren als wij op een dag ongehinderd wijd en zijd door de oneindigheid zullen zwerven? Hoe denk je dat wij wisten dat jullie kwamen, en ons daarop voorbereidden, al waren we niet zeker van jullie gedaante en bedoelingen?’

‘Ik luister,’ zei Burkinshaw. Zijn vingers speelden nog steeds met de schakelaar. ‘Maar ik hoor alleen woorden. Ondanks al jullie verschillen, waarvan ik toegeef dat ze bestaan, blijft de oeroude wet gelden: als het de vorm heeft van een vos, en het gedraagt zich als een vos, dan is het een vos.’

Harold keek vluchtig naar Burt en George. Ze beraadslaagden snel.

Toen zei hij: ‘Wij zijn al heel lang geleden uit elkaar gegaan en de wig die tussen onze respectieve voorouders is gedreven, heeft inmiddels een gapende kloof opgeleverd. Wij hebben krachtdadige en talrijke veranderingen ondergaan. Een wereld van harde straling heeft ons in een nieuwe vorm gekneed, ons veranderd in iets dat jullie je niet voor kunnen stellen, en jullie zien ons in een vermomming die we tijdelijk voor dit doel hebben aangenomen.’ Plotseling richtte hij een vlammende blik op het pimpelpaarse wezen. ‘Zelfs dat schepsel, dat leeft van de levenskracht van anderen en de hele tijd al bezig is ons leeg te zuigen, zou nu dood zijn als het erin geslaagd was het minste straaltje binnen te krijgen van dat waar het naar hongert!’

Burkinshaw zei verveeld: ‘Die Rethriaan was een experiment, en dat is mislukt. Als hij ergens voor deugde had hij jullie allang te pakken gekregen.’ Hij masseerde zijn grijze slapen zonder zijn ene hand van de schakelaar af te nemen. ‘Al die betekenisloze preken beginnen me te vermoeien. Nu zit je te suggereren dat je een andere gedaante hebt dan wij. Bewijs het dan maar.’ Zijn ogen gingen naar het miniatuurhorloge in de ring aan zijn vinger. ‘Als ik het toestel inschakel, betekent het misschien het eind van ons allemaal hier, maar een camera kun je niet hypnotiseren en het beeld van deze kamer staat gelijk aan mijn bevel om Terra te verwoesten. Ik verdenk je ervan dat je tijd probeert te winnen. Maar we hebben geen tijd meer. Ik geef je een minuut de tijd om te bewijzen dat jullie nu net zoveel van ons verschillen als deze Floraan of deze Rethriaan of die Linganees. Slaag je daarin, dan zullen we deze kwestie verstandig oplossen en een pact sluiten. Zoniet-‘ Hij trommelde suggestief op de knop, ‘-dan begint de slachting. Misschien verliezen we - misschien niet. Dat risico moeten we dan maar nemen.’

De drie Terrestrianen gaven geen antwoord. Hun gedachten waren eensluidend en ze handelden tegelijkertijd.

Dijkstra riep snikkend: ‘Kijk! O eeuwigheid, kijk toch!’ en toen zonk hij op zijn knieën en begon te brabbelen. Het paarse wezen trok zijn ogen helemaal naar binnen zodat het niet meer kon zien. Burkinshaws hand gleed weg van de schakelaar, zijn bril viel ongemerkt kapot op de vloer. Roka en Helman en de andere mensen van de Raad beschermden hun gezicht met hun handen, die langzaam een tropische kleur kregen.

Alleen de Floraan veerde overeind. Hij verhief zich tot zijn volle lengte, spreidde zijn goudglanzende bladeren helemaal uit en zijn groene armen trilden in extase.

Alle bloemen houden van de zon.


Mana

De lome wateren kabbelden en gorgelden over het zilveren zand. Een oranje zon kroop hoog door de hemel en etste in het hoger gelegen deel van het strand een tere franje van schaduwpalmen.

Omega, de laatste man op Aarde, stond naakt in de koelte van een gevederd blad.

Hij slaakte een zucht, draaide zich om en schreed lenig een paradijs van planten in.

Zesduizend jaren, de verlengde jaren van het laatste tijdperk, waren aan hem voorbijgetrokken. Maar hij was niet oud zoals dieren en planten oud worden. Zijn leeftijd was zuiver mentaal en gaf de graad van zijn verzadiging aan.

Zijn lichaam bleef jong en zou altijd jong zijn. Er waren er duizenden gestorven in de zestig eeuwen die zijn geheugen insloot, maar daarvan was er niet één aan lichamelijke aftakeling bezweken. De mensen waren gestorven wegens verstandelijke verzadiging, omdat hun nieuwsgierigheid uitgeput was, met het verlangen naar geestelijke rust -precies zoals sommige esoterische mensen uit de oerdagen zichzelf met de kracht van hun wil gedood hadden omdat ze de wens om te leven hadden verloren.

Omega was de laatste, en alleen omdat hij nog niet tevreden was. Eén ding moest nog gedaan worden - als het te doen was.

Hij had alle ervaringen ondergaan die binnen het bereik van de mensheid lagen. Hij had zelfs zijn voortplantingsvermogen benut en een kind gebaard. Maar zijn zoon had geweigerd zelf voor een nakomeling te zorgen, hij had snel geleefd, snel geleerd en was al spoedig voldaan geweest.

Zo was het vlees van zijn vlees samen met zijn metgezellen van het verleden gevloden als de schimmen van een zomerse droom. De mensen van de laatste dagen kenden het verschil tussen wat er te leren viel en wat geleerd kon worden. Zelfs het menselijk vernuft kon de ganse kosmos niet omvatten. En zo had iedereen zijn kleine beker uitgedronken en zich

afgezonderd om te gaan slapen. Alleen hij, Omega, de onvoldane, leefde door, vastbesloten om dat te doen wat onmogelijk was genoemd.

Zijn voeten snelden over een beboste helling. Op de top gekomen zag hij de torens en minaretten van Ultima glanzen achter een gouden nevel die het dal vulde. De inspanning had hem vermoeid. Daarom deed hij een beroep op zijn door een miljoen jaar van evolutie geoefende wilskracht en zijn lichaam rees op in de lucht, zweefde over de boomkruinen en door het dal. Hij landde licht op een marmeren trans.

Zijn kuitspieren protesteerden tegen zijn voorliefde voor het lopen. Omega wreef ze tot hun protest verstomde terwijl hij een poosje zat uit te rusten. Toen stapte hij van de muur en zweefde naar de stille boulevard eronder.

Als een figuur op een allegorisch schilderij dreef zijn gestalte over de stoffige weg. Zijn voeten sleepten een halve ‘meter boven de grond.

Er waren geen andere gestalten te zien in de lucht en er liep ook niemand door de stille lanen van die eens zo machtige stad. De zwijgende torens wezen naar de azuurblauwe hemel. Verlaten kanteelmuren kopieerden het silhouet van oud Tintagel. Sierlijke bogen onderbraken de muren die geen geheimen te verbergen hadden.

Omega koerste naar een doffe metalen deur in de muur tegenover hem.

De deur opende zich. Omega zweefde door de gang naar zijn laboratorium. Zijn voeten voelden de koude kus van de stenen vloer toen hij naar een kist met een glazen deksel liep en erin keek met ogen die even helder glansden alsof de hele wereld nog nieuw was.

‘Mana,’ mompelde hij. Zijn stem had een zuchtende klank, als de wind die door het riet aan de waterkant ruist. ‘Mana.’ Hij sprak dikwijls tegen zichzelf. Het was zijn enige concessie aan de eenzaamheid. Hij drukte op een knop, waardoor zich een warme gloed door het inwendige van de kist verspreidde.

‘Niets, zeiden zij, kon de mensheid eeuwig laten bestaan,’ zei hij. ‘Niets. Niets dat de mens kon maken, of bouwen, of schenken, kon even lang standhouden als de Natuur. De dalen zullen verheven worden en de heuvels verlaagd. Alles wat de mensheid heeft gemaakt, alles wat de mensheid achter kan laten, zal tot stof vergaan; en het rijk dat eens was en spoedig niet meer zal zijn, zal geërfd worden door de vogelen van de lucht, de dieren des velds, de bomen, de struiken en de kruipende gewassen.’

Zijn vingers trommelden op de kist en hij zag dat dit onder het glas beweging opleverde.

‘Geduld,’ maande hij zichzelf. ‘De duizendste mislukking kan de voorbode zijn van het eerste succes.’

Verlangend liep hij naar een gecompliceerde stoel met een scheve rugleuning die voor een doolhof van instrumenten stond. Boven de stoel hing een grote metalen kap aan een eenvoudig systeem van gewichten.

‘Het moeten fotonen zijn,’ verklaarde Omega, voor de stoel staand. ‘Duizend experimenten hebben aangetoond dat óf kosmische stralen, óf fotonen fungeren als dragers van mana. En ik beweer nog steeds dat kosmische stralen het niet kunnen zijn. Anders zou er geen mana zijn op de in ozon gehulde planeet Perdel van Alpha Centauri.’

Terwijl hij op de stoel ging zitten redeneerde hij verder. ‘Daarom moeten fotonen de dragers zijn. En op deze planeet waren alleen wij tweevoeters echt ontvankelijk voor hun natuurlijke intensiteit en het andere leven minder. Maar als ik de sterkte kan vergroten, terwijl ik een abnormale lading door een bundel fotonen geleid, dan moet een positieve reactie erfelijk worden. Ik geloof dat het dan van generatie op generatie zou worden doorgegeven, en-‘

Hij kneep zijn lippen op elkaar, stak zijn arm omhoog en trok de kap naar beneden tot deze zijn hoofd helemaal bedekte. Onder zijn rustige vingers in de stoelleuning sloot een contact en de apparatuur ontwaakte.

Het maakte geen geluid, er was niets dat erop wees dat er iets gebeurde behalve de snelle uitslag en daarna het trillen van de wijzers in drie meters en een machtige straal van geconcentreerd koud licht.

Omega zat ontspannen op de stoel terwijl de machine achter hem een dubbele kegel van psychogolven door zijn achterhoofd stuurde. De kegels versmalden zich in zijn hersens, kwamen door zijn ogen naar buiten, gingen door lenzen in de voorkant van de kap en kwamen in de keerzeef die als een spiegel aan de voet van de lichttransmissiebuis glansde. De zeef was het brandpunt van Omega’s geest.

De bundel koud licht was een dunne zuil met een intense helderheid die door de buis stroomde, onder een hoek naar de kist straalde en daar in het inwendige werd gekaatst. Het warme schijnsel in de kist verdween in deze veel sterkere vloed van licht.

Een kwartier lang zat de laatste man half verborgen onder de metalen kap. Toen verbraken zijn vochtige vingers het contact in de leuning, zijn hand duwde de kap naar boven en zijn vermoeide gezicht kwam weer te voorschijn.

Hij liep naar de kist en keek door de glazen bovenkant.

‘Mechanistisch behaviorisme kan als kruk dienen - maar nooit als ladder,’ zei hij tegen de onbekommerde onderwerpen van zijn proefneming.

In de ene hoek van de kist lag een bergje rottend hout. In het midden, tussen twee wegen die krioelden van voetgangers, stond een heel klein doosje op microscopische wielen. Ernaast lag een minuscule boog met een koker pijlen.

Omega tilde het deksel op en verplaatste het karretje met een lichte aanraking van zijn vinger. Heel voorzichtig schoot hij een pijl af met de miniatuurboog en hij zag dat de mieren zich in allerijl wegrepten. Geduldig wreef hij twee houtsplinters tegen elkaar tot ze begonnen te branden en toen legde hij ze op veilige afstand van de rest van het hout.

‘Na iedere poging voel ik me een fractie stommer,’ zei hij. ‘Het licht moet het toch ergens naar toe brengen.’

Hij bleef peinzend een tijdlang naar de opgewonden mieren kijken. Toen sloot hij met een zucht het deksel en zweefde de kamer uit.

Tijdloze dag en mateloze nacht op een wereld die zich traag rondwentelde, rouwend om lang vervlogen roem. Omega stond op een kanteelmuur en keerde zijn gezicht naar de vlammende ring die de middernachtelijke hemel van horizon tot horizon doorsneed. Ongelooflijk oude aantekeningen die al lang tot stof waren weergekeerd hadden de schoonheid bezongen van de satelliet waaruit deze ring was geboren. Omega betwijfelde of de serene lieftalligheid van de Maan de glorie van de restanten had overtroffen.

Het licht van de overblijfselen van Luna scheen op het triomfantelijke gezicht van de laatste man en op de kist met mieren die hij stevig in zijn armen hield. Met een frons om zijn emotie, die hij als een geestelijke zwakte zag, maar met een contrasterende glimlach om zijn lippen, stapte hij van de muur en gleed als een schim over de bebladerde cohorten die gretig oprukten naar de marmeren buitenwijken van Ultima. Zijn gestalte zweefde erover, ver boven de toppen van de bomen die hun houten armen in verering uitstrekten naar de ring.

Boven een open plek bleef hij hangen in de zwakke, koele wind. Hij daalde langzaam. Zijn voeten zonken in een bedauwd kussen van aarde. Hij zette de kist op het gras, opende hem, hield hem scheef en zag de mieren op weg gaan.

Zijn gezicht glom van tevredenheid terwijl hij een groep mieren bestudeerde die zwoegend het karretje uit de kist trokken. Ze duwden en trokken en lieten het ten slotte over de geheime paden van het oerwoud van gras rollen. Hij zag het verdwijnen met zijn lading houtsplinters en de pijl en boog die er bovenop lagen. Hij richtte zich op en verhief zijn voldane gezicht naar de hemel.

‘Toen de eerste behaarde tweevoeter op een boomstam over het water gleed, was dat mana! verkondigde hij. ‘Toen het vuur ontdekt werd, en gemaakt werd, en gebruikt, was dat mana. Iedere keer als de mens een sport hoger op de levensladder klauterde, was dat mana! Hij maakte een weids gebaar met zijn arm dat de hele kosmos omvatte. ‘Zoals het ons gegeven is door zij die wij nooit zullen kennen, geef ik het nu aan degenen die nooit de mens zullen kennen. Ik geef het als ons eeuwigdurend monument.’

Zijn zenuwen werden gespannen toen hij zijn verzwakte wil staalde. Hij zweefde de lucht in, sneller en sneller naaide elegische ring. Hij was op weg naar de ruimte, waar de eeuwige slaap makkelijk te verwerven was en niet gestoord werd. Zijn ziel kende geen spijt, en hij zei geen vaarwel. Hij wierp één laatste blik omlaag op de doelloze golven die over een door geen voetafdruk beroerd strand rolden. Toen gleden zijn ogen naar de open plek in het bos en daar zag hij de eerste flakkering van een vuurtje, en hij was tevreden.

Omega, de laatste mens, had de mieren het vuur geschonken, en het wiel, en de boog. Maar het beste van al was dat hij hun geschonken had wat zowel de eerste als de laatste mens mana hadden genoemd - verstand.
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